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Om den har
bruksanvisningen

Denna instruktionsbok innehaller en beskriv-
ning av den utrustning som medféljde bilen
dd denna instruktionsbok publicerades. Vissa
av enheterna som beskrivs kommer att finnas
tillgdngliga vid en senare tidpunkt eller finns
tillgangliga endast i vissa lander.

hok

Eftersom detta dren g Il instrukti
for IBIZA-sortimentet kan inte all utrustning
och alla funktioner som beskrivs i denna in-
struktionsbok erhallas fér alla modelltyper
eller modellvarianter. Utrustning och funktio-
ner kan variera, eller vara modifierade, bero-
ende pa de tekniska kraven och pa markna-
den, vilket inte pa nagot sitt kan tolkas som
ilseledande marknadsforing.

Alternativen illustrationer som visas ger allman
végledning och kan i vissa detaljer avvika fran
den utrustning som &r installerad i ditt fordon.

Alternativen kérindikeringar (vanster, hoger,
framat och bakat) som férekommer i denna
instruktionsbok avser bilens normala rorelser
under kdrning om inget annat anges.

Det audiovisuella materialet &r endast avsett
att hjdlpa anvandare att forsta vissa bilfunk-
tioner battre. Det ersdtter inte instruktionsbo-
ken. Anvénd instruktionsboken for att fa mer
omfattande information och indikeringar.

Utrustning markerad med asterisk* &r
endast monterad som standard i vissa
versioner och kan endast tillhandahal-
las som extrautrustning i andra versio-
ner, eller tillhandahalls endast i vissa
lander.

*

®

Alla registrerade varumédrken beteck-
nas med ®. Aven om copyrightsymbo-
len inte visas dr varumarket upphovs-
rattsskyddat.

~
A

Avsnittet fortsétter pd ndsta sida.
Viktiga varningar pa angiven sida
Detaljerat innehall pa angiven sida

Allmén information pa angiven sida

B>

Séakerhetsinformation pa angiven sida

[92)
[ 2
(2]

Audiovisuellt material pd en angiven
sida

/\ VARNING

Texter som foregas av denna symbol innehall-
er sdkerhetsinformation. De varnar fér mojlig
olycks- eller skaderisk.

® VIKTIGT

Texter som foregds av denna symbol beteck-
nar potentiell risk fér skador pa bilen.

Texter som féregas av denna symbol innehall-
er viktig information om miljoskyddsaspekter.

(@) Observera

Texter som foregas av denna symbol innehall-
er ytterligare information.

Denna instruktionsbok dr indelad i sex stora
delar, ndmligen:

1. Viktig basinformation

2. Sékerhet

3. Nodfall

4. Anvédndning

5.Rad

6. Tekniska specifikationer

I slutet av den har instruktionsboken finns ett
alfabetiskt index ddr du snabbt kan hitta den
information du soker.



Forord

Las denna bruksanvisning och tillhérande bi-
lagor och bekanta dig med bilen.

Utover regelbundet underhdll och korrekt
skotsel av bilen bibehdller du dess rétta var-
de genom att hantera den pa rétt sétt.

Av sdkerhetsskal ska informationen géllande
tillbehor, modifieringar och byte av delar all-
tid observeras.

All dokumentation i fordonet ska forbli i for-
donet och ska darfor ges vidare till den nya
dgaren om fordonet séljs.

Du hittar informationen i denna handbok pa
foljande satt:

® Den tematiska innehallsforteckningen som
foljer handbokens allmédnna kapitelstruktur.

e Visuell innehdllsférteckning dér bilder an-
vénds for att visa sidor som innehaller "nyck-
elinformation" som beskrivs i respektive ka-
pitel.

e Det alfabetiska registret med manga termer
och synonymer som gor det latt att hitta den
information du soker.

/\ VARNING

Lds och fol;j alltid sékerhetsinformationen
for passagerarkrockkudden fram »» si-
dan 71, Viktig information angaende
passagerarkrockkudden fram.




Relaterade filmer
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wmsidan 115
wmsidan 119

EcoTSI-motor Kupébelysning och naturligt ljus

Trotthetsvarnare »m sidan 167




Innehallsforteckning

Viktig basinformation

fran (vénsterstyrd) .
Vy inifran (hogerstyrd) ..
Innan du bérjarkéra.............cooeein..
Meny for ljus och synlighet

Férarinformationssystem .

Vétskenivareglering ...t

Atgérd vid punktering

Bogsering av bilen i nodfall .
Sa hér anvénds startkablar . .
Byta vindrutans torkarblad

Sakerheten forst! .......... .. ... ol

Korrekt position for passagerare ............
Pedalomradet ...t
Sékerhetsbdlten.........................
Varfor ska man anvanda sakerhetsbalte? ...
Sd har stéller du in sakerhetsbaltet korrekt . . .
Béltesstrackare™ ................ ... .. ...
Krockkuddssystem . ......................
Kortinledning ..........ccoviiiiianan.

Sakerhetsinstruktioner for krockkuddar
Inaktivering av krockkuddar .
Transportera barn sdkert . . .
Sakerhet forbamn ......

Barnsdten .......... ...l

Nodfall ...t
Sjalvhjalp ........... ...
NGdutrustning ..o
Dackreparation .......oiiiiiiiii

Byta vindrutans torkarblad .
Bogsera eller bogsera igang
Sékringar och lampor .. ...
Sakringar ..........

Byta glodlampor ................

Glodlampsbyte i enkla stralkastare .. ........
Glodlampsbyte dubbel stralkastare .........
Byta AFS-stralkastarglodlampa .............
Byte av dimljuslampor ....................
Byta bakljusets glédlampor................
Byta positionslampor och kupélampor.......

Funktion ...........................l

Reglage och displayer . .
Oversikt dver instrumentpanel .........

Instrument och varnings-/signallampor .....
Instrument ....... ..ol
Varnings- och signallampor................
Introduktion till Easy Connect-systemet* . ...
Systeminstéllningar (CAR)* ................

Kommunikation och multimedia............
Rattreglage® ...
Multimedia ...,
Oppnaochstinga .......................
Centrallds ............oooiiiiiiiit,
Nycklar ..o o
Fjarrkontroll med radiofrekvens* ...........
Stoldskyddslarm* ...l
Baklucka .........

Elfénsterhissar .........

Lutande panoramasoltak* .. ..
Belysning och synlighet ..................
Belysning .........cooiiiiiiiiiiiiin
Innerbelysning ..........c..oiiiiiiiia
Synlighet .. ..o
Vindrutetorkare och bakre vindrutetorkarsys-
Tem L
Backspeglar .......
Sdten och nackskydd . ........
Stélla in satet och nackskydden
Satesfunktioner .............
Transport och praktisk utrustning
Praktisk utrustning ........... ... oL
Bagagerummet ........ ... oo
Takrdcke/bagagerécke pd taket* ...........
Luftkonditionering . ......................
Uppvarmning, ventilation och kylning .......
Uppvarmning och frisk luft ................
Luftkonditionering® ......... ... ... ...
Climatronic* ......... ..o,

Address (adress) .......
Starta och stanna motorn ..
Bromsa ochparkera ......................
Broms- och stabilitetssystem ..............
Manuellvaxelldda .......................
Automatisk vaxelldda* ....................
Inkorning och ekonomisk kéming ..........



Innehallsforteckning

Motorstyrning och avgasreningssystem ......
KOS o e
Forarassistanssystem ....................
Start-/stoppsystem*
Trétthetsavkénning (pausrekommenda-

L10071) Lo
Parkeringshjalp
Backassistent "Backkamera"* .. ..
Kérhastighet* (farthallare — GRA) .
"SEAT Drive Profile"-systemet . ...
Draganordning ochsldp .... .
Sldpvagnsldge ...
Eftermontera en dragkrok* ................

Tips

Vardochunderhdll .......................

Tillbehor till och modifieringar av fordonet

Vard och rengéring . . ..

Vard av fordonets yttre .

Vérda kupéutrymmet ..
Ul och pafyll

Motorolja
Kylsystem ...
Bromsvatska . ...
Vindrutespolarnas behallare .
Bilbatteri . .
Hjul .........
Hjul och déck . .
Vinterservice . ...

Tekniskadata .........................
Tekniska specifikationer ..................
Viktig information
Information om bransleforbrukning .........
Slapvagnslage .........coviiiiiiiiiiit.

191
191

204
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Sa har funkar det

Oppna och stdnga

| Dérrar

| Bskonzs |

Bild 1 Fjdrrkontrollsnyckel: Knappar

[EE

Bild 2 Mittkonsol: Centralldsknappar

Lasa och lasa upp bilen med nyckeln
e Tryck pa lasknappen &» bild 1.

WWWWWWWWWWWWWWWA

Viktig basinformation

® Tryck pa upplasningsknappen &»» bild 1.

e Lasa upp bakluckan: Tryck in knappen <
» bild 1 tills alla blinkers pa bilen blinkar till.

Lasa och lasa upp med centrallasbrytaren

e Tryck pa lasknappen & » bild 2. Dorrarna
kan inte 6ppnas fran utsidan. Dérrarna kan
dppnas inifran om du drar i dérrhandtaget.

e Tryck pa uppldsningsknappen &»» bild 2.

& m /\ i Beskrivning pé sidan 104
[Q@\ w sidan 104

| Baklucka

850115

Bild 3 Baklucka: 6ppna fran utsidan

Bakluckan har ett elektriskt 6ppningssystem.
Det aktiveras med handtaget pa bagageluck-
an.

Detta system kan vara aktivt eller inaktivt, be-

roende pa fordonets situation.

Om bakluckan &r ldst kan den inte 6ppnas,
men om den &r uppldst fungerar 6ppnings-
systemet och bakluckan kan 6ppnas.

For att ldsa/lasa upp, tryck pd knappen <s el-

ler knappen @»» bild 1 pa fjdrrkontrollen.

En varning visas pa instrumentpanelen om
bakluckan dr 6ppen eller inte helt stangd.*
En ljudsignal avges dessutom om bagage-
luckan 6ppnas medan fordonet gar snabbare
an 6 km/h*.

o Oppna bakluckan: Dra i frigéringsspaken
och lyft upp den» bild 3. Bakluckan 6ppnas
automatiskt.

e Stanga bakluckan: Halli den i ett av hand-
tagen pa det invdndiga fodret och stédng den
med ett latt tryck.

» /\ i Oppna och stiinga pa sidan 111

A

S OS m sidan 10
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| Lasa upp bakluckan manuellt

Viktig basinformation

| Motorhuv

Bapo3A3

Bild 4 Manuell uppldsning av bakluckan

Bild 5 Lossa spaken vid forarens fotutrymme

Detta gor det mojligt att oppna fordonet om
centrallaset inte fungerar (t.ex. om batteriet
artomt)

Det finns ett spar i bagageutrymmet som ger
atkomst till n6déppningsmekanismen.

Oppna bakluckan fran bagageutrymmets in-
sida

® Satt i nyckeln i sparet och lds upp ldssyste-
met genom att vrida nyckeln fran hoger till
vénster enligt pilen » bild 4.

S

4

10

Bild 6 Spak under motorhuven

e Oppna motorhuven: Dra i spaken under in-
strumentbradan » bild 5 ).

e Lyfta upp motorhuven: tryck frigéringsspar-
ren pd motorhuvens undersida uppat

» bild 6 (2). Bromskroken p& motorhuvens
undersida lossas.

® Lossa motorhuvens stodstag och fast det i
den avsedda hallaren i motorhuven.

[Qg m sidan 193

NS

m /\ i sikerhetsanvisningar for arbete i
motorrummet pé sidan 193

| Elfénsterhissar*

BEI34%

Bild 7 Detaljbild pa férardorren: reglage for
elfonsterhissar

o Oppna fonstret: Tryck pd @-knappen.
e Stédnga fonstret: Dra i knappen @.

Knappar pa forardérren
(D Fonster pa vanster framdorr
(@ Fonster pa hoger framdarr

i,
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(3 Sakerhetsbrytare for inaktivering av
knapparna for elfonsterhissarna i bakdor-
rarna (endast fordon med 5 dérrar)

(&) Fonster pa vanster bakdorr (endast for-
don med 5 dérrar)

(5 Fonster pa hoger bakdorr (endast fordon
med 5 dorrar)

» /\ i Oppna och stinga med elfonster-
hissarna* pa sidan 112

IQ@ wm sidan 111

Viktig basinformation

o Stinga: Tryck pa knappen » bild 8 (&) en
gang. Om du haller den intryckt s sténgs ta-
ket till onskat lage.

Aterstilla 6ppna och stinga med ett tryck

e Stdng soltaket manuellt tills det dr helt
stangt. Sldpp knappen.

e Tryck pa stdangningsknappen igen och hall
den nedtryckt tills fullstandig 6ppning och
stangning har skett.

| Panoramasoltak*

Bild 8 Pa det inre takfodret: Kontroller for pa-
noramasoltak

| Bsro3sa

Bild9 N&d6ppning av panoramasoltak/det
lutande soltaket

m /\ i Oppna eller stinga lutande pano-
ramasoltak pa sidan 113

»m sidan 113

BB

Vid haveri kan soltaket stdngas manuellt.

» sidan 11 ® Ta bort plastskyddet genom att sdtta in en

skruvmejsel i den bakre avdelningen.

» Oppna: Tryck pa knappen » bild 8 (&) en
gang. Om du héller den intryckt sa 6ppnas
taket till 6nskat ldage.

N
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e Sittin en insexnyckel (4 mm) sd langt som
mojligt i Sppningen och stdng soltaket.
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Bild 13 Korrekta positioner for sakerhetsbal-
ten och nackskydd, sett framifran och fran si-
dan

For att justera sakerhetsbéltet 6ver axeln dn-
drar du héjden pa sétet.

Den 6vre delen av sdkerhetsbéltet ska lopa
rakt 6ver axeln och aldrig ligga an mot hal-
sen. Sdkerhetsbdltet ska ligga platt och be-
kvamt mot 6verkroppen.

Sakerhetsbéltets nedre del ska ligga Gver
backenet och aldrig 6ver magen. Sakerhets-
baltet ska ligga platt och bekvamt 6ver back-
enet.

& » sidan 61
[Qg\ msidan 63

Viktig basinformation

| Biltesstrickare

Vid en krock dras framsédtenas sdkerhetsbal-
ten at automatiskt.

Baltesstrackaren kan bara aktiveras en gang.

m A\ i Service pa och kassering av biltes-
strickare pa sidan 65

[Qg m sidan 64

| stilla in sidospeglarna

Bild 14 Detaljbild pa forardérren: Reglage for
sidospegel

Stélla in sidospeglarna: Vrid vredet till lamp-
ligt lage:

L/R Vrid knoppen till onskat ldge, justera
speglarna pa férarsidan (V, vdnster) och

passagerarsidan (H, hdger) i 6nskad rikt-

ning.
& Fillain speglarna.

» /\ i Elektriska sidospeglar** pa
sidan 123

[Qg m sidan 123

| stélla in ratten

| BSF0395

Bild 15 Spak nere till vanster om rattstangen

o Stilla in rattpositionen: Dra» bild 15 (D)
spaken neddt och flytta ratten till 6nskat
ldge. Lyft upp spaken igen tills den lases.

& m /\ i Stilla in rattens lige pé sidan 57
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Krockkuddar

| Fréimre krockkuddar

Bild 16 Forarkrockkudde som sitter i ratten

Viktig basinformation

Bild 17 Passagerarkrockkudde fram monte-
rad i instrumentpanelen

Forarkrockkudden fram &r placerad i ratten
» bild 16 och passagerarkrockkudden fram
dr placerad i instrumentbrdadan » bild 17.
Krockkuddarna markeras med ordet "AIR-
BAG".

Nar forarens eller framsdtespassagerarens
krockkuddar utlgses sa sitter héljena kvar i
ratten respektive instrumentbradan »» bild 16
» bild 17.

Tillsammans med sdkerhetsbéltena ger det
framre krockkuddssystemet foraren och pas-

sageraren i framsatet extra skydd fér huvud
och bristkorg vid en allvarlig frontalkrock.

NS

Krockkuddens speciella design gor att drivg-
asen toms ut ur krockkudden nér en person i
bilen pressas mot den. P& sa sétt omges och
skyddas huvudet och brgstet av krockkud-
den. Efter kollisionen sjunker krockkudden
ihop tillrackligt for att ge fri sikt.

& m sidan 67

Inaktivera passagerarkrockkudden

fram

OFF ON
AIRBAG

Bild 18 Framre passagerarkrockkuddens bry-
tare

Sa hér inaktiverar du passagerarkrockkud-
den fram:

o Oppna handskfacket p& passagerarsidan
fram.



/,
// // Viktig basinformation

e Satt in nyckelbladet i sparet pa inaktive-
ringsbrytaren. —

® Ungefar 3/ av nyckelbladets ldngd ska sitta ' I

i (max.). =
e Vrid nyckelbladet s4 att dess ldge dndras =i

till OFF. Anvand inte vald. Om det &r svart att
vrida runt nyckeln bor du kontrollera att du
fort in nyckeln dnda in.

® Kontrollera till sist signallampan pa instru-

mentpanelen dar det star PASSENGER AIR
BAG OFF %¢; bor foljande text visas: OFF.

BEj-0451

Bild 20 Illustration av fullstandigt utlosta si-
dokrockkuddar pa fordonets vénstra sida

& m A\ Inaktivering av krock- Sidokrockkuddarna sitter i forarsatets och i
kudden fram™ pi sidan 70 passagerarsatets ryggstod » bild 19. Placer-
m  sidan 69 ingen kan identifieras med hjdlp av texten
"AIRBAG" pa ryggstodets ovre del.

Tillsammans med sdkerhetsbéltena ger sy-
stemet med sidokrockkuddar extra skydd for
| Sidokrockkuddar* dverkroppen vid allvarliga sidokrockar.

Vid en sidokollision minskar sidokrockkud-
darna risken for skador pa de delar av passa-
gerarnas kroppar som dr vanda mot kollisio-
nen. Férutom deras normala funktion med att
skydda passagerarna vid en kollision, haller
de framre och yttre sakerhetsbaltena dven
kvar passagerarna vid en sidokollision. Pa s&
satt ger dessa krockkuddar maximalt skydd.

& » /i Sidokrockkuddar* pa sidan 68

Bild 19 Sidokrockkudde i forarsate

N

| Huvudskyddskrockkuddar*

Bild 21 Placering och aktiveringsomrade fér
huvudkrockkudden

Det finns en huvudkrockkudde pé varje sida i
interioren Gver dorrarna » bild 21. Krockkud-
darna markeras med ordet "AIRBAG".

Omradet inramat i rott tacks av huvudkrock-
kudden ndr den l6ses ut» bild 21 (utlos-
ningsomrade). Darfor ska foremal aldrig pla-
ceras eller monteras i dessa omraden» A i
Krockgardiner* pa sidan 68.

| hdndelse av en sidokollision, l6ser krock-
gardinen ut sig pa bilens krocksida.

Huvudkrockkuddarna minskar risken for ska-
dor pa de passagerare i sidosétena fram och
bak som utsatts for krocken.

& m A\ i Krockgardiner* pa sidan 68

WWWWWWWWA

O

0



%

S

N
X
£8 = %

S

ke S

3 & W

b g X

W.”. Mkm W..ml /

o 2 283%% N

\

o N

=] S

: X

2 2ol X

<| o> = W

= | |: S

5 N

S L 2% W
X N
N
NNaNaaNaNhaaaaaabTaaaahaa



/,
// // Viktig basinformation

| Monteringssatt for barnsdten

NS

Bild 24 | baksdtena: M&jliga monteringssatt for
bilbarnstolen

BIV-0RLE

B_ild ?» bild 24 @visarfnontering av envan- nackskyddets h§id.justeras_ eller nqckskyddet Sitesplacering

lig bilbarnstol som anvands med de nedre tas bort helt enligt instruktionerna i motsva-

monteringsringarna och gvre hallremmen. rande kapitel» IS sidan 125. N&r du tar Viktgrupp Framre Bakre Bakre

Bild » bild 24 (B) visar montering av en bil- bort barnsatet ska nackskyddet séttas till- passage- | sidosd- | mittsdte

barnstol med bilens sdakerhetsbdlte. baka i sitt ursprungliga ldge. rarsite?

Du kan montera ett barnsate pa foljande satt Grupp 0 u* U U

i baksdtet och i passagerarsatet: till 10 kg

® Barnsaten i grupperna 0 till 3 kan sdkras Grupp O+ u* U u

med ett sékerhetsbalte. till13 kg

® Barnsdten for grupperna 0, 0+ och 1 kan Grupp | u* U u

monteras utan sakerhetsbdlten med hjdlp av 91ill 18 kg

"IS.OFIX':-system,‘med hjalp av "ISOFIX"-mon- ] U U u

teringsringar» sidan 18. 15 1ill 25 kg

° Vldfngontenngla:/I ws}s].e:”rr](i)dekll?r avkbarns» Grupp U U u

dten fran grt,lpe ,Iloc i baksdtet an.pro- 221ill 36 kg

blem uppstd pd grund av att de kommer i

kontakt med nackskyddet. | sddana fall kan @ Nationella lagar samt tillverkarens instruktioner ska efterfsl- /
jas nar man anvénder eller installerar barnstolar. »

N
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U:  Lamplig for universella sakerhetssystem

for anvdandning i denna viktgrupp.

*:  For passagerarsitet sa langt bak som
mojligt och sa hogt som méjligt och in-
aktivera alltid krockkudden.

Viktig basinformation

Systemet inkluderar montering av bilbarn-
stol med en dvre héllrem (Top Tether) och
nedre fastpunkter pa sétet.

"ISOFIX"- och Top Tether-monteringssystem for barnstolar*

m /\ i Sikerhetsanvisningar pa

A

sidan 72

Barnsdten kan monteras snabbt, enkelt och
sakert pd baksatets ytterplatser med "ISO-
FIX"- och Top Tether-* systemet.

Tva "ISOFIX"-ringar finns monterade pa varje
baksétesplats. | vissa bilar sitter ringarna pa
sdtesramen och i andra sitter de i baksatets

Viktgrupp Storleksklass
F
Babyskydd
G
Grupp 0 till 10 kg E
E
Grupp 0+ till 13 kg D
C

S

golv. "ISOFIX"-ringarna sitter mellan baksa-
tets ryggstdd och sdtesdynan. Alla Top Te-
ther-* ringarna finns pa baksidan av baksa-
tets ryggstod (bakom ryggstodet eller i baga-
geutrymmet).

Se tabellen nedan for att forsta ISOFIX-syste-
mets kompatibilitet i fordonet.

Tillaten kroppsvikt och information om storle-
kar A till F anges pa etiketten pa bilbarnstolar
med "universaltyp” eller "semi-universal"-
certifiering.

Elektrisk utrustning Monteringsriktning
1S0/L1 Bakétvand X
1SO/L2 Bakatvind X
ISO/R1 Bakétvind U
ISO/R1 Bakdtvand U
ISO/R2 Bakdtvand U
ISO/R3 Bakatvind U

SN
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// // Viktig basinformation

ISOFIX-positioner
Viktgrupp Storleksklass Elektrisk utrustning Monteringsriktning

D 1SO/R2 Bakatvand u

NS

C I1SO/R3 Bakdtvand U
Grupp 1 9till 18 kg B ISO/F2 Framdtvand u
B1 I1SO/F2X Framatvind U
A ISO/F3 Framatvéand U
Grupp I 15 till 25 kg Framatvand
Grupp 111 22 till 36 kg Framatvand

IU: Lamplig for universella sakerhetssystem | Montera barnsétet med "ISOFIX-sy- ® Tryck barnséatet pa "ISOFIX"-monteringsr-
med ISOFIX som godkénts fér anvdnd- stemen" ingarna tills du hor att barnsatet kopplas fast
ning i denna viktgrupp. ordentligt. Folj tillverkarens instruktioner

noga om bilbarnstolen monteras med nagot

annat antirotationssystem.

X:  ISOFIX-position ej lamplig for barnsaker-
hetssystem med ISOFIX for denna vikt-
grupp eller storleksklass.

m /\ i Sakerhetsanvisningar pa
sidan 72

e Dra i barnsétet pa bada sidor for att séker-
stalla att det sitter ordentligt.

Barnsdten med "ISOFIX"- och Top Tether-*
fastsystem finns att inforskaffa hos teknisk
support.

Bild 25 ISOFIX-monteringsringar.

F6lj tillverkarens instruktioner noga vid mon-

tering och borttagning av bamstet. %
7
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| Top Tether-* forankringsbdlte

Bild 26 Top Tether-ringarnas placering pd
baksatets baksida

Viktig basinformation

Sédkra Top Tether* pa barnsitet till
fastpunkten

Barnsdten med Top Tether-system har ett bal-
te for att fasta barnsatet i bilens forankrings-
punkt pa baksidan av baksatets ryggstod och
ger saledes mer skydd.

Syftet med férankringsbaltet dr att minska
barnsétets rorelse framét vid en krock, vilket
minskar risken for skador mot huvudet fran
slag mot bilens insida.

Anvinda Top Tether for bakéatvianda barns-
aten

Idag finns det mycket fa bakatvanda barns-
dten som har Top Tether. Lds och folj instruk-
tionerna fran barnsétets tillverkare noga for
att montera Top Tether-béltet pa ett korrekt
satt.

S

20

Bild 27 Forankringsbalte: korrekt justering
och montering

Sékra i férankringspunkten pa baksidan av
ryggstodet

e Installera barnsatets Top Tether-foran-
kringsbalte enligt tillverkarens anvisningar.

e For béltet under baksatets nackskydd
» bild 27 (lyft nackskyddet vid behov).

e Drai bdltet och sdkra det ordentligt i rygg-
stodets férankringspunkt.

e Dra 4t Top Tether-béltet ordentligt enligt
tillverkarens instruktioner.

Frigora forankringsbéltet

e Lossa baltet enligt tillverkarens instruktio-
ner.

® Tryck pa laset och frigor det fran forankring-
en.

m /\ i Sikerhetsanvisningar pa
sidan 72

A

SN

Starta bilen

| Téndningslas

Bild 28 Tandningsnyckelns lagen

Sla pa tdndningen: Placera nyckeln i tdnd-
ningsldset och starta motorn.

Lasa och lasa upp ratten

o Aktivera rattldset: Ta ur nyckeln fran tand-
ningsldset och vrid ratten tills den laser sig.
Pa fordon med automatisk vaxelldda mdste
véxelspaken vara i P -ldget for att du ska kun-
na ta bort nyckeln. Vid behov trycker du in
lasknappen pa véljarspaken och sldpper den
igen.

i,
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© Lasa upp ratten: Satt i nyckeln i tdndnings-
laset och vrid den samtidigt som ratten i rikt-
ningen som pilen indikerar. Om det inte gar

att vrida ratten sa kan det vara for att den ar

last.

Sla pa/av téndningen, glodstiften aterupp-
varms

® Sla pa tandningen: Vrid nyckeln till lage

o Sla av tandningen. Vrid nyckeln till lage (D).

® Dieselfordon oo: Glodstiften varms upp
igen nértandningen slas pa

Starta motorn

© Manuell vaxelldda: trampa ner kopplings-
pedalen fullstandigt och for vaxelspaken till
neutralldget.

® Automatisk vdxellada: Automatisk vaxella-
da: Trampa pd bromspedalen och for vaxels-
paken till P -ldget eller till N.

o Vrid nyckeln till lige 3). Nyckeln atergar

automatiskt till ldge @ Tryck inte ner gaspe-
dalen.

Start-/stoppsystem*

Né&r du stannar och slapper upp kopplingen
sd stanger Start-/stoppsystem* av motorn.
Tandningen forblir paslagen.

WWWWWWWWWWWWWWWMA

Viktig basinformation

& » /\ i Tandningslaslidgen pa sidan 143

[Q@ msidan 143

Meny for ljus och synlighet

| Stralkastarreglage

Bild 29 Instrumentbréda: ljusreglage

Sym- | Tandningen av- | Tandningen pasla-
bol | slagen gen

Ytz Automatisk styming

"Coming home" och .
AUTO W oy o av halvljus och varsel-
Leaving home" kan lius
vara pdslagna. Jus.
200z Positionsljus lyser.
ED Halvljus avstangt Halvljus lyser.

#D Dimljus fram: flytta reglaget till det forsta
ldget fran lagena AUTO, e eller 0.

(f Dimljus bak: flytta reglaget fullstandigt
fran ldgena AUTO, < eller 0.

Sla av dimljus: For eller vrid brytaren till ldge
0.

» /\ i Tanda och slécka belysningen pa
sidan 115

[Qg msidan 115

e Vrid reglaget till nskat ldge »» bild 29.

ndningen pasla-

Framre dimljus,
0 halvljus och posi-
tionsljus &r slackta.

Stralkastare avstang-
da eller varselljus pas-
laget.

NS
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| Blinkers- och helljusspak

X

22

Viktig basinformation

| Varningsblinkers

| Kupébelysning

Bild 30 Blinkers- och helljusspak

For spaken till 6nskat ldge:
(D Hager blinker: Hoger parkeringsljus
(tdndning av).

@ Vdnster blinker: Védnster parkeringsljus
(tdndning av).

(3 Helljus paslaget: Signallampa 0 tand pa
instrumentpanelen.

(@) Ljustuta: tands nar du trycker pa spaken.
Signallampa £O tand.

For spaken dnda ner for att sld av den.

Bild 31 Instrumentbrada: knapp for varnings-
blinkers

Paslagna, till exempel:

e N&r du ndrmar dig en trafikstockning
e | nodfall

e Om bilen gatt sénder

e Om du bogserar eller blir bogserad

& m /N iVamingsblinkers A pa sidan 119

[Qg msidan 119

» /\ i Blinkers- och helljusspak pa
sidan 116

@g msidan 116

NN

B4 T2

Bild 32 Detaljer i taket: framre kupébelysning ‘

=

ge
0
T

N

Stdnger av kupébelysningen.
Satter pa kupébelysningen.

Satter pa ddrrkontaktstyrningen (mittposi-
tion).

Innerbelysningen tands automatiskt nar for-
donet lases upp, en ddrr 6ppnas eller om
nyckeln tas ur tandningsldset.

Lamporna sldcks nagra sekunder efter att alla
dorrar har sténgts, fordonet har [asts eller
tandningen sétts pa.

Sétta pa och stdnga av ldslampan

m m sidan 119

i,
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// // Viktig basinformation

| Vindrutetorkare och torkarblad For spaken till 6nskat lage: For spaken till nskat lige:
Intervalltorkning med vindrutetorkarna. Intervalltorkning for bakrutan. Torkaren
A . @ @ ©) 1 Stéll in intervallet (fordon utan regnsen- ® G kommeratt torka rutan ungefar var sjitte
auf sor) eller regnsensorns kénslighet med sekund.
= @ reglaget» bild 33 ).
- N Vindrutespolarfunktionen for bakrutan ak-

@ @ Low Langsam torkning. @ @ tiveras nér du trycker p& spaken och bak-

rutetorkama gar igang samtidigt.

: . @ ® HIGH Kontinuerlig torkning.
Kort torkning. Kort tryckning for snab- & » /\ i Vindrutetorkare pa sidan 121
@ @ @ 1X brengéring. Hall spaken nedtryckt léangre
BSF-0343 |

tid for att 6ka torkningsfrekvensen.
[Qg »m sidan 121
Automatisk torkning. Vindrutespolarfunk-

® ~ tionen aktiveras genom att trycka spaken
w framét, vindrutetorkarna gar igdng samti- S OS msidan 53
digt.

Bild 33 Styra vindrutetorkare och bakrutetor-
kare

For spaken till onskat ldge:

@ OFF Vindrutetorkarna avstingda.
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Easy Connect

| CAR-menyinstéllningar (Instéllningar)

Viktig basinformation

NS

E) | ® | O

Radio Media Ljudbild

&

Telefon

=/ RO

Bil Klima Installning

Bild 34 Easy Connect: Huvudmenyn

For att vdlja instdllningsmenyerna trycker du
pa Easy Connect-systemets -knapp och
funktionsknappen (instéliningar).

Det faktiska antalet tillgdngliga menyer och
namnen pa de olika alternativen beror pa for-
donets utrustning och elektriska enheter.

® Sl pa tandningen.

e S| pa infotainmentsystemet ifall det &r av-
stangt.

Bild 35 Easy Connect: CAR-menyn

o Tryck pa systemets (MENU)-knapp och sedan
pa (cA)» bild 34-knappen eller (cA)-knappen

for att komma till CAR-menyn »» bild 35.

o Tryck pa funktionsknappen for

att 6ppna menyn Vehicle settings (for-

donsinstéallningar) » bild 35.

® For att vdlja en funktion i menyn trycker du
in 6nskad knapp.

Né&r du trycker pa menyknappen visas alltid
den senaste valda menyn.

Nar funktionsknappens kryssruta dr aktiverad
™ &r funktionen aktiv.

Alla instdllningar som gors med hjélp av in-
stallningsmenyerna sparas automatiskt nar

du sténger (BACK>)-menyerna.

ESC system

Dacktrycksévervakning

Dack
Vinterdack

Aktivering av det elektroniska stabilitetsprogrammet (ESC)

Lagring av décktryck (Kalibrering)

Aktivering och inaktivering av hastighetsvarningen. Stélla in hastighetsvarmingsvardet

m sidan 147
» sidan 208

» sidan 209

i,
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Viktig basinformation

NS

Forarassistans Trotthetsvarnare Aktivering/inaktivering »m sidan 167
Par'kgnng och mano- parkPilot Automatisk aktivering, volym fram, ljudinstallningar fram, volym bak, ljudinstéllningar S
vrering bak, anpassa volym
Invandig fordonsbelysning Instrument- och reglagebelysning, fotstédsbelysning » sidan 119
Fordonsbelysning . q _ _
(t:?o";"g home/[Leaving! homefunk Starttid for "Coming home"-funktion, starttid for "Leaving home"-funktion m sidan 117
Vindrutetorkare Vindrutetorkare Automatiska vindrutetorkare, torka vid backning »m sidan 23
. Radiostyrd fjarrkontroll Funktionen for bekvdam dppning msidan 113
Oppna och stanga
Centrallassystem Upplasning av ddrrar, automatisk l[dsning/upplasning, bekréftelse genom ljudsignal » sidan 104
Aktuell forbrukning, genomsnittlig férbrukning, méngd att fylla pa, bekvamlighetsfér-
. . . brukare, ECO Advice, kortid, kord strdcka, digital hastighetsvisning, genomsnittlig .
filtifunkeionsdisplay hastighet, hastighetsvaming, oljetemperatur, kylmedelstemperatur, aterstall data HDEHENZS
"frdn start", 4terstdll data "total berdkning"
Datum och tid Tldsk'a'l_l.a, s'ta'lla in tid, automatisk sommartidsinstéllning (DST), vélja tidszon, tidsfor-
mat, stélla in datum, datumformat
Matenheter - Avstand, hastighet, temperatur, volym, forbrukning
Service - Chassinummer, datum for ndsta SEAT-service, datum fér ndsta oljebyte » sidan 32
e I A!la instdllningar kaun éterstallasi Forara55|§tans,‘parke_rlng och mandvrering, belys-
ning, backspeglar, 6ppna och stanga, multifunktionsdisplay
A\ CAR-meny (Instiillningar) pa Forarinformationssystem I fordon med multifunktionsratt kan multi-
sidan 98 funktionsdisplayen endast styras med knap-

parna pa multifunktionsratten.

) | Inledning
Q@ m sidan 97 Antalet menyer som visas pa instrumentpa-
N&r tdndningen dr pdslagen &r det mojligtatt  nelen varierar beroende pé typen av elektro-
se displayens olika funktioner genom att rul- niksystem och utrustning som bilen &r for- /
»

la genom menyerna. sedd med.

4
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Vara specialistverkstdder kan programmera
eller uppdatera ytterligare funktioner beroen-
de pa fordonets utrustningsniva. SEAT re-
kommenderar att du besdker en auktoriserad
servicepartner.

Vissa menyalternativ kan endast avldsas nar
fordonet star stilla.

Sd lange en prioritet 1-varning visas ar det
inte majligt att ldsa menyerna. En del var-
ningar kan bekréftas sa att de férsvinner med
knappen pa vindrutetorkarspaken eller knap-
pen pa multifunktionsratten.

Informationssystemet ger ocksa foljande in-
formation och visar (beroende pa fordonets
utrustning):

Kordata » sidan 29

= Bilstatus

= Multifunktionsdisplay fran avfard

= Multifunktionsdisplay fran tankning
= Multifunktionsdisplay total berdkning

Assistanssystem » Tab. pa sidan 27
= Backvixel (tillval)
Navigering » héfte Navigationssystem

Audio » hifte Radio eller»» hifte naviga-
tionssystem

Telefon » hifte Radio eller» hifte naviga-
tionssystem

Bil»» Tab. pa sidan 27

S

4

26

Viktig basinformation

/\ VARNING

En distraherad forare dr en potentiell olycks-
risk och kan fororsaka en olycka med per-
sonskador som fdljd.

© Anvind inte reglagen pa instrumentpane-
len under kdrning.

| Styra instrumentpanelens menyer

1

| Bsron0 |

Bild 36 Vindrutetorkarspak: Kontrollknappar

B5F-0321

Bild 37 Hdger sida pa multifunktionsratten:
Kontrollknappar

Forarinformationssystemet styrs med knap-
parna pa multifunktionsratten » bild 37 eller
med vindrutetorkarspaken » bild 36 (om bi-
len inte &r utrustad med multifunktionsratt).

Aktivera huvudmenyn

e S|3 pa tandningen.

® Om ett meddelande eller en fordonsikon vi-
sas, tryck pd knappen »» bild 36 (1) pd vind-
rutetorkarspaken eller knappen (oK) eller
knappen pa multifunktionsratten »» bild 37.

e Vid styrning via vindrutetorkarspaken: for
att visa huvudmenyn »» sidan 27 eller for
att terga till huvudmenyn frdn en annan
meny haller du ner vippknappen »» bild 36

e Vid styrning via multifunktionsratten: visas
inte huvudmenyn. For att ga fran punkt till
punkt i huvudmenyn trycker du pa knappen

eller (=>) upprepade ganger» bild 37.

i,
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Vilja en undermeny

® For vindrutetorkarspakens vippomkopplare
» bild 36 () upp eller ner eller rulla tumreg-
laget pa multifunktionsratten » bild 37 tills
dess att 6nskat alternativ markeras i menyn.

¢ Det valda alternativet visas mellan tva hori-
sontella linjer. Dessutom visas en triangel pa
hoger sida: 4

® For att se ett undermenyalternativ trycker
du pd knappen » bild 36 pa vindrutetor-
karspaken eller knappen (0k) p& multifunk-
tionsratten »» bild 37.

Gora d@ndringar med hjdlp av menyn

® Ange 6nskade dndringar med hjdlp av vip-
pomkopplaren pa vindrutetorkarspaken eller
tumreglaget pd multifunktionsratten. Rulla
tumreglaget fortare for att snabbare 6ka eller
minska vdrdena.

e Markera eller bekréfta valet med knappen
» bild 36 pa vindrutetorkarspaken eller
knappen (0k) p& multifunktionsratten

» bild 37.

| Meny

[

Information och majliga konfiguratio-
ner av multifunktionsdisplayen » si-
dan 29, m sidan 97.

Kordata

////////////////////////////////////////////////////////////////

Viktig basinformation

Assistans-
system

Navigering

Audio

Telefon

Tidtaga-
rur*

Bilstatus

Information och méjliga konfiguratio-
ner av forarassistanssystemen » si-
dan 97.

Information och instruktioner fran det
aktiverade navigationssystemet: N&r en
végvisning dr aktiverad visas svang-
ningspilama och avstandsstolpama.
Utseendet liknar det hos Easy Connect-
systemet.

Om végvisningen inte dr aktiverad vi-
sas fardriktningen (kompass) och nam-
net pa vagen du kor pa » hifte Naviga-
tion system.

Kanalvisning pd radion.

Latnamn pd cd-skivan.

Latnamn i medialédge » hifte Radio el-
ler» héfte Navigationssystem.

Information och méjliga konfiguratio-
ner av fabriksinstallationen for mobilte-
lefon » héfte Radio eller» héfte Navi-
gationssystem.

P& en racingbana, méter och memore-
rar fordonets varvtider och jamfor med
de basta tiderna korda tidigare » si-
dan31.

Visning av aktuella varmings- och infor-
mationstexter och andra systemkompo-
nenter, beroende pa utrustning » si-
dan 97.

Né&r utetemperaturen understiger +4°C visas
dessutom en "iskristall"-symbol (varning for
frysrisk). Symbolen blinkar och forblir dr-
efter tand tills temperaturen dverstiger +6°C
» A i Meddelande pa display pa sidan 94.

Nér bilen star still eller kérs med mycket ldg
hastighet kan den visade temperaturen vara
nagot hogre dn den faktiska utomhustempe-
raturen pa grund av den vdrme som alstras
fran motorn.

Matomradet for temperaturen ar -40°C till
+50°C.

| Véixlingsindikator

B5F0319 |

Bild 38 Instrumentpanelen: vaxlingsindikator
(manuell vaxelldda)

Om den véxel du kor pd inte &r det mest eko-
nomiska valet rekommenderas du att vaxla

NS
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till en annan. Om ingen véxel rekommende-
ras betyder det att du redan anvander den
mest ekonomiska véxeln.

Bilar med manuell vixellada
Féljande displaysymboler» bild 38 innebar:

e ) Viéxla upp till en hogre vdxel: Den fore-
slagna vaxeln visas till hoger om den aktuel-

la véxeln ndr en hogre véxel rekommenderas.
© ¢ Vixla ner till en ldgre véxel: Den féreslag-

na véxeln visas till vdnster om den aktuella
véxeln ndr en lagre vdaxel rekommenderas.

Vaxelrekommendationen kan ibland hoppa
dver en vixel (2:a > 4:e).
Fordon med automatisk véxellada*

Displayen dr endast synlig i tiptronic-ldge
O sidan 157.

Foljande displaysymboler innebér:

o 1 Véxla upp en vixel
e | Viéxla ner en véxel

® VIKTIGT

Véxlingsindikatorn ska hjalpa till att spara
bransle, men den ska inte rekommendera den
ratta véxeln for varje kdrsituation. | vissa si-
tuationer kan endast féraren vélja korrekt
véxel (exempelvis vid omkérning, kérning
uppfor en brant lutning eller vid kérning med

N

sldpvagn).
/.

|

Viktig basinformation

Displayen forsvinner fran instrumentpanelen
ndr du trycker ner kopplingspedalen.

Motorhuv, baklucka och dérrar 6ppna

Bild 39 A: motorhuv 6ppen; B: bakluckan 6p-
pen; C: vanster framdorr 8ppen; D: hoger bak-
dorr 6ppen (endast for fordon med 5 dérrar)

Om motorhuven, bakluckan eller dérrarna ar

Oppna nér tandningen &r paslagen visas det-

ta pa instrumentpanelens display samtidigt
som en ljudsignal ljuder. Informationsskar-
mens utseende kan variera beroende pa typ
av instrumentpanel.

Nyckel till»

@ Kor inte vidare med bilen!

NS

A Motorhuven &r dppen eller inte ordent-
ligt stangd » sidan 193.
@ Kar inte vidare med bilen!

B Bakluckan &@r oppen eller inte ordentligt
stangd » sidan 9.

@ Kar inte vidare med bilen!
c,D En dorr &r 6ppen eller inte ordentligt
stangd » sidan 104.

‘ Varnings- och informationsmeddelan-
den

Né&r tandningen slds pa och bilen &ri rorelse
gor systemet en sjdlvdiagnos av vissa kom-
ponenter och funktioner. Om ndgot fel upp-
star indikeras detta pa instrumentpanelens
display i form av en réd eller gul symbol och
meddelanden pa instrumentpanelens display
(» 2 sidan 96, » sidan 35), och i vissa

fall med en ljudvarning. Informationsskar-
mens utseende kan variera beroende pa typ
av instrumentpanel.

i,



Prioritet 1-varning (roda symboler)

N
|\

Symbol som blinkar eller lyser med fast sken, ibland i

kombination med akustiska vamingar.

@ Stanna bilen! Det &r farligt att fortsatta kéram /\ i

Varningssymboler pa sidan 97!

Kontrollera och atgarda problemet. Vid behov, begdr

hjalp av serviceverkstad.

Prioritet 2-varning (gula symboler)

Ténd eller blinkande symbol; delvis kombinerad med

ljudvarningar.

En felfunktion eller vdtskor som ligger under korrekt
nivé kan orsaka skador pa bilen.» @ i Varningssymbo-

ler pa sidan 97

Kontrollera den defekta funktionen snarast mojligt. Vid

behov, begér hjélp av serviceverkstad.

Informativ text

Information géllande olika fordonsprocesser.

|Undermenyer assistanssystem

MenyiAssi-

stanssys- Funktion

tem

Trotthets-

=
varnare m sidan 167.

N

Sétter pa eller sténger av trétthets-
varnaren (pausrekommendation)

Viktig basinformation
Resdata

| Minne

Multifunktionsdisplayen visar olika varden
for farden och for forbrukningen.

Véxla mellan visningsldgen pa multifunk-
tionsdisplayen

e | fordon utan multifunktionsratt: Tryck pa
vippomkopplaren pa vindrutetorkarspa-
ken »» bild 36.

e | fordon med multifunktionsratt: rulla tum-
reglaget » bild 37.

Multifunktionsdisplayens minne

Multifunktionsdisplayens ar utrustad med tre
minnen som fungerar automatiskt: Multifunk-
tionsdisplay fran avfard, multifunktionsdisp-
lay fran tankning och multifunktionsdisplay
total berdkning. Pa displayen kan du se vilket
minne som visas for narvarande.

Véxla mellan minnen nér tandningen &r pa
och minnet visas

Tryck pa (ok/mEstr)-knappen pa vindrutetorkars-
paken eller (0)}-knappen pad multifunktionsrat-
ten.

oy

Visning och lagring av vérdena for
farden och forbrukningen fran nar
tandningen sétts pa tills den sténgs

NS

MuTl tifunk-
tionsdisplay
fran avfard

av.
Om farden fortsétter inom tva tim-

mar efter att tandningen har stangts
av ldggs den nya informationen till

den information som redan sparats i
minnet. Minnet raderas automatiskt
om resan avbryts i mer an 2 timmar.

'::lrt\;:l:zk;a Visning och lagring av vérdena for
fran tanE- Y Firden och forbrukningen. Vid tank-
q ning raderas minnet automatiskt.
ning
Detta minne registrerar data for ett
specifikt antal resor, maximalt 19
q timmar och 59 minuter eller 99 tim-
T:l;;:::k{a mar och 59 minuter eller 1 999,9 km
v beﬁékil eller 9 999 km, beroende pa vilken
ning modell av instrumentpanelen som ar

installerad. Nar nagon av dessa
granser nas?, raderas minnet auto-
matiskt och startar om fran 0.

@ Det varierar beroende instrumentpanelversionen.

Nollstdlla ett minne manuellt
e Vdlj det minne som du vill nollstalla.

o Hall knappen pa multifunktionsrat-
ten eller (0k)-knappen pa multifunktionsratten
och héll knappen nere i 2 sekunder. »

4
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Anpassa displayerna

| Easy Connect-systemet kan du stélla in vilka
av multifunktionsdisplayens méjliga display-
er som ska visas pa instrumentpanelen med
knappen och funktionsknappen
(instaliningar) » 1% sidan 97.

| Datasammanfattning

Visning i liter/100 km under férd,
liter/timme med motorn igdng
och bilen stillastaende.

Aktuell brans-
Teforbrukning

Nér tdndningen slagits pa visas
den genomsnittliga branslefér-
brukningen i liter/100 km efter ca
100 meters korning. | dvriga situ-
ationer visas enbart horisontella
streck. Visat varde uppdateras var
femte sekund.

ACT®*: Beroende p4 utrustning,
antal aktiva cylindrar.

Genomsnittlig
branslefor-
brukning

Ungefarlig krstréacka i km med
resterande bransleméngd, forut-
satt bibehallen korstil. Berakning-
en gors utifran nuvarande bréns-
leforbrukning.

Korstracka

Timmar (h) och minuter (min) se-

Keuuid dan tandningen slogs pa.

Viktig basinformation

oy o

Strackan som fardats visas i km

Stracka som (m) efter att tdndningen har sla-

fardats Hm o)
gits pa.
Medelhastigheten visas efter ca
100 meters koming. | Gvriga situ-
Medelhastighet ationervisas enbart horisontella

streck. Visat vdrde uppdateras var
femte sekund.

Digital has-
tighetsvisning

Aktuell hastighet visad i digitalt
format.

Speed warning
at --- km/h

(hastighetsvarning
vid --- km/h) eller
Speed warning

Om vald hastighet (mellan 30 och
250 km/h) dverskrids indikeras
detta med en ljudvarning och en

at --- mph (has- visuell vaming.

tighetsvarning

mph)

M5t samir Plgltal visning av aktuell motorol-
jetemperatur

Kylmedelstem- Digital visning av aktuell kylme-

peraturmatare  delstemperatur.

Spara en hastighet med hastighetsvarning

e Vilj displayen Speed warning at

--- km/h (--- mph)

e Tryck pa knappen é vindrutetor-
karspaken eller knappen (oK) p& multifunk-
tionsratten for att spara aktuell hastighet och
aktivera varningen.

® Sla pa systemet genom att stélla in den
onskade hastigheten inom 5 sekunder med
hjélp av vippomkopplaren pa vindrutetor-
karspaken eller genom att rulla tumreglaget
pa multifunktionsratten. Tryck sedan pa
knappen eller ) igen eller vénta i né-
gra sekunder. Hastigheten lagras och var-
ningen aktiveras.

e Stdang av systemet genom att trycka

pa eller (o). Den lagrade hastigheten

raderas.

| Visning av motoroljetemperatur

Under normala kérforhédllanden nar motorn
sin drifttemperatur och oljetemperaturen lig-
ger da mellan 80 °C (178°F) och 120 °C
(248°F). Om motorn mdste arbeta hart och
utomhustemperaturen dr hog kan motorolje-
temperaturen 6ka. Det innebdr inga problem
sa lange varningslamporna = »» Tab. pa
sidan 36 eller = » Tab. pa sidan 36 inte
visas pa displayen.

Fordon utan multifunktionsratt

® Tryck pa vippomkopplaren »» bild 36 @
tills huvudmenyn kommer fram. Ga till Kér-
data. Vilj oljetemperaturméataren med hjalp
av knappen ().

NS
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Fordon med multifunktionsratt

o Oppna undermenyn Kérdata och rulla
tumreglaget tills oljetemperaturmétaren vi-
sas.

Elektrisk extrautrustning

e Styrning med vindrutetorkarspaken*: Tryck
pa vippomkopplaren » bild 36 (2) tills hu-
vudmenyn kommer fram. Ga till sektionen
Kordata. Med vippomkopplaren gar du till

Convenience consumers (Bekvamlighets-

forbrukare).

® Styrning med multifunktionsratt*: Med
knappen @ eller@ gdr du till Kérdata och
Oppnar alternativet med OK. Rulla tumregla-
get till hoger tills Convenience consu-
mers (bekvamlighetsforbrukare) visas pa
displayen.

En matare informerar dig om det totala anta-
let extrautrustningar.

| Spartips

| vissa situationer som bidrar till en 6kad for-

brukning visas tips om hur du sparar brénsle.

Minska forbrukningen genom att félja dem.
Indikationerna visas automatiskt och visas
endast med effektivitetsprogrammet. Tipsen
forsvinner automatiskt efter en stund.

Viktig basinformation

Om du vill délja ett spartips direkt nar det
kommer upp trycker du pa vilken knapp som
helst pa vindrutetorkarspaken*/multifunk-
tionsratten*.

e Om du déljer ett spartips kommer det att
visas igen ndsta gang du sdtter pa tandning-
en.

® Spartipsen visas inte i alla situationer utan
snarare med langa tidsintervall mellan.

Timer*

Timern hittar du via urvalsmenyn » sidan 27.

Med den kan du manuellt ta varvtider pa en
racingbana, memorera dem och jamféra dem

med fordonets bdsta tider som tidigare korts.

Foljande menyer kan visas:

* Stopp

e Varv

* Paus

e Del av tid
e Statistik

Vixla fran en meny till en annan

® Fordon utan multifunktionsratt: Tryck pd
vippomkopplaren () pa vindrutetorkarspa-
ken.

o Fordon med multifunktionsratt: tryck pa (a)
eller (v).

NS

Menyn "Stopp"

Timern startar.

Om det finns befintliga varv och de ar
inkluderade i statistiken kommer den
att borja med det aktuella varvtalet.
Det &r bara mojligt att borja med ett
nytt forsta varv om statistiken forst har
aterstéllts i Statistik-menyn.

Starta

Timern bérjar nér bilen startar.
Om bilen redan ror sig startar timern
nér bilen har stannat.

Fran start

Statistik Statistik-menyn visas pa skdrmen.
Menyn "Varv"
Timern for det aktuella varvet stannar
T VERY och ett nytt varv startar omedelbart. Ti-
Y den for det varv du just avslutat omfat-
tas av statistiken.
. En del av tiden visas i ungefar 5 sekun-
2l @ der. Timern fortsétter parallellt.
Stol Det aktuella varvet avbryts. Varvet av-
PP slutas inte. Paus-menyn visas.
Menyn "Paus"
Fortsatt Den avbrutna timern fortsatter.
Nytt varv

En ny timer startar. Det stoppade var-
vet avslutas och omfattas av statisti-
ken. » /

WWWWWWWWWWA
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Menyn "Paus"

Timer for det aktuella varvet stannar
och avbryts. Det omfattas inte av stati-
stiken.

Avbr. varv

Aktuell timer slutar. Varvet omfattas av

Sl statistiken.

Menyn "Del av tid"

En del av tiden visas i ungefdr 5 sekun-

Pl & il der. Timern fortsatter parallellt.

Timern for det aktuella varvet stannar
och ett nytt varv startar omedelbart. Ti-

WEFEE VErR den for det varv du just avslutat omfat-
tas av statistiken.
St Det aktuella varvet avbryts. Varvet av-

slutas inte. Paus-menyn visas.

Menyn "Statistik"

Oversikt 6ver de senaste varvtiderna:
— total tid

— bésta varvtid

- samsta varvtid

- medelvarvtid

Upp till 10 varv kan anvdndas, med en
sammanlagd tid pa 99 timmar, 59 mi-
nuter och 59 sekunder

Om en av de 2 grédnserna har natts
maste du aterstalla statistiken for att
starta en ny timer.

Tillbaka Gar tillbaka till foregdende meny.

S

Viktig basinformation

Menyn "Statistik"

Aterstalla
till noll

All memorerad statistisk data ater-
stalls.

/\ VARNING

Forsok att inte mandvrera timer under tiden
du kor.

o Stéll endast in timern eller titta pa statistik
nét fordonet star stilla.

© Mandvrera inte timern i komplicerade korsi-
tuationer.

| Hastighetsvarnare

Hastighetsvarnaren varnar foraren nar den
forinstdllda hastigheten 6verskrids med

3 km/h. En varningssignal hérs, och var-
ningslampan © och férarmeddelandet
Speed 1imit exceeded! (hastighets-
grans 6verskriden!) visas samtidigt pa instru-
mentpanelens display. Varningslampan ©
sldcks nar hastigheten sjunker under den in-
stdllda maxgréansen.

Hastighetsvarningsprogrammet rekommen-
deras om du vill paminnas om maxhastighe-
ten, till exempel vid kérning i lander med oli-
ka hastighetsgréanser eller med en maximal
hastighet for vinterdack.

Stélla in varning vid hastighetsbegrénsning

NS

Anvand radion eller Easy Connect* for att
stalla in, andra eller radera hastighetsbe-
gransningen.

® Fordon med radio: tryck pa knappen

» kontrollknapp % Driver
Assistant (forarassistans) » Speed war-
ning (hastighetsvarning).

® Fordon med Easy Connect: Tryck pa knap-
pen System eller Vehicle systems (for-
donssystem) > Driver assistant (foraras-
sistans) » Speed warning (hastighetsvar-
ning).

Hastighetsgransen kan stéllas in fran 30 till
240 km/h. Installningen gors med intervaller
om 10 km/h.

o Ténk pa att det dven med hastighetsvar-
ningsfunktionen &r viktigt att alltid halla ett
6ga pa hastighetsmitaren och félja de lag-
stadgade hastighetsbegransningarna.

© Den version av hastighetsvarningsfunktio-
nen som dr avsedd for vissa lander varnar dig
vid en hastighet pa 120 km/h. Det hér dr en
fabriksinstadlld hastighetsbegransning.

| Serviceintervaller

Serviceintervallindikeringen visas pa instru-
mentpanelens display » 1 bild 113 (3).

i,
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SEAT skiljer mellan service med motoroljeby-
te (t.ex. oljebytesservice) och service utan
motoroljebyte (t.ex. besiktning).

| bilar med service som styrs av tid eller kor-
stracka dr serviceintervallerna redan fordefi-
nierade.

| bilar med LongLife-service bestams inter-
vallerna individuellt. Tack vare tekniska
framsteg har underhallsarbetet minskat be-
tydligt. Tack vare tekniken som anvands av
SEAT behover du med denna tjdnst byta olja
nar fordonet kréver det. For att berdkna for-
dndringen (max. 2 ar) sd tas hansyn till an-
vandningen och individuella kérsatt. Forvar-
ningen visas forst 20 dagar innan datumet
for motsvarande service. Antal kilometer (mi-
les) som &terstar till ndsta service avrundas
alltid till ndrmaste 100 km (miles) och ater-

stdende tid ges i hela dagar. Det aktuella ser-

vicemeddelandet kan endast ses 500 km ef-
ter det senaste underhallet. Innan dess visas
endast linjer pd displayen.

Servicepaminnelse

Né&r tdndningen &r paslagen och servicedatu-

met ndrmar sig kommer en servicepaminnel-
se att visas.

Fordon utan textmeddelanden: en skiftnyck-
el >= visas pa instrumentpanelen och en in-
dikation i km.

Antalet kilometer som visas dr det maximala
antalet kilometer som kan kdras innan nasta

o

Viktig basinformation

service. Displayldget dndras efter nagra se-
kunder. En klocksymbol visas tillsammans
med antalet dagar som aterstar till ndsta ser-
vicetid.

Fordon med textmeddelanden: Service 1in
--- km or --- days (Service om --- km
eller om --- dagar) visas pa instrumentpane-
lens display.

Forfallen service

Vid servicedatumet hors en ljudvarning ndr
tdndningen slas pd och skiftnyckeln som vi-
sas pa skdrmen blinkar i ndgra sekunder »=.

Fordon med textmeddelanden: Service
now (Service nu) visas pa instrumentpanel-
displayen.

Ldsa av ett servicemeddelande

Med téandningen paslagen, motorn avstangd
och fordonet stillastdende kan aktuellt servi-
cemeddelande ldsas:

Tryck och héll in knappen @i merdn 5 se-
kunder for att se servicemeddelandet.

Né&r servicedatumet har passerat visas ett mi-

nustecken framfér antalet kilometer eller da-
gar.

Fordon med textmeddelanden: féljande med-
delande visas: Service --- km (miles)
or --- days ago (Service for --- km (mi-
les) eller for --- dagar sedan).

Tiden kan ocksa stéllas in via -knappen

och (instaliningar)-funktionsknappen i Easy
Connect-systemet » [ sidan 97.

Aterstillning av serviceintervalldisplayen

Om underhallet inte har utférts av en SEAT-
aterforséljare kan displayen aterstallas enligt
foljande:

e Sld av tandningen och hall in knappen
O3 bild 113 @).
o Sitt pa téndningen igen.

o Slapp knappen (@)» 1S bild 113 och hall
in denigen i 20 sekunder.

ddael.

® Servic det for efter nagra
sekunder, nar motorn startas eller nar du
trycker p3 pa vindrutetorkarspaken,
eller pa (0k) pa multifunktionsratten.

o | fordon med LongLife-systemet déar batteri-
et har varit urkopplat under en léngre tid kan
datumet for ndsta servicetillfélle inte faststal-
las. Serviceintervallen visas darfor kanske
inte korrekt. Var i sadana fall uppmarksam pa
de maximalt tillatna underhallsintervallen i
» hifte Underhallsprogram.

NS
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Farthallare

| Anvinda farthallarsystemet (CCS)*

Bild 40 Spak for blinkers och helljus: Brytare
och reglage for att anvédnda farthallarsyste-
met

BF-0805 |

S

34

Viktig basinformation

e S|3 pa farthéllarsystemet: Flytta reglaget
» bild 40 (D) till ON. Systemet &r pa. Om ing-
en hastighet har programmerats in kommer
systemet inte att kontrollera det.

e Aktivera farthallarsystemet: Tryck pa knap-
pen» bild 40 (2) i $ET/--omradet. Den nuva-
rande hastigheten memoreras och regleras.

e Stanga av farthallarsystemet tillfalligt: For
reglaget»» bild 40 () till CANCEL eller tryck ner
bromspedalen. Farthallarsystemet stangs av
tillfalligt.

o Ateraktivera farthallarsystemet: Tryck p&
knappen »» bild 40 (2) RES/+. Den memorise-
rade hastigheten sparas och kontrolleras
igen.

o Oka den sparade hastigheten under CCS-
reglering: tryck p& knappen (2) i RES/+. Bilen
accelererar tills den nar den nya sparade has-
tigheten.

® Minska den sparade hastigheten under
CCS-reglering: tryck pa knappen (2) i SET/- for
att minska hastigheten med 1 km/h. Hastig-
heten reduceras tills den nya sparade hastig-
heten nas.

e Stanga av farthdllaren: Flytta reglaget
» bild 40 (D) till OFF. Systemet kopplas fran
och den memorerade hastigheten raderas.

& » /\ i Anviindning pé sidan 176
[Q@\ w sidan 175
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Framre bromsklossar slitna.

Lyser: Fel pa ESC, eller avbrott or-
sakat av systemet.

Blinkar: ESC eller ASR aktiverat.

ASR inaktiverat manuellt.
Eller ocksd: ESC i sportlége.

ABS-systemet dr defekt eller funge-
rar inte.

Dimljusen fram tanda.

Dimbakljusen &r paslagna.

Lyser eller blinkar: Feli avgasre-
ningssystemet.

Lyser: Dieselmotorn forvarms.

Blinkar: Fel i dieselmotorstyming-
en.

Fel i bensinmotorstyrningen.

Lyser eller blinkar: Feli styrsyste-
met.

Dicktryck for &gt eller fel pa
dacktrycksovervakningssystemet.

Brénsletanken nastan tom.

Fel i krockkuddssystemet och bél-
tesstrackarna.

»m si-
dan 147

msi-
dan21

»m si-
dan21

m si-

dan 164

msi-
dan 164

»m si-
dan 163

m si-
dan 142

msi-
dan 208

msi-
dan 96

»m si-
dan 65

Viktig basinformation

Andra varningslampor

a

@'y

®

Vanster eller hger blinker.

Varningsblinkers paslagna.

Slédpvagnsblinkers

Lyser: Tryck pd bromspedalen!
Blinkar: Valjarspakens lasknapp
har ej ansatts.

Lyser: Aktiverad farthallare eller
paslagen och aktiv hastighetsbe-
gransare.

Blinkar: Hastigheten som stéllts in

av hastighetsbegransaren har
overskridits.

Helljus eller ljustuta paslaget.

»m si-
dan 22

m si-
dan 119

msi-
dan 178

msi-
dan 154

»m si-
dan 34

msi-
dan 22

Pa instrumentpanelens display

km/h

0&

Bild 42
oppen

P4 instrumentpanelens display: dorr

@ Kor inte vidare med bilen!
Med motsvarande indikering:
darr(ar), baklucka eller motorhuv
6ppen eller inte korrekt stangd.

Lyser: @ Fortsitt inte att kora!
Motorns kylmedelsniva &r for
1&g, kylmedelstemperatur for
hog

Blinkar: Fel pa motoms kylme-
delssystem.

» si-
dan 104
» si-
dan9
» si-
dan 193

» si-
dan 199

BSF0STE
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@ Kor inte vidare med bilen!
Motorns oljetryck for lagt.

Fel pd batteriet.

Helt eller delvis fel pa fardbelys-

e ningen.
Fel pd kurvbelysningssystemet.
> Dieselpartikelfilter igensatt
o Nivan for vindrutespolarvdtska
~ for lag.
Blinkar: Fel pa oljenivaavkén-
ningen. Kontrollera manuellt.
=7

Lyser: Inte tillrackligt med moto-
rolja.

{i}  Felivaxellddan.
Startsparren aktiv.

Visning av serviceintervall

Mobiltelefon &r ansluten till for-
donets telefonenhet via Blue-
tooth.

Laddningsmatare for mobiltele-
E| fonens batteri. Endast tillganglig
for fabriksmonterade enheter.

N

»m si-
dan 196

»m si-
dan 202

»m si-
dan 80

»m si-
dan 114

»m si-
dan 163

»m si-
dan 202

»m si-
dan 196

»m si-
dan 159

»m si-
dan 143

»m si-
dan 32

» hif-
te Radio
eller

» hif-
te navi-
gations-
system

Viktig basinformation

Varning for frysning. Utomhus-
temperaturen dr ldgre an +4°C.

32

@ Start-/stoppsystemet ar aktive-
rat.

@ Start-/stoppsystem ej tillgéng-
ligt.

ECO Kérstatus for ldg bransleforbruk-
ning

| Pa instrumentpanelen

msi-
dan 27

msi-
dan 165

m si-
dan 27

Bild 43 Varningslampa fér inaktivering av

passagerarkrockkudden fram

Passagerarkrockkudden fram &r
OFF g('z inaktiverad (PASSENGER AIR BAG
OFF 57:).

»m si-
dan 65

WWWWWWWWA

& » /\ i Varningssymboler pa sidan 97

[Qg msidan 96
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Vixelspak

| Manuell viixelldda

Bild 44 Véxelschema for en 5- eller 6-vaxlad
manuell véxelldda

Véxlarnas ldge visas pa vaxelspaken
» bild 44.

® Tryck ner kopplingspedalen och héll nere
foten.

e Flytta vaxelspaken till 6nskat ldge.

® Slapp upp kopplingen.



/
// // Viktig basinformation

NS

Lagga i backvixeln P Parkeringslds Vid fel i elsystemet for det elektroniska sparr-
e Tryck ner kopplingspedalen och hall nere R Backvéxel systemet for véljarspaken (urladdat batteri el-
foten. N N | (il ler en avbrunnen s&kring) eller om systemet i
o . . eutral (frilage) sig ar defekt kan véljarspaken inte flyttas fran
© Ndrvéxelspaken drineutrallage, tryckden  p  prive (kora framat) lage P pé det vanliga sittet, vilket gor att det
upﬁat,dﬂytt? der:tnfl'l. hotgt]er“ia ls”gkt)‘if;_%:rlm S Sportprogram: drive (kora framat) inte gar att flytta fordonet. Du maste lasa upp
och sedan framat for att vélja bacl i ao i
+/- Tiptronic-ldge: dra spaken framét (+) for \é':l]arspaken med den manuella upplasning
e SLinp upp kopplingen att véxla upp en véxel eller bakat (-) for :
PP Upp KOPPINgEn- att véxla ner en vaxel.  Dra &t handbromsen.
m /\ i Kéra med manuell vixelldda pa si- e Dra forsiktigt pa bada sidor pa framre de-
/ i \  dan153 [Q@ m sidan 154 len av viljarspakens képa.
@g w <idan 153 e Lossa dven kapans bakre del.
S(QS msidan3s e For den gula plastdelen med fingret i pilens

riktning »» bild 46.

e Tryck in spérrknappen pa véljarspakens
knopp samtidigt som véljarspaken fors till
ldge N (om viljarspaken fors tillbaka till lige
P, ldses den igen).

| Automatisk véixellada* | Manuell frikoppling av vdljarspak

[ Bsrose |

Bild 45 Automatisk véxelldda: Véljarspakens
ldgen

Bild 46 Manuell frikoppling av véljarspaken

38
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Viktig basinformation

Hur funkar den manuella luftkonditio-
neringen*?

&5 - Luftfordelning mot vindrutan och
golvutrymmet.

Iﬂg\ ) (© Luftcirkulation
m sidan 137

& » /A i Allmén information pa sidan 133

& » /A i Allmén information pé sidan 133

Hur fungerar uppvarmningen och fris- [Qg\ wrsidan 135
kluftsystemet?

Vitskenivareglering

Bild 48 P4 mittkonsolen: Manuella luftkondi-
tioneringsreglage

| Pafyliningskapacitet

i |
Kapaciteter

@ Temperatur
Flakt

Brénsletank 45 liter. 7 liter re-
© Luftférdelning serv.
W - Luftférdelning mot vindrutan for Bild 49 P& mittkonsolen: Reglage for friskluft Vdtskebehdllare forvindrutes- 3 liter
borttagning avimma eller frost. och vdrmesystem el ifolaD i SikihEs:
tarspolare
»e L. . L.
& — Luftfrdelning mot gverkrappen. @ Temperatur Vitskebehdllare forvindrutes- 4,5 liter
5 - : Flakt polare i fordon med stralkas-
¥y - Luftférdelning mot golvutrymmet kel vt
&5 - Luftférdelning mot vindrutan och (© Luftfbrdelning
golvutrymmet. @ - Luftférdelning mot vindrutan for
(© Luftcirkulation borttagning avimma eller frost.
(E) A/C: Sla pa kylsystemet 24 - Luftfordelning mot 6verkroppen.

;j — Luftférdelning mot golvutrymmet
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| Brénsle

Viktig basinformation

e Ta ur nyckeln och stang luckan tills den
klickar pa plats. Tanklocket dr sékrat med ett
faste sd att du inte ska tappa det.

& » /\ i Tanka pa sidan 191
[Q@ » sidan 191

| olja

Bild 50 Tanklocket fast pa tankluckan

Tankluckan lossas manuellt och sitter till ho-
ger och baktill pd fordonet. Tanken rymmer
ca 45 liter.

Oppna tanklocket
e Lyft pa locket.

© Hall fast locket med en hand, sétt i nyckeln
i laset och vrid den 180° till vanster.

® Skruva av locket genom att vrida det mot-
sols.

Stanga tanklocket

® Skruva fast tanklocket medsols till det
"klickar".

© Vrid om nyckeln i [dset 180° medsols, utan
att skruva av locket.

BSF0430 |

Bild 51 Matsticka for motorolja

////////////////////////////////////////////////////////////////

| Bsroa7a |

Bild 52 | motorrummet: Lock for pafyllning av
motorolja

Nivan méts med hjdlp av métstickan i motor-
rummet » [ sidan 196.

Oljan bor lmna ett marke mellan zonerna (&)
och (©). Den ska aldrig 6verskrida zon ().
e Zon (A): Fyllinte pé olja.

o Zon (B): Du kan fylla p4 olja, med se till att
nivan fortfarande &r inom omradet.

o Zon (O): Tillstt olja upp till zon (B).

Fylla pa motorolja

e Skruva av locket fran 6ppningen for oljepa-
fyllning.

o Tillsatt langsamt olja.

e Kontrollera samtidigt nivan for att séker-
stalla att du inte tillsatter for mycket.

o Nr oljenivan nar minst zon (8) skruvar du
pa locket for pafyllningséppningen ordent-
ligt.

y
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Oljeegenskaper

Bensin utan flexibla servi-
ceintervall

Bensin med flexibla service-
intervall (LongLife)

Diesel. Motorer utan diesel-
partikelfilter (DPF)

Diesel. Motorer med diesel-
partikelfilter (DPF).

Med eller utan flexibla ser-
viceintervall (med eller utan
LongLife)?

VW 502 00/VW 504 00
VW 504 00
VW 505 01/VW 506

01/VW 507 00

VW 507 00

3 Anvand endast rekommenderade oljor, annars kan motorn

skadas.

Motoroljetillsatser

Inga typer av tillsatser far blandas med moto-

roljan. Férsamringen som orsakas av dessa
tillsatser tacks inte av garantin.

IQ@\ m sidan 196

& » A\ i Byta motorolja pa sidan 199

Viktig basinformation

| Kylvitska

(x|

Bild 53 Motorrum: Lock till expansionskarl for
kylmedel

Kylmedelstanken sitter i motorrummet
» O sidan 196.

N&r motorn &r kall, ersétt kylmedlet ndr nivan
dr under MN.

Specifikationer for kylvédtska

| fabriken fylls motorns kylsystem med en
specialbehandlad blandning av vatten och
minst 40 % av tillsatsen G13 (TL-VW 774 ),
lila. Denna blandning ger det frostskydd som
behovs ner till -25 °C och skyddar kylsystem-
ets lattmetallegeringar i motorn mot korro-
sion. Det forhindrar dven skéllning och hajer
kylmedlets kokpunkt avsevart.

For att skydda kylsystemet mdste tillsatsen
alltid utgdra minst 40 % av blandningen,
dven i varma klimat ddr frostskydd inte be-
hovs.

Vid behov av ytterligare skydd kan tillsatsen
okas till 60 %. Utdver denna mangd avtar
frostskyddet och kylningen forsamras.

Né&r kylmedel fylls pa ska du anvdnda en
blandning av destillerat vatten och minst 40
% av tillsatserna G13 eller G12 plus-plus (TL-
VW 774 G) (bada &r lila) for att fa optimalt
rostskydd » @ i Fylla pa kylvdtska pa

sidan 201. Motoroljeblandningarav G13
med G12 plus (TL-VW 774 F), G12 (r5d) eller

G11 (grénbld) minskar korrosionsskyddet av-

sevart och bor darfor undvikas » @ i Fylla pa
kylvdtska pa sidan 201.

& m /i Fylla pé kylvitska pa sidan 200

[Qg » sidan 199

NS
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| Bromsvitska

Viktig basinformation

| Vindrutespolare

kontrolleras som en del av besiktningsservi-
cen.

» /\ i Symboler och varningar for batteri-
hantering pa sidan 203

A

[Q@\ m sidan 202

Bild 54 Motorrum: bromsvétskebehallarens
lock

Bild 55 | motorrummet: lock pa behallaren
for spolarvatska

Bromsvatskebehallaren dr placerad i moto-
rutrymmet » 1S sidan 196.

Nivéan bor ligga mellan markeringarna MN och
MAX. Om den dr under MIN, ta kontakt med en
behdrig verkstad.

& » /\ i Byte av bromsvitska pa sidan 201

Igg » sidan 201

Behallaren for spolarvatska sitter i motorrum-

met» 13 sidan 196.

For att fylla pd blandar du vatten med en pro-
dukt som SEAT rekommenderar.

Vid kalla temperaturer blandar du i frosts-
kyddsmedel for spolarvadtska.

» A\ i Fylla pa vatten i vindrutespolarbe-
hallaren pa sidan 202

A

[Qg msidan 202

| Batteri

Batteriet sitter i motorrummet » 1S si-
dan 196. Det krdver inget underhall. Det
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Viktig basinformation

Nodfall Oppna och stinga sikringsdosan under in-
strumentpanelen

Séikringar e Oppna: ta bort sdkringsdosans lock Gron 0
» bild 56. Orange 40
| Siakringsplacering e Stdnga: klicka tillbaka locket pa plats.
For att 6ppna motorrummets sdkringsdosa & » A inledning pa sidan 78

e Oppna motorhuven. m w sidan 78

e Tryck pa lasflikarna for att lossa sakri-
ngsdosans lock » bild 57

e Lyft sedan av locket.

® For att montera locket, placera det pd sdkri- | Byte av en utlgst sékring

ngsdosan. Skjut ned lasflikarna tills de hor-
bart klickar pd plats.

Bild 56 P4 instrumentbrédan pé forarsidan: Identifiera sdkringarna under instrumentpa-

sdkringsdosans lock nelen efter férg
Svart 1
Lila 3
. BSFO453
ety > Bild 58 Bild av en avbrunnen sékring
Brun 7,5
Forberedelser
Rod 10 s w . .
® Sla av tandningen, belysningen och all
! Bla 15 elektrisk utrustning.
Bild 57 | motorrummet: lock till sdkringsdo- Gul 20 * Oppna locket till den aktuella sakringsdo-
san sanm 03 sidan 79.
Vit eller genomskinlig 25
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Identifiera en utlést sdkring
En sdkring har gatt om metallremsan &r av-
brunnen »» bild 58.

e Lys pa sdkringen med en lampa for att se
om den har 6st ut.

Byta sdkring
® Ta bort sakringen.

e Ersdtt den utlosta sakringen med en ny
som har identisk amperetal (samma férg och
maérkning) och identisk storlek.

e Stt dit eller stang locket till sékringsdosan
igen.

Glodlampor

| Glédlampor (12 V)

Ljuskalla for respektive funktion

Dubbla stralkastare Typ

Halvljusstrélkastare H7 Long Life
Helljusstralkastare H7
Positionsljus W5W Long Life
Blinkers PY 21W

N

Viktig basinformation

Dubbla stralkastare

DRL (varselljus) LED?

3 Om en LED-lampa gar sonder ska du ta bilen till en auktorise-
rad verkstad for byte.

Enkel stralkastare Typ

Halvljus-/helljusstralkastare H4 Long Life

Positionsljus W5W Long Life
Blinkers PY 21W
DRL (varselljus) P21WSLL

Xenon/adaptiv stralkasta-
re*

Halvljus-/helljusstralkastare D152
Positionsljus LEDY
Blinkers PY 21W
DRL (varselljus) LEDY)

@ |juskallan ska bytas ut av en auktoriserad verkstad.

b Om en LED-lampa gar sonder ska du ta bilen till en auktorise-
rad verkstad fr byte.

[Q@ » sidan 80

WWWWWWWWA

Atgérd vid punktering

NS

| Forarbete

® Parkera bilen pd en horisontell yta och pa
en sdker plats sa langt bort som méjligt fran
trafiken.

e Dra at handbromsen.

e Sl pa bilens varningsblinkers.

® Manuell viixelldda: Ldgg i 1:ans vaxel.

o Automatisk véxelldda: For valjarspaken till
ldge P.

© Om du bogserar ett sldp ska det kopplas
loss fran bilen.

e Kontrollera verktygssatsen* »» sidan 47
och ha reservhjulet» S sidan 73 till
hands.

® Observera gédllande lagstiftning i varje land
(reflexvést varningstrianglar, etc.).

® Alla passagerare ska kliva ur fordonet och
vénta pa en sadker plats (till exempel bakom
vagracket).

/\ VARNING

 Folj alltid ovan ndmnda steg och skydda dig
sjdlv och andra trafikanter.

© Om du byter hjulet i en backe ska du block-
era hjulet pa andra sidan av bilen med en
sten eller liknande for att forhindra fordonet
fran att rora sig.

0
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Reparera dacket med déckrepara-
tionssatsen

Y

Bild 59 Standardtyp: Innehall i ddckrepara-
tionssatsen

BIV-0180 |

Déackreparationssatsen sitter under bottenpa-
nelen i bagageutrymmet.

Téta décket

® Skruva ur ddckets ventilhatt och insats. An-
vand verktyget »» bild 59 @ for att ta bort in-
satsen. Placera den pa en ren yta.

® Skaka flaskan med tatningsmedel for dack-
en kraftigt» bild 59 (0.

o Skruva pa pafyliningsslangen » bild 59 (3)
pé flaskan med titningsmedel. Flaskans tét-

ning bryts automatiskt.

Viktig basinformation

 Ta bort forslutningen fran pafyllningsslang- e Om det angivna ddcktrycket fortfarande

NS

en» bild 59 (3) och skruva fast slangen pa inte kan nds &r dacket for svart skadat. Sluta
dackventilens ganga. och begér hjalp fran en behorig tekniker.
® Med tatningsmedelsflaskan upp och ner e Stdng av kompressorn. Skruva loss pafyll-

fyller du décket med innehdllet i tatningsflas-  ningsslangen fran déckventilen.

kan. o Nér décktrycket &r mellan 2,0 och 2,5 bar,

® Ta bort flaskan fran ventilen. fortsatt att kora utan att overskrida 80 km/h.
o Sitt tillbaka pluggen pa déckventilen med e Kontrollera trycket igen efter 10 minuter
hjalp av verktyget » bild 59 (D). » 1S sidan 76.

Pumpa upp dacket & » /N i TMS (Tyre Mobility System)* pa si-
o Skruva fast pafyllningsslangen till kom- dan74

pressorpumpen » bild 59 @ i ventilen. @9\ wsidan 74

e Kontrollera att luftningsskruven &r stangd

» bild 59 @.

e Starta motorn och lat den ga.

o Sitt i kontakten » bild 59 (9) i bilens 12-
volts eluttag » I sidan 130.

e Sl pa luftkompressorn med ON/OFF-bryta-
ren» bild 59 (®).

o Lat kompressorn vara igang tills trycket lig-
ger mellan 2,0 och 2,5 bar (29-36 psi/200-
250 kPa) i max 8 minuter.

e Stdng av kompressorn.

o Skruva loss pafyllningsslangen fran venti-
len om den inte uppnar indikerat tryck.

e Flytta bilen 10m sa att tatningsmedlet for-
delas i hela dacket.

e Skruva fast kompressorpumpen i ventilen.
e Upprepa pumpprocessen.

i,
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| Hjulbultar med stéldskydd*

Viktig basinformation

| Lossa hjulbultarna

| Hissa upp bilen

Bild 63 Hjulbult med stéldskydd, lock och ad-
apter

En speciell adapter kravs for att skruva pa
hjulbultar med stoldskydd.

* Demontera hjulsidan* eller locket*.

® Forin specialadaptern (fran verktygssat-
sen) i hjulbulten med stéldskydd och tryck in
den sa langt det gar.

e Forin hylsnyckeln (fordonsverktyg) sa langt
det gdri adaptern.

© Ta bort hjulbulten »» sidan 48.

(@ observera

Anteckna kodnumret pa hjulbulten med stéld-
skydd och forvara det pa en siker plats, men
inte i fordonet. Om du behdver en ny adapt
kan du bestilla en fran SEAT-auktoriserad

servicepartners med kodnumret.

S

48

Bild 64 Hjul: lossa hjulbultarna

Bild 65 Punkter for placering av domkraft ‘

e For pa hylsnyckeln (fordonsverktyg) sa
ldngt det gar pd hjulbulten. En adapter krévs
for att lossa och dra at hjulbultar med stéld-
skydd »» sidan 48.

e Vrid hjulbulten i ca ett varv at vdns-

ter» bild 64 (se pilen). Tryck langst ut pa
hylsnyckeln for att fa tillrackligt med kraft.
Om du inte lyckas lossa en hjulbult kan du
trycka forsiktigt med en fot langs ut pa hyls-
nyckeln. Anvénd bilen som stod och var for-
siktigt sa att du inte halkar.

/\ VARNING

Lossa hjulbultarna lite (ett varv) innan du lyf-
ter bilen med domkraften*. Om du inte gor
det kan en olycka intréffa.

Bild 66 Montera domkraft

® Placera domkraften* (verktygssatsen) pa
fast mark. Anvdnd en lang, stadig skiva eller
liknande som stdd, vid behov. Pa hala under-
lag (som plattor) ska en gummimatta eller lik-
nande anvédndas for att férhindra att domk-
raften halkar» A.

i,
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 Hitta stodpunkterna pa staget (nedsénkt
omrdade) i ndrheten av hjulet som ska bytas
» bild 65.

® Placera domkraften under domkraftfastet
och vrid veven tills domkraftens arm dr direkt
under den vertikala ribban under dorrtros-
keln.

® Justera domkraften sd att dess arm sitter
runt ribban under dérrtroskeln och domkraf-
tens rorliga basplatta star plant pa marken
» bild 66.

e Fortsatt att skruva pa domkraften* tills hju-
let har lyfts lite grann frdn marken.

/\ VARNING

e Kontrollera att domkraften* fortfarande ar
stabil. Om ytan ar hal eller mjuk kan domkraf-
ten* halka eller sjunka, med risk for persons-
kada som resultat.

e Lyft endast fordonet med domkraften* som
foljde med fran tillverkaren. Andra fordon kan
halka, vilket utgor en skaderisk.

© Montera domkraften* endast pa stodpunk-
terna avsedda for detta pa staget och stall
alltid in domkraften pa rétt sdtt. Om du inte
gor detta kan domkraften* halka eftersom
den inte har ett ordentligt tag om fordonet:
risk for personskada!

e Det parkerade fordonets héjd kan variera
pa grund av temperatur- eller vikténdringar.

N

Viktig basinformation

O VIKTIGT

Fordonet ska inte lyftas pa tvidrbalken. Place-
ra domkraften* endast pa avsedda punkter pa
staget. Annars kan fordonet skadas.

| Ta av och sitta dit hjulet

Byt hjulet efter att hjulbultarna har lossats
och bilen hojts upp med domkraften.

Ta bort hjulet

e Lossa hjulbultarna med hylsnyckeln och
ldgg dem pa ett plant underlag.

® Ta bort hjulet» @.

Montera reservhjulet
Om du montera ddck med en obligatorisk

rullriktning ska du félja instruktionerna i
» sidan 49.

e Montera hjulet.

e Skruva pd hjulbultarna och dra &t dem lost
med en hylsnyckel.

e Sank forsiktigt ned fordonet med hjélp av
domkraften*.

e Dra at hjulbultarna i diagonala par med
hjalp av hylsnyckeln.

Hjulbultarna maste vara rena och litta att
skruva. Kontrollera hjulets skick och navets
monteringsytor innan montering av reserv-

hjulet. Dessa ytor maste vara rena innan hju-
let monteras.

O VIKTIGT

N&r du tar bort/monterar hjulet kan filgen sla
mot och skada bromsskivan. Var darfor for-
siktig och be en andra person hjdlpa dig.

| Déck med obligatorisk rullriktning

Ett riktat ddckmdnster kan identifieras ge-
nom pilarna pd sidan som pekar i rullrikt-
ningen. Observera alltid rullningsriktningen
som markerats nar du satter dit hjulet, sd att
du far optimalt grepp, buller, slitage och vat-
tenplaningsegenskaper for denna décktyp.

Om det dr absolut nodvandigt att montera re-
servhjulet* mot rotationsriktningen, kor for-
siktigt eftersom det betyder att ddcket inte
erbjuder optimala kéregenskaper. Detta gal-
ler speciellt ndr vagytan ar blot.

Om du vill aterga till dack med riktat ménster
byter du det punkterade ddcket snarast och
aterstéller den obligatoriska rullningsrikt-
ningen pa alla ddcken.

| Efterarbete

o Ldttmetallfdlgar: byt hjulbultslocken.
e Platfilgar: byt hjulsidan.

WWWWWWWWWWWWWMA
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® L4gg tillbaka alla verktyg pa respektive for-
varingsplats.

® Om hjulet som har bytts inte passar i re-
servhjulsbaljan ska du forvara det i baggage-
rummet 19 sidan 130.

© Kontrollera ddcktrycket i det nymonterade
dédcket s@ snart som mojligt.

* Om fordonet har en décktrycksindikator
ska du stdlla in trycket och spara avldsningen
i minnet» XS sidan 208.

e Lat kontrollera hjulbultarnas dtdragnings-
moment med en momentnyckel sd snart som
mojligt (det ska vara 120 Nm). Kor forsiktigt
under tiden.

e Om det bytta hjulet dr punkterat ska det by-
tas snarast méjligt.

Sndkedjor

| Anviindning

Snokedjor ska endast anvédndas pa fram- hju-
len.

® Kontrollera att de sitter korrekt efter att du
har kort ndgra meter; rétta till dem vid behov.
Folj alltid tillverkarens monteringsanvisning-
ar.

e Hall hastigheten under 50 km/h.

Viktig basinformation

® Om det finns fara for att du kor fast trots att
du anvédnder kedjor, dr det bast att inaktivera
drivhjulen (ASR) i ESC» 1S sidan 147.

Snokedjor forbattrar bromsférmdgan samt
viggreppet i vinterforhdllanden.

Av tekniska skél far snokedjor endast anvin-
das med fsljande falg/dédck-kombination.

175/70R14  Kedjor med lankar som ej 6verskrider 15
185/60R15  mm (inklusive kedjeforslutning)
215/45R16  Kedjor med ldnkar som ej dverskrider 9
mm (inklusive kedjeférslutning)
215/40R17  Kedjor med ldnkar som ej dverskrider 7

mm (inklusive kedjeforslutning)

Ta bort hjulsidorna och eventuella trimringar
innan du monterar snékedjor.

Ta bort kedjorna ndr vdgen &r snofri. Kéregen-

skaperna forsamras och hjulen slits kraftigt —
de kan till och med bli oanvandbara.

/\ VARNING

Snokedjorna ska dras &t korrekt enligt tillver-
karens instruktioner. Det forhindrar kedjorna
fran att komma i kontakt med hjulhusen.

Bogsering av bilen i nédfall

| Bogsera

Bild 67 Hoger sida pa stétfangaren fram:
Bogserdgla

Bild 68 Hdger sida pa den bakre stotfang-
aren: Bogserdgla

Féste for bogserlina
Fast kroken eller linan i bogserdglorna.

i,
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Bogserdglorna sitter under golvpanelen i ba-
gageutrymmet bredvid verktygssatsen »» si-
dan 47.

Skruva in bogserdglan i skruvanslutningen
» bild 67 och dra at med hylsnyckeln. Den
bakre bogserdglan sitter till hoger under den
bakre stétfangaren.

Bogserlina eller bogserstang

Bogserstangen ger béttre sdkerhet och mins-
kar skaderisken. Anvdnd bara bogserlina om
du inte har ndgon bogserstang.

En bogserlina ska vara nagot elastisk for att
minska belastningen pa bada bilarna. Bog-
serlina tillverkad av syntetfiber eller liknande
elastiska material ar att rekommendera.

Fast bogserlinan eller dragbalken endast till
de befintliga bogserdglorna eller en drag-
krok.

Att tanka pa for foraren i dragbilen

® Bogserlinan maste vara strackt innan du
korivag.

® Slapp upp kopplingen forsiktigt nar du
startar fordonet (manuell vixelldda) eller ac-
celererar forsiktigt (automatisk véxellada).

Korsattet

Bogsering kraver viss erfarenhet, speciellt
om bogserlina anvands. Bada forarna bor ha

 rrrrrrrrr'

Viktig basinformation

erfarenhet fran att bogsera fordon. Oerfarna
forare bor inte bogsera.

Dra inte for hart med den bogserande bilen
och undvik att rycka i bogserlinan. Vid bog-
sering pa en obelagd vég finns alltid en risk
att fastpunkterna 6verbelastas och skadas.

Tandningen maste vara paslagen pa bilen
som bogseras for att undvika att ratten laser
sig och for att kunna anvédnda blinkers, sig-
nalhorn, vindrutetorkare och vindrutespolare.

Placera vaxelspaken i neutralldge pa fordon
med manuell vaxelldda. Med automatisk véx-
elldda, placera spaken i N.

Servobromsen fungerar bara ndr motorn &r
igdng. Nar den inte drigdng maste du trycka
mycket hdrdare pa bromspedalen.

Eftersom servostyrningen inte fungerar om

inte motorn &rigdng behover du anvinda
mer kraft for att styra @n normalt.

& m /\ i Anteckningar pa sidan 77
m msidan 77

| Bogsera igang

Om motorn inte startar ska du forst forsoka
att starta den med batteriet fran ett annat for-
don» sidan 51. Forsok bara att bogsera

igang fordonet om det inte hjélper att ladda
batteriet. Detta sker genom att hjulen tvingas
rulla.

Né&r du bogserar igang ett fordon med ben-
sinmotor ska du inte bogsera det langre dn
en kort striacka, annars kan oférbrant brénsle
komma in i katalysatorn.

Om din bil maste bogseras igang:
® Ldgg i 2:ans eller 3:ans véxel.

® Hall kopplingen nedtryckt.

e Sl3 pa téandningen.

© Nar bada bilarna &r i rérelse sldpper du upp
kopplingen.

© Sa fort motorn startar trycker du ner kopp-
lingen och for vaxelspaken till neutralldage.
Det minskar risken att kora in i bilen framfor.

& » A\ i Anteckningar pa sidan 77
m msidan 77

Sa hdr anvénds startkablar

| startkablar

Startkabeln mdste vara av tillrdckligt tva-
rsnitt.

NS
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Om motorn inte kan starta pa grund av ett ur-
laddat batteri, kan batteriet anslutas till ett
batteri i en annan bil for att starta motorn.

Startkablar

Startkablar maste leva upp till standarden
DIN 72553 (se kabeltillverkarens instruktio-
ner). Kabelns tvérsnitt maste vara minst

25 mm? fér bensinmotorer och minst 35 mm?
for dieselmotorer.

(@ observera

 Bilarna far inte vidrora varandra eftersom
elektricitet da kan stromma sa fort pluspoler-
na har anslutits.

* Det urladdade batteriet méste vara korrekt
lutet till bilens el

Y

S

52

Viktig basinformation

Sa hdr anvénds startkablar: beskriv-
ning

B304

Bild 69 Skiss dver anslutning i fordon utan
start-/stoppsystem

BSF04AT |

Bild 70 Skiss dver anslutning i fordon med
start-/stoppsystem

Ansluta startkablarna

1. Sld av tdndningen i bada bilarna» A\.

2. Anslut ena dnden av den rdda startkabeln
till pluspolen @ pd bilen med det urlad-
dade batteriet (8)» bild 69.

3. Anslut andra d@nden av den réda startka-
beln till pluspolen @i bilen med hjalp-
batteriet (8).

4. Fordon utan start-/stoppsystem: Anslut
ena dnden av den svarta startkabeln till
minuspolen (O i bilen som ger strém
» bild 69.

NS

— Fordon med start-/stoppsystem: Anslut ena
anden av den svarta startkabeln () till en
lamplig jordpunkt, en fast metalldel pa mo-
torblocket eller till sjalva motorblocket
» bild 70.

5. Anslut andra @nden av den svarta startka-
beln (X till en solid metalldel som &r
kopplad till motorblocket eller till sjdlva
motorblocket i bilen med det urladdade
batteriet. Anslut den inte till ndgon punkt i
nérheten av batteriet (A).

6. Placera kablarna pa ett sddant sétt att de
inte kan komma i kontakt med ndgon ror-
lig del i motorutrymmet.

Start
7. Starta motorn pa bilen som ger hjélp och
lat den ga pa tomgang.

8. Starta motorn i bilen med det urladdade
batteriet och vanta i 2 eller 3 minuter tills
motorn &ri gang.

i,
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Ta bort startkablarna

9. Innan du tar bort startkablarna ska stral-
kastarna sténgas av (om de &r paslagna).

10.S4tt pd vdarmeflakten och den uppvarmda
bakrutan i bilen med tomt batteri. Detta
hjélper till att minimera de spanningstop-
par som genereras nar kablarna kopplas
bort.

11.Med motorn drigang kopplar du bort kab-

larna i motsatt ordningsféljd mot beskriv-
ningen ovan.

Kontrollera att batteriklammorna har tillrdck-
lig kontakt med batteripolerna.

Om motorn inte startar, ska startmotorn slds
av efter ca 10 sekunder. Forsok igen efter
ungefdr en minut.

/\ VARNING

e Observera sdkerhetsvarningarna gillande
arbete i motorutrymmet » 215 sidan 193,
Arbete i motorrummet.

* Batteriet som ger hjdlp maste ha samma
spénning som det tomma batteriet (12 V) och
ungefir samma kapacitet (se markningen pa
batteriet). Om denna anvisning inte féljs kan
en explosion intréffa.

e Anvdnd aldrig startkablar om ett av batteri-
erna har frusit. Risk for explosion! Aven efter

att batteriet har tinat kan batterisyra lacka ut
och orsaka kemiska brannskador. Om ett bat-
teri fryser ska det bytas ut.

Viktig basinformation

* Hall gnistor, lagor och tdnda cigaretter bor-
ta fran batterier — explosionsrisk! Om denna
anvisning inte féljs kan en explosion intréffa.

e Folj instruktionerna fran tillverkaren av
startkablarna.

e Anslut inte minuskabeln fran den andra bi-
len direkt till minuspolen pa det tomma bat-

teriet. Gasen som batteriet avger kan antén-

das av gnistor. Risk for explosion.

o Anslut inte minuskabeln fran den andra bi-
len till delar av branslesystemet eller broms-
ledningen.

e De icke isolerade delarna av batteriklam-
morna far inte | ik kt med d
ra. Startkabeln som &r ansluten till batteriets
pluspol far inte komma i kontakt med metall-
delar pa bilen, eftersom det kan leda till kort-
slutning.

 Placera kablarna pa ett sadant sitt att de
inte kan komma i kontakt med nagon rorlig
del i motorutrymmet.

e Luta dig inte mot batteriet. Det kan leda till
kemiska bréannskador.

WWWWWWWWA

Bilarna far inte vidrora varandra eftersom
elektricitet da kan strémma sa fort plusp
na har anslutits.

Byta vindrutans torkarblad

| Byta torkarbladen

Bild 71 Torkare i serviceldge

&

BAE0433 |

Bild 72 Byta torkarblad pd vindrutetorkarna

For att byta bladen maste torkarna flyttas fran
viloldget till serviceldget.

Byt inte vindrutetorkarna utan att de star i
serviceldget, eftersom det kan leda till att

y
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// // Viktig basinformation

lacken flagas pa motorhuven pa grund av | Byta bakrutetorkarbladet

friktion mot vindrutetorkararmen.
Y wly

NS

Serviceldge (for byte av torkarblad)
e Se till att inte torkarbladen har frusit.

© Sl pa och av tdndningen (inom ca 9 se-
kunder), tryck ner spaken till vindrutetorka-
ren (kort torkning). Vindrutetorkarna flyttar
sig da till serviceldget» bild 71.

Demontera torkarbladet

© Lyft upp vindrutetorkararmen. Bild 73 Demontering och montering av bak-
o Tryck ner lasfliken (2)»» bild 72. rutans torkarblad

o Lyft torkarbladet fran torkararmen.

Demontera torkarbladet

Montera torkarbladet o Lyft torkararmen fran rutan

e For bladets adapter i pilens riktning och ta

o Stt torkarbladet pd torkararmen tills det .
bort bladet» bild 73 A.

klickar pa plats.
® Placera torkararmarna i sin ursprungliga

o Montera torkarbladet
position.

e Hall torkararmens topp med en hand.

c » /A i Byta vindrutetorkarblad och bakru- ® Placera bladet som visas i » bild 73 B och
tetorkarblad pa sidan 76 skjut adaptern langs det tills den fastnar.

Igg m sidan 76 C m /\ i Byta vindrutetorkarblad och bakru-

tetorkarblad pa sidan 76

[Qg m sidan 76

X
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Sédker kdrning

Sdkerhet

Séaker kdrning

| Sékerheten forst!

Detta kapitel innehaller viktig information
och viktiga tips, férslag och varningar som du
bor ldsa och ténka pa bade for din egen och
dina passagerares sdkerhet.

/\ VARNING

e Denna brul g haller viktig in-
formation om anvéndning av fordonet, bade
for foraren och passagerarna. De andra av-
snitten av dol ationen i bilen innehall
ocksa ytterligare information som du bor kén-
na till for din egen och passagerarnas sdker-
het.

e Setill att dokumentationen alltid finns till
hands i fordonet. Detta &r extra viktigt om
fordonet lanas ut eller sdljs till en annan per-
son.

Kortips

| Innan du kér ivig

Observera for din egen och dina passagera-
res sakerhet foljande punkter fore varje fard:

— Sékerstdll att fordonets lampor och rikt-
ningsvisare fungerar korrekt.

— Kontrollera dacktrycket.

— Sdkerstdll att alla fonster ger tydlig och god
sikt ver omgivningen.

— Se till att allt bagage ar korrekt sdkrat »» si-
dan 130.

— Sékerstill att inga foremal kan komma i vé-
gen for pedalerna.

— Stallin framsatet, nackskyddet och speg-
larna korrekt efter kroppsstorleken.

— Sakerstall att passageraren i mittensatet
bak alltid har nackskyddet i ratt anvand-
ningsldge.

— Instruera passagerarna att stalla in nack-
skydden efter sin langd.

— Skydda barn med ldmpliga barnsdten och
korrekt anvénda sdkerhetsbdlten » si-
dan 70.

— Inta korrekt sittstdllning. Instruera dven
passagerarna att inta ratt sittstallning »» si-
dan 56.

— Sétt fast sakerhetsbaltet ordentligt. Instru-
era dven passagerarna att satta fast sina
sakerhetsbalten korrekt »» sidan 60.

| Vad paverkar korsdkerheten?

Som fdrare dr du ansvarig for dig sjélv och
dina passagerare. Nar din koncentration eller
korsédkerheten paverkas av ndgon omstén-
dighet utsédtter du dig sjdlv och andra perso-
ner pd vdgarna for fara» A\, sd av den anled-
ningen:

- Var alltid uppmaérksam pa trafiken och lat
dig inte distraheras av passagerarna eller
telefonsamtal.

— Kor aldrig med nedsatt kérformaga (t.ex. pa
grund av medicinering, alkohol, droger).

- Folj trafiklagarna och hastighetsgranserna.

— Sank alltid hastigheten i enlighet med vdg-
laget, trafiken och védderleken.

- Vid langa farder, ta regelbundna pauser -
minst varannan timme.

— Undvik om méjligt att kora nar du dr trétt
eller stressad.

/\ VARNING

Nér korsdkerheten blir nedsatt under en fard
okar risken for personskada och olyckor.
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| Sékerhetsutrustning

Aventyra aldrig din eller passagerarnas sa-
kerhet. | handelse av en olycka kan sédker-
hetsutrustningen minska risken for persons-
kada. Féljande lista innehaller storre delen av
din sdkerhetsutrustning fran SEAT:

® Trepunktssakerhetsbdlten

® Belastningsbegransare for baltena i fram-
sdtena och sidosdtena bak

e Biltesstrackare for framsatena

® Krockkuddar fram

e Sidokrockkuddar i framsdtenas ryggstod,
med skydd for brostkorg och huvud

® "|SOFIX"-fastpunkter for "ISOFIX"-barns-
ystem bak

® Nackskydd fram med instéllbar hojd

® Nackskydd i mitten bak med anvdndnings-
ldge och icke anvdndningslage

e Instéllbar rattstang

Ovan namnd sdkerhetsutrustning fungerar
tillsammans for att ge dig och dina passage-
rare det bdsta méjliga skyddet i handelse av
en olycka. Dessa sdkerhetssystem kan dock
bara vara effektivt om du och dina passage-
rare sitter i ratt stallning och anvdnder denna
utrustning pa ratt satt.

Sédkerheten dr allas angeldgenhet!

Korrekt position for passagera-
re

| Korrekt sittstdllning for foraren

ten

BsFozes |

Bild 75 Korrekt ldge for forarens nackskydd

Vi rekommenderar for din sakerhet och for att
minska risken for personskada i handelse av

en olycka att du anvédnder féljande install-
ningar for foraren:

— Stéllin ratten sd att det finns ett avstand
pa minst 25 cm mellan ratten och mitten pa
din brostkorg » bild 74.

— Flytta forarsdtet framéat eller bakat sa att du
kan trycka ned gas-, broms- och kopplings-
pedalerna till golvet med kndna i svag vin-
kel» A\

— Sékerstall att du kan nd rattens hogsta
punkt.

- Stallin nackskyddet sa att dess dvre kant
dr pd samma niva som toppen pd huvudet
eller s& ndra samma niva som toppen pa
huvudet som majligt »» bild 75.

- For ryggstodet till uppratt lage sd att du
kan vila ryggen mot det.

— Sétt fast sakerhetsbdltet ordentligt »» si-
dan 60.

- Hall bdda fétterna i fotutrymmet sd att du
har bilen under kontroll hela tiden.

Instéllning av forarsatet » sidan 124.

/\ VARNING

* Felaktig sittstéllning for foraren kan leda
till allvarliga personskador.

o Stdllin forarsdtet sa att det dr ett avstand
pa minst 25 cm mellan mitten pa brostkorgen
och mitten pa ratten »» bild 74. Om avstandet




- Hall alltid bada fétterna i fotutrymmet fram-
for passagerarsatet fram.

 Stéll aldrig in rattens position nar fordonet
dr i rorelse, det kan leda till en olycka.

dr mindre @n 25 cm kan det hénda att
krockkuddssystemet inte skyddar dig ordent-
ligt.

© Om ditt fysiska tillstand inte tillater att du
haller minimiavstandet pa 25 cm ska du kon-
takta en specialiserad verkstad. Verkstaden
hjélper dig att avgora om sédrskilda, specifika
modifikationer kravs.

— Sétt fast sdkerhetsbdltet ordentligt »» si-
dan 60.

© For upp spaken ordentligt sa att rattposi-
tionen inte @ndras av misstag under krning.
Olycksrisk!

e Se till att du kan na och halla ordentligt om
den vre delen av ratten: Olycksrisk!

Tekniska data

Det dr mojligt att inaktivera passagerarkrock-
kudden under exceptionella omstandigheter
» sidan 69.

o Hall alltid i ratten med bada hdnderna pa

Stilla in passagerarsatet fram » [12 si-
ringens utsida i ldgena "klockan 9" och dlla in passagerarsdtet fram » (15

© Om du stiller in ratten sa att den riktas mot
dan 12.

""klockan 3" nar du kor. Detta minskar risken
for personskada nér forarkrockkudden utlos-
es.

* Hall aldrig i ratten i laget "klockan 12" eller
pa nagot annat sétt (t.ex. i mitten pa ratten). |
sadana fall kan du fa skador pa armarna, hin-
derna och huvudet om krockkudden utldses.

o Kor aldrig med ryggstddet langt tillbakalu-
tat for att minska risken for skada pa foraren
vid plotslig inbromsning eller en olycka!
Krockkuddssystemet och sdkerhetsbaltena
kan bara ge optimalt skydd ndr ryggstodet ar
i upprétt lage och foraren anvénder siker-
hetsbiltet korrekt.

e Stallin nackskyddet korrekt for att uppna
optimalt skydd.

| Stilla in rattens lige

Lds extrainformationen noggrant » 3 si-
dan 13

ditt ansikte far du inte ordentligt skydd av
forarkrockkudden i hdndelse av en olycka.
Sakerstall att ratten &r riktad mot din brost-
korg.

Korrekt sittstdllning for framre passa-
gerare

Vi rekommenderar for din sakerhet och for att
minska risken for personskada i handelse av
en olycka att du anvander féljande install-
ningar for passageraren fram:

— Skjut passagerarséatet fram sa langt bak
som mojligt » A.

— For ryggstodet till uppratt ldge sa att du
kan vila ryggen mot det.

— Stéll in nackskyddet sa att dess dvre kant
dr pd samma niva som toppen pd huvudet
eller sd ndra samma nivd som toppen pd
huvudet som majligt » sidan 59.

/\ VARNING

e Felaktig sittstdllning for passageraren fram
kan leda till allvarliga personskador.

 Stillin passagerarsitet fram sa att det &r
minst 25 cm mellan bréstkorgen och instru-
mentbrddan. Om avstandet &r mindre &n 25
cm kan det handa att krockkuddssystemet
inte skyddar dig ordentligt.

* Om ditt fysiska tillstand inte tillater att du
haller minimiavstandet pa 25 cm ska du kon-
takta en specialiserad verkstad. Verkstaden
hjélper dig att avgéra om sérskilda, specifika
modifikationer kravs.

© Ha alltid fotterna i fotutrymmet nér fordo-
net dr i rorelse — ldgg aldrig upp dem pa in-
strumentbrédan, ut genom fonstret eller pa
sdtet. En felaktig sittstdllning utsétter dig for
okad risk for skada vid plotslig inbromsning
eller en olycka. Om krockkudden utléses
skulle du kunna bli allvarligt skadad pa grund
av en felaktig sittstallning.

Funktion
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e For att minska risken for skada pa passage-
raren fram vid plétslig inbromsning eller en
olycka ska du aldrig fardas med ryggstodet
langt tillbakalutat! Krockkuddssystemet och
sdkerhetsbiltena kan bara ge optimalt skydd
ndr ryggstodet dr i uppritt ldge och passage-
raren fram anvander sdkerhetsbiltet korrekt.
Ju ldngre ryggstdden lutas bakat, desto stor-
re dr risken for personskada pa grund av att
béltet sitter fel eller sittstdllningen &r felak-
tig!

e Stillin nackskyddet korrekt for att uppna
maximalt skydd.

Korrekt sittstdllning for passagerare i
baksdtet

For att minska risken for personskada vid
plotslig inbromsning eller en olycka maste
passagerarna i baksatet tanka pa foljande:

— Sitt rakt.

— Stélla in nackskyddet i rétt lage »» si-
dan 59.

— Hall alltid bada fétterna i fotutrymmet fram-
for baksatet.

— Satt fast sdkerhetsbaltet ordentligt »» si-
dan 60.

— Anvédnd ett ldmpligt barnsdkerhetssystem
ndr du har barn i fordonet» sidan 70.

* Om passagerarna i baksétet inte sitter kor-
rekt kan de bli allvarligt skadade.

e Stillin nackskyddet korrekt for att uppna
maximalt skydd.

o Sdkerhetsbaltena kan bara ge optimalt
skydd ndr ryggstdden ar i uppratt ldge och
passagerarna anvander sina sdkerhetsbilten
pa korrekt sétt. Om passagerarna i baksatet
inte sitter i uppratt ldge dkar risken for per-
sonskada pa grund av sékerhetsbdltets inkor-
rekta ldge.

| Exempel pa felaktiga sittstallningar

Séakerhetsbalten kan bara ge optimalt skydd
om béltena ligger ratt. Felaktiga sittstallning-
ar minskar sakerhetsbéltenas skyddsfunk-
tion betydligt och okar risken for personska-
da pa grund av fel ldge for sékerhetsbéltena.
Som forare dr du ansvarig for alla fordonets
passagerare, sarskilt barn.

— Lat aldrig ndgon inta en felaktig sittstall-
ning i fordonet under fard » A\.

Féljande lista innehdller exempel pa sittstall-
ningar som skulle kunna innebdra fara for
alla passagerare i fordonet. Listan ar inte full-
standig, men vi vill uppméarksamma dig pa
detta.

Nar bilen &r i rorelse:

e Sta aldrig upp i bilen.

e Sta aldrig pa satena.

® Std aldrig pd kné pa sédtena.

® Luta aldrig satets ryggstod langt bakat.
e Luta dig aldrig mot instrumentbradan.
e Ligg aldrig i baksatet.

e Sitt aldrig pa satets framkant.

e Sitt aldrig i sidled.

e Luta dig aldrig ut genom en ruta.

o Strack aldrig ut fétterna genom en ruta.
e Ldgga aldrig upp fétterna pd instrument-
bradan.

® | dgg aldrig upp fotterna pa ett sate.

e Lat aldrig ndgon firdas i fotutrymmet.

e Fardas aldrig utan att anvanda sakerhets-
balte.

e | 4t aldrig ndgon fardas i bagageutrymmet.

/\ VARNING

e Felaktig sittstdllning dkar risken for allvar-
liga personskador.

o Sitter fordonets passagerare i felaktig sitt-
stéllning utsétts de for allvarliga skador om
krockkuddarna utléses och traffar en passa-
gerare som intagit en felaktig sittstéllning.

* Innan bilen sétts i rérelse ska du inta ratt
sittstéllning och bibehalla den under hela re-
san. Infor varje fird ska passagerarna




Sédker kdrning

personskador. Felaktig instdllning av nack-
skydden kan leda till dodsfall vid en olycka
och 6ka risken for personskador vid plétsliga
inb i eller ovintad ovrer.

© Nackskydden maste alltid vara instéllda i
enlighet med passagerarens ldngd.

instrueras att sitta korrekt och forbli i den
stédllningen under farden » sidan 56, Korrekt
position for passagerare.

Korrekt instéllning av framre nack-

skydd

Korrekt instéllning av bakre nack-
skydd

Bild 76 Korrekt instdllt nackskydd sett fram-
ifrdn och fran sidan

Korrekt instéllda nackskydd dr en viktig del

Bild 77 Stalla in baksatenas nackskydd

av passagerarskyddet och kan minska risken

for personskador i de flesta olyckssituationer.  Nackskydden bak har 2 ldgen:

- Stallin nackskyddet, sa langt det gar, sa
att ovankanten dr pa samma niva som hu-
vudets 6vre del, eller atminstone i 6gon-
hdjd »» bild 76.

e Uppfallt ldge eller anvandningsldge @
» bild 77. | detta ldge anvands nackskyddet

hetsbéltena bak passageraren i baksatena.

* Viloldge, nér inte anvands (8)»» bild 77. |
detta ldget forbattras forarens sikt bakat.

/\ VARNING

e Att fardas med borttagna eller felaktigt in-
stéllda nackskydd 6kar risken for allvarliga For att stalla in nackskyddet i ldge for an-

vandning (®), dra i kanterna med bé&da han-

normalt och skyddar tillsammans med séker-

derna i pilens riktning. For att ldgga det i vilo-
lage (B), sank nackskyddet.

* Nar en passagerare sitter i baksétet bor
nackskyddet stéllas in i ldge for anvdandning

o Byt aldrig det mittersta nackskyddet bak
mot nagot av nackskydden pa yttersidorna.
Risk for personskada vid olycka!

Folj instruktionerna for instéllning av nack-
skydden.

Pedalomradet

| Pedaler

— Sdkerstall att du alltid kan trycka ned gas-,
broms- och kopplingspedalerna till golvet
utan hinder.

— Sdkerstdll att pedalerna utan hinder kan
aterga till sina utgangspunkter.

— Séakerstall att bilmattorna sitter fast ordent-
ligt under farden och inte hindrar pedaler-
namA.

Anvédnd bara bilmattor som lamnar pedalerna
fria och som &r fastsatta sa att de inte glider. »
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Du kan skaffa ldmpliga bilmattor hos en
specialiserad aterférsaljare.

Om det blir fel i en bromskrets mdste broms-
pedalen tryckas ned helt for att bilen ska
kunna stannas.

Béra ldmpliga skor

Bér alltid skor som stddjer fotterna ordentligt
och ger en god kénsla for pedalerna.

/\ VARNING

© Om pedalerna hindras kan en olycka intraf-
fa. Risk for allvarliga personskador.

e Ldgg aldrig och sétt aldrig fast bilmattor el-
ler andra golvbeklddnader dver de ursprungli-
ga bilmattorna. Detta gér pedalomradet

mindre och kan hindra pedalerna. Olycksrisk.

e Placera aldrig féoremal i férarens fotutrym-
me. Ett foremal skulle kunna komma in i pe-
dalomradet och hindra anvéndning av peda-
lerna. | hdndelse av en snabb kérnings- eller
inb ing over k du inte kunna
anvédnda broms-, kopplings- eller gaspeda-
len. Olycksrisk!

Sakerhetsbdlten

Varfor ska man anvanda sédker-
hetsbélte?

| Antal siéten

Ditt fordon har fem saten, tva fram och tre
bak. Varje sdte dr utrustat med ett trepunkts-
sakerhetsbalte.

For en del versioner &r ditt fordon endast
godkant for fyra saten. Tva framséaten och tva
baksaten.

/\ VARNING

o Transportera aldrig mer &n maximalt tillatet
antal passagerare i fordonet.

e Varje passagerare i fordonet maste fasta
och anvinda sdkerhetsbiltet som tillhor
hans/hennes séte pa rétt sitt. Barn maste
skyddas med ett lampligt barnsédkerhetssys-
tem.

| Lampa for sikerhetsbilte*

B15L0208 |

Bild 78 Varningslampa pa instrumentpanelen

Signallampan tidnds for att paminna féraren
om att anvdnda sitt sakerhetsbdlte.

Innan du startar fordonet:
— Satt fast sdkerhetsbéltet ordentligt.

— Sdg at passagerarna att de ska spanna fast
sakerhetsbdltena ordentligt innan du kor
ivag.

— Skydda barn genom att anvanda barnsate
avpassat efter barnets langd och vikt.

Né&r tandningen slagits pa sa kommer signal-
lampan 4 pd instrumentpanelen tindas* om
forare eller passagerare* inte har tagit pa sig
sakerhetsbaltet.

En akustisk varningssignal ljuder i ndgra se-
kunder om sdkerhetsbdltena inte dr fastspan-
da nér bilen kér ivdg och nar en hastighet pa



mer &n ungefdr 25 km/h, eller om sékerhets-
béltena spanns upp medan bilen &r i rérelse.
Varningslampan for sdkerhetsbélten blinkar
ocksd 4.

Lampan 4 sldcks nar foraren och passagera-
ren fram spanner fast sina sakerhetsbélten
medan tandningen &r pa.

| Sékerhetsbiiltets skyddsfunktion

Bild 79 Forare som anvander sdkerhetsbaltet
pa rétt sétt kastas inte framat vid en plétslig
inbromsning

Ett sdakerhetsbélte som anvdnds ratt haller
kvar personen i rdtt lage. Det hjdlper dven till
att forhindra okontrollerade rorelser som kan
orsaka allvarliga personskador samt minskar
risken for att personer kastas ur fordonet.

Passagerare som anvander sakerhetsbaltet
pa rétt sétt tar fordel av sdkerhetsbiltets for-
madga att absorbera kinetisk energi. Framde-

Sakerhetsbdlten

len av fordonet och andra passiva sdkerhets-
funktioner (som t.ex. krockkuddssystemet) ar
ocksa konstruerade for att absorbera den ki-
netiska energi som frigdrs i en kollision. Till-
sammans minskar alla dessa funktioner den
frigjorda kinetiska energin och foljaktligen
risken for personskada. Det ar ddrfor det ar
sa viktigt att satta fast sdkerhetsbéltena infor
varje fard, dven nar du "bara kor runt hornet".

Kontrollera dven att alla dina passagerare an-
vander sina sdkerhetsbdlten. Olycksstatisti-
ken har visat att anvdandningen av sdkerhets-
bélten &r ett verkningsfullt sitt att patagligt
minska risken for personskada och férbattra
chanserna att 6verleva vid allvarliga olyckor.
Dessutom forbattrar korrekt anvanda saker-
hetsbélten skyddet som krockkuddar ger vid
en olycka. Pa grund av detta &r det krav pd
att anvdnda sakerhetsbalte enligt lag i de
flesta lander.

Aven om ditt fordon &r utrustat med krock-
kuddar maste sdkerhetsbalten sattas fast
och anvédndas. Krockkuddarna fram aktiveras
exempelvis endast i vissa frontalkollisioner.
Krockkuddarna fram utloses inte vid mindre
frontalkollisioner, mindre sidokollisioner, pa-
korningar bakifran, om fordonet voltar eller
olyckor dédr troskelvdrdet for utlosning av
krockkuddar i styrenheten inte Gverskrids.

Déarfor ska du alltid anvanda sadkerhetsbaltet
och kontrollera att alla passagerarna i bilen
har spdnt fast sina sakerhetsbdlten ordent-
ligt innan du kér ivdg!

Sédkerhetsanvisningar for anvéndning
av sdkerhetsbdlten

— Anvénd alltid sdkerhetsbéltet pd det satt
som beskrivs i detta avsnitt.

— Sékerstall att sakerhetsbdltena kan sattas
fastialla ldgen och att de inte dr skadade.

* Om sdkerhetsbélten anvinds felaktigt eller
inte alls okar risken for allvarliga personska-
dor. Optimalt skydd fran sékerhetsbéltena
uppnas endast om du anvénder dem korrekt.

e Sitt fast ditt sdkerhetsbilte fore varje fard
— dven ndr du kor i stdder. De andra passage-
rarna maste ocksa anvinda sédkerhetsbilte i
alla ldgen sa att de inte l6per risk att skadas.
o Sdkerhetsbiltet ger inte fullt skydd om det
inte har placerats korrekt.

e Lat aldrig tva passagerare (inte ens barn)
dela samma sidkerhetsbdlte.

© Hall alltid bada fotterna i fotutrymmet
framfor ditt sdte sa ldnge fordonet &r i rorel-
se.

© Koppla aldrig loss sdkerhetsbiltet medan
fordonet &r i rorelse. Risk for livshotande ska-
da.

o Sdkerhetsbiltet far aldrig vridas medan det
anvands.

o Sikerhetsbiltet bor aldrig ligga mot harda
eller brickliga foremal (t.ex. glasdgon eller
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pennor osv.) eftersom detta kan leda till per-
sonskador.

e Lat inte sdkerhetsbiltet skadas eller bli
fastkilat eller gnidas mot vassa kanter.

e Lat aldrig sdkerhetsbdltet lopa under ar-
men eller i nagot annat felaktigt lage.

e Lost sittande, bylsiga kldder (t.ex. en dver-
rock dver en jacka) forsvarar korrekt passning
och funktion for sdkerhetsbiltena och mins-
kar deras skyddsférmaga.

o Oppningen i sikerhetsbiltets las far inte
blockeras med papper eller andra foremal, ef-
tersom detta kan forhindra att lastungan fés-
ter ordentligt.

e Anvind aldrig baltesclips, fastringar eller
liknande féremal for att dndra biltets posi-
tion.

o Notta eller sonderslitna sdkerhetsbilten
och skadade anslutningar, upprullningsdon
eller delar av spannet kan orsaka allvarliga
personskador vid en olycka. Du maste dérfor
regelbundet kontrollera skicket pa alla séker-
hetsbdlten.

o Sdkerhetsbidlten som har anvénts i en
olycka och blivit uttdjda maste bytas ut aven
specialiserad verkstad. Eventuellt maste de
bytas dven om det inte finns nagra synliga
skador. Biltets féstpunkt bor ocksa kontrolle-
ras.

© Forsok inte att sjalv reparera ett skadat sa-
kerhetsbilte. Sékerhetsbaltena far inte tas
bort eller @ndras pa nagot sitt.

 Biltena maste hallas rena.l annat fall kan
det hinda att indragningsmekanismen inte
fungerar korrekt.

| Frontalkrockar och fysikens lagar

B5F-0153

Bild 80 En forare som inte anvander sdker-
hetsbéltet kastas framdt med en valdsam
kraft

Bild 81 Passageraren i baksatet som inte an-
vander sékerhetsbélte kastas framat med en

valdsam kraft och traffar foraren som anvén-

der sdkerhetsbaltet

Det &r enkelt att forklara hur fysikens lagar
fungerar vid frontalkrockar: Nar ett fordon
sédtts i rorelse uppstdr en slags energi som
kallas "kinetisk energi" bade hos passagerar-
na och inuti bilen.

Mangden "kinetisk energi" beror pa fordo-
nets hastighet och fordonets och passagerar-
nas vikt. Ju hogre hastighet och ju hdgre vikt,
desto mer energi "frigors" vid en olycka.

Den viktigaste faktorn ar dock fordonets has-
tighet. Om hastigheten férdubblas, till exem-
pel fran 25 km/h till 50 km/h, sa multiplice-
ras den kinetiska energin med fyra.

Eftersom passagerarna i exemplet inte ar
fastspanda med sdkerhetsbalten maste, vid
en krasch mot en vdgg, den kinetiska energin
for alla passagerare absorberas helt av kolli-
sionen.



Sékerhetsbilten

Aven vid hastigheter pd mellan 30 km/h och

50 km/h kan krafterna som paverkar kroppar-

naien kollision latt 6verstiga ett ton (1 000
kg). Vid hdgre hastigheter &r dessa krafter
annu starkare.

Passagerare i fordonet som inte anvander sa-

kerhetsbélten &r inte "fastspanda"” till bilen.
Vid en frontalkrock rér de sig framat i samma
hastighet som fordonet fardades i precis in-
nan kollisionen. Exemplet géller inte bara
frontalkrockar utan alla olyckor och kollisio-
ner.

Aven vid l&ga hastigheter &r krafterna som
pdverkar kroppen sa starka att det inte gar
att ta emot sig med hdnderna. Vid en fron-
talkrock kastas passagerare utan sdkerhets-
bélte framdt och slarvaldsamt i ratten, in-
strumentbrddan, vindrutan eller vad som
helst som finns i vdgen » bild 80.

Det dr dven viktigt att passagerarna bak an-
véander sdkerhetsbéltena pa ratt satt, efter-
som de annars kan kastas framat i fordonet
med védldsam kraft om en olycka intréffar.
Passagerarna i baksdtet som inte anvander
sdkerhetsbalte utsatter inte bara sig sjdlva
for fara, utan dven passagerarna fram

» bild 81.

Sa hir stéller du in sdkerhets-
baltet korrekt

| Sétta fast och lossa sédkerhetsbiltet

BSF-0542

Bild 82 Fésta och lossa sdkerhetsbaltets las

BAF-0544

Bild 83 Positionering av sakerhetsbalte vid
graviditet

Spénn fast sdkerhetsbiltet

Séakerhetsbadltet ger inte fullt skydd om det
inte har placerats korrekt.

e Stall in satet och nackskyddet korrekt.

o Sitt fast baltet genom att fatta tag i spdrr-
plattan och dra den ldngsamt Gver brostet
och kndet.

® Forin ldstungan i laset fér motsvarande
sdte och tryck ned till dess att den laser fast
med ett tydligt klick »» bild 82.

e Dra i baltet for att kontrollera att ldstungan
4r ordentligt fastspand i laset.

Séakerhetsbéltena &r utrustade med ett auto-
matiskt upprullningsdon pa axelremmen. Full
rorelsefrihet ar mojlig ndr man drar langsamt

i axelremmen. Men vid plétslig inbromsning,
vid fard pd brant underlag eller i kurvoroch %
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vid acceleration dr det automatiska upprull-
ningsdonet pa axelremmen last.

De automatiska upprullningsdonen pa fram-
sdtena dr utrustade med béltesforspannare
» sidan 64.

Spénna loss sdkerhetsbiltet

e Tryck pa den réda knappen pd bilteslaset
» bild 82. Lastungan frigérs och hoppar ur
ldset»m A\.

e Fortillbaka baltet for hand sa att det rullar
upp latt och kanten inte skadas.

Positionera sdkerhetsbalten

Sdkerhetsbalten ger bara maximalt skydd nér
de har placerats korrekt.

/\ VARNING

o Sdkerhetsbiltena ger bara det basta skyd-
det ndr ryggstdoden ar i uppratt ldge och sa-
kerhetsbdltena har satts fast ordentligt.

o Sitt aldrig in lastungan i ett annat sétes
l3s. Om du gor det skyddar inte sikerhetsbal-
tet dig ordentligt och risken for personskada
okar.

e Koppla aldrig loss sdkerhetsbéltet medan
fordonet &r i rorelse. Om du gor det 6kar du
risken for att fa allvarliga eller dodliga per-

sonskador.

o Ett felaktigt anvant sakerhetsbilte kan or-
saka allvarliga personskador vid en olycka.

o Sikerhetsbiltets axeldel maste ligga pa
mitten av axeln och aldrig 6ver halsen. Séker-
hetsbiltet maste ligga plant och bekvamt
over brostkorgen

o Sékerhetsbdltets nedre del ska ligga dver
béckenet och aldrig dver magen. Biltet ska
ligga platt och bekvamt mot béckenet. Dra at
béltet om det behdvs.

 For gravida kvinnor maste den nedre delen
av sdkerhetsbiltet sitta sa lagt som majligt
over backenet, aldrig 6ver magen, och alltid
ligga plant sa att inget tryck utévas pa buken
» bild 83.

© Spénn alltid fast upprullningsdonets las

ndr du faster ett barnséte i grupp 0, 0+ eller 1
» sidan 70.

e Lds och folj varningarna » sidan 61.

Biltesstrickare*

| Sa hér fungerar baltesstrackaren

Béltesstrackaren aktiveras inte vid latta kolli-
sioner, om bilen valter eller i situationer dar
inga stora krafter utévas pa fordonet.

® Om béltesstrackarna utléses produceras
ett fint damm. Detta &r normalt och indikerar
inte en brand i bilen.

e De sikerhetsl maste foljas
ndr fordonet eller komponenter i systemet
skrotas. Specialiserade verkstader dr bekanta
med dessa bestammelser, vilka dven dr till-
gangliga for dig.

Service pa och kassering av biltes-
strackare

Las extrainformationen noggrant »» 13 si-
dan13

Sakerhetsbdltena for passagerarna fram ar
utrustade med bdltesstrackare. Sensorer ut-
l6ser béltesstrackarna vid svara frontal- och
sidokrockar och paksringar bakifrén bara
om sdkerhetsbéltet anvdnds. Da dras saker-
hetsbéltena in och 4t samt minskar passage-
rarnas framatrorelse.

Béltesstrackarna ar komponenter for saker-
hetsbéltena som installeras i fordonets sa-
ten. Om du utfor arbeten pa béltesstrackarna
eller tar bort eller installerar delar av syste-
met ndr du utfor annat reparationsarbete kan
sdkerhetsbaltet bli skadat. Féljden av detta
kan bli att béltesstrackarna i handelse av en
olycka inte fungerar korrekt eller kanske inte
alls.

Bestammelser som specialistverkstader kan-
ner till maste foljas sa att baltesstrackarnas
verkningsfullhet inte minskas och att borttag-
na delar inte orsakar personskador eller mil-
joférorening.



Krockkuddssystem
Krockkuddssystem

e Inkorrekt anvéndning eller reparationer
som inte utfors av behdriga mekaniker 6kar
risken for allvarliga eller livshotande per-
sonskador. Biltesstrackarna kanske inte ut-
loses eller kanske utloses under fel omstan-
digheter.

e Forsok aldrig att reparera, stilla in, ta bort
eller installera delar till baltesstrdckarna eller
sdkerhetsbdltena.

o Biltesstriackarna, sdkerhetsbéltena och det
automatiska upprullningsdonet kan inte re-
pareras.

e Allt arbete med biltesstrackarna och saker-
hetsbiltena, inklusive borttagning och mon-
tering av delar i samband med annat repara-
tionsarbete, far bara utféras av en specialise-
rad verkstad.

e Biltesstrackarna ger bara skydd vid en
olycka och maste bytas om de har aktiverats.

Kort inledning

Varfor &r det sa viktigt att anvinda s&-
kerhetsbilte och sitta pa ritt sdtt?

For att krockkuddarna ska kunna ge basta
mojliga skydd ska sdkerhetsbdltet alltid an-
vandas korrekt samtidigt som man har en
korrekt sittposition.

Krockkuddssystemet &r inget substitut for s&-
kerhetsbéltena utan en integrerad del av bi-
lens dvergripande passiva sakerhetssystem.
Observera att krockkuddssystemet endast
kan fungera effektivt ndr fordonets passage-
rare anvander sina sdkerhetsbalten korrekt
och har justerat nackskydden ordentligt. Av
den anledningen &r det oerhdrt viktigt att all-
tid anvdanda sakerhetsbaéltet, inte enbart for
att det dr lagstadgat i de flesta ldnder, utan
dven for din egen sdkerhet»» sidan 60, Var-
for ska man anvédnda sdkerhetsbdlte?.

Krockkudden bldses upp inom ndgra sekun-

der, sd om du inte sitter korrekt nar krockkud-

den utlgses kan du fa livshotande skador.
Det dr darfor mycket viktigt att alla passage-
rare i bilen har en korrekt sittposition under
korning.

Hard inbromsning innan en olycka kan leda
till att en passagerare utan sdakerhetsbalte

kastas fram mot omradet dar krockkudden 16-

ser ut. | sddana fall kan den utlosande krock-
kudden orsaka allvarliga eller dodliga skador
pa passageraren. Detta géller &ven barn.

Hall alltid langsta mojliga avstand mellan dig
sjdlv och den framre krockkudden. P& sa sétt
kan krockkudden fram blasas upp helt ndr
den loser ut och ge maximalt skydd.
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De viktigaste faktorerna som kan l9sa ut en
krockkudde &r: olyckstypen, kollisionsvinkeln
och fordonets hastighet.

Huruvida krockkuddarna l6ses ut beror
framst pa bilens fartminskningsgrad, som
uppstar vid kollisionen och som upptacks av
styrenheten. Om den fartminskningsgrad
som uppstar vid kollisionen och som méts av
styrenheten ligger under de specificerade re-
ferensvdardena kommer den framre krockkud-
den, sidokrockkudden och/eller krockgardi-
nen inte att l[6sas ut. Observera att de synliga
skadorna pa en bil som varit med i en olycka,
oavsett hur allvarlig, inte dr en avgérande
faktor for om krockkuddarna skulle ha l6sts
ut.

Funktion
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© Att anvinda sikerhetsbiltet pa ett felaktigt
satt eller att ha en felaktig sittposition kan
leda till allvarliga eller dédliga skador.

Sakerhet
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e Alla ford sp g , inkl barn,
som inte dr korrekt fastspanda kan fa allvarli-
ga eller dodliga skador om krockkudden 16-
ses ut. Barn upp till 12 ar ska alltid aka i bak-
sdtet. Lat aldrig barn dka i bilen om de inte &r
fastspanda med sédkerhetsbdlte eller om s&-
kerhetsbdltessystemet inte &dr lampligt for
deras alder, storlek eller vikt.

e Om du inte anvdnder sdkerhetsbilte eller
om du lutar dig framat eller at sidan under
kdrning eller har en felaktig sittposition,
finns en betydligt 6kad risk for skador. Denna
okade skaderisk 6kas ytterligare om du traf-
fas av en utlost krockkudde.

e For att minska skaderisken fran en utlést
krockkudde ska sdkerhetsbéltet alltid anvan-
das pa ett korrekt satt.

o Justera alltid framsitena pa ett korrekt
sdtt.

| Beskrivning av krockkuddssystem

Krockkuddssystemet bestar huvudsakligen
av (enligt fordonsutrustningen):

e ett elektroniskt styr- och 6vervakningssys-
tem (styrenhet)

e krockkuddar fram for férare och passagera-

re
e sidokrockkuddar
e krockgardiner

e en signallampa & pd instrumentbrddan
» sidan 67

e brytare for den framre passagerarkrockkud-
den

e en kontrollampa for att sla pa/av frimre
passagerarkrockkudden

Krockkuddssystemets drift Gvervakas elektro-
niskt. Krockkuddssystemets signallampa
tdnds i nagra sekunder varje gdng som tand-
ningen slas pa (sjalvdiagnos).

Ett fel har uppstatt i systemet om signallam-
pan %

e inte tdnds da tdndningen satts pd » si-
dan 67

e sldcks efter 4 sekunder efter att tdndningen
har slagits pa

e sldcks och tands igen efter att tandningen
har satts pa

e tands eller blinkar medan fordonet kor.

Krockkuddssystemet l6ser inte ut om:
e om tandningen &r avstdngd

e vid en mindre frontalkrock

e vid en mindre sidokollision

e vid en kollision i bakdnden

e om bilen voltar

/\ VARNING

o Sdkerhetsbaltena och krockkuddarna kan
endast ge maximalt skydd om passagerarna

sitter pa ett korrekt sétt »» sidan 56, Korrekt
position for passagerare.

 Lat en specialiserad verkstad kontrollera

krockkuddssyst: t delbart om ett fel

har uppstatt i systemet. Annars kanske inte
systemet l6ser ut korrekt eller inte l6ser ut

alls vid en frontalkrock.

| Aktivering av krockkudde

Krockkuddarna loses ut extremt snabbt, inom
en tusendels sekund, for att ge extra skydd
vid en olycka. Ett fint damm kan utvecklas
ndr krockkudden loses ut. Detta dr normalt
och indikerar inte en brand i bilen.

Luftkuddesystemet fungerar bara nér tand-
ningen &r pa.

Vid vissa typer av olyckor kan flera krockkud-
dar aktiveras samtidigt.

Vid mindre frontal- och sidokollisioner, pa-
korningar bakifran eller om fordonet hamnar
pa taket eller voltar, kommer krockkuddarna
inte aktiveras.

Aktiverande faktorer

De forhallanden som leder till aktivering av
krockkuddssystemet i varje enskild situation
kan inte generaliseras. Vissa faktorer spelar
en viktig roll, sésom egenskaperna hos fére-
malet som fordonet traffar (hart/mjukt), tréff-
vinkel, fordonets hastighet etc.



Krockkuddssystem

Fartminskningsbanan &r avgorande vid akti-
vering av krockkuddar.

Kontrollenheten analyserar kollisionsbanan
och aktiverar respektive sdkerhetssystem.

Om fartminskningshastigheten &r under det
fordefinierade referensvardet i kontrollenhe-
ten kommer inte krockkuddarna utlgsas,
dven om olyckan kan orsaka omfattande ska-
dor pa fordonet.

Féljande krockkuddar utldses vid allvarliga
frontalkrockar

e Forarkrockkudden
® Passagerarkrockkudde fram

Féljande krockkuddar utléses vid allvarliga
sidokollisioner

e Framre sidokrockkudden pa kollisionssidan
* Bakre sidokrockkudden pa kollisionssidan

® Krockgardinen (huvudkrockkudde) pa kolli-
sionssidan

Vid en olycka dér krockkudden har aktiverats

e tdnds innerbelysningen (om reglaget for in-
nerbelysningen &r i ldget for instegsbelys-
ning)

e varningsblinkers slar pa

e alla dorrar lases upp

e bransleférsorjningen till motorn stryps

Krockkuddssignallampa och béltes-
strackare %

Signallampan 6vervakar alla krockkuddar
och baltesstrackare i bilen, inklusive styren-
heter och kabelanslutningar.

Overvakning av airbag- och biltesstréckar-
system

Bdde airbag- och béltesstrackarsystemens
funktion 6vervakas konstant elektroniskt.
Signallampan & tdnds i nagra sekunder var-
je gadng som tdndningen sitts pa (sjélvdiag-
nos).

Systemet maste kontrolleras nér signallam-
pan % :
e inte tdnds da tdndningen sétts pa

e sldcks efter 4 sekunder efter att tdndningen
har slagits pa

e sldcks och tands igen efter att tdndningen
har slagits pa

e tands eller blinkar medan fordonet kor

Vid fel lyser lampan konstant. Lat en specia-
listverkstad kontrollera krockkuddssystemet
omedelbart.

Om ndgon av krockkuddarna har inaktiverats
av en serviceverkstad blinkar varningslam-
pan flera sekunder langre efter verifiering
och slacks sedan om inget fel foreligger.

/\ VARNING

* Om fel foreligger kan inte airbag- och bal-
tesstrackarsystemet utfora sina skyddsfunk-
tioner pa ett korrekt sitt.

* Om ett fel uppstar ska systemet omedel-
bart kontrolleras hos en speclallstverkstad
Annars kanske inte krockkudd t och
bdltesstrackarna loses ut, eller loses ut kor-
rekt, vid en olycka.

Sdkerhetsinstruktioner for
krockkuddar

| Krockkuddar fram

Lds extrainformationen noggrant »» 3 si-
dan 14.

/\ VARNING

o Sidkerhetsbiltena och krockkuddssystemet
ger bara imalt skydd om p gerarna
har korrekt sittstdllning » sidan 56, Korrekt
position for passagerare.

e | utlésning: adet mell
fram och krockkuddarna far det under inga
omstédndigheter finnas andra passagerare,

husdjur och féremal.

© Krockkuddarna ger endast skydd for en
olycka och ska darfor bytas ut efter att de har
16st ut.
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 Det &dr ocksa viktigt att inte fasta nagra fo-
remal, som dryckeshallare eller telefonfas-
ten, pa ytorna som técker airbagenheterna.
e Forsok inte att pa nagot sétt modifiera
krockkuddssystemets komponenter.

| Sidokrockkuddar*

Las extrainformationen noggrant » 12 si-
dan 15.

® Om du inte anvénder sikerhetsbdltet, om
du lutar dig framat eller inte sitter korrekt ndr
bilen &r i rorelse, &@r det storre risk for att du
skadar dig om systemet med sidokrockkud-
dar aktiveras vid en olycka.

e For att sidokrockkuddarna ska kunna ge
maximalt skydd ska den foreskrivna sittposi-
tionen alltid féljas med sédkerhetsbéltena
fastsatta under kérning.

© Passagerare pa ytterplatserna far aldrig
placera foremal eller husdjur i utlésningsom-
radet mellan dem och krockkuddarna, eller
Lata barn eller andra passagerare sitta i detta
omrade. Det &r ocksa viktigt att aldrig fista
négra tillbehdr (som dryckeshallare) péa dor-
rarna. Det forsamrar det skydd som sidok-
rockkuddarna ger.

e De inbyggda klddkrokarna ska endast an-
vdndas for latta kldder. Limna aldrig tunga
eller vassa i fickorna.

e Stora krafter, som kraftiga slag eller spark-
ar, far ej riktas mot ryggstodets stoppning ef-
tersom systemet kan skadas. | sadana fall

kommer inte sidokrockkuddarna att l6sas ut.

o Skyddséverdrag far under inga omsténdig-
heter sittas dver sdten med sidokrockkudde
om inte dverdragen har godkénts for anvénd-
ning i din bil. Eftersom krockkudden aktiveras
fran ryggstodets sida skulle konventionella
overdrag hindra sidokrockkudden och minska
krockkuddens effektivitet betydligt.

o Skador pa sitets originaldynor eller pa si-
dokrockkuddarnas sommar maste repareras
omedelbart av en specialiserad verkstad.

¢ Krockkuddarna ger endast skydd for en
olycka och ska darfor bytas ut efter att de har
st ut.

e Allt arbete med sidokrockkuddssystemet
ellerd tering och ing av krock-
kuddekomponenter vid annat reparationsar-
bete (sdésom demontering av framsitet) far
endast utforas hos en specialiserad verkstad.
Annars kan det leda till fel pa krockkuddssys-
temets funktion.

® Forsok inte att pa nagot sétt modifiera

krockkudd + ter.
Yy P

* Sido- och huvudkrockkuddarna styrs av
sensorer som sitter pa framdérrarnas insida.
For att sdkra korrekt funktion hos sidokrock-
kudden och gardinskyddet (huvud) ska var-
ken dérrarna eller dorrpanelerna dndras pa
ndagot satt (t.ex. montering av hégtalare). Om
framdorren dr skadad kanske inte krock-

kuddssy t fungerar korrekt. Allt arbete

pa framdérren ska utforas av en specialiserad
verkstad.

 Vid en sidokollision kommer inte sidokrock-
kuddarna att fungera om sensorerna inte ma-
ter tryckékningen pa dérrarnas insida kor-
rekt, pa grund av luft som trycks ut genom
omradena med hal eller 6ppningar i dorrpa-
nelen.

© Kor aldrig om de inre dorrpanelerna har de-
monterats eller om panelerna inte har monte-
rats korrekt.

© Kor aldrig bilen om hégtalarna i dérrpane-
lerna har demonterats, savida inte halen efter
hogtalarna har forslutits pa ett korrekt sétt.

© Kontrollera alltid att 6ppningarna har for-
slutits eller tdckts om extra hogtalare eller
annan utrustning inuti dérrpanel
na.

© Allt arbete pa dorrarna ska utféras av en
auktoriserad specialiserad verkstad.

Krockgardiner*

Lds extrainformationen noggrant »» 3 si-
dan 15.

/\ VARNING

Krockkuddarna l6ser ut i véldigt hog hastig-
het pé en brékdel av en sekund.

 Blockera inte huvudkrockkuddarnas utlos-
ningsomraden.




Krockkuddssystem

e Fast aldrig foremal i krockgardinens skydd
eller utlésningsomrade.

® Passagerarna i framsdtena och i de yttre
baksdtena ska aldrig ha andra passagerare,

Inaktivering av krockkuddar

Inaktivering av passagerarkrockkud-
den fram*

djur eller foremal i utld adet mell
sig och krockkuddarna. Se till att alla med-
passagerare, inklusive barn, gérs medvetna
om detta.

¢ Klddhédngarna dr endast avsedda for ldtta
kladesplagg. Limna aldrig tunga eller vassa i
fickorna.

* Montera inte tillbehr pa dérrarna.

© Anvind endast solskydd som har godkénts
for ditt fordon.

* Vrid inte solskydden mot fonstren om fore-
mal, sdsom pennor eller garagefjdrrkontrol-
ler, &r fasta vid dem.

OFF ON
AIRBAG

Bild 84 | handskfacket: brytare for aktivering
och inaktivering av passagerarkrockkudden

PASSENGER AIRBAG  OFFSf;

Bild 85 Mitten av instrumentpanelen: signal-
lampa i mittkonsolen for inaktiverad framre
passagerarkrockkudde

Lés extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 14

Om du monterar ett bakatvant barnséte i det
framre passagerarsatet mdste frimre passa-
gerarkrockkudden inaktiveras.

Nér framre passagerarkrockkudden dr inakti-
verad, innebdr detta att endast den framre
passagerarkrockkudden &r inaktiverad. Alla
andra krockkuddar i bilen &r fortfarande akti-
va.

Aktivera passagerarkrockkudden fram
- Sl av tdndningen.

- Oppna handskfacket pd passagerarsidan
fram.

— Sétt in nyckeln i halet till brytaren som an-
vdnds for att inaktivera den framre passa-
gerarkrockkudden »» bild 84. Ca 3/4 av
nyckeln kan stickas in.

- Vrid sedan nyckeln varsamt till ON-ldget.
Tvinga inte in nyckeln om du m&ter mot-
stand, och se till att du har stuckit in nyck-
eln helt och hallet.

— Kontrollera att, nar tdndningen &r pasla-
gen, signallampan PASSENGER AIR BAG OFF ¢; pa
instrumentpanelen » bild 85 inte tands
» A, »
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/\ VARNING

e Det dr forarens ansvar att kontrollera att
nyckelreglaget dr installt pa rétt lage.

¢ Du ska enbart inaktivera passagerarkrock-
kudden nér du, i maste anvén-
da ett bakatvant barnsite » sidan 70,
Transportera barn sdkert.

dant £l

* Montera aldrig ett barnsite bakatvént i
passagerarsdtet om inte passagerarkrockkud-
den fram har inaktiverats. Om sa gors finns
det risk for dodsfall.

© Sa fort barnsitet inte ldngre behdvs i pas-
sagerarsatet ska fraimre passagerarkrockkud-
den aktiveras igen.

e Inaktivera endast passagerarkrockkudden
ndr tandningen &r avstangd.Annars kan fel
uppsta i krockkuddssystemet som kan leda
till att krockkudden inte l6ses ut ordentligt,
eller inte loses ut alls vid en olycka.

e Lamna aldrig nyckeln i omkopplaren for in-
aktivering av krockkudden, eftersom den kan
skadas eller aktivera eller inaktivera krock-
kudden under kérning.

e Om varningslampan PASSENGER AR BAG OFF %¢;
inte lyser konstant nar passagerarkrockkud-
den &r inaktiverad kan det vara fel pa krock-
kuddssystemet.

— Lat en specialistverkstad kontrollera

kkidd. + +
Yy

— Placera aldrig ett barnséte i passagerar-
sdtet! Passagerarkrockkudden kan losas
ut vid en olycka trots att det ar fel pa sy-

ATy

1
Kroc t.

stemet, vilket kan leda till att barnet kan
fa allvarliga eller dédliga skador.

— Det @r osdkert huruvida passagerarkrock-
kudden kommer att l6sas ut vid en
olycka. Varna alla passagerare om detta.

Transportera barn sdkert

Sdkerhet for barn

| Inledning

Fran olycksstatistik vet vi att det av saker-
hetsskal &r att rekommendera att barn under
12 ar dker i baksétet. Beroende pad alder,
langd och vikt ska barn som fardas i baksatet
anvdnda barnstol eller sékerhetsbdlte. Av s&-
kerhetsskal ska barnsdtet monteras i baksa-
tet, antingen i mitten eller bakom passage-
rarsatet.

Fysikens lagar och krafterna som uppstar vid
en kollision géller dven barn»» sidan 62. Till
skillnad fran vuxna har barn inte fullt utveck-
lade muskler och skelett. Det innebar att
barn dr utsatta for en storre skaderisk.

For att minska risken for personskador ska
barn alltid anvanda speciella sdkerhetsbal-
ten anpassade for barn nér de aker i bilen.

Vi rekommenderar anvéndning av barnsaker-
hetsprodukter fran SEAT-originaltillbehor-
sprogrammet som innefattar sdkerhetssys-
tem for alla aldrar och tillverkas av "Peke"
(inte for alla lander).

Dessa sdkerhetssystem har specialutvecklats
och godkants i enlighet med bestimmelse
ECE-R44.



Folj tillverkarens instruktioner och observera
lagstadgade krav vid montering och anvand-
ning av barnsaten. Lds och folj alltid »» si-
dan 71.

Vi rekommenderar att du alltid har tillverka-
rens instruktioner for barnsétet tillsammans
med den andra dokumentationen i bilen.

Viktig information angaende passage-
rarkrockkudden fram

Lés extrainformationen noggrant » 12 si-
dan 16.

Lds och folj alltid sakerhetsinformationen i
foljande kapitel:

o Séikerhetsavstand till passagerarkrockkud-
den» sidan 65.

e Foremal mellan passageraren och passage-
rarsidans krockkudde » A\ i Krockkuddar
fram pa sidan 67.

Den framre krockkudden pd passagerarsidan
utgor, ndr den &r aktiverad, en allvarlig risk
for ett barn som sitter bakatvant, eftersom
krockkudden kan traffa satet med sadan kraft
att den kan orsaka allvarliga eller livshotande
skador. Barn upp till 12 ar ska alltid dka i
baksétet.

Déarfor rekommenderar vi bestamt att barn
aker i baksatet. Detta ar den sdkraste platsen
i bilen. Alternativt kan passagerarkrockkud-

den inaktiveras med en nyckelbrytare »» si-
dan 69. Nar barn dker med i bilen ska ett
barnsdte som dr lampligt for varje barns al-
der och storlek anvédndas.

© Om ett barnsédte monteras i passagerarsa-
tet 6kar riskerna for att barnet ska fa allvarli-
ga eller dodliga skador vid en olycka.

© En utlosande passagerarkrockkudde kan
sla till det bakatvanda barnsétet och slunga
ivdg det med stor kraft mot dérren, taket eller
ryggstodet.

© Montera aldrig ett barnséte bakatvant i
passagerarsdtet om inte passagerarkrockkud-
den fram har inaktiverats. Risk for dodliga
skador pa barnet! Om det &r nédvindigt att, i
undantagsfall, transportera ett barn i passa-
gerarsitet maste passagerarkrockkudden
forst inaktiveras » sidan 69, Inaktivering av
passagerarkrockkudden fram*. Om passage-
rarsdtet kan justeras i hojd ska det sdttas i
det hogsta laget.

© Om bilen inte &r utrustad med nyckelbryta-
re for inaktivering av krockkudden ska bilen
ldmnas till teknisk support.

* Alla passagerare i fordonet, speciellt barn,
ska ha korrekt sittposition och anvdnda si-
kerhetsbiltet korrekt under kérning.

© Ha aldrig barn eller spadbarn i knédt. Det
kan leda till dodliga skador for barnet!
e Lat aldrig ett barn aka i bilen utan att vara

korrekt fastsatt, eller sta upp eller sta pa kna
i sdtet under kdrning. Vid en olycka kan bar-

net slungas genom bilen och orsaka dédliga
skador pa sig sjilv och andra passagerare.

© Om barn har en felaktig sittposition nér bi-
len @r i rorelse utsitts de for storre risk for
skador vid en plétslig inbromsning eller en
olycka. Det dr extra viktigt om barnet sitter i
passagerarsatet och krockkudden léser ut vid
en olycka; detta kan leda till allvarliga skador
eller dodsfall.

o Ett lampligt barnsédte skyddar ditt barn!

e Ldmna aldrig ett barn ensamt i barnsétet
eller i bilen da det, beroende pa arstid, kan
uppsta mycket hoga temperaturer inuti en
parkerad bil, vilket kan vara livsfarligt.

© Barn som &r kortare &n 1,5 meter far inte
anvdnda normala sdkerhetsbdlten utan
barnsite eftersom det kan orsaka skador pa
buk och nacke vid en plétslig inbromsning el-
ler en olycka.

e Lat inte biltet vridas och placera det pa rétt
plats » sidan 60.

© Endast ett barn far sitta i ett barnséte »» si-
dan 71, Barnsdten.

© Om en barnstol monteras i baksatet bor
barnlaset aktiveras » sidan 107.

Barnsdaten

| Sikerhetsanvisningar

Lds extrainformationen noggrant »» 3 si-
dan 16.
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Vid resor med bil maste barn sitta fast med
ett sdkerhetssystem som dr lampligt for dess
alder, vikt och storlek.

e Lds och folj alltid information och varningar
géllande anvdndning av barnsdten » si-
dan 71.

/\ VARNING

Monteringsringarna dr endast utformade for
anvédndning med barnsdten med "ISOFIX"-
och Top Tether-* system for barnsdten.

e Fast aldrig andra barnsdten utan "ISOFIX"-
eller Top Tether-* systemet, fastbalten eller
andra féremal i monteringsringarna - det kan
leda till att barnet far livshotande skador.

e Se till att barnsatet &r monterat korrekt
med "ISOFIX"- och Top Tether-* monteringsr-

ingarna.
/\ VARNING
En felaktig ing av bilbar len dkar

risken for skada vid krock.

e Bind aldrig férankringsbdltet i en krok i ba-
gageutrymmet.

* Bind eller fist aldrig bagage eller andra f6-

remal pa de nedre forankringspunkterna
(ISOFIX) eller de évre (Top Tether).

72

| Barnsdten indelade i grupper

Anvénd enbart barnsdten som dr officiellt
godkénda och ldmpliga for barnet.

Barnsaten lyder under reglementet ECE-R 44.
ECE-R betyder: Economic Commission for Eu-

rope Regulation.

Barnsdtena dr indelade i fem olika kategori-
er:

Grupp 0: Upp till 10 kg (upp till ca 9 mana-

der)

Grupp 0+: Upp till 13 kg (upp till ca 18 ma-

nader)

Grupp 1: frdn 9 till 18 kg (upp till ca 4 ars
alder)

Grupp 2: frdn 15 till 25 kg (upp till ca 7 @rs
alder)

Grupp 3: Fran 22 till 36 kg (6ver 7 ars alder)

Barnsdten som har testats och godkants en-
ligt standarden ECE R44 bar testmarket pa
barnsatet (bokstaven E i en cirkel med test-
numret under).

Folj tillverkarens instruktioner och observera

lagstadgade krav vid montering och anvédnd-

ning av barnsaten.

Vi rekommenderar att du alltid ldgger tillver-
karens instruktioner for barnsatet tillsam-

mans med den andra dokumentationen i bi-
len.

SEAT rekommenderar att du anvander barns-
gten fran katalogen Original Accessories.
Dessa barnsdten har utvecklats och testats
for att anvandas i SEAT-fordon. Du kan hitta
ratt barnséte till din modell och aldersgrupp
hos din SEAT-aterforséljare.

/\ VARNING

Lés och félj alltid information och varningar
géllande anvdndning av barnséten »» si-
dan 71.




Nodfall
Sjalvhjalp
Nodutrustning

| Varningstriangel*

Anvédndning av reflekterande varningstriang-
lar &r obligatorisk i vissa lander. Samma gal-
ler for forstahjdlpensats och en uppsattning
reservglddlampor.

Varningstriangeln aterfinns under forvarings-
facket som aterfinns under golvet i bagageut-
rymmet.

@ observera

© Varningstriangeln ingar inte i fordonets
standardutrustning.

© Varningstriangeln maste uppfylla lagkra-
ven.

| Forstahjdlpensats och brandslackare*

Forstahjdlpensatsen ryms i forvaringsutrym-
met som aterfinns under golvet i bagageut-
rymmet.

Brandslackaren* ar fast i golvmattan i baga-
geutrymmet med kardborrband.

Sjalvhjélp

o Forstahjdlpensatsen och brandslédckaren
ingar inte i fordonets standardutrustning.

e Forbandsladan ska uppfylla géllande be-
stammelser.

o Kontrollera utgdngsdatumen pa férbands-
ladans innehall. Efter att det har gatt ut bor
du kdpa en ny.

e Brandsldckaren maste uppfylla gillande
bestimmelser.

o Sikerstill att brandslédckaren &r fullt funge-
rande. Brandsldckaren bor kontrolleras regel-
bundet. Etiketten pa brandslackaren har upp-
gift om datum for ndsta kontroll.

 Innan du forvdrvar tillbehdr och nédutrust-

ning, se instruktionerna i "Tillbehdr och re-
servdelar" » sidan 182.

| Verktygssats

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 47

Vissa av de listade enheterna fas endast med
vissa modellversioner, eller finns som extra-
utrustning.

/\ VARNING

e Den fabrikslevererade domkraften &r en-
dast utvecklad for att byta hjul pa den har
modellen. Forsok aldrig anvinda den for att

lyfta tyngre fordon eller annan last. Risk for
personskada.

o Anvénd endast domkraften pa plant och
jamnt underlag.

e Starta aldrig motorn nér bilen stér pa en
domkraft. Olycksrisk.

© Om arbete ska utféras pa bilens underrede
maste ldmpliga sikerhetsatgérder vidtas. An-
nars finns det risk for personskada.

Domkraften &r i allménhet underhallsfri. Vid
behov bér den smérjas med universalfett.

| Reservhjul (nédhjul)*

Reservhjulet &r placerat under golvpanelen i
bagagerummet och sitter monterat med en
vingmutter.

Hur reservhjulet ska anvdandas

Om du ndgon gang far punktering eller for-
samrat ddcktryck sa &r reservhjulet endast

avsett for tillfallig anvandning tills du kom-
mer till en verkstad. Byt det mot ett normalt
hjul sd snart som mojligt.

Observera féljande restriktioner vid anvand-
ning av reservhjulet. Det har nodreservhjulet
har specialutvecklats for din bil och kan dar-
for inte bytas ut mot ett reservhjul fran en an-
nan bil.
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Inga andra typer av dack (normala sommar-
eller vinterdack) far sattas pa det kompakta
tillfalliga reservhjulet.

Snokedjor

Av tekniska skal bér snokedjor inte anvdndas
med nédhjulet.

Om du far punktering pa ett av framhjulen
ndr du anvander snokedjor ska nédhjulet
monteras som ett bakhjul. Montera snoked-
jorna pd bakhjulet som du har demonterat
och ersatt det punkterade framhjulet med
detta hjul.

Uttagning av reservhjul pa fordon med SEAT
SOUND 6-hégtalare (med subwoofer)*

e Demontera subwooferns golvpanel (matta)
pa foljande vis:

e Ta bort mattan genom att dra den uppat.

e Koppla bort subwooferns hogtalarkabel.

e Vrid [ashjulet motsols.

e Avldagsna subwoofer och reservhjulet.

e Nar du byter ut reservhjulet, placera sub-
woofer hogtalaren &t det hall pilen visar och
med ordet "FRONT" pekande framat.

o Ateranslut hdgtalarkabeln och skruva at
ldshjulet ordentligt medurs, sa att subwoofer

-systemet och hjulet sitter pa plats ordentligt.

© Nér du har monterat nédhjulet ska du kon-
trollera dacktrycket sa snart som majligt . Att
inte gora det kan leda till en olycka. Dackt-
rycket anges pa etiketten pa insidan av tan-
kluckan.

® Kor inte i mer &n 80 km/h med nédhjulet
monterat: olycksrisk!

© Undvik kraftig acceleration, hard inbroms-
ning och snabb kurvtagning: olycksrisk!

© Anvind aldrig mer @n ett nodhjul samtidigt,
det kan leda till olyckor.

 Inga andra typer av dédck (normala sommar-
eller vinterdédck) far séttas pa det kompakta
tillfdlliga reservhjulet.

Dackreparation

| TMS (Tyre Mobility System)*

Lds extrainformationen noggrant »» 13 si-
dan 46

Med déckreparationssatsen* (TMS) kan du
pd ett sdkert satt laga punkteringar som har
orsakats av fraimmande foremal med diame-
ter pa upp till cirka 4 mm i diameter. Avldgs-
na inte det frimmande foremalet (skruven,
spiken etc) fran décket.

Efter reparation av ddacket med hjalp av tat-
ningsmedlet maste ddcktrycket kontrolleras
efter ca 10 minuters kdrning.

Anvénd endast ddckreparationssatsen pa
egen hand om bilen &r parkerad pa en saker
plats, du vet hur du ska géra och du har till-
gang till en dédckreparationssats! | annat fall
ska en yrkesman anlitas.

Anvind inte tatningsmedel i foljande fall:

® Om fédlgen dr skadad

® Om temperaturen understiger -20°C

® Om skadan pa dacket &r storre an 4 mm

® Om du har kért med mycket lagt eller inget
déacktryck

® Om tatningsmedelsflaskan har passerat ut-
gdngsdatumet

/\ VARNING

Det kan vara farligt att anvénda tyre mobility
system, i synnerhet vid arbete ndra vigba-
nan. Folj nedanstaende instruktioner sa att
du inte riskerar en olycka eller personskada:
© Stanna bilen pa ett sdkert sétt sa snart som
majligt. Parkera den pa tryggt avstand fran
annan trafik.

* Parkera pa ett plant och stabilt underlag.

® Se till att passagerarna, speciellt barn, inte
befinner sig inom arbetsomradet.

© Varna ovriga trafikanter genom att sla pa
varningsblinkers.

© Anvénd endast tyre mobility system pa
egen hand om du vet hur du ska gora. | annat
fall ska en yrkesman anlitas.




Sjalvhjélp

© Déckreparationssatsen anvands som en
tillféllig 6sning i nodfall tills du kan kora till
den ndrmsta specialiserade verkstad.

e Byt det lagade ddcket snarast mojligt.

e Tdtningsmedlet &r hilsovadligt och maste
avldgsnas delbart om det K i kon-
takt med huden.

e Hall alltid déckreparationssatsen utom
rackhall for smabarn.
°A daldrigend
godkand for din bil.

e Stdng av motorn, dra at handbromsen hart
och (om manuell véixellada) ldgg i en viixel s&
att bilen inte kan bérja rulla.

/\ VARNING

Ett dédck pafyllt med tdtningsmedel har inte
samma egenskaper som ett normalt dack.

ft, dven om den &r

e Kér aldrig snabbare &n 80 km/h.
e Undvik kraftig acceleration, hard inbroms-
ning och snabb kurvtagning.

® Kér i ca 10 minuter vid hégst 80 km/h och
kontrollera sedan décket.

& Miljovard

Avfallshantera den tomma eller utgéngna tit-
ningsmedelsflaskan enligt miljobestimmel-
serna.

(i) observera

o En ny flaska tatningsmedel kan képas hos
en SEAT-aterforséljare.

e Lds den separata instruktionsboken fran
dackreparationssatsen* tillverkare.

Déckreparationssystemets olika de-
lar*

Bild 86 Standardtyp: Innehall i ddckrepara-
tionssatsen

Déackreparationssatsen forvaras under last-
golvet i bagageutrymmet. Satsen bestar av
foljande delar» bild 86:

@ Demonteringsverktyg for dackventiler

@ Dekal med texten "max. 80 km/h" eller
"max. 50 mph"

(® Pafyliningsslang med lock

® Luftkompressor

(® Pafyliningsslang

@ Varning genom 6vervakningssystemet for
dédcktryck (den kan ocksa vara integrerad
i kompressorn)

@ Luftningsskruv (alternativt har kompres-
sorn en knapp istéllet)

PA/AV-knapp

(® 12 V-kontakt

Flaska med tdtningsmedel

(D) Reservdackventil

Borttagningsverktyget for ventilpluggar (1)
har ett mellanrum vid nedre @nden for venti-
lelementet. Ventilkdglan kan skruvas i eller ur
endast pa detta satt. Detta géller dven ersétt-
ningsventilen @2).

/\ VARNING

Vid luftpafyliningen kan kompressorn och pa-
fyllningsslangen bli varma.

© Skydda hénder och hud fran de varma de-
larna.

© Hall den varma pafyllningsslangen och
kompressorn atskilda fran littantdndligt ma-
terial.

© Lat dem svalna innan du ldgger tillbaka
dem dér de forvaras.

© Om décktrycket inte nar upp till minst 2,0
bar &r décket for svart skadat, och
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tatningsmedlet kan inte tdta dacket helt. Kor
inte vidare med bilen. Uppsok specialisthjalp.

® VIKTIGT

Sténg av kompressorn efter maximalt atta mi-
nuters drift sa att den inte riskerar att dver-
hettas! Innan den slas pa igen behdver den
svalna nagra minuter.

| Kontrollera efter 10 minuters kérning

Skruva fast péfyllningsslangen »» bild 86 @
igen och kontrollera dicktrycket pa métaren

1,3 bar och lagre:

e Stanna bilen! Dédcket kan inte tdtas tillrack-
ligt med hjalp av dackreparationssatsen.

e Du bor skaffa professionell hjdlp » A\.

1,4 bar och hégre:
e Fyll pa luft till korrekt dacktryck.

o Ateruppta forsiktigt din resan utan att Gver-
skrida 80 km/t, tills du ndr ndrmaste specia-
listverkstad och byt dacket.

/\ VARNING

Om du fortsétter kdra med ett skadat dack
kan en olycka och personskada intriffa.

© Avbryt kérningen om dacktrycket understi-
ger 1,3 bar.

© Uppsok specialisthjalp.

Byta vindrutans torkarblad

Byta vindrutetorkarblad och bakrute-
torkarblad

* Rengor vindrutetorkarbladen och alla rutor
regelbundet.

 Torkarbladen ska bytas en eller tva ganger
om aret.

® VIKTIGT

o Skadade eller smutsiga vindrutetorkare kan
repa glaset.

e Anvind aldrig brénsle, nagellacksborttag-

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 53.

Ett bra torkarblad bak dr viktigt for sikten.
Skadade torkarblad ska bytas direkt.

Vindrutans torkarblad levereras som stan-
dard med ett lager av grafit. Detta lager an-
svarar for att de torkar tyst. Om grafitlagret
skadas kommer torkningen att héras mer.

Kontrollera skicket pa torkarbladen regelbun-
det. Om torkarna skrapar dver glaset ska de

bytas ut om de dr skadade eller rengdras om

de dr smutsiga» @.

Om detta inte leder till onskat resultat kan
vindrutetorkararmarnas instdllningsvinkel
vara felaktig. De ska da kontrolleras hos en
specialistverkstad och korrigeras vid behov.

/\ VARNING

Kor inte om du inte har bra sikt genom alla ru-
torna!

g del, lacknafta eller liknande produk-
ter att rengdra rutorna med. Det kan skada
vindrutetorkarbladen.

o Flytta aldrig bakrutetorkaren for hand. Det
kan orsaka skador.

o For att forhindra skador pa motorhuven och
vindrutetorkararmarna ska de senare endast
lyftas fran vindrutan nér de star i serviceld-
get.

e Vindrutetorkararmarna kan endast flyttas
till serviceldget nar motorhuven &r stangd or-
dentligt.

o Serviceldget kan d@ven anvdndas om du till
exempel vill sétta ett skydd 6ver vindrutan
under vintertid for att halla den fri fran is.



Bogsera eller bogsera igang

| Anteckningar

Liis extrainformationen noggrant» (12 si-
dan 50

Var vénlig observera féljande punkter vid an-
vandning av bogserlina:

Att ténka pa for foraren i dragbilen

— Kor bilen ldngsamt tills linan &r strackt. Ac-
celerera sedan gradvis.

— Starta och véxla varsamt. Accelerera forsik-
tigt om den bogserande bilen har automa-
tiskt vaxellada.

— Tank pa att bromsservon och servostyr-
ningen inte fungerar pa bilen som bogse-
ras. Bromsa tidigare dn normalt och tryck
ner pedalen varsamt.

Att tanka pa for foraren i den bogserade bi-
len

— Se till att bogserlinan alltid forblir strackt
vid bogsering.

Bogsera bilar med automatisk véxellada

e Stt véljarspaken i ldge "N".

® Kor inte snabbare dn 50 km/h.

e Bogsera inte ldngre dn 50 km.

e Om en havererad bil bogseras maste det
goras med framhjulen upphdjda.

Om fordonet inte har nagon el fungerar inte

® Folj lagstadgade krav vid bogsering och

bromsljusen, blinkers och alla andra
Bogsera inte fordonet. Om du inte féljer den-
na instruktion kan det leda till olyckor.

Fordonets kéregenskaper och bromsprestan-
da fordndras kraftigt vid bogsering. Folj ned-
anstaende instruktioner sa att du inte riske-
rar en allvarlig olycka och personskada:
e Foraren av den bogserade bilen:
— Trycknerb pedalen mycket hardare,
eftersom bromsservot inte fungerar. Se

noga till att du inte kolliderar med det
bogserande fordonet.

— Styrningen &r betydligt trogare @n nor-
malt eftersom styrservot inte fungerar
ndr motorn dr avstangd.

e Foraren av dragbilen:
— Gasa mycket forsiktigt.

— Undvik plétsliga inbromsningar och ma-
novrer.

— Bromsa tidigare och jamnare &@n vanligt.

® VIKTIGT

Vid bogseringsstart kan brénsle komma in i
katalysatorn och skada den.

bogseringsstart.

o Sitt pa varningsblinkers pa bada bilarna.
men var dock uppmérksam pa lagstiftning
géllande det motsatta.

® Av tekniska orsaker ska bilar med automa-
tisk véixelada inte bogseringsstartas.

© Om det inte finns nagot smérjmedel i véxel-
ladan pa grund av skador pa bilen maste de
drivande hjulen héjas upp under bogsering.

© Om bilen maste bogseras ldngre &n 50 km
ska framhjulen héjas upp under bogseringen
och bogseringen ska utféras av en kvalifice-

rad person.

® Ratten &r last nér bilen inte har nagon
elektrisk strom. Bilen maste da bogseras
med framhjulen upphdjda. Bogsering ska ut-
foras av en kvalificerad person.

o Fastet for bogserlinan ska alltid forvaras i
bilen.
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Faste for bogserlina

Lds extrainformationen noggrant » 12 si-
dan 50

Montering av den frémre bogserdglan

— Ta fram bogserdglan som finns i bilens
verktygssats.

— Ta bort den framre kdpan genom att trycka
pa dess vénstra sida. For bilar med FR-fi-
nish, tryck och dra uppét. For resten av
Sport-finishen, avldgsna kdpan genom att
infoga en skruvmejsel i nedre springan och
banda forsiktigt.

— Bulta 6glan sa langt det gar till vanster i pi-
lens riktning »» bild 87.
Montering av den bakre bogserdglan

Det finns en bogserdgla bak till hoger under
den bakre stotfangaren.

BEID&46 |

Bild 87 Fiste for bogserlina fram pd fordonet

Sdkringar och lampor
Sékringar

| Inledning

Vid tidpunkten for tryckning av denna bruks-
anvisning var det inte mojligt att ge en aktu-
ell specifikation 6ver sékringarna och deras
positioner, beroende pa att bilmodeller, ut-
rustning och sdkringarnas skyddsuppgifter
standigt uppdateras. Detaljerad information
om s&kringarnas placering finns att fa hos en
serviceverkstad.

En sdkring skyddar ofta flera elektriska kom-
ponenter. Pa motsvarande satt kan en elekt-
risk komponent skyddas av flera sdkringar.

Byt sakring forst ndr orsaken till problemet
har faststallts. Om dven den nya sdkringen
utloses efter endast en kort tid maste elsys-
temet snarast undersokas av en serviceverk-
stad.

/\ VARNING

De hdga spdnningarna i elsystemet kan foror-
saka elstétar, brannskador och till och med
dodsfall!

© Ror aldrig vid tdndningssystemets elektris-
ka ledningar.

o Var forsiktig sa att du inte orsakar kortslut-
ning i elsystemet.

/\ VARNING

Om oldmpliga eller reparerade sdkringar an-
vénds eller om en krets bryggas utan sikring
kan brand och allvarliga skador intréffa.

© Anvind aldrig en sdkring med hégre ampe-
retal @n specificerat. Vid sdkringsbyte maste
en sikring med samma amperetal (samma
farg och markning) och storlek anvéndas.

© Forsok aldrig reparera en sdkring.

o Ersatt aldrig en sdkring med en metallbit,
en héftklammer eller liknande.

® VIKTIGT

 For att undvika skador pa bilens elsystem
ska alltid tandningen, belysningen och all
elektrisk utrustning stdngas av samt nycklar-
na tas ut ur tdndningen innan en sdkring byts
ut.

® Om en sdkring ersétts med en sdkring med
higre amperetal kan féljdskador pa andra de-
lar av elsystemet uppsta.

e Skydda sdkringsladorna nar de 6ppnas sa
att damm och fukt inte kommer in eftersom
t da kan skad

e Var forsiktig nar du 6ppnar och stanger
locken sa att inga sé@kringar rubbas ur sitt
ldge och fororsakar elproblem.

e Vissa komponenter kréver flera sdkringar.



e Flera komponenter kan vara sdkrade via en
sdkring.

e Bilen har ytterligare sdkringar utdver de
som beskrivs hdr. Byte av dessa ska goras av
en serviceverkstad.

e Platser som inte har en sdkring visas inte i
foljande tabeller.

e En del utrustningar som anges i tabellerna
nedan géller endast for vissa modeller eller dr
tillvalsutrustning.

® Observera att dven om listan ovan var exakt
vid tidpunkten for tryckning, kan den @ndras.

Sédkringar till vdnster om instrument-
panelen

Liis extrainformationen noggrant » ({2 si-
dan 44

Vid sékringsbyte maste en sikring med sam-
ma amperetal (samma farg och mérkning)
och storlek anvandas.

Styrbox 1

“ orbrukare/Ampere

1 Lampor, vénster 40
2 Centrallds 40
3 Effekt C63 (30 Effekt) 30
4 PTC-reld (Motorglod) 50

o oo

5

23

24

26

27

Vénster pelarkontakt A stift 22 (motor
for stangning av forarruta)

For sténgning av vanster bakruta (mo-
tor)

Signalhorn
Panoramasoltak

Aktiv upphangning

Reld for stralkastarspolare
MIB-display

(RL-15) SIDO K1.15 fors6rjning
(ingéngar 29 och 55)

Borttagning av tandningsnyckel, dia-
gnos, spak for stralkastare (blinkers),

tanda halvljus/positionsljus (roteran-
de ljus)

Luft- och vdrmereglage (forsorjning)
Reglage for automatisk véxellada
Instrumentpanel

Dwa-sensor, larmsignal

Dubbel vindruterengérarpump

Motorvédrmare, varmestyrbox (férsrj-
ning)

12V Relduttag

Motor for bakrutetorkare

30

30

20
30
7,5
30

5

30

7,5

7,5

7,5

7,5

30

20

28

29

30

31

32

33
34

35

36
37
38
39
41
42

43

rukare/Ampere

Tandare

Styrenhet for krockkuddar, varnings-
lampa for inaktivering av krockkudde

Backvaxel, styrspak for spegel, RKA,
sla pa uppvarmda saten, inv. tryck AC,
vérmereglage AC (forsorjning), elekt-
rokromatisk spegel, PDC-reglage, sla
pa framre och bakre dimljus (roteran-
de ljus).

Bensinmatare

AFS-strdlkastare, strdlkastarregulator
(signal och instéllning), LWR-cent, dia-
gnostik, spak for stralkastare
(till/frén), dimmer (strélkastarinstall-
ning)

Start-stoppreld, kopplingssensor
Uppvarmda munstycken

Forsorjning av Soundaktor-reglage,
GRA och Kiihlerlifter-central

Uppvédrmda séten

Extra diagnostik

Forsorjning hoger ljus A/66
ABS-pump (bakre batteri)
Uppvdrmd bakruta
Fonsterreglage passagerarsida

Fonsterreglage hoger bak

20

40
30
30
30 »
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“ Forbrukare/Ampere “ rbrukare/Ampere -

Backkamera
45 Vindrutetorkarspak, diagnostik 10
47 ABS-ventil (bakre batteri) 25

EKP TDI-reld (branslepumpforsorining) 30

EKP MPI-relé (branslepumpférsorj-

49 e 20

TFSI-pumpmatarreglage 15
50  Multimediaradio (strémforsorjning) 20
51 Uppvdrmda speglar 10
53 Regnsensor 5
54 30 ZAS (tandningsbrytare) 5
55 Uppvédrmda séten 10

| Sakringsplacering i motorrummet

Las extrainformationen noggrant » 12 si-
dan 44

Vid sdkringsbyte maste en sakring med sam-
ma amperetal (samma farg och markning)
och storlek anvandas.

“ Forbrukare/Am

Flékt, kondensor 40

TK8-flikt, kondensor 50

Glodstift
ABS-pump
EMBOX2-13 (TA8)
PTC glodfas 2

PTC glodfas 3
BDM, 30 ReF
MSG (KL30)
Vindrutetorkare

Kontroll automatisk véxelldda, AQ 160
Styrbox

ABS-ventil

EMBOX2-11 (TA8)
Motor for vakuumpump
Insprutare

TDI branslemétarjusterare, TA8 avgas-
temperatursensor

Servosensor

Kylmedelspump hdg/ldg temperatur,
maétare (reld EKP)

50 reglage motordiag
Startmotor

Reglage motor (MSG KL87)

40
20
40

40

7

30

25

20

30

20

rbrukare/Ampere

PTC-reld, TOG-sensorer, motorventiler,
PWM-flakt

19  Lambdasensorer 15
Glodstiftreld, Heizrohr 5
Tandspole 20

20 Férdigkopplad motor (kylmedels-

pump, variabel styrventil, solenoid-
ventilfilter med aktivt kol, tryckventil,
sekundar luftinsldppsventil)

Byta glodlampor

| Allmin information

Lds extrainformationen noggrant »» 3 si-
dan 45

Sténg av den defekta komponenten innan
glodlampan byts.

Vidror inte glodlampans glasdelar med bara
handerna. Da kommer fingeravtrycken pa
lampan att férangas av varmen som lampan
genererar. Detta leder till minskad livslangd
for lampan och kondensbildning pa reflek-
torn, vilket forsamrar dess effektivitet.

En glodlampa ska endast bytas ut mot en av
samma typ. Beteckningen stér pa glodlam-
pans sockel eller pa lampglaset.



Sédkringar och lampor

Xenonstralkastare

Med denna slags stralkastare kan anvénda-
ren byta ut blinkers-glodlampan. Byte av
hel-/halvljusglodlampan maste utféras av en
serviceverkstad, eftersom komplexa element
maste demonteras fran bilen och det auto-
matiska styrsystemet maste dterstéllas.

Xenon-glédlamporna avger 2,5 ganger ljus-
flodet och har en genomsnittlig livslangd
som &r fem ganger langre dn en halogenlam-
pas.Det innebdr att glodlamporna inte behd-
ver bytas under bilens livslangd, forutom vid
extraordindra omstandigheter.

/\ VARNING

e Var extra forsiktig vid arbete med kompo-
nenter i motorutrymmet om motorn &rvarm.
Det finns risk for brannskador.

e Glodlampor dr mycket kansliga for tryck.
Glaset kan ga sonder nér du ror vid glédlam-
pan och orsaka personskador.

¢ Hogspéanningsdelen hos gasurladdnings-
lampor* (xenonljus) maste hanteras korrekt.
Om sa gors finns det risk for dodsfall.

e Var forsiktig sa att du inte skadar dig pa
vassa delar i stralkastarhuset vid byte av
glodlampor.

® VIKTIGT

© Ta bort tdndningsnyckeln innan du bérjar
arbeta pé det elektriska systemet. Annars
kan kortslutning uppsta.

e Sting av lamporna eller parkeringsljuset
innan en glodlampa byts.

* Miljovard

Be din aterforséljare om rad gdllande korrekt
avyttring av anvdnda glédlampor.

® Beroende pa viaderforhallandena (kallt eller
blétt) kan framljus, dimljus, bakljus och blin-
kers bli tillfalligt immiga. Detta paverkar inte
fordonsbelysningens livsldngd. Genom att
sdtta pa belysningen K adet dar
ljusstralen gar igenom snart att immas av.
Kanterna kan dock forbli immiga.

© Kontrollera att all belysning pa bilen (spe-
ciellt yttre belysning) fungerar korrekt med
regelbundna intervaller. Det dkar inte bara
sdkerhet for dig sjdlv, utan @ven for andra
personer som anvander vagen.

o Kontrollera att den nya glodlampan ar av
korrekt typ innan du byter glédlampa.

d

© Ror inte vid glodlampans glas med ha
na, anvand en trasa eller pappershandduk.
Fingeravtryck pa lampan kommer att foran-
gas av varmen som lampan genererar, och
fastnar da pa reflektorn, vilket forsamrar dess
yta.

Glodlampsbyte i enkla stral-
kastare

| Glédlampornas plats

ILIETS

Bild 88 Enkla stralkastare

@ Positionsljus - Halvljus/Helljus
Blinkerslampa
(© DRL (varselljus)
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| Blinkers och varselljus

Bild 89 Enstaka varselljus

BER0507

Bild 90 Enkel blinkerslampa

- Oppna motorhuven.

— Vrid lamphéllaren »» bild 89 (D) eller
» bild 90 2) 4t vénster och dra.

— Ta bort glodlampan genom att trycka in
lamphdllaren och samtidigt vrida den mot-
sols.

— Montera den nya lampan genom att utféra
stegen i omvand ordning.

Hel-/halvljusstralkastare och posi-
tionsljus

Bild 91 Enkla stralkastare

Bild 92 Hel-/halvljus och positionsljus for
enkla stralkastare

Ta bort locket
— Oppna motorhuven.

— For 6glorna» bild 91 (O i pilens riktning
och ta bort locket.

Byta stralkastaren for halvljus/helljus
— Ta bort kontakten » bild 92 3) fran glod-
lampan.

— Lossa fjaderhallaren »» bild 92 (2) genom
att trycka inat till héger.

- Dra ut glédlampan och montera den nya sa
att basens tapp sitter korrekt i reflektorns
fordjupning.

— Anslut kontakten.

— Montera pa locket och forslut remmen. Se
till att packningen sitter ordentligt pa hu-
sets kapa under arbetet.

— Kontrollera att den nya glodlampan funge-
rar.

Byta positionsljus

— Ta bort lamphallaren » bild 92 (&) utét.

— Ta bort glédlampan genom att dra ut den
och satt i den nya.

— Montera den nya lampan genom att utféra
stegen i omvdnd ordning.

— Montera pa locket och forslut remmen. Se
till att packningen sitter ordentligt pa hu-
sets kapa under arbetet.



— Kontrollera att den nya glédlampan funge-
rar.

Glodlampsbyte dubbel stral-
kastare

| Glédlampornas plats

[ beros10 |

Bild 93 Dubbel stralkastare

@ Positionsljus
Helljusstralkastare
(© Halvljusstralkastare
(D Blinkers

(E) DRL (varselljus)

Sédkringar och lamp

| Positionsljus och helljus

Bok-0511 |

Bild 94 Dubbel stralkastare

Bild 95 Positionsljus och helljusstralkastare

Ta bort locket
— Oppna motorhuven.

— For 6glan (D) i pilens riktning och ta bort
locket »» bild 94.

Byta positionsljus

— Ta bort kontakten » bild 95 (2) genom att
dra den utat.

— Ta bort glédlampan genom att dra ut den
och satt i den nya.

— Montera den nya lampan genom att utféra
stegen i omvdnd ordning.

— Montera pa locket och forslut remmen. Se
till att packningen sitter ordentligt pa hu-
sets kapa under arbetet.

— Kontrollera att den nya glédlampan funge-
rar.

Byta helljusglodlampa

— Ta bort kontakten » bild 95 (3) genom att
dra den utat.

— Dra ut glédlampan och montera den nya sa
att den sitter korrekt i reflektorns utskar-
ning.

— Montera den nya lampan genom att utféra
stegen i omvdnd ordning.

— Montera pa locket och forslut remmen. Se
till att packningen sitter ordentligt pa hu-
sets kdpa under arbetet.

— Kontrollera att den nya glodlampan funge-
rar.
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— Lossa fjaderhallaren » bild 97 3) genom

| Halvljusstralkastare
att trycka inat till hoger.

— Dra ut glédlampan och montera den nya sd
att basens tapp sitter korrekt i reflektorns
fordjupning.

— Anslut kontakten.

— Montera pa locket och forslut remmen. Se
till att packningen sitter ordentligt pa hu-
sets kdpa under arbetet.

— Kontrollera att den nya glédlampan funge-
rar.

Bek-0513

Bild 96 Dubbel stralkastare

| Blinker

Bild 97 Halvljusstréalkastare

— Oppna motorhuven.

— For 6glorna» bild 96 (0) i pilens riktning
och ta bort locket.

— Ta bort kontakten » bild 97 (2) fran glod-
lampan.

Bild 98 Blinkerslampa

- Oppna motorhuven.

— Vrid lamphallaren »» bild 98 (D) till vanster
och dra.

— Ta bort glédlampan genom att trycka in
lamphéllaren och samtidigt vrida den mot-
sols.

— Montera den nya lampan genom att utféra
stegen i omvand ordning.

Byta AFS-stralkastarglodlampa

| Glodlampornas position

| 8610429

Bild 99 AFS-stralkastarens glodlampor

(@ Blinkers
Xenon-stralkastare (halvljus/helljus)

| Byte av xenonlampor

Tillvdgagangssittet for byte av lamporna &r
detsamma for bada sidor av bilen.



Den hér typen av lampa ska bytas hos en spe-
cialistverkstad.

Sédkringar och lampor

Byte av dimljuslampor

| Gladlampa till dimljus fram

| Blinkerslampa

Bild 100 Blinkerslampa

- Oppna motorhuven.

— Vrid lamphéllaren »» bild 100 () till vanster
ochdra.

— Ta bort glodlampan genom att trycka in
lamphdllaren och samtidigt vrida den mot-
sols.

— Montera den nya lampan genom att utféra
stegen i omvand ordning.

— Ta bort skruvarna (3 st.) » bild 102 (2) for

att fa bort dimljuset.

- Ta bort metallclipset pa dimljusets vre del
genom att dra utdt fran bilen » bild 102

Bild 102 Dimljus fram

— Ta bort skruven » bild 101 (2) fran dimlju-
sets lilla galler med en skruvmejsel.

— Demontera sedan clipsen som aterfinns
ldngs med gallrets kant med varsam kraft.

Bild 103 Dimljus: atkomst till kontaktstycket
och till glodlampshdllaren

— Avldgsna de 4 bultarna (&) bild 103 frén
insidan av hjulhuset och de 2 nedersta bul-
tarna (8)» bild 103 frén stotfangaren med
hjalp av en skruvmejsel.

— Dra st6tfangaren for att frigéra den fran
dess fasten for att komma at kontaktstyck-
et och glédlampshallaren

»
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(@ observera

Pé grund av att det &r svart att komma &t
glodlamporna till dimljusen &r det bdst att
lata en serviceverkstad eller specialiserad
verkstad byta dem at dig.

| Ta bort lamphallaren

Bild 104 Dimljus fram

— Ta bort kontakten » bild 104 (@) frén glod-
lampan.

— Vrid lamphéllaren »» bild 104 (2) till vanster
ochdra.

— Ta bort glodlampan genom att trycka in
lamphdllaren och samtidigt vrida den mot-
sols.

— Montera den nya lampan genom att utféra
stegen i omvand ordning.

— Kontrollera att glédlampan fungerar kor- o Oppna bakluckan.

rekt. e Skruva skruven i pilens riktning fér hand el-
ler med en skruvmejsel» bild 105.

. . © Ta bort bakljusets glodlampa genom att
Byta bakljusets glodlampor dra den utét.

| Gversikt dver LED-bakljus

LED
® Bromsljus
e Positionsljus

Glodlampor

e Eftermonterat dimljus
® Backljus

e Blinkers

| Atkomst till bakljus

Bild 105 Atkomst till bakljus




Sédkringar och lampor

| Byta bakljusets glédlampor

Bild 107 Byta bakljusets glédlampor

o Lossa kontakten fran huset (&)»» bild 105.

© Ta bort lamphallaren genom att separera
den frdn huset. Det gérs genom att trycka fli-
karna (B) i pilarnas riktning »» bild 106.

o Nar lamphallaren har tagits bort, tryck i den
riktning som pilen (1) visar samtidigt som du
vrider i den riktning som pilen @visar.

» bild 107

Byta glédlampor. LED-lampor

Utfor samma atgard som for ljus forsedda
med glédlampor.

Vid behov, demontera kontakten som om
den vore en glodlampa.

Om bromsljuset och/eller sidoljuset med
LEDS behéver bytas, maste bakljuset bytas.

Byta positionslampor och ku-
pélampor

| Blinkers

e

Bild 108 Blinkers

— Tryck blinkersenheten till vanster eller ho-
ger for att ta bort lampan.

- Ta bort lamphallaren fran blinkersenheten.

— Ta bort den defekta glédlampan och satt
dit en ny.

— Forin lamphallaren i blinkersenhetens styr-
ning tills den klickas pa plats.

— Montera forst blinkersenheten i ppningen
i chassit och fst flikarna (1) »» bild 108.
Montera sedan gldlampan som pilen (2)
visar» bild 108.

| Nummerskyltsbelysning

— Séttin den flata delen av en skruvmejsel i
det speciella sparet och ta bort glédlam-
pan.

— Ta bort lamphallaren genom att vrida den
tills den lossnar.

— Byt lampan.

— Montera lamphallaren genom att vrida den
tills den sitter ordentligt.

— Montera lampan i utrymmet och tryck tills
du hor ett "klick".
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| Extra bromsljus*

Pa grund av svarigheten med att byta denna
lampa bor detta arbete endast utféras av en
serviceverkstad.

| Kupébelysning och framre ldslampor

Bild 109 Framre ldslampa

Ta bort glaset

— Forin en liten skruvmejsel mellan huset
och glaset» bild 109.

— Ta forsiktigt bort glaset genom att banda
det for att undvika att det skadas.

Byta glodlamporna

— Dra glodlamporna utat.

— Hall och tryck mot en av sidorna for att ta
bort mittlampan.

Montering

— Fortsatt i motsatt ordningsféljd genom att
trycka forsiktigt pa sidolampans ytterkant.

— Montera forst glaset med fastflikarna 6ver
brytarens ram. Tryck sedan pa den framre

delen tills de tva langa flikarna klickar i st6-

det.

| Bagagerumsbelysning*

Bild 110 Bakluckeljus

Bild 111 Bakluckeljus

— Ta ut glédlampan genom att trycka pa insi-
dans kant med den flata sidan av en skruv-
mejsel» bild 110.

— Tryck glédlampan at sidan och ta bort den
fran huset» bild 111.






Bild 112 Instrumentbrdda




Reglage och displayer

Funktion

Reglage och displayer

| Gversikt dver instrumentpanel

(D Dérroppningsspak
@ Ljusreglage ......................

(® Réckviddsreglering for stralkasta-
L

(@) Ventilationsmunstycken

() Spak for:
— Blinkers/helljus ................
— Farthallare* ....................

(®) Instrumentpanel och varningslam-
por:

—Instrument ...l
— Varnings- och indikeringslam-

(@) Ratt med signalhorn och
— Forarkrockkudde .
— Fordonsdatorn ..................

— Reglage for radio, telefon, naviga-
tion och roststyrningssystemet
» hifte Radio

— Paddelreglage for tiptronic-véx-
ling (automatisk vaxelldda) .....

92

35

65
25

Ratt- och tandningslds ............
(® Spakfor:
— Vindrutetorkare och -spolare ...

— Vindrutans spolar-/torkarsys-
teM Lo

— Reglage multifunktionsdisp-
lay* .o

Infotainmentsystem:

(13 Beroende pa utrustning, handsk-
fackmed: ...

— CD-spelare* och/eller SD-kort*
» héfte Radio

(12 Passagerarkrockkudde*

(@3 Knappar for:
— Varme och ventilation ...........

— Luftkonditionering* .............
— Climatronic* ....................

(1) Beroende pa utrustning, knappar
for:

— SEAT Drive Profile ...............
— Parkeringsassistent .............
— Varningsblinkers

127

119

— Kontrollampa for Airbag off* ....67, 69

@ Beroende pa utrustningen:
— USB/AUX-IN-ingang
— Cigarettandare/eluttag

Mugghallare/Askkopp ............ 128
(@) Reglage i mittkonsolen:
— Start-stopp-knapp .............. 165
— Décktrycksovervakning® ........ 208
— Uppvarmd bakruta .. .. 120
— Uppvdrmda sdten* ............. 125
—Centrallds* ..................... 106
Handbromshandtag .............. 145
Vixelspak
— Automatisk véxellada* .......... 154
— Manuellvaxelldada .............. 153
Forvaringsutrymme
@) Pedaler 59
@) Spak for rattstangsinstallning* .... 13
@ Spak for att 6ppna motorhuven ... 194

SEKriNgSboX ... .voveiiiii 78

@ Reglage for justering av de elektris-
ka sidospeglarna* ................

Reglage for elfonsterhiss*

(i) observera

En del av den utrustning som listas hér finns

dall

ivissa sioner eller som ex-

trautrustning.
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Instrument och varnings-/signallampor

Instrument

| Gversikt dver instrumentpanelen

a0 T
20 120 ,".

P
0.0/SET &

Instrumentens utformning beror pa modellen
och motorn.

(D Varvréknare (med motorn igang, varv per
minut i hundratal) » sidan 93.

Borjan pa den réda zonen indikerar maxi-
malt varv pa varje véxel efter inkérning
och med varm motor. Det dr dock klokt
att vaxla upp till en hogre véxel eller fora
véljarspaken till D (eller lyfta foten fran

gaspedalen) innan nalen nar den réda
zonen» @.

(@ Display dver motorns kylvitsketempera-
tur» sidan 95.

(3 Mitare pa skarmen » sidan 93.

(&) Justeringsknapp och display » si-
dan 95.

(5) Hastighetsmatare.

Bild 113 Kombiinstrumentet pd instrumentbra-
dan

(©) Branslemitare» sidan 96.

/\ VARNING

En distraherad forare &@r en potentiell olycks-
risk och kan fororsaka en olycka med per-
sonskador som foljd.

* Anvind inte reglagen pa instrumentpane-
len under kérning.




Instrument och varnings-/signallampor

© For att undvika motorskador far varvréknar-
nalen dverskrida grénsen till den réda zonen
endast korta dgonblick.

® Nar motorn dr kall, undvik héga varvtal och
kraftig acceleration, och belasta inte motorn
hart.

& Miljovard

Genom att vaxla upp i tid minskar du bade
brénsleférbrukningen och ljudnivan.

mationen i» (12 sidan 27, Vixlingsindika-
tor.
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® VIKTIGT

Lat aldrig varvriknarens nal () » bild 113 g&
in i den réda zonen pa médtaren i mer &n
mycket korta perioder. Annars finns det risk
att motorn skadas.

*® Miljovard
Att véxla upp tidigt hjélper dig att spara

| Varvriknare

Varvraknaren visar antalet motorvarv per mi-
nuts bild 113 ).

Tillsammans med vaxlingsindikatorn ger
varvrdknaren dig mojlighet att kora bilens
motor med ett ldmpligt varvtal.

Det réda omradets borjan pa mataren visar
det maximala motorvarvtal som far anvandas
under kort tid ndr motorn dr varm och har
korts in ordentligt. Innan detta omrade nas
ska du vaxla upp till en hogre véxel i fordon
med manuell vaxellada, eller satta valjarspa-
ken i ldge "D" vid automatisk vaxellada, eller
slappa upp gaspedalen.

Vi rekommenderar att du undviker héga varv-

tal och att du foljer rekommendationerna pa
véxlingsindikatorn. Se den ytterligare infor-

brénsle och utsldpp och motorbul-
ler.

| Meddelande pa display

Olika typer av information kan visas pa in-
strumentpanelens display » bild 113 3), be-
roende pd aktuell utrustning:

® Motorhuv, baklucka och dérrar 6ppna
m [ sidan 28.

e Informations- och varningstexter.

® Korstracka.

e Tid.

e Navigeringsinstruktioner.

e Utomhustemperatur.

e Kompass.

e Vaxelspakposition » sidan 154.

® Rekommenderad véxel (manuell véxelldda)
m D sidan 27.

o Multifunktionsdisplay och menyer med oli-
ka instéllningsalternativ » 1= sidan 25.

o Serviceintervall » [T sidan 32.

e Sekunddr hastighetsmatare »» 2 si-

dan 25.

® Hastighetsvarningsfunktion »» 2 si-

dan 32.

e Statusvisning for start-/stoppsystem »» si-
dan 165.

o Korstatus for lag bransleférbrukning (ECO)
» sidan 94

e |dentifieringsbokstdver pa motorn (MKB).

® Display for hantering av aktiv cylinder
(ACT®)*»» sidan 160

Korstracka

Vidgmdtaren registrerar bilens totala kor-
stracka.

Vidgmdtaren (tripp) visar kdrstrackan sedan
vdgmadtaren nollstdlldes. Den sista siffran i
fardminnet visar en stracka pa 100 meter el-
ler en tiondels mile.

o Tryck snabbt ner knappen » bild 113 (4)
for att aterstélla fardminnet till 0.

o Hall knappen (&) nertryckt i ca 3 sekunder
sa visas det tidigare vdrdet pa nytt.

Funktion
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Tid
e For att stélla in tiden halls knappen

» bild 113 (&) nertryckt i mer &n 3 sekunder
for att vadlja timma eller minut.

e For att fortsatta stélla in tiden trycker du pa
den ovre eller nedre delen av knappen @
Hall ned knappen for att rulla genom minu-
terna snabbt.

e Tryck ner knappen @ igen for att slutféra
instdllningen av tiden.

Tiden kan ocksa stéllas in via (¢A)-knappen
och (Instéliningar)-funktionsknappen i Easy

Connect-systemet »» sidan 97.

Kompass

N&r tandningen och navigationssystemet &dr
pa visas kardinalpunkten som motsvarar for-
donets fardriktning pa instrumentpanelen.

Viljarspaksposition

Den valda véxeln visas pa sidan av véljarspa-
ken och pa instrumentpanelens display. | 13-
gena D och S, och med Tiptronic, visas ocksa
den motsvarande vaxeln.

Rekommenderad vixel (manuell viixellada)

Den vdxel som rekommenderas med avseen-
de pd bésta bransleekonomi visas pa instru-
mentpanelen under kdrning »» 12 sidan 27.

Sekundir hastighetsdisplay (mph eller
km/h)

Forutom pa hastighetsmétaren kan hastighe-
ten dven visas i en annan matenhet (i miles
elleri km per timma).

Det har alternativet kan inte inaktiveras pa
modeller som dr amnade for lander i vilka
den sekundara hastigheten alltid mdste vara
synlig.

Den sekundéra hastighetsdisplayen kan stal-
las in i Easy Connect-systemet via knappen

och funktionsknappen (Installningar) » si-
dan 97.

Hastighetsvarning

Nar hastighetsinstdllningen overskrids indi-
keras det pd instrumentpanelens display.

Detta ar mycket anvandbart, t.ex. vid anvand-

ning av vinterddck som inte ar utformade for
att kdras over en viss hastighet »» 2 si-
dan 32.

Hastighetsvarningen kan stallas in i Easy
Connect-systemet via knappen och funk-
tionsknappen (Installningar) » sidan 97.

Start-/stopp-funktionsdisplay

Uppdaterad information om fordonets status
visas pa instrumentpanelen » sidan 165.

Korstatus for lag brénsleférbrukning (ECO)*

Beroende pa utrustning kan "ECO"-displayen
visas pa instrumentpanelen vid kérning nar
fordonets status dr lag bransleférbrukning
tack vare hantering av aktiv cylinder (ACT®)*
» 3 sidan 30.

Identifiera bokstédverna pa motorn (MKB)

Hall knappen »» bild 113 (&) nertryckt i mer
dn 15 sekunder for att visa motorns identifi-
eringsbokstdver (MKB). For att géra detta
maste tdndningen vara pdslagen och motorn
avstangd.

/\ VARNING

Observera sikerhetsvarningarna» A\ i Var-
ningssymboler pa sidan 97.

/\ VARNING

Aven om yttertemperaturen ligger dver frys-
punkten kan vissa vdgar och broar vara isbe-
lagda.

o Nar utetemperaturen dverstiger +4°C och
"iskristallsymbolen" inte visas kan det dnda
finnas is pa vdgbanan.

e Forlita dig inte enbart pa temperaturvis-
ningen!

 Det finns olika versioner av instrumentpa-
nelen, och instruktionerna pa skdarmen kan



Instrument och varnings-/signallampor

darfor variera. For displayer utan varnings- el-
ler informationstexter indikeras fel enbart ge-
nom varningslamporna.

* Beroende pa utrustning kan vissa install-
ningar och instruktioner dven utféras i Easy
Connect-systemet.

© Nér flera varningssymboler visas samtidigt
visas en symbol i taget under nagra sekunder
och finns kvar tills felet atgérdats.

| Trippmiitare

Bild 114 Instrumentpanel: Trippmdtare och
aterstdllningsknapp

Viagmitare/fardminne
Vdgmataren visar bilens totala korstracka.

Fardminnet visar den totala korstrackan se-
dan den aterstélldes senast. Den anvénds for
att mata de korta kdrningarna. Den sista siff-
ran i fardminnet visar en stracka pa 100 me-
ter eller en tiondels mile.

Fardminnet kan aterstéllas till noll genom att

trycka pa (0.0/SET)»» bild 114.

Displayfel

Om det uppstar ett fel i instrumentpanelen vi-
sas bokstdverna DEF i fardminnets display.
Lat reparera felet omedelbart, eller sa fort det
ar mojligt.

| Kylmedelstemperaturmitare

Strackan som fardats visas i "kilometer" eller
miles "m". Det & mojligt att &ndra mattenhet

(kilometer "km"/miles "m") i radion/Easy

Connect*. Var vadnlig se bruksanvisningen for

Easy Connect* for fler detaljer.

| fordon utan kylvdtsketermometer lyser en
signallampa -k vid hoga kylvatsketemperatu-
rer» sidan 199. Observera» @.

Kylmedelstemperaturmétaren (2)» bild 113
fungerar bara med tdndningen péslagen. Var
vénlig lds foljande information om de olika
temperaturomradena for att undvika skador
pd motorn.

Kall motor

Om endast dioderna i den nedre delen av
skalan tands tyder det pa att motorn dnnu

inte har natt driftstemperatur. Undvik hoga
varvtal och tung acceleration och 3t inte mo-
torn arbeta hart.

Normal temperatur

Under normal drift tdnds dioderna upp till
mittersta omradet, vilket innebdr att motorn
har nétt driftstemperaturen. Vid héga utom-
hustemperaturer och nar motorn far arbeta
hart kan dioderna tandas dnda upp till det
6vre omrddet. Det &r inget att oroa sig for sa
lange signallampan -E pa instrumentpane-
lens digitala display inte tands.

Vdrmeomrade

Né&r dioderna tands pa displayens 6vre omra-
de och signallampan visas - visas pa instru-
mentpanelen ligger kylmedelstemperaturen
pa fér hog niva »» sidan 199.

 For att garantera lang livslingd for motorn
ska man undvika hoga varvtal och hoga kor-

hastigheter och inte lata motorn arbeta hart
de forsta ca 15 minuterna ndr motorn &r kall.
Hur lang tid det tar innan motorn &r varm be-
ror ocksa pa h uren. Anvédnd

vid behov motoroljetemperaturen* »» 3 si-
dan 30 som vdgledning.

o Extra lampor och andra tillbehér som mon-
teras framfor luftintaget minskar den kylande
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effekten av kylmedlet. Vid hoga utomhustem-
peraturer och hég motorbelastning finns det
risk fér dverhettning av motorn.

o Den framre spoilern ser ocksa till att den
kylande luften fordelas korrekt nér fordonet
kérs. Om spoilern dr skadad kan det reducera
kyleffekten, vilket kan leda till dverhettning
av motorn. Uppsok specialisthjalp.

| Brinslenivd

Bild 115 Brédnslematare

Displayen (6)» bild 113 fungerar bara med
tandningen paslagen. Nar displayen nar re-
servmarkeringen tands den nedre lysdioden
med rétt sken och signallampan B syns » si-
dan 92. N&r brénslenivan dr mycket l&g blin-
kar den nedre lysdioden i rétt.

Den kvarvarande strackan innan brdnsletan-
ken &r tom visas pd instrumentpanelen @
» bild 113.

Information om brénsletankens volym i ditt
fordon finns i avsnitt» (12 sidan 40.

O VIKTIGT

Kér aldrig slut pa brénsletanken helt och hal-
let. En oregelbunden brénsleférsorjning kan
orsaka feltdndning. Pa sa satt kan oforbréant
brénsle na fram till avgassystemet, vilket kan
leda till 6verhettning av katalysatorn och
skador.

Varnings- och signallampor

| Varningssymboler

Liis extrainformationen noggrant » [12 si-
dan 35

Det finns réda (prioritet 1) och gula (prioritet
2) varningssymboler.

Varningsrapporter, prioritet 1 (rod)

Om ett av dessa fel uppstar blinkar eller
tands varningslampan samtidigt som tre
ljudvarningar ljuder. Det foreligger en var-
ning om fara. Stanna bilen och stdng av mo-
torn. Kontrollera och atgarda felet. Sok pro-
fessionell hjélp vid behov.

Om flera fel av prioritet 1 upptécks samtidigt
visas de efter varandra i ca tvd sekunder i ta-
get tills felen &r avhjélpta.

Vid varningsmeddelande om fel av prioritet 1
visas inga menyer pa displayen.

Exempel pa varningsmeddelanden av priori-
tet 1 (rod)

® Bromssystemsymbol (©) med varningsmed-
delandet STOP BRAKE FLUID INSTRUC-
TION MANUAL (Stopp Bromsvatska Bruksan-
visning) eller STOP BRAKE FAULT IN-
STRUCTION MANUAL (Stopp Bromsfel Bruks-
anvisning).

o Kylmedelssymbol -£ med varningsmedde-
landet STOP SEE COOLANT INSTRUCTION
MANUAL (Stopp se Kylmedel i Bruksanvis-
ning).

® Motoroljetryckssymbol #=~ med varnings-
meddelandet STOP ENGINE OIL PRESSU-
RE LOW! INSTRUCTION MANUAL (Stopp
Lagt Motoroljetryck Bruksanvisning).

Varningsrapporter, prioritet 2 (réd)

Om ett av dessa fel uppstdr tands motsvaran-
de varningslampa samtidigt som en ljudvar-
ning hors. Kontrollera motsvarande funktion
snarast majligt dven om bilen kan anvédndas
utan risk.

Om flera varningsmeddelanden av prioritet 2
upptdcks samtidigt visas symbolerna efter
varandra i ca tvd sekunder i taget. Efter en
forutbestdmd tid férsvinner informationstex-
ten och symbolen visas som en padminnelse i
displayens kant.



Introduktion till Easy Connect-systemet*

Prioritet 2 varningsmeddelanden visas inte ® VIKTIGT Introduktion till Easy Con-

forrén alla Prioritet 1 varningsmeddelanden " N %
O tindaigralanpor octertneddelancen | - pect-systemet*
Exempel pa varningsmeddelanden av priori- Systeminstﬁllningar (CAR)* %
tet 2 (gul):* 2
e Brdnslevarningslampan med informations- | CAR-meny (Instéllningar)

texten PLEASE REFUEL (Tanka).
Lis extrainformationen noggrant » (12 si-

Oom varni.ngslamporna ot':h varn.ingsmedde- For att vdlja instdllningsmenyerna trycker du
landena ;?'?orerlaks Iﬁi(" bllle: ovﬁntat :toE:a pa Easy Connect-systemets -knapp och
mitt i trafiken vilket kan leda till en olyc| funktionsknappen __Instéillningar .

med atféljande personskada. i

Det faktiska antalet tillgangliga menyer och
namnen pa de olika alternativen i dessa me-
nyer beror pa fordonets utrustning och elekt-
riska enheter.

eller text-

°lg aldrig varning
meddelanden.
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e Stanna bilen pa ett sédkert sitt sa snart som

mojligt.

o Parkera bilen vid sidan av vigen, och se till Genom att trycka p& menyknappen kommer

att inget lattanténdligt material sésom torrt du alltid till den senast anvdnda menyn.

.grais elllfe;lbfinsle und(ir b'ltm kanikonnal Nar funktionsknappens kryssruta dr aktiverad
CLIOTEEY ™ &r funktionen aktiv.

o Ett stillastaende fordon intill en trafikerad .

vég utgor en potentiell olycksrisk. Varna vid Genom att trycka pd menyknappen (=) kom-

behov andra trafikanter genom att sitta pa mer du alltid till den senast anvdnda menyn.

va.rmngsblmkers ochiplaceraiuivarn o=y Alla instdllningar som gors med hjdlp av in-

trianglar.

stdllningsmenyerna sparas automatiskt nar
¢ Innan du 6ppnar motorhuven, stang av mo- menyerna stangs. »
torn och lat den svalna.

® Motorutrymmet &r ett farligt omréde i alla
fordon och kan ge upphov till allvarliga ska-
dor» sidan 193.

Séakerhet
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Funktionsknappar i menyn | Page (Sida)
Vehicle settings (For-
donsinstéllningar)

ESC system »m sidan 147

Dack » sidan 208
Forarassistans m Tab. pa sidan 24
Parkering och manévrering m sidan 168
Fordonsbelysning w Tab. pa sidan 24
Speglar och vindrutetorkare »m Tab. pa sidan 24
Oppna och stdnga » Tab. pa sidan 24
Multifunktionsdisplay m Tab. pa sidan 24
Datum och tid w Tab. pa sidan 24
Enheter w Tab. pa sidan 24
Service m sidan 93
Fabriksinstallningar » Tab. pa sidan 24

/\ VARNING

En distraherad forare dr en potentiell olycks-
risk och kan fororsaka en olycka med per-
sonskador som foljd. Att anvdnda Easy Con-
nect-systemet under kérning kan distrahera
dig frén trafiken.




Kommunikation och multimedia

Kommunikation och multi-
media

Rattreglage*

| Allmén information

Ratten har en flerfunktionsmodul som kan
anvadndas for att styra ljud, telefon och ra-
dio/navigering utan att foraren distraheras.

Det finns tva versioner av flerfunktionsmodu-
len:

® Ljudsystem + telefonversion utan roststyr-
ning (MID): For att styra ljudfunktionerna som
finns (radio, CD, MP3, iPod®?, USBY, SDY)
och Bluetooth-system fran ratten.

© Ljudsystem + telefonversion med roststyr-
ning (HIGH): For att styra ljudfunktionerna
som finns (radio, CD, MP3, iPod®?, USBY,
SDY) och Bluetooth-system frén ratten.

1 Beror pa fordonsutrustningen.

©
=
©
©
G
-~
i)
c
I
e

Funktion

Séakerhet

99



100

| Anvinda telefon och ljudsystem utan réststyrning (MID)

[ ewozrs |

Bild 116 Reglage pé ratten

) T T T N T

®

©

©®

®6

Vrid: Hoja/sénka volymen
Tryck: LjudI6st lage

Kort tryckning: Oppna telefon-

menyn pa instrumentpanelen?.

Sok efter den senaste kanalen

Sok efter nasta kanal

Byt meny pa instrumentpane-
len?

MID: Byt killa

Vrid: Hoja/sdnka volymen
Tryck: Ljudldst lage

Kort tryckning: Oppna telefon-

menyn pa instrumentpanelen?.

Kort tryckning: ga till foregaen-

de lat
Hall in: snabbspola bakat

Kort tryckning: ga till ndsta lat
Hall in: snabbspola framat

Byt meny pa instrumentpane-
len?

MID: Byt killa

Vrid: Hoja/sénka volymen
Tryck: LjudlGst lage

Kort tryckning: Oppna telefon-

menyn pd instrumentpanelen?.

Ingen funktion

Ingen funktion

Byt meny pa instrumentpane-
len?

MID: Byt kalla

Vrid: Héja/sénka volymen
Tryck: Ljudlost ldge

Kort tryckning: besvara/avsluta
samtal, oppna telefonmenyn.

Hall in: Avvisa inkommande
samtal/vaxa till privat
ldge/ateruppringning?.

Ingen funktion

Ingen funktion

Byt meny pa instrumentpane-

len?

MID: Byt kdlla

Vrid: Hoja/sénka volymen
Tryck: Ljudl6st lage

Kort tryckning: Oppna telefon-
menyn pa instrumentpanelen?.

Ingen funktion

Ingen funktion

Byt meny pa instrumentpane-
len®

MID: Byt killa
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87 (YE T . Vrid: Byter meny eller minne pa =
Uit Na;;{;c;rigi:{:’?e iy Vrid: Ndsta/foregdende |&t? Vrid: Ingen funktion Vrid: Styr MFD instrumentpanelen ﬁ
Tryck: Styr MFD Tryck: Styr MFD Tryck: Bekrafta Tryck: Arbetar pd instrumentpa- c

Tryck: Styr MFD nelen =

=

3 Beroende pd bilens utrustningspaket.
5 Bara om instrumentbradan r i audiomenyn.

| Anvidnda telefon och ljudsystem med réststyrning (HIGH)

=
o
=)
X~
=
S
firg

anoe| Bild 117 Reglage paratten

) T T T T T

® Vrid: Hoja/sdnka volymen Vrid: Hoja/sdnka volymen Vrid: Hoja/sdnka volymen Vrid: Hoja/sénka volymen Vrid: Hoja/sénka volymen
Tryck: Ljudlost ldge Tryck: Ljudlost ldage Tryck: Ljudlost ldge Tryck: Ljudlost lage Tryck: Ljudlost ldge
Kort tryckning: besvara/avsluta E
Kort tryckning: ppna telefon- Kort tryckning: ppna telefon- Kort tryckning: ppna telefon- samtal, 6ppna telefonmenyn. Kort tryckning: dppna telefon- =
menyn pd instrumentbradan?.  menyn pd instrumentbrddan?.  menyn pé instrumentbradan?. Hall in: awvisa inkommande menyn pa instrumentbréadan?. -
Hall in: 8teruppringning® Hall in: &teruppringning® Hall in: &teruppringning® samtal/vaxla till privat-/ater- Hall in: ateruppringning? 3[4

uppringningslage
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Sok efter den senaste kanalen

Sok efter nsta kanal

Byt meny pa instrumentpanelen

Aktivera/inaktivera roststyr-
ning?

Vrid: Nésta/féregaende forin-

stéllda kanal?

Tryck: Styr MFD eller bekraftar
menyalternativet pa instrument-
brédan beroende pa menyalter-

nativet

3 Beroende pd bilens utrustningspaket.

Kort tryckning: ga till foregaen-

de lat
Hall in: snabbspola bakat

Kort tryckning: ga till nésta lat
Hall in: snabbspola framat

Byt meny pa instrumentpane-
len

Aktivera/inaktivera roststyr-
ning?

Vrid: Nasta/foregaende |4t
Tryck: Styr MFD eller bekraftar
menyalternativet pd instru-
mentbrddan beroende pa me-
nyalternativet

5 Nar ett samtal rings, radio-/mediefunktioner (utom AUX).

9 Bara om instrumentbradan r i audiomenyn.
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Ingen funktion

Ingen funktion

Byt meny pa instrumentpane-
len

Aktivera/inaktivera roststyr-
ning?

Vrid: Styr menyn pd instrument-

brédan beroende pa dess plats
Tryck: Styr MFD eller bekraftar
menyalternativet pd instru-
mentbrddan beroende pa me-
nyalternativet

Ingen funktion®

Ingen funktion®

Byt meny pa instrumentpanelen

Ingen funktion®

Vrid: Styr menyn pa instrument-
brédan beroende pa dess plats
Tryck: Styr MFD eller bekraftar
menyalternativet pa instru-
mentbrddan beroende pd me-
nyalternativet

Radio-/mediafunktioner (utom
AUX)

Radio-/mediafunktioner (utom
AUX)

Byt meny pa instrumentpanelen

Aktivera/inaktivera roststyrning

Vrid: Styr menyn pa instrument-
brédan beroende pa dess plats
Tryck: Styr MFD eller bekraftar
menyalternativet pd instrument-
bradan beroende pa menyalter-
nativet
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Multimedia

| USB/AUX-IN-ingang
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Bild 118 USB/AUX-IN-ingéng

Funktion

Beroende pa funktioner och land kan bilen
vara utrustad med USB/AUX-IN-anslutning.

USB/AUX-IN-ingangen sitter dver férvarings-
utrymmet i den framre mittkonsolen
» bild 118.

Anvéndningsinstruktionen finns i respektive
bruksanvisning till ljud- eller navigeringssys-
temet.

Séakerhet
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Oppna och stinga

Centrallas

| Beskrivning

Las extrainformationen noggrant » 12 si-
dan 9.

Centrallassystemet gor det mojligt for dig att
lasa och lasa upp alla dorrar och bakluckan
bara genom att trycka pa knappen.

Centralldset kan aktiveras genom att anvén-
da ndgot av féljande alternativ:

* nyckeln, genom att infoga den i forardor-
rens cylinder och vrida den i 6ppningsrikt-
ningen. Beroende pa fordonsversionen laser
du antingen upp alla dorrar eller bara forar-
dérren. Du laser alla dorrar nédr du laser for-
donet med nyckeln.

e den inre centrallasknappen »» sidan 106.
o fjdrrkontroll med radiofrekvens, med hjalp
av knapparna pa nyckeln »» sidan 108.

Olika funktioner finns tillgdngliga for att for-
béttra fordonets sdkerhet:

Lassystem "Safe*"
Selektivt* upplasningssystem

Sjélvladsande system som férhindrar oav-

siktlig upplasning

- Automatiskt hastighetsberoende l&s-
nings och upplasningssystem*
- Nodupplasningssystem

Lasa upp bilen*

- Tryck pa knappen (8)» bild 122 pa fjarr-
kontrollen for att lasa upp alla dérrarna
och bakluckan.

Lasa bilen*

- Tryck pa knappen (8)» bild 122 pa fjarr-
kontrollen eller vrid om nyckeln i dérren
for att ldsa alla dorrarna och bakluckan.

/\ VARNING

© Vardslos lasning eller lasning utan god
odverblick fran utsidan kan leda till blamér-
ken, sdrskilt i fallet med barn.

© Nar du laser ett fordon, ldmna aldrig barn
ensamma inne i fordonet, eftersom det blir
svart att ge hjalp fran utsidan om det behovs.
e Lasta dorrar hindrar inkrdktare fran att ta
sig in, exempelvis ndr du stannat vid ett tra-
fikljus.

| stoldforebyggande syfte &@r bara forardérren
forsedd med lascylinder.

"'Safe"-sdkerhetssystem**

Detta dr en stoldférebyggande anordning
med dubbla dorrlds och en inaktiveringsfunk-
tion for bagagerummet som férhindrar in-
brott.

Aktivering

Systemet "Safe" aktiveras nar fordonet lases
med nyckeln eller fjarrkontrollen.

For att aktivera det med nyckeln, s&tt in deni
dorrlascylindern och vrid i ldsningsriktning-
en.

For att aktivera systemet med fjdrrkontrollen,
tryck pa lasknappen (8) pa fjdrrkontrollen en
gang.

Né&r systemet en gang har aktiverats dr det
inte méjligt att 6ppna dérrarna fran utsidan
ellerinsidan. Bakluckan kan inte 6ppnas.
Centrallasknappen fungerar inte.

Né&r tandningen slds av visar instrumentpane-
len att "Safe"-systemet dr paslaget.

Inaktivering
Vrid nyckeln insatt i [ascylindern tva ganger i
lasningsriktningen.

For att aktivera systemet med fjdrrkontrollen,
tryck pa lasknappen pa fjarrkontrollen tva
génger inom mindre dn fem sekunder.

Vid inaktiveringen av "Safe"-systemet inakti-
veras dven larmets volymetriska sensor.



Oppna och stinga

Med "Safe" avslaget kan dérrarna 6ppnas
frdn insidan men inte fran utsidan.

Se "Selektivt uppldsningssystem*"

Status for "Safe"

Pa forardérren finns en varningslampa som
&r synlig utifrdn bilen genom bilfénstret och
som visar "Safe"-systemets status.

Man ser att "Safe"-systemet dr aktiverat pa
den blinkande varningslampan. Indikatorn
blinkar pa alla fordon, vare sig de har utrus-
tats med larm eller inte, tills de ldses upp.

Kom ihag:

Safe aktiverat med eller utan larm: varings-

lampan blinkar kontinuerligt.

Safe avaktiverat utan larm: varningslampan
forblir slackt.

Safe inaktiverat med larm: varingslampan
forblir slackt.

/\ VARNING

Ingen bor vara kvar i bilen om "Safe"-syste-
met &r aktiverat, eftersom det blir omojligt
att 6ppna dérrarna vare sig fran insidan eller
av andra personer fran utsidan i nédsituatio-
ner. Risk for dédsfall. Passagerarna kan bli
fast i fordonet i nodldge.

| Selektivt upplasningssystem*

Med detta system kan man ldsa upp anting-
en forarddrren eller hela fordonet.

Upplasningsknapp for férardérren

Las upp en gang. Anvdnd antingen nyckeln
eller fjarrkontrollen.

Nar nyckeln har satts in i ldscylindern, vrid en
gang i upplasningsriktningen. Férarddrren
forblir utan "Safe" och &r uppldst. | bilar ut-
rustade med larm, se avsnittet om stold-
skydd »» sidan 109.

Med fjarrkontrollen, tryck pa upplasnings-
knappen @ pa fiarrkontrollen. "Safe"-syste-
met inaktiveras for hela fordonet, bara forar-
dérren blir uppldst och bade larmet och var-
ningslampan &r ocksa avslagna.

Léasa upp alla dérrar och bagagerummet

Upplasningsknappen pa fjdrrkontrollen mas-
te tryckas in tvd ganger (&) sé att alla dorrar
och bagagerummet kan 6ppnas.

Tryck tva ganger inom 5 sekunder for att in-
aktivera "Safe"-systemet for hela fordonet,
for att ldsa upp alla dorrar och for att anvan-
da bagagerummet. Varningslampan och lar-
met (bara fordon utrustade med ett sddant)
stangs av.

Lasa upp bagagerummet
Sem [ sidan 9.

Aktivera det selektiva upplasningssystemet*

Med dérren 6ppen, satt in en nyckel i startcy-
lindern och sla pd tdndningen. Satt in den
andra nyckeln i forardérrens las och vrid den i
6ppningsriktningen under minst 3 sekunder.
Blinkers-lamporna blinkar tva ganger.

Avaktivera det selektiva upplasningssyste-
met*

Med dorren 6ppen, satt in en nyckel i startcy-
lindern och sla pd tdndningen. Satt in den
andra nyckeln i forardérrens las och vrid den i
ldsningsriktningen under minst 3 sekunder.
Blinkers-lamporna blinkar en gang.

Sjélvlasande system som férhindrar
oavsiktlig upplasning

Detta &r ett stéldforebyggande system som
forhindrar att fordonet ldses upp oavsiktligt.

Om fordonet dr upplast och ingen av dérrar-
na (inklusive bakluckan) 6ppnas inom 30 se-
kunder ldses det igen automatiskt.

Automatiskt hastighetsberoende las-
nings och upplasningssystem*

Detta dr ett sdkerhetssystem som forhindrar
dtkomst till fordonet fran utsidan nar det ar

igang (t.ex. ndr du stannar vid ett trafikljus). »
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Lasa

Dérrarna lases automatiskt om hastigheten
dr 6ver 15 km/h. Bakluckan ldses automa-
tiskt om hastigheten &r 6ver 6 km/h.

Om fordonet stannas och ndgon av dérrarna
dppnas ldses alla dorrarna igen nar man star-
tarigen och dverskrider ndmnda hastighe-
ten.

Lasa upp

Nar tandningsnyckeln tas ur atergar fordonet
till den status det hade fére sjdlvlasning.

Varje dérr kan lasas upp och dppnas enskilt
fran insidan (till exempel nar en passagerare
kliver ur). For att géra detta, mandvrera spa-
ken pa dorrens insida.

Aktivera systemet*

Med tandningen pdslagen, tryck pa lasnings-
knappen pa centralldassystemet inom 3 till 10
sekunder.

Inaktivera systemet*

Med téndningen paslagen, tryck pa upplés-
ningsknappen pa centrallassystemet inom 3
till 10 sekunder.

| bdda fallen, om mandévern har utforts kor-
rekt blinkar [3sningslampan (&) bild 119.

Dérrhandtagen far inte manévreras medan
fordonet &r i rérelse: dérren 6ppnas da.

Om krockkuddarna utléses vid en olycka [a-
ses fordonet upp, forutom bagagerummet.
Det &r mojligt att lasa fordonet fran insidan
med centrallaset sedan téndningen har sla-
gits av och slagits pa igen.

| Centrallasknapp*

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan9

Med centralldsknappen kan du ldsa och ldsa
upp fordonet fran insidan.

Centrallasknappen fungerar dven med ténd-
ningen avslagen, forutom om "safe"-syste-
met &r aktiverat.

Observera féljande om du ldser fordonet med
centrallasknappen:

e Genom att ldsa dérrarna och bakluckan for-
hindras dtkomst utifrdn (av sakerhetsskal,
t.ex. vid stopp vid trafikljus).

® Det gdrinte att ldsa forardorren nar den &r
oppen. Detta forhindrar att anvandaren glom-
mer nyckeln inuti fordonet.

e Alla dérrar kan ldsas upp separat fran for-
donets insida. Gor detta genom att dra i dorr-
frigéringsspaken en gdng.

/\ VARNING

© Om fordonet &r last kan barn och rorelse-
hindrade personer bli fast i det.

* Upprepad mandvrering av centrallaset gor
att centrallasknappen inte fungerar under na-
gra sekunder. Dé kan fordonet bara lasas upp
om det har varit last tidigare. Centrallaset
fungerar igen efter nagra sekunder.

 Centralldsknappen fungerar inte nér fordo-
net lases fran utsidan (med fjdrrkontrollen el-
ler nyckeln).

(@) observera
o Fordonet last, (8)-knapp
* Fordonet upplast, (§)-knapp




| Barnskert las

v Galler for fordon: Endast for 5-dorrars:

-

BE10YIE

Bild 120 Barnsdkert las pa vénster dorr

Det barnsékra ldset forhindrar att bakdérrar-
na 6ppnas fran insidan. Detta system for-
hindrar att minderdriga 6ppnar en dérr oav-
siktligt medan fordonet dr i rorelse.

Denna funktion &r fristdende fran fordonets
elektroniska 6ppnings- och ldsningssystem.
Den paverkar bara bakdérrarna. Det kan bara
aktiveras och inaktiveras manuellt enligt ne-
dan:

Aktivera det barnsékra laset

- Las upp fordonet och 6ppna dérren dér du
vill aktivera det barnsékra laset.

— Med dorren 6ppen, vrid sparet i dorren
med tandningsnyckeln, moturs for vanster-

ddrrar och » bild 120 medurs for hogerdor-

rar.

Oppna och stinga

Inaktivera det barnsikra laset

— Las upp fordonet och 6ppna dérren vars
barnsékra las du vill inaktivera.

— Med dorren 6ppen, vrid sparet i dérren
med tandningsnyckeln, moturs for hoger-
dérrar och medurs for vdnsterdorrar
» bild 120.

Né&r det barnsékra laset har aktiverats kan
dorren bara 6ppnas fran utsidan. Det barns-
dkra laset kan aktiveras och inaktiveras ge-
nom att sétta in nyckeln i sparet medan dor-
ren dr 6ppen (se beskrivningen ovan).

Nycklar

| Nyckeluppsittning

®

[ewosts

Bild 121 Nyckeluppséttning

Nyckeluppséttningen kan besta av féljande,
beroende pa ditt fordons version:

e en fjdrrkontrollsnyckel »» bild 121 @
® en nyckel utan fjarrkontroll ,
e en nyckelsnibb av plast* @

eller

e tvd nycklar utan fjarrkontroll
® en nyckelsnibb av plast* @

Dubblettnycklar

Om du behover en ersattningsnyckel, besok
en serviceverkstad och ta med fordonets
identifikationsnummer (chassinumret).

/\ VARNING

e Felaktig anvandning av nycklarna kan orsa-
ka allvarliga olyckor.

© Lamna aldrig barn eller rérelsehindrade
p i fordonet. Det kan hdnda
att de inte kan ta sig ur fordonet eller klara

sig sjélva vid nodldge.

* Okontrollerad anvdndning av nyckeln kan
starta motorn eller aktivera elektronisk ut-
rustning (t.ex. elektriska fonsterhissar) och
skapa risk for olyckor. Dérrarna kan lasas
med fjarrkontrollsnyckeln. Det kan utgora ett
hinder for hjdlp i en nédsituation.

© Glom aldrig nycklarna inuti fordonet. Obe-
horig anvdndning av ditt fordon skulle kunna
leda till p eller materialskada eller
stold. Ta darfor alltid nyckeln med dig nédr du
lamnar fordonet.
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* Ta aldrig bort nyckeln fran téndningen om
bilen &r i rérelse. Annars kan styrningen
plotsligt lasas och det blir omdjligt att styra
fordonet.

® VIKTIGT

Det finns elektroniska komponenter i fjarr-
kontrollsnyckeln. Undvik att bléta ned nyck-
larna och utsdtta dem for slag.

Fjdrrkontroll med radiofrek-
vens*

| Lasa upp och l3sa bilen

[ Bakosz |
Bild 122 Tilldelning av knapparna pé fjarr-
kontrollsnyckeln

Bild 123 Rackvidd for fjdarrkontrollen med ra-

“Bal03a1 |

diofrekvens

Fjdrrkontrollen med radiofrekvens anvands
for att ldsa och lasa upp fordonet pa avstand.

Genom att anvanda knappen (&) bild 122
pa fjdrrkontrollen falls nyckeln ut.

Lasa upp fordonet (&) bild 122 ().
Lasa fordonet (8)» bild 122 (2).

Ldsa upp bakluckan. Tryck pa knappen
» bild 122 (3 tills alla blinkers pa fordonet
blinkar kort. Nar upplasningsknappen @
trycks in har du 2 minuter pa dig att 6ppna
dorren. Nar den tiden har passerat lases den
igen.

Dessutom blinkar batteriindikatorn pa nyck-
eln» bild 122.

Fjarrkontrollens sandare och batterierna &r
inbyggda i nyckeln. Mottagaren finns inuti
fordonet. Max rdckvidd beror pd olika fakto-

rer. Rackvidden minskar vartefter batterierna
borjar bli svaga.

/\ VARNING

Lés och folj de relevanta varningarna» A\ i
Nyckeluppsittning pa sidan 107.

(i) observera

o Fjarrkontrollsnyckeln med radiofrekvens
fungerar bara nar du &@r inom rackvidd
» bild 123.

e Om fordonet inte kan lasas upp eller lasas
med fjdrrkontrollen med radiofrekvens maste
fjdrrkontrollsnyckeln synkroniseras pa nytt.
Vénd dig till din serviceverkstad.

| Byta batteri

Om batteriindikatorn inte blinkar nar du
trycker pa knapparna maste batteriet bytas.

Anvéndning av oldmpliga batterier kan skada
fjdrrkontrollen med radiofrekvens. Byt av den
anledningen alltid det uttjdnta batteriet mot
ett annat med av samma storlek och styrka.

& Miljovard

Uttjénta batterier kan kasseras pa lamplig av-
fallsstation eller via en godkénd tjanst, da
deras komponenter kan paverka miljon.




Oppna och stinga

| Synkronisera fjdrrkontrollsnyckeln

Om det inte gar att [dsa upp eller ldsa drren
med fjdrrkontrollen bér den synkroniseras pa
nytt.

Nér fordonet dr oppet:

— Tryck pa (8)-knappen (2)» bild 122 pa fiarr-

kontrollen.

— Stdng sedan fordonet med nyckelbladet
inom en minut.

Nér fordonet dr stangt:

— Tryck pé (8)-knappen (D) » bild 122 p&
fjarrkontrollen.

— Stang sedan fordonet med nyckelbladet
inom en minut.

Det dr mdjligt att fordonet inte ldngre kan
dppnas och stdngas med fjdrrkontrollen om
knappen @
for fjdrrkontrollen med radiofrekvens effekti-
va rackvidd. Fjarrkontrollsnyckeln méste syn-
kroniseras om.

Reservfjdrrkontrollsnycklar finns pa ditt servi-
cecenter, dar de maste matchas mot l3s-
ningssystemet.

Upp till fem fjdrrkontrollsnycklar kan anvén-
das.

1 Med fordon utrustade med bargningsskydd

trycks in upprepade ganger utan-

Stoldskyddslarm*

| Beskrivning av stoldlarmsystemet*

Stéldlarmet gor det svarare att bryta sig in i
fordonet eller stjéla det. Systemet avger hor-
bara och synliga varningssignaler nér ett for-
sok gors att bryta sig in i det.

Stoldlarmsystemet sdtts pd automatiskt nar
bilen ldses. Systemet aktiveras omedelbart

och sidoblinkern pd férardérren blinkar till-

sammans med blinkers och indikerar att lar-
met och ldssékerhetssystemet (dubbelt las)
har slagits pa.

Om nédgon av dérrarna eller motorhuven &r
Oppen ingar de inte i fordonets skyddszon
nér larmet slas pa. Om dérren eller motorhu-
ven sedan stdangs inkluderas de automatiskt i
fordonets skyddszoner och blinkers blinkar
ndr dorrarna stangs.

e Blinkerslampan blinkar tva ganger vid 6pp-
ning och inaktivering av larmet.

e Blinkerslampan blinkar en gang vid stang-
ning och aktivering av larmet.

Nér l6ser systemet ut ett larm?

Systemet utloser ett larm om féljande otillat-
na handlingar utfors nér bilen &r [dst:

® Bilen 6ppnas mekaniskt utan att tindning-
en slds pa inom 15 sekunder (pa vissa mark-
nader sdsom i Nederldnderna, aktiveras lar-

met direkt)

® En dorr 6ppnas
© Motorhuven 6ppnas
e Bakluckan 6ppnas

e Tdndningen slas pd med en icke validerad
nyckel

® Rorelser forekommer i kupéutrymmet (for-
don med volymsensor)

e Fordonet bogseras?

e Lutningsvinkel for bilen?

e Qverdriven manipulering av larmet

® Hantering av batteriet

| sa fall kommer de akustiska signalerna att
ljuda och blinkers blinkar i ca 30 sekunder.

Denna cykel kan upprepas upp till 10 gdnger
beroende pa land.

Oppna alla dérrarna i manuellt ldge

| fordon utan ett larm 6ppnas alla dorrar ndr
forardérren 6ppnas manuellt.

Sténga av larmet

For att inaktivera st6ldlarmet ska du vrida

nyckeln i 6ppningsriktningen, 6ppna dérren
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och sla pa tandningen eller trycka pd upplas-
ningsknappen (8] pa fjarrkontrollen.

| fordon utrustade med stéldlarmsystem har
du 15 sekunder pd dig att satta in nyckeln i

tandningsldset och sl pa tindningen om for-

donet 6ppnas med férardorrens nyckel.

| annat fall utlses larmet i 30 sekunder och
tandningen blockeras.

o Efter 28 dagar slédcks indikatorlampan for
att forhindra att batteriet toms om fordonet
har statt parkerad under ldngre tid. Larmsys-
temet forblir aktiverat.

e Larmet utloses igen om forsok gors att opp-
na en annan skyddszon.

o Larmsystemet kan aktiveras eller inaktive-
ras med fjarrkontrollen med radiofrekvens

» sidan 108.

o Stoldlarmet aktiveras inte ndr fordonet har
lasts fran insidan med hjélp av centrallask-
nappen (8).

© Om bilbatteriet har lag eller ingen laddning
kommer stoldlarmet inte att fungera korrekt.
¢ Fordonsovervakningen fortsdtter att vara
aktiv dven om batteriet dr frankopplat eller av
nagon anledning inte fungerar.

e Larmet utldses genast om en av batterikab-
larna kopplas fran nér larmsystemet &r aktivt.

Invdndig 6vervakning och bérgnings-
skyddssystem*

Overvaknings- eller kontrollfunktion inkorpo-
rerad i stoldlarmet* som kdnner av obehorigt
intrdng i fordonet med hjélp av ultraljud.

Aktivering

— Det sitts pa automatiskt nar stéldlarmet
aktiveras.

Inaktivering

— Oppna fordonet med nyckeln, antingen me-
kaniskt eller genom att trycka pa (8)-knap-
pen pa fjdrrkontrollen. Tiden fran det att
dérren 6ppnas tills nyckeln sétts in i kon-
takten bor inte 6verskrida 15 sekunder, ef-
tersom larmet annars loser ut.

— Tryck tva ganger pa (8)-knappen pa fjarrkon-
trollen. Den volymetriska sensorn och lut-
ningssensorerna inaktiveras. Larmsystemet
forblir aktiverat.

Den invdndiga 6vervakningen och bdrgnings-
skyddssystemet slds automatiskt pa igen
nésta gang fordonet lases.

Den invdndiga 6vervakningen och bargnings-
sensorn (lutningssensor) slas automatiskt pa
ndr stéldlarmet slas pa. For att kunna aktive-
ra det maste alla dorrar och bakluckan vara
stangda.

Om du vill koppla bort den invdndiga 6ver-
vakningen och bargningslarmet maste det
goras varje gang som fordonet ldses; i annat
fall kopplas de automatiskt in.

Den invéndiga 6vervakningen och bdrgnings-
larmet bor stdngas av om djur ldmnas i det
|asta fordonet (annars utléser deras rorelser
larmet) eller nér fordonet till exempel trans-
porteras eller maste bogseras med bara en
axel pa marken.

Falska larm

Kupédvervakningen fungerar bara korrekt om
fordonet ar helt stangt. Folj gdllande lagkrav.

Féljande fall kan ge upphov till falskt larm:
o fonster oppnas (delvis eller helt)
e |utande soltak 6ppet (delvis eller helt)

e rorliga foremal inuti fordonet som t.ex.
papper, saker som hanger fran backspegeln
(luftfrdschare) osv.

e Om fordonet lases igen och larmet aktive-
ras utan den volymetriska sensorfunktionen
aktiveras larmet med alla sina funktioner
utom den volymetriska sensorn vid lasning
pa nytt. Denna funktion aktiveras igen nar
larmet slas pa igen om det inte medvetet slas
av.



Oppna och stinga

© Om larmet har utldsts av den volymetriska
sensorn indikeras detta av att indikatorn pa
forardorren blinkar nér fordonet 6ppnas. Den-
na blinkning &r annorlunda &@n blinkningen
som visar att larmet dr aktiverat.

e Vibrationen fran en mobiltelefon som lam-
nats inuti fordonet kan fa det i diga dver-
vakningslarmet att utlésas, da bada senso-
rerna reagerar pa rorelser och skakning inuti
fordonet.

* Om nagon dérr eller bakluckan &r 6ppen
ndr larmet aktiveras, aktiveras bara larmet.
Det invdndiga 6vervaknings- och bargnings-
skyddssystemet aktiveras bara nér alla dorrar
dr stdngda (inklusive bakluckan).

Baklucka
| Gppna och stinga

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 9

/\ VARNING

e Stidng alltid bakluckan ordentligt. Risk for
olycka eller personskada.

¢ Bakluckan far inte 6ppnas nér backljusen
eller dimljusen bak &r ténda. Det kan skada
bakljusen.

e Stdng inte bakluckan genom att trycka ned
den med handen pa bakrutan. Glaset kan
krossas. Skaderisk!

 Kontrollera att bakluckan &r last sedan den
stédngts. | annat fall kan den 6ppna sig ovén-
tat under kérningen.

o Lat aldrig barn leka i eller runt bilen. Ett
last fordon kan utséttas for extremt héga el-
ler laga temperaturer, beroende pa arstiden,
och orsaka allvarlig personskada eller sjuk-
dom. Det skulle dven kunna ha dédliga kon-
sekvenser. Ndr bilen inte anvdnds ska alla
dorrar och bakluckan sténgas och lasas.

® Stédngs bakluckan utan att kontrollera att
det &@r sdkert kan du eller andra personer ska-
das allvarligt. Kontrollera att ingen finns i vd-
gen for bakluckan.

o Kor aldrig med bakluckan dppen eller hal-
voppen, avgaser kan tridnga in i fordonet. For-
giftningsrisk!

© Om du bara éppnar bakluckan, lamna inte
nyckeln inne i fordonet. Fordonet kan inte
oppnas om nyckeln ldmnas inuti.

Elfonsterhissar

Oppna och stinga med elfénsterhis-
sarna*

S BE0M4S
Bild 124 Detaljer i forardorren: reglage for
fram- och bakrutor (5-dérrars fordon med el-
fonsterhissar for fram- och bakrutor)

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 10

Elfénsterhissarna fram och bak kan manovre-
ras med reglagen i férardorren. De andra dor-
rarna har var sin brytare till sina fonster.

Sténg alltid fonstren helt om du parkerar for-
donet eller ldmnar det obevakat » A\.

Du kan inte anvdnda elfénsterhissarna under
cirka 10 minuter efter att ha stangt av tand-
ningen om varken férardérren eller framre
passagerarddrren har 6ppnats och nyckeln
inte har tagits ut ur tandningen.
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Sdkerhetsbrytare inte intryckt: knapparna i
bakddrrarna dr aktiverade.

Séakerhetsbrytare intryckt: knapparna i bak-
ddérrarna dr inaktiverade.

/\ VARNING

Observera sdkerhetsvarningarna» A\ i Nyck-
eluppséttning pa sidan 107.

e Felaktig anvéndning av elfénsterhissarna
kan resultera i personskada.

e Stédng aldrig bakluckan utan att kontrollera
att det dr sdkert, annars kan du eller andra
personer skadas allvarligt. Kontrollera att
ingen finns i vdgen for ett fonster.

© Om téndningen slas pa skulle den elektris-
ka utrustningen kunna aktiveras med risk for
personskada t.ex. i de eldrivna fonstren.

e Dérrarna kan lasas med fjarrkontrollsnyck-
eln. Det kan utgora ett hinder for hjélp i en
nodsituation.

e Ta dérfor alltid nyckeln med dig né@r du ldm-
nar fordonet.

o Elfonsterhissarna fungerar tills tdndningen
har sténgts av och en av framdérrarna har
oppnats.

© Anvénd vid behov sikerhetsbrytaren for att

inaktivera elfonsterhissarna bak. Sékerstall
att de har inaktiverats.

Om det inte gar att stinga fonstret darfor att
det kdrvar eller pa grund av ett hinder 6ppnas

fonstret igen automatiskt » sidan 112. Om
detta intraffar, kontrollera varfor fonstret inte
kunde sténgas innan du férséker stdnga det
igen.

| Oppna och stiinga med ett tryck*

Oppna och stdnga med ett tryck innebér att
du inte behdver halla ned knappen.

Knapparna » bild 124 (@), @), () och (&) har

tva lagen for att 6ppna fonster och tva for att
stdnga dem. Detta gor det lattare att 6ppna
och sténga fonstren till onskat lage.

Enstegsstingning

— Dra snabbt upp fonsterknappen till det
andra ldget. Fonstret stdngs helt.

Enstegsdppning

— Tryck snabbt ned fonsterknappen till det
andra ldget. Fonstret 6ppnas helt.

Aterstilla 6ppna och stinga med ett tryck

— Den automatiska funktionen for att 6ppna
och stanga fungerar inte om batteriet har
frankopplats tillfalligt. Funktionen kan &ter-
stdllas enligt foljande:

— Sténg fonstret sa langt det gar genom att
lyfta och hélla i den elektriska fonsterbryta-
ren.

— Sldpp brytaren och lyft sedan upp den igen
i 1 sekund. D& aktiveras den automatiska
funktionen igen.

Om du trycker pa (eller drar i) en knapp till
forsta steget 6ppnas (eller stangs) fonstret
tills du slapper knappen. Om du trycker pa el-
ler lyfter knappen snabbt till andra steget
Oppnas (6ppna med ett tryck) eller stings
(stdnga med ett tryck) fonstret automatiskt.
Om du manévrerar knappen medan fonstret
oppnas eller stangs stannar det i det ldget.

| Tillbakarullningsfunktion

Tillbakarullningsfunktionen minskar risken
for personskada nar fonster stangs med el-
fonsterhissarna.

® Om hinder uppstar nér ett fonster stangs,
stannar fonstret i det ldget automatiskt och
sdnks omedelbart» A.

® Kontrollera sedan varfor fonstret inte
stangs innan du forsdker igen.

® Om du forsdker inom ndsta 10 sekunder
och fonstret stangs igen med svarighet eller
om det finns ett hinder slutar automatisk
stangning att fungera under 10 sekunder.

e Om det fortfarande finns hinder for fonstret
stannar fonstret i det ldget.

e Om det inte finns ndgon uppenbar anled-
ning till att fonstret inte kan stangas, forsok
stdnga det igen genom att dra i knappen



Oppna och stinga

inom tio sekunder. Fonstret stangs med max-
imal kraft. Tillbakarullningsfunktionen &r nu
inaktiverad.

Om det gar mer &n 10 sekunder 6ppnas
fonstret helt ndr du mandévrerar en av knap-
parna. Stangning med ett tryck aktiveras
igen.

e Felaktig anvdndning av elfénsterhissarna
kan resultera i personskada.

e Ta alltid med dig tandningsnyckeln ndr du
lamnar fordonet, dven om du bara tianker vara
borta en kort tid. Sakerstall att barn aldrig
ldmnas ensamma inuti bilen.

e Elfénsterhissarna fungerar tills tandningen
har sténgts av och en av framdérrarna har
oppnats.

e Stédngs fonstren utan att kontrollera att det
ar sdkert kan du eller andra personer skadas
allvarligt. Kontrollera att ingen finns i vdgen
for ett fonster.

e Lat aldrig personer bli kvar i fordonet nér
du sténger fordonet fran utsidan. Fonstret
kan inte 6ppnas ens i nodlédge.

o Tillbakarullningsfunktionen férhindrar inte
att fingrar eller andra kroppsdelar kldms mot
fonsterramen. Olycksrisk.

| Bekvdm 6ppning/stangning*

Med dorrlaset*

— Hall nyckeln i dorrldset i férarddrren anting-
en i ldsnings- eller upplasningslage tills
alla fonstren antingen har 6ppnats eller
stangts.

— Slapp nyckeln for att avbryta denna funk-
tion.

Med fjdrrkontrollen

— Hall lasnings-/uppldsningsknappen ned-
tryckt sa att de eldrivna fonstren 6pp-
nas/stangs; om du slutar att trycka pa
knappen stannar fonstrets hojnings-/sénk-
ningsfunktion.

— Om den automatiska hdjningen stoppas
och 6ppningsknappen halls nedtryckt ome-
delbart ddrefter sénks fonstren.

— Nér fonstren har stangts helt blinkar blin-
kers.
Lutande panoramasoltak*

Oppna eller stéinga lutande panora-
masoltak

Panoramasoltaket/det lutande soltaket 6pp-
nas och stdngs genom att anvanda brytaren
ndr tandningen har slagits pa.

Sténg alltid panoramasoltaket/det lutande
soltaket helt om du parkerar fordonet eller
ldmnar det obevakat » A\.

Det lutande soltaket kan mangvreras under
upp till tio minuter efter det att tdndningen
har slagits av forutsatt att férardérren och
frdmre passagerarddrren inte dr 6ppna.

Solskydd

Solskyddet 6ppnas och stangs manuellt
(oberoende av det glidande/lutande solta-
ket).

/\ VARNING

¢ Inkorrekt anvindning av det lutande solta-
ket kan resultera i personskada.

® Stédng aldrig det lutande soltaket utan att
forst kontrollera att det inte finns nagra hin-
der. Risk for allvarlig personskada for dig el-
ler andra personer. Kontrollera att ingen finns
ivédgen for det lutande soltaket.

 Ta alltid fordonets nyckel med dig nar du
ldmnar fordonet.

e Ldmna aldrig barn eller rorelsehindrade

p ensamma i fordonet, sarskilt om de

Liis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 11
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har atkomst till nycklarna. Odvervakad an-
védndning av en nyckel kan innebéra att mo-
torn startas eller att elektrisk utrustning an-
vénds (t.ex. det elektriska lutande soltaket)
med risk for olycka. Dérrarna kan lasas med
fjdrrkontrollsnyckeln. Det kan utgéra ett hin-
der for hjélp i en nddsituation.

e Det lutande soltaket fortsatter att fungera
tills en av framdérrarna 6ppnas och nyckelns
tas ut ur tandningen.

o Sdkerstdll att inget foremal och/eller del av
féremal finns mellan glaset och soltaket nar
funktionen 6ppning/stangning med ett tryck
aterstalls.

| Bekvém stéingning*

Med dorrlaset

— Hall nyckeln i dorrldset i forarddrren i lds-
ningsldge tills det lutande soltaket ar
stangt.

— Slapp nyckeln for att avbryta denna funk-
tion.

Med fjdrrkontrollen

— Tryck pa ldsningsknappen pa fjdrrkontrol-
len under cirka 3 sekunder. Det lutande sol-
taket stdngs.

— Tryck pa upplasningsknappen for att avbry-
ta funktionen.

Tillbakarullningsfunktion for det lu-
tande soltaket*

Det lutande panoramasoltaket har en till-
bakarullningsfunktion som forhindrar att
fingrar blir kldmda mot takets 6ppning. Till-
bakarullningsfunktionen férhindrar att fingrar
blir klamda mot takets 6ppning. Det lutande
soltaket stannar och 6ppnas omedelbart igen
om den hindras vid stangning.

Belysning och synlighet
Belysning

| Kontrollampor

Dimbakljusen &r paslagna sidan 116.

Dimframljus* paslagna» sidan 116.

Vanster eller hoger blinkers.
Signallampan blinkar dubbelt sa fort vid fel pa en blin-
kers.

N

Helljus eller ljustuta pa»» sidan 116.

Né&r tandningen slds pa ska flera varnings-
och signallampor lysa i ndgra sekunder nér
systemet gor ett funktionstest. Lamporna
slocknar efter nagra sekunder.

/\ VARNING

Observera sdkerhetsvarningarna» A\ i Var-
ningssymboler pa sidan 97.




| Ténda och sldcka belysningen

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 21

De lagar for ljusanvdndning som galler i det
land du kér méste foljas.

Foraren ansvarar personligen for korrekt lju-
sanvdndning och ljusinstéllning i alla situa-
tioner.

/\ VARNING

Kor aldrig med endast positionsljusen pas-
lagna, det innebdr olycksrisk. Positionsljusen
ar inte tillrdckligt starka for att lysa upp va-
gen och for att andra personer pa vigen ska
kunna se dig. Anvénd alltid halvljusstralkas-
tarna om det @r morkt eller om det &r dalig
sikt.

e Halvljusstralkastarna fungerar bara nar
tdndningen &r pa. Positionsljusen tinds auto-
matiskt ndr tindningen slas av.

© Om ljusen &r tdnda efter att nyckeln tagits
ur ténd laset ljuder en nér forar-
dorren dr 6ppen. Det dr en paminnelse om att
stdnga av ljusen.

e Dimbakljuset kan bldnda forare bakom dig.
Anviénd endast dimbakljuset nér sikten ar
mycket dalig. Av detta skal visas en varning
pa instrumentpanelen nar du 6verskrider ca

60 km/h: Turn off the fog 1ight!
(Sldck dimljuset!).

¢ Vid anvéndning av ljusen som beskrivs har
ska aktuella lagstadgade krav féljas.

Automatisk belysning*

© Om den automatiska ljusfunktionen vid
dagslj L kan inte dimlju-

gsy ko ||i||garr° g
sen fram eller bak téndas.
 Vid anvédndning av ljusen som beskrivs har
ska aktuella lagstadgade krav féljas.

o Sdttinga dekaler pa vindrutan framfor sen-
sorn. Det kan orsaka stérningar eller fel pa

Aktivering

— Vrid reglaget till ldget AUTO, sa ténds indika-
tionen.

Inaktivering

— For ljusreglaget till 0.

Automatisk belysning

Om automatisk stralkastarkontroll &r pasla-
gen slas halvljusstralkastarna pa automatiskt
av en fotodetektor om du exempelvis korin i
en tunnel.

/\ VARNING

o Aven om den iska st kon-
trollen &r paslagen tands inte halvljusstral-
kastarna i dimma. Halvljusstralkastarna mas-

te darfor slas pa manuellt.

o For bilar med automatiska stralkastarsys-
tem ljuder den akustiska signalen enbart om
ljusreglaget @r i ldget eller ndr nyckeln tas ur
tandningslaset »a eller zO.

det iska belysni t

Y L

© Regnsensorn slar pa halvljusstralkastarna
nér vindrutetorkarna har varit igdng konstant

i négra | der och ger av strall na
ndr den konstanta torkningen eller intervall-
torkningen har varit dngd i nagra minu-
ter.

| Varselljus

) Tab. pa sidan 2

Varselljusen aktiveras automatiskt nar tand-
ningen slas pa.

Varselljusen &r signalenheter for att oka tra-
fiksdkerheten. Lamporna &rinbyggda i stral-
kastarna och tédnds varje gang tdndningen
slas pa om ljusreglaget dr i ldge 0 eller AUTO.
De stdngs av automatiskt nér halvljuset slds
pa.

/\ VARNING

Positions- eller varselljusen lyser inte till-
rackligt starkt for att lysa upp végen eller for
att andra trafikanter ska uppmarksamma dig.
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e Anvind alltid halvljus vid regn eller dalig
sikt.

e Bakljusen lyser inte nér varselljusen dr pas-
lagna. Om bakljusen &r avstdngda har andra
trafikanter svart att se bilen i mérker, vid

regn eller om sikten i dvrigt dr dalig.

(@ observera
Se lagstadgade krav for varje land.

| Dimljus

Bild 125 Instrumentbréda: ljusreglage

Sla pa dimframljus*

© Forreglaget fran ldge AUTO e eller 0 till
det forsta stoppet och dra det. Symbolen D
pé ljusreglaget ténds.

Sla pa dimbakljuset (bilar med dimframljus)

e Vrid ljusreglaget fran lage AUTO e eller 20
till det andra stoppet och dra ut det» A\ i
Tanda och sldcka belysningen pa sidan 115.
En lampa pd signal- och varningslamppane-
len tands.

Sla pa dimbakljuset (bilar utan dimframljus)

e Vrid ljusreglaget till slutet fran ldge »« eller
20 och dra den. En lampa pa signal- och var-
ningslamppanelen ténds.

| Blinkers- och helljusspak

Lis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 22

Parkeringsljus p<
e Sld av tandningen och ta ur nyckeln ur
tdndningslaset.

® For spaken upp eller ner for att sétta pa ho-
ger respektive védnster parkeringsljus.

Halvautomatiska blinkers

Halvautomatisk blinkers aktiveras nar du drar
spaken sa langt som mojligt uppat eller ned-
at och sedan slapper spaken. Blinkerslam-
pan blinkar tre génger.

Funktionen for halvautomatisk blinkers akti-
veras och inaktiveras i Easy Connect-syste-

met via knappen och funktionsknappen
(Instaliningar) » sidan 97.

| fordon utan denna meny kan den har funk-
tionen inaktiveras hos en specialiserad verk-
stad.

/\ VARNING

Helljuset kan bldnda andra forare. Olycksrisk!
Anvind aldrig helljus eller ljustuta om det
kan bléanda andra forare.

(@) observera

© Om bilens halvautomatiska blinkers &r akti-
va (tre blinkningar) samtidigt som foraren ak-
tiverar bilens blinkers at andra hallet, sa slu-

tar den att blinka och blinkar bara en gang at

andra hallet.

o Blinkersen fungerar bara med tandningen

paslagen. Mot de varningslampa <1 el-
ler o> blinkar pa instrumentpanelen. Signal-
L @ blinkar nér bilens blinkers &r akti-

verade, forutsatt att ett sldp &r korrekt kop-
plat till bilen. Om en blinkerslampa ér trasig
blinkar signallampan med dubbel hastighet.
Om sldpets blinkerslampor &r trasiga tands
inte kontrollampan «w» tdnds inte signallam-
pan. Byt lampan.

e Helljuset kan slas pa endast om halvljuset
redan &r paslaget. Varningslampan =0 ténds
sedan pa instrumentpanelen.

e Ljustutan &r tand sa lange som du drar i
spaken - @ven om inga andra lampor &r pa.




Belysning och synlighet

Varningslampan =O ténds sedan pa
instrumentpanelen.

© Nér parkeringslji dr paslagna tinds
stralkastaren och bakljuset pa motsvarande
sida av bilen. Parkeringsljusen fungerar en-
bart om nyckeln har tagits ut ur tandningsla-
set. Om ljuset r pa, kommer ljudvarning nér
forardorren ar 6ppen.

® Om blinkersspaken &r aktiverad efter att
nyckeln har tagits ur tdndningslaset ljuder en
signal nér forardrren 6ppnas. Detta &r en pa-
minnelse om att sténga av bilens blinkers,
savida du inte vill att parkeringsljusen ska
vara pa.

Coming home/Leaving home-funktio-
nen*

Coming Home-funktionen styrs manuellt och
Leaving Home-funktionen styrs med hjdlp av
en fotodetektor. Leaving Home-funktionen
styrs med hjdlp av en fotodetektor.

Om ndgon av funktionerna Coming Home el-
ler Leaving Home &r inkopplad ténds de fram-
re sidomarkeringsljusen, halvljusen, baklju-
sen och nummerskyltsljuset for att det ska bli
ldttare att se.

Coming home-funktion

Coming Home-funktionen aktiveras genom
att sla av téndningen och ge en kort blink-
ning med ljusen. N&r férard6rren 6ppnas

tands Coming Home-belysningen. Om forar-
dorren redan dr 6ppen vid den korta ljus-
blinkningen tdnds Coming Home-belysning-
en direkt.

Nér den sista dorren eller bakluckan stangs
startar Coming Home-funktionen och av-
stdngningen av stralkastarna fordrojs.

Coming Home-belysningen stdngs av i foljan-
de situationer:

e Nar den bestamda tidsperioden for fordrojd
avstangning av belysningen nér alla bildorrar
och bakluckan har stangts dr till dnda.

* Om nagon av dérrarna eller bakluckan for-
blir 5ppen 30 sekunder efter aktiveringen.

® Om ljusreglaget fors till ldget 0.
e Om tdndningen slas pa.

Automatisk Leaving home-funktion

Leaving Home-funktionen aktiveras nar bilen
ldses upp om:

e ljusreglaget &ri laget och AUTO och

e fotodetektorn kdnner av "morker".

Leaving Home-belysningen stangs av i foljan-
de situationer:

® Om tidsperioden for férdréjd avstangning
av strdlkastarna &r till anda.

e Om bilen ldses igen.

e Om ljusreglaget fors till laget 0.

e Om tdndningen slas pa.

Manuell Leaving home-funktion

| bilar utan automatiskt stralkastarsystem
(ljussensor) aktiveras den manuella Leaving
Home-funktionen automatiskt nar du kom-
mer tillbaka till bilen och laser upp den (om
den manuella Coming Home-funktionen var
aktiverad nar du lamnade bilen).

® For att aktivera funktionerna Coming Home
eller Leaving Home maste ljusreglaget vara i
lage AUTO och ljussensorn kdnna av morker.

e Om tandningsnyckeln tas ur medan ljusen
dr pa, blinkar ljusen kort och forardérren 6pp-
nas, inga ljudvarning hors eftersom nér funk-
tionen Coming Home &r pa, stédngs ljuset au-
tomatiskt av efter en kort tid (forutom nar
ljusreglaget &r i ldge o eller 0.
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Adaptiva stralkastare* (for kérning i
kurvor)

Bild 126 Kurvljus med adaptiva stralkastare

Vid kérning i kurvor belyser stralkastarna de
viktigaste omrddena av vdgen.

Denna kurvbelysning ger battre belysning pa
sidan av vdgen och i kurvomradet. Den dyna-
miska belysningen styrs automatiskt beroen-
de péd hastigheten och rattens vinkel.

De tva huvudstralkastarna férs i en annan
vinkel for att undvika att bilens front kommer
helt i morker.

(@ observera

Systemet fungerar fran en hastighet pa ca 10
km/h (6 mph).

| Dimljus med kurvfunktion* Instrument- och reglagebelysning,

ljusrdckviddsreglage

Det har ar en kompletterande ljuskalla till
halvljuset for att lysa upp védgen i kurvor.

Kurvljuset fungerar med lamporna tdnda vid
korning under 40 km/h (25 mph). Det aktive-
ras nar ratten vrids eller blinkers tands.

Framatvéxel

® Om ratten vrids till héger eller om hoger
blinkers slas pa, tdnds hdger dimljus.

® Om ratten vrids till vanster eller om vanster
blinkers slas pa, tdnds vanster dimljus.

Bild 127 Instrumentpanel: ljusrdckviddsreg-
lage

Vid backning ténds bada dimljusen.

Instrument- och reglagebelysning

(i observera

Ljusstyrkan pa instrument, reglage och dis-
player kan justeras via infotainmentsystem-
ets knapp och funktionsknappen
(installningar)» (12 sidan 24.

Instrumentbelysningen (vissa siffror och visa-
re), mittkonsolbelysningen och belysningen
av displayerna regleras av en fotodiod i in-
strumentpanelen.

Nar dimljuset dr pa aktiveras kurvfunktionen
och bada stralkastarna dr konstant ténda.

Instrumentbelysningen (visarna) slds pa nar
tdndningen &r pa och och ljuset av. Instru-
mentbelysningen dimmas automatiskt ner
ndr dagsljuset borjar avta. Den slocknar helt
ndr omgivningsljuset dr valdigt svagt. Denna
funktion har som syfte att paminna féraren
om att sla pd halvljuset nér ljusforhédllandena
blir daliga.



Belysning och synlighet

Réackviddsreglering for stralkastare

Genom att anvénda den elektriska avstands-
kontrollen for stralkastarna kan du justera
stralkastarnas avstand efter bilens last

» bild 127. P& sd satt undviker du att blanda
métande trafik mer dan nédvandigt. Genom
att anvanda korrekt stralkastarinstéllning far
foraren samtidigt bdsta mojliga belysning pa
vdgen framfor.

Stralkastarna kan justeras endast nar halvlju-
set &r paslaget. Vrid hjulet nedat for att sén-
ka stralkastarkdglan fran grundinstéllningen
0.

Dynamisk rackviddsreglering for stralkastare

Fordon med gasurladdningslampor (xenon-
lampor) dr utrustade med dynamisk rack-
viddsreglering for stralkastare. Nar du slar
pa lamporna regleras deras avstand automa-
tiskt efter bilens last.

Bilar med gasurladdningslampor har ingen
manuell avstandskontroll for stralkastarna.

| Varningsblinkers A

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 22

Varningsblinkers anvands for att uppmark-
samma andra personer pa vagen om din bil
ndr du &ri en nédsituation.

Om din bil havererar:

1. Parkera bilen pa sdkert avstand fran trafi-
ken.

N

. Tryck pd knappen for att aktivera bilens
varningsblinkers » A.

3. Sla av tandningen.

4. Dra at handbromsen.

v

. Fér manuell véxellada, ldgg i 1:ans véxel
och for automatisk véxellada, ldgg i P.

6. Anvdnd varningstriangeln for att uppmark-
samma andra personer pd vagen.

~

. Ta alltid fordonets nyckel med dig nér du
lamnar fordonet.

Nér bilens varningsblinkers &r paslagna blin-
kar alla blinkers simultant. De tva blinkers-
lamporna <2 och blinkerslampan i knappen
A blinkar samtidigt. Bilens varningsblinkers
fungerar dven ndr tandningen &r avstangd.

/\ VARNING

© Olycksrisken 6kar om bilen havererar. An-
vénd alltid varningsblinkers och varnings-
triangel for att uppmédrksamma andra perso-
ner pa vigen om din stillastaende bil.

© Pa grund av de hdga temperaturer som kan
uppsta i katalysatorn bor du aldrig parkera i

omraden dar katalysatorn kan komma i kon-

takt med ldttanténdliga material, exempelvis
torrt grés eller utspilld bensin. Det kan orsa-

ka en brand.

(i) observera

© Om bilens varningsblinkers &r pa under
lang tid kommer batteriet att laddas ur, dven
om tandningen &r av.

° Vid @ndning av varningsblinkers enligt
beskrivningen hér ska aktuella lagstadgade
krav foljas.

Innerbelysning

| Kupébelysning och lislampor

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 22

hal

Bagageutrymm ysning

Lampan tands nar bakluckan 6ppnas, dven
ndrtandningen dr avslagen och belysningen
dravstangd. Av den anledningen ar det vik-
tigt att se till att bakluckan alltid &r stangd.

Handskfacksbelysning

Né&r handskfacket pd passagerarsidan 6pp-
nas tands handskfacksbelysningen automa-
tiskt och stdngs av igen nédr handskfacket
stangs.

Omgivningsljus*

5 Tab. pa sidan 2
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Omgivningsbelysningen lyser upp mittkonso-
len och fotutrymmet.

Den tands helt ndr dérrarna 6ppnas och blir
svagare under kérning, ndr halvljuset dr pas-
laget.

Styrkan hos omgivningsbelysningen* kan ju-
steras via menyn Easy Connect (se justera
belysning>invandig fordonsbelys-
ningm (12 sidan 24).

@ observera

Om inte alla bild6rrarna dr sténgda slécks in-
nerbelysningen efter ca 10 minuter, forutsatt
att nyckeln har tagits ur och ldget for insteg-

belysning har valts. Darig forhind
batteriet fran att laddas ur.

Synlighet

| Uppvérmd bakruta G

\ = / n-n)s) 1
Bild 128 Mittkonsolen: reglage for uppvdarm-
ning av bakrutan

Den uppvdrmda bakrutan fungerar endast
ndr motorn &rigdng. Nar den aktiveras tands
en lampa i knappen.

Efter ca 8 minuter stangs bakrutans upp-
varmningsanordning av automatiskt.

® Miljovard
Den uppvdrmda bakrutan ska sténgas av sa

fort rutan dr avimmad. Genom att spara elekt-
risk strom sparar du ocksa brénsle.

For att undvika skador pa batteriet kan den
hér funktionen kopplas ur automatiskt, och

aktiveras igen ndr normala driftforhallanden
har uppnatts.

| Solskydd

| B&l03ss |

Bild 129 Solskydd pa forarsidan

Solskydden for foraren och passageraren
fram kan dras ut ur sina mittre hallare och vri-
das mot ddrrarna i pilens riktning » bild 129.
Dra dem aldrig nerat.

Forarens solskydd har férvaringsfack for kort
och passagerarens solskydd har en ma-
keupspegel med skydd*.

(i Observera

Felaktig anvdndning av solskydden (t.ex. att
dra dem nerat nér de dr 6ppna) kan leda till
trasiga gangjarn. Sddana skador técks inte av
bilens garanti.




Vindrutetorkare och bakre vind-
rutetorkarsystem

| Signallampa*

Spolarvétskenivan for lag

Den hédr lampan &r en pdminnelse om att fylla
pa spolarvétska sa fort tillfalle ges »» si-
dan 202.

| Vindrutetorkare

Lis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 23

/\ VARNING

e Slitna och smutsiga torkarblad forsémrar
sikten och sédkerhetsnivan under kérning.

o | kalla forhallanden ska du inte anvénda
polnings-/torkningssy t utan att forst
ha varmt upp vindrutan med varme- och ven-
tilationssystemet. Spolarvdtskan kan annars
frysa pa vindrutan och forsédmra synligheten

mot vdgen.

© Observera alltid varningarna » 2 si-
dan 53.
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/\ VARNING
[ Regnsensorn* kanske inte kdnner av till-
rackligt med regn for att aktivera torkarna.

* Vid behov sitts torkarna pa manuellt om
vatten pa vindrutan férhindrar sikten.

® VIKTIGT

Kontrollera alltid att torkarbladen inte har
frusit fast pa glaset innan de anvinds i isiga
forhallanden. Om du sétter pa torkarna nar
torkarbladen har frusit fast pa vindrutan kan
bade torkarbladen och torkarmotorn skadas.

e Vindrutetorkarna fungerar endast nér ténd-
ningen dr paslagen.

e Varmeavgivningen fran de uppvarmda mun-
styckena* styrs automatiskt ndr tandningen
dr paslagen, beroende pa yttertemperaturen.

e | vissa bilversioner med larm fungerar vind-
rutetorkarna endast i ldgena for intervall och
ndr tédndni ar paslagen och

g

motorhuven stangd.

o Nér intervalltorkningsfunktionen &r pa star

intervallerna i direkt proportion till hastighe-

ten. Pa sa sitt blir intervallerna kortare ju for-
tare bilen kors.

© Om du stannar bilen med vindrutetorkarna i
ldge 1 eller 2 dndras de automatiskt till en
langsammare hastighet. Den instéllda hastig-
heten aterupptas nér bilen kor igen.

o Nar den "automatiska vindrutetorkaren"
har aktiverats sa kommer vindrutan att torkas
igen efter ca 5 sekunder, sa lange som bilen
dr i rorelse (droppfunktion). Om du aktiverar
torkarna inom mindre dn 3 sekunder efter
droppfunktionen, pabérjas en ny tvdttse-
kvens utan att den sista torkningen utférs.
For att "droppfunktionen" ska fungera igen,
maste du sla av och sedan pa tdndningen
igen.

o Sdttinga dekaler pa vindrutan framfor
regnsensorn*. Det kan orsaka stérningar eller
fel pa sensorn.

Bakrutetorkare

Bild 130 Vindrutetorkarspak: bakrutetorkare

Sétta pa intervalltorkning

— For spaken framat till positionen @
» bild 130. Torkaren kommer att torka ru-
tan ungefér var sjatte sekund.

Funktion

Séakerhet

»
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Stdnga av intervalltorkning

— Dra tillbaka spaken mot ratten fran positio-
nen (6). Torkarna fortsitter att torka en kort
stund om du stdnger avdem medan de &ri
rorelse.

Sla pa vindrutans torkar- och spolarsystem

— F6r spaken @nda fram till positionen (7)
» bild 130. Rutans torkare och spolare ar-
betar samtidigt. Bakrutespolarsystemet
fungerar sd lange du haller spaken i det har
laget.

— Slapp spaken. Spolarsystemet stoppas och
torkarna fortsatter att torka till cykelns slut.

— For spaken mot ratten for att stanga av.

& woms

e Slitna och smutsiga torkarblad forsamrar
sikten och sdkerhetsnivan under kérning.

® Observera alltid varningarna »» 2 si-
dan 53.

® VIKTIGT

Kontrollera alltid att torkarbladet inte har fru-
sit fast pa glaset innan det anvénds i isiga
forhallanden. Om du sitter pa torkaren nar
torkarbladet har frusit fast pa rutan kan bade
torkarbladet och torkarmotorn skadas.

o Bakrutetorkaren fungerar endast nér ténd-
ningen &r paslagen.

o Nar du ldgger i backvaxeln med stralkastar-
torkaren aktiverad startas eventuellt tork-

b d dall

gen, pa

sion.

| Strélkastarspolare*

Stralkastarspolarna rengér stralkastarnas lin-
ser.

Stralkastarspolarna aktiveras automatiskt
ndr vindrutespolaren anvands och vindrute-
torkarspaken dras mot ratten i minst 1,5 se-
kund, forutsatt att hel- eller halvljuset &r pas-
laget. Rengor stralkastarna fran smuts (insek-
ter etc.) regelbundet, t.ex. ndr bilen tankas.

o For att stralkastarspolarna ska fungerar
korrekt under vintertid ska munstyckshallar-
na pa stotfangaren hallas fria fran sné och is
tas bort med avisningsspray.

e Vindrutetorkarna aktiveras med jamna mel-
lanrum fér att ta bort vatten, och stralkastar-
torkarna aktiveras var tredje cykel.

Backspeglar

| Innerbackspegel

Det ar farligt att kéra om du inte kan se or-
dentligt genom bakrutan.

Innerbackspegel med automatisk avblénd-
ning*

Blandskyddsfunktionen aktiveras varje gang
som tandningen slas pa.

Nar blandskyddsfunktionen ar aktiverad,
morknar den inre backspegeln automatiskt
beroende pa mangden ljus som den tar
emot. Blandskyddsfunktionen inaktiveras om
backvéxeln laggs i.

o Den automatiska avbldandningsfunktionen
fungerar endast som den ska om bakfon-
strets solskyddet* Ar indraget och det inte
finns nagra andra foremal som hindrar ljuset
fran att na den inre backspegeln.

© Om du maste sdtta upp nagon typ av dekal
pa vindrutan ska den inte sittas framfor sen-
sorerna. Det kan gora att blandskyddsfunk-
tionen inte fungerar korrekt, eller inte funge-
rar alls.



Belysning och synlighet

| Félla in sidospeglarna manuellt

Bilens sidospeglar kan féllas in. For att gora
det ska spegelhusen tryckas in mot bilen.

@ observera

Innan tvétt av bilen i en automatisk biltvatt
ska speglarna fillas in for att undvika skador.

| Elektriska sidospeglar**

Bild 131 Reglage for sidobackspeglar

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 13

Sidospeglarna kan justeras med hjdlp av vri-
dreglaget pa forardérren.

Grundinstéllning for sidospeglar

1. Vrid vredet » bild 131 till ldget L (vénster
sidospegel).

2. Vrid reglaget for att justera sidospegeln sa
att du har god synlighet bakat.

3. Vrid vredet till ldget R (Hoger sidospegel).

4. Vrid reglaget for att justera sidospegeln sa
att du har god synlighet bakat» A\.

Eluppvdrmda sidobackspeglar*

— Tryck pa avimningsknappen G » bild 128

— Speglarna immas av i ndgra minuter sa att
inte batteriet ska laddas ur i onddan.

— Tryck pa knappen igen for att upprepa funk-
tionen vid behov.

— Uppvdrmningen av sidospeglarna aktiveras
inte vid temperaturer dver cirka +20°C.

Filla in sidospeglarna elektriskt*

— Vrid reglaget» bild 131 till lage & for att
fdlla in sidospeglarna. Sidospeglarna ska
alltid féllas in om du kérigenom en auto-
matisk biltvatt. Pa sa satt forhindrar du
skador pa dem.

Filla ut sidospeglarna igen*

— Vrid vredet till ldge L eller R for att flytta till-
baka sidospeglarna till ursprungsldget
mA.

/\ VARNING

* Konvexa eller asfariska speglar okar synfal-
tet men féremal verkar mindre och langre

P q

bort i speglarna. Om du
speglar for att uppskatta avstandet till en bil
bakom dig vid byte av fil ar det l4tt att bega
ett misstag. Olycksrisk.

© Om mojligt ska den inre backspegeln an-
véndas for att uppskatta avstandet till bilar
bakom.

e Var forsiktig sa att inte fingret fastnar mel-
lan spegeln och spegelb ndr speglarna
falls tillbaka. Skaderisk!

& Miljovard

Sidospeglarnas uppvarmning ska stdngas av
ndr den inte langre behdvs. Annars &r det
onddigt sloseri med brénsle.

© Om den elektriska justeringen inte skulle
fungera kan speglarna justeras for hand ge-
nom att trycka ldtt pa spegelglasets kant.

© For bilar med elektriska sidospeglar bor fol-
jande punkter observeras: om spegelhusets
justering dndras genom yttre paverkan (t. ex.
en stot vid manédvrering), maste spegeln vi-
kas in helt elektriskt. Aterjustera inte back-
spegelhuset for hand eftersom det stor spe-
geljusteringsfunktionen.

o Sidospeglarna kan justeras var for sig eller
simultant enligt beskrivningen ovan.

° Sid

peglarnas infillningsfunktion &r inte

aktiv i hastigheter 6ver 40 km/h (25 mph).
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Sdten och nackskydd

Stdlla in sdtet och nackskyd-
den

| Stilla in framsitena

Las extrainformationen noggrant » 12 si-
dan 12

Kapitlet Sdker korning innehaller viktig infor-
mation, tips, forslag och varningar som du
ska ldsa och folja for din egen sdkerhet och
for dina passagerares sdkerhet » sidan 55.

tas bakat, desto storre risk for personskada
pa grund av inkorrekt positionering av biltet!

o Var forsiktig nar du stédller in sdtets hojd i
framat-/bakatldge. Personskador kan orsa-
kas om sétets hojd stills in utan tillréckligt
forsiktighet och uppmarksamhet.

o For att flytta satet framat eller bakat, dra
uppat i spaken och inte i sidled, da kraften
den utsitts for i denna riktning kan skada
den.

Félla ner och filla upp framsdtenas
ryggstod

e Stéll aldrig in forarsétet eller frimre passa-
gerarsitet medan fordonet ar i rorelse. Du in-
tar en felaktig sittstéllning nér du stéller in
sdtet. Olycksrisk. Stdll bara in forarsitet eller
framre p gerarsétet nar ford star stil-
la.

© Minska risken for personskada for foraren

/\ VARNING

v Foljande géller for fordon med 3 dorrar:

och passageraren fram vid plotslig inb

ning eller en olycka genom att aldrig kdra
med ryggstodet lutat bakat. Maximalt skydd
av sikerhetsbdltet kan endast uppnas nar
ryggstdoden &r i upprétt ldge och foraren och
passageraren fram har stillt in sina sdker-
hetsbdlten korrekt. Ju ldngre ryggstoden lu-

Bild 132 Framsaten: spak for att félla ner
ryggstodet

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 12

Bilar utan Easy-Entry-funktion

— For att filla ryggstodet dra spaken (D) upp-
at och tryck sétet framat.

— For att falla upp ryggstodet, tryck det ba-
kat.

Bilar med Easy-Entry-funktion

— For att falla ryggstddet dra spaken @ upp-
at och tryck sdtet framat. Du kan trycka sét-
tet framdt samtidigt for att underlatta in-
steget till baksétet.

— For att falla upp satet, flytta forst satet helt
tillbaka.

Funktionen Easy-Entry underléttar atkomsten
till bilens bakséte. Aterfor sétet till sitt ur-
sprungliga ldge innan du lyfter upp ryggsto-
det. Satet infogar sig nar ryggstodet ar upp-
lyft.



Sédten och nackskydd

Stilla in eller ta bort nackskydden
fram

A Be-0164
Bild 133 Stélla in och ta bort nackskydden

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 12

Stilla in h6jd (framséten)

— Tryck pa knappen vid sidan och dra uppat
till 6nskat lage.

— Tryck pa knappen och tryck nackskyddet
nedat for att sanka det.

— Setill att den laser fast ordentligt i ett av
ldgena.
Stilla in hojd (bakséten)

— Tryck pa knappen vid sidan och dra uppat
till 6nskat lage.

— Tryck pa knappen och tryck nackskyddet
nedat for att sénka det.

— Kontrollera att nackskyddet ldser fast or-
dentligt i ett av ldgena » sidan 59.

Ta bort nackskyddet
— Tryck nackskyddet uppat sé langt det gar.
— Tryck pa knappen » bild 133 (pil).

— Dra nacksskyddet ut ur fastet utan att sldp-
pa knappen.

Sétta i nackskyddet

— Sétt in nackskyddet i ledarna pa ryggsto-
det.

— Tryck nedat pa nackskyddet.

— Stéllin nackskyddet efter kroppsstorleken
» sidan 59.

/\ VARNING

o Kor aldrig om nackskyddet har tagits bort.
Risk for personskada.

© Kor aldrig om nackskydden ér i ett felaktigt
ldge (nedersta laget), da foreligger risk for
allvarlig personskada.

© Nir du har satt in nackskyddet maste du
alltid stélla in det korrekt efter lingden for
att uppna optimalt skydd.

® Observera sikerhetsvarningarna i» A\ i
Korrekt instéllning av fraimre nackskydd pa
sidan 59.

(i) observera
o Luta sitets ryggstod forsiktigt framat for
att sdtta i och ta bort de bakre nackskydden.

o Nar du sétter i nackskydden igen ska du
sdtta i roren sa langt som majligt i ledarna
utan att trycka pa knappen.

Sédtesfunktioner

| Uppvérmda siten*

Framsdtenas sittdynor och ryggstod kan vér-
mas upp elektriskt.

— Tryck pd aktuell brytare »» bild 134 for att
sla pd satesuppvarmningen.

- Tryck en gang for att sla pa uppvdarmningen
med maximal effekt. De tva lysdioderna

tands» bild 134. Efter 15 minuter med »
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hog intensitet slacks den 6vre lysdioden, | Fédlla ner baksitet — Dra frigéringsknappen » bild 136 i pilens
systemet inaktiveras i 2 minuter och aktive- riktning och fall ryggstodet framat.

ras sedan pa nytt med lag intensitet (den = : "

nedre lysdioden forblir tind permanent).

- Sétt in nackskydden i utrymmena baktill pa
satesdynan som blir synliga nar sdtesdy-
— Tryck pa brytaren igen for att stélla in upp- nan har féllts ned.

varmningen pa minimal styrka. (Den nedre

lysdioden ténds). Félla sitet framat
— For att koppla ur uppvarmningen, tryck pa - Ta bort nackskydden fran utrymmena i sa-
brytaren igen. tesdynan.

- Lyft pa ryggstodet och sétt tillbaka nack-
skydden i sdtesdynan innan du satter fast
For att undvika att skada virmeelementen, den och snédpp sedan fast sdtet korrekt i
sta inte pa knd pa sitet eller utéva hart tryck |lasskenorna.
pa en enskild punkt pa sdtesdynan eller rygg- )
stodet.

Séaten uppvarms elektriskt endast nar motorn
gar.

— Nér ryggstédet har lsts, dra i mittensaker-
hetsbaéltet eller direkt i ryggstédet och kon-
trollera att ryggstodet har satts fast i ldge.

— Kontrollera att ldgesspaken &r i neutralt
ldge.

- Sénk ned dynan och tryck den bakat ned-
anfor sakerhetsbaltets spannen.

— Tryck nedat pa dynans framdel.

Bild 136 Knapp fér upplasning av det bakre
ryggstodet

P3 ett delat baksate*, kan ryggstodet och dy-
nan sankas respektive hojas i tva delar.

Filla ned sdtet
— Ta bort nackskyddet »» sidan 125.

/\ VARNING

 Var forsiktig nér du filler ryggstodet bakat!
— Dra uppat pé framkanten pa satesdynan Personskador kan orsakas om sitets hijd
» bild 135 @ i pilens riktning. stélls in utan tillrackligt forsiktighet och upp-
marksamhet.

— Lyft dynan (2) framat i pilens riktning.



Transport och praktisk utrustning

o Lat inte sékerhetsbaltena fastna eller ska- Transport och praktisk ut- Utrymmet kan 6ppnas genom att man drar i

©
das nir du filler upp ryggstodet. tni spaken » bild 137. K
 Nér du har fillt upp ryggstodet, kontrollera rustning | detta utrymme kan dokument i A4-format, 8
att det har last fast i korrekt ldge. Gor detta en 1,5-liters vattenflaska etc. forvaras. ué
genom att dra i mittensékerhetsbiltet eller Praktisk utrustning L L <
direkt i ryggstddet och kontrollera att liges- Beroende pd bilens utrustning &r CD-spela- S
spaken dr i neutralt ldge. | Handskfack ren placerad i handskfacket. For denna ut-

rustning finns separata anvandarinstruktio-
ner i motsvarande bruksanvisning.

e Det automatiska trepunktssdkerhetsbiltet
fungerar bara korrekt nar mittensatets rygg-
stod har last fast korrekt.

/\ VARNING

Hall alltid forvaringsutrymmets lock stiangt
ndr bilen @r i rorelse for att minska risken for
personskada som orsakas av plotslig in-
bromsning eller av olycka.

Funktion

| Forvaringsutrymme pa forarsidan

Bild 137 Passagerarsida: handskfack
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Bild 139 Utrymme pa férarsidan

Bild 138 Handskfack: forvaringsutrymme for
forarhandbok

Det finns ett férvaringsutrymme pa forarsi-
dan.
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| Forvaringsfack under framsatena*

| Férvaringsficka i sitet*

| Framre dryckeshallare*

| B&p03T3

Bild 140 Forvaringsutrymme under hoger
passagerarsate fram

Oppna

— Utrymmet 6ppnas genom att dra i spaken
och hjalpa till med handen.

Stdanga

— Tryck inat pa locket tills den stdngda ladan
"sndpper" i lage.

@ observera

Forvaringsladan klarar en maximal vikt pa 1,5
kg.

Bild 141 F&rvaringsficka

Det finns en forvaringsficka pa framsatenas
baksida.

Forvaringsutrymme i framdorrens pa-

nel*

| detta forvaringsutrymme kan en 1,5-liters
vattenflaska etc. forvaras.

Bild 142 Framre dryckeshéllare i mittkonso-
len

| mittkonsolen framfér vaxelspaken finns tva
mugghallare » bild 142.

 Placera inte varma drycker i dryckeshallar-
na. Vid plétsliga eller normala mandvrar, vid
plétslig inbromsning eller vid en olycka, kan
den heta drycken skvétta. Risk fér brannska-
dor.

© Anvind aldrig styva material (till exempel
glas eller keramik) da dessa kan orsaka per-
sonskada vid en olycka.

e Vid fard ska mugghallaren alltid vara
stangd for att forhindra faror i handelse av
plétslig inbromsning eller olycka.




Transport och praktisk utrustning

| Bakre dryckeshallare*

| Askkopp fram*

| Cigarettindare*

Bild 143 Mugghallare i mittkonsolen

Bild 144 Askkopp fram

Bild 145 Cigarettdndare

| den bakre delen av mittkonsolen, bakom

handbromsen, finns en mugghallare* monte-

rad » bild 143.

Denna mugghallare rymmer upp till en 1-li-
tersflaska.

Oppna och sténga askkoppen

- Oppna askkoppen genom att lyfta pd locket
» bild 144.

— Stdng genom att trycka locket nedat.

Tomma askkoppen
— Ta ur askkoppen och tom den.

/\ VARNING

Ldgg aldrig papper i askkoppen. Het aska
skulle kunna tinda pappret i askkoppen och
orsaka brand.

— Tryck in cigarettandaren »» bild 145 for att
aktivera den» A\.

- Vénta pa att cigarettandaren aker ut.

— Dra ut cigarettdndaren och tand cigaretten
pa den glédande spolen.
/\ VARNING

o Felaktig g av cigaretta
kan leda till allvarliga personskador eller or-
saka brand.

|
>

© Var forsiktig nar du anvander téndaren.
Vardsloshet eller ouppmérksamhet vid an-

dndni g av Ligalet énd kan '
brander och allvarliga personskador.

© Tandaren fi bara nér tandning

slas pa eller motorn gar. Undvik risken for
brand genom att aldrig ldmna barn ensamma
inuti fordonet.
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| Eluttag

Bild 146 Eluttag fram

Eluttaget pa 12V for cigarettdndaren kan
ocksa anvéndas till andra elektriska kompo-
nenter med méarkeffekt pa upp till 120 watt.
Fordonets batteri toms dock nar motorn
stdngs av. Se » sidan 182 for ytterligare in-
formation.

/\ VARNING

Eluttagen och de anslutna tillbehdren funge-
rar bara nér tdndningen &r paslagen eller nér
motorn gar. Felaktig anvdndning av uttagen
eller elektriska tillbehdr kan leda till allvarli-
ga personskador eller orsaka brand. Undvik
risken for personskada genom att aldrig ldm-
na barn ensamma inuti fordonet.

® VIKTIGT

Anvénd alltid korrekt typ av kontakt for att
undvika skador pa uttaget.

(i) observera
o Batteriet toms om elektriska apparater an-
vénds ndr motorn dr avstangd.

e Innan du anvander nagra elektriska tillbe-
hor, se instruktionerna i» sidan 182.

Bagagerummet

| Lasta bagageutrymmet

— Placera tunga foremal sa langt fram som
mojligt i bagagerummet »» bild 147.

- Placera de tunga foremélen forst.

- Fést tunga foremal i de férmonterade fas-
toglorna med* » sidan 131.

— Sékra 16s last med ett lastndt* eller med
icke-elastiska band fasta i faistoglorna*.

* Lost bagage och andra féremal i bagage-
r t kan orsaka allvarliga personskador.

Bild 147 Placera tunga foremal sd ldngt fram
som mojligt

Allt bagage och andra l§sa foremal maste s&-
kras ordentligt i bagagerummet. Osdkrade
foremdl som rér sig fram och tillbaka skulle
kunna paverka fordonets sékerhet eller kore-
genskaper genom att dndra tyngdpunkten.

— Fordela lasten jamnt i bagagerummet.

© Packa alltid foremal i bagagerummet och
fast dem i fastoglorna med*.

* Vid plétsliga mandvrar eller olyckor kan
l6sa foremal kastas framat och skada fordo-
nets passagerare eller till och med andra per-
soner. Denna dkade risk fér personskada
okas ytterligare om ett l6st foremal triffas av
en krockkudde som blases upp. Om det hén-
der kan foremal skjutas utat som en projektil.
Risk for livshotande skada.

 Forvara alltid alla foremal i bagagerummet
och anvind lampliga grepp for att fasta dem,
sdrskilt i hdndelse i av tunga foremal.

o Overskrid aldrig de tillatna axelvikterna el-
ler tilldten maxvikt. Om de angivna vikterna
overskrids kan bilens kéregenskaper forand-
ras, vilket kan leda till olyckor, personskador
samt skador pa bilen.




Transport och praktisk utrustning

© Observera att tyngdpunkten kan forandras
vid transport av tunga foremal, vilket kan pa-
verka hanteringen av bilen och leda till olyck-
or. Det dr ddrfor viktigt att du anpassar has-
tigheten och kdrstilen darefter for att undvika
olyckor.

e Lamna aldrig bilen utan tillsyn, sérskilt nar
bakluckan &r 6ppen. Barn skulle kunna klatt-
ra in i bagageutrymmet, stinga om sig och bli
instdngda med risk for dodsfall.

e Lat aldrig barn leka i eller runt bilen. Sténg
och las alla dérrar och bakluckan nér du ldm-
nar fordonet. Innan du laser fordonet, siker-
stdll att inga vuxna eller barn finns kvar i for-
donet.

e Folj de allmé@nna anvisningarna om » si-
dan 55.

Harda féremal pa hatthyllan kan skava mot
ledarna i vdrmeelementet for bakruteupp-
vdrmningen och skada dessa.

® Dicktrycket maste anpassas efter lasten.
Kontrollera vid behov décktrycket pa den eti-
kett som finns pa insidan av tankluckan »» si-
dan 205.

o Luftcirkulation i fordonet bidrar till att
minska imma pa fonstren. Forbrukad luft
sldpps ut genom ventilationsspringor i sidan
pa bagageutrymmet. Sakerstill att ventila-
tionsspringorna aldrig técks dver.

o Band for att fasta last i fastoglorna med*
finns i tillbehdrsbutiker.

| Fastoglor*

Bild 148 Fastoglornas placering i bagage-
rummet

Det kan finnas fyra fastdglor i bagagerummet

for att fasta bagage eller andra féremal med
» bild 148 (pilar).

— Anvénd alltid lampliga och oskadade band
for att sdkra bagage och andra foremal i
fastoglorna» A\ i Lasta bagageutrymmet
pa sidan 130.

— Dra upp fédstdglorna for att fasta banden.

T.ex. Ett foremdl som véger 4,5 kg ligger l6st i

fordonet. Under en frontalkrock i en hastig-
het pa 50 km/h genererar detta foremal en
kraft som motsvarar 20 ganger sin vikt. Det
innebér att foremalets faktiska vikt dkar till

ca 90 kg. Du kan ténka dig hur allvarliga ska-
dorna blir om "féremdlet" tréffar en passage-
rare ndr det flyger genom bilens inre. Denna
okade risk for personskada okas ytterligare
om ett |6st foremal tréffas av en krockkudde
som blases upp.

/\ VARNING

* Om bagage eller andra foremal fasts i fis-
toglorna med oldmpliga eller skadade fast-
band, kan personskador uppsta vid inbroms-
ningar eller olyckor.

e Fést aldrig ett barnséte i fastoglorna.

| Hatthylla

Bild 149 Hatthylla

Ta bort hyllan

— Haka loss dglorna »» bild 149 (B) fran sina
fasten A).
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— Ta bort locket fran springan i viloldget och
dra utat.

Placera inte tunga eller harda féremal pa
hatthyllan eftersom de utsétter fordonets
passagerare for fara vid plétslig inbromsning.

® VIKTIGT

o Innan bakluckan stidngs, sdkerstall att hatt-
hyllan &r i rétt lage.

o Ett dverbelastat bagagerum kan innebéra
att hatthyllan inte &r i rdtt lage och att den
kan bli bojd eller skadad.

© Ta bort hyllan om bagageutrymmet &r ver-
belastat.

o Sikerstill att sikten bakat inte blockeras
nér du placerar klddesplagg pa bagagerum-
mets lock.

Takrdacke/bagagerdcke pa ta-
ket*

| Inledning

Observera foljande om du planerar att med-
fora last pd taket.

o Av sdkerhetsskal rekommenderar vi endast
bagageracken och tillbehor fran SEAT-aukto-
riserade servicepartners.

e Det dr mycket viktigt att du exakt foljer
monteringsinstruktionerna som medfljer
stangerna och &r sarskilt noggrann nar du
placerar ut bagageutrymmets tacklister pa de
sdrskilda husen pa de langsgdende sténger-
na. Du mdste ocksa beakta deras position re-
lativt fardriktningen sdsom anges i instruk-
tionsboken. Underlatenhet att félja dessa in-
struktioner kan leda till skada pa karossen.

e Var sarskilt uppmérksam pa atdragnings-
momentet for fastbultarna och kontrollera
dem efter att ha fardats en kortare stracka.
Dra vid behov &t bultarna och kontrollera
dem regelbundet.

e Fordela lasten jamnt. En maxlast pa 40 kg
tillats for varje stodstang i takrackesystemet
och lasten maste fordelas jamnt ldngs hela
langden. Max tilldten last for hela taket (in-
klusive stodsystemet) pa 75 kg far dock inte
overskridas liksom fordonets totalvikt. Se av-
snittet "Tekniska data".

e Vid transport av tunga eller stora foremal
pa taket maste hansyn tas till varje dndring i
normalt fordonsbeteende pa grund av en
dndring i tyngdpunkten eller 6kat vindmot-
stand. Av denna anledning maste lamplig
hastighet iakttas och lamplig korstil anvan-
das.

e | fordon utrustade med glidande/lutande
soltak*, se till att taket inte traffar lasten nar
det 6ppnas.

Sétta dit tvdrslaarna pa bagageracket
pa taket

[osiosar |
Bild 150 Ibiza-modellen: fastpunkter for tak-
lasthdllarens racken

Bild 151 Ibiza SC-modellen: fastpunkter for

taklasthallarens récken




Luftkonditionering

Takrdckena dr grunden i en serie taklasthalla-
re. Av sdkerhetsskal maste sarskilda fasten
anvandas for sdker transport av bagage, cykl-
ar, skidor, surfingbrador eller batar pa taket.
Lampliga tillbehor finns att kpa hos auktori-
serade SEAT-aterforséljare.

Sékra alltid takréckena och taklasthdllaren
ordentligt. Observera alltid monteringsin-
struktionerna som féljer med takrdckena och
taklasthallaren i fraga.

Ibiza-modellen

De fréamre och bakre fastpunkterna (2) och 2)
ar endast synliga nar dorrarna dr 6ppna
» bild 150.

Ibiza SC-modellen

De framre fastpunkterna @ dr endast synliga
ndr ddrrarna dr 6ppna: de bakre fastpunkter-
na (3) har markerats med pilar pa sidorutans
Gvre kant» bild 151.

/\ VARNING

Felaktig ingocha dning av tak-
racken och taklasthallare kan géra att hela
systemet lossnar fran taket och orsakar en
olycka och skador.

* Fol;j alltid tillverkarens monteringsanvis-
ningar.

¢ Anvidnd endast takrdcken och taklasthalla-
re som dr i perfekt skick och ordentligt sdkra-
de.

e Sdkra takrackena och taklasthallaren or-
dentligt.

 Kontrollera de gdngade forbanden och in-
fastningarna fore fard och spann at dem vid
behov efter att du har kért en kort stracka.
Om du gor en langre resa, kontrollera de

de forbanden nér du for rast.

e Passa alltid in de sérskilda takfastena kor-
rekt for hjul, skidor, vindsurfingbrador etc.

e Andra inte eller reparera takrickena eller
taklasthallaren.

Lds alltid monteringsanvisningarna som fol-
jer med takrdckena och taklasthallaren noga
och forvara dem i bilen.

Luftkonditionering

Uppvarmning, ventilation och
kylning

| Allmén information

Lis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 39

Kombifilter

Kombifiltret (kombinerat partikelfilter och ak-
tivt kolfilter) fungerar som ett hinder mot for-
oreningar i utomhusluften, inklusive damm
och pollen.

For att klimatanldggningen ska arbeta med
hogsta effektivitet maste kombifiltret bytas ut
vid de intervall som anges i underhallspro-
grammet.

Om filtret forlorar sin effektivitet i fortid pa
grund av anvédndning i omraden med mycket
hdga féroreningsnivder maste pollenfiltret
bytas oftare dn vad som anges i servicesche-
mat.

PANRY U

Nedsatt sikt genom fonstren okar risken for
allvarliga olyckor.

© Kontrollera alltid att det inte finns is eller
sno pa fonsterrutorna och att de inte immar
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igen for att upprétthalla en god sikt 6ver
omgivningen.

© Hogsta varmeeffekt for att avfrosta fonstren
sa fort som mojligt dr endast tillgénglig nar
motorn har natt normal drifttemperatur. Kér
endast ndr du har god sikt.

© Anvénd alltid var ystemet, friskluftsys-
temet, luftkonditioneringen och uppvarmd
bakruta for att bibehalla god sikt utat.

o Lamna aldrig luftatercirkulationen pa under
en ldngre tid. Om kylsystemet sténgs av och
luftcirkulationslédget slds pa kan fonstren
imma igen véldigt snabbt och begrénsa sik-
ten avsevart.

e Sting av luftatercirkulationsldget nédr det
inte behdvs.

© Reparationer pa luftkonditioneringen kra-
ver specialistkunskaper och specialverktyg.
Vi rekommenderar darfor att du tar fordonet
till en specialiserad verkstad.

Kvav eller anvdnd luft 6kar tréttheten och
minskar forarens koncentration vilket kan re-
sultera i en allvarlig olycka.

o Lat aldrig friskluftflikten vara avstingd och
anvand aldrig luftcirkulationen under en
ldngre tid eftersom luften i kupén inte forny-
as.

& wome

® Om du misstdnker att luftkonditioneringen
dr skadad, sla av den med knappen for
att férhindra vidare skada och lat den kon-
trolleras av en specialiserad verkstad.

O VIKTIGT

o Om luftfuktigheten och temperaturen utan-
for bilen dr hog kan kondens droppa fran kyl-
systemets forangare och bilda en p6l under
bilen. Detta dr normalt och inget tecken pa
lackage.

o Hall luftintagen framfér vindrutan fria fran
sno, is och lov sa att inte virme och luftkon-
ditionering forhindras och for att undvika att
fonstren immar igen.

e Luften fran munstyckena flodar genom ku-
péutrymmet och ut genom springor i baga-
geutrymmet som dr konstruerade for detta
dndamal. Undvik dérfor att blockera dessa
springor med nagon slags foremal.

o Luftkonditioneringen fungerar effektivast
med fonstren och det glidande/lutande solta-
ket* stangda. Om temperaturen inuti fordo-
net blir for hog pa grund av solen kan luften
inuti dock kylas av snabbare genom att 6pp-
na fonstren en kort tid.

o Rok inte medan luftcirkulationsldget dr
paslaget, da r6k som dras in i luftkonditio-
neringen ldmnar rester pa férgasaren och
framkallar en per t obehaglig lukt.

 Vid ldga utomhustemperaturer stiangs kom-
pressorn av automatiskt och kan inte ens slas

pa med knappen (AUTO).

o Det dr tillradligt att sla pa luftkonditioner-
ingen minst en gang i manaden for att smérja
systemets packningar och forhindra lackage.
Om en minskning av kyleffekten upptécks,
bor en serviceverkstad kontaktas for att kon-
trollera systemet.

e For att korrekt drift ska sdkerstillas far
gallren pa respektive sida om skdarmen inte
blockeras.

 Sla av kompressorn en kort stund ndr mo-
torn dr kraftigt anstrangd.

Ekonomisk anvandning av luftkondi-
tioneringen

Nér luftkonditioneringen slds pa forbrukar
kompressorn motorkraft och inverkar pa
brénsleférbrukningen. Tank pa féljande
punkter sa att systemet arbetar under den
kortaste méjliga tiden.

e Om fordonets kupéutrymme har dverhet-
tats pa grund av stark solstralning dr det bést
att 6ppna fonstren eller dérrarna och sldppa
ut den heta luften.

® Under rorelse bor inte luftkonditioneringen
slas pa om fonstren eller soltaket* &r 6ppna.



Luftkonditionering

| Ventilationsmunstycken

Bild 152 Ventilationsmunstycken

Luftfordelning Uppvéarmning och frisk luft
Symbol» sidan 135 Huvudluftutgang genom

(é munstycken | Reglage

W 1/2

3 5

N7 1,2,5

2 3/4

Munstyckena 3 och (&) kan sténgas eller
Gppnas separat med hjdlp av spjdlorna och
luftflodet kan riktas efter behov.

Bild 153 Uppvdrmningsreglage pad instru-
mentpanelen

e Anvénd vridreglagen ), (®) och (©)

» bild 153 for att stélla in temperaturen,
flakthastigheten och luftriktningen.

o Tryck pa knappen (D) fér att sl& pa och av
luftcirkulationsldget. Nar funktionen har akti-
verats tdnds en vamingslampa pa knappen.

Temperatur

Temperaturen stdlls in med brytare @ Ons-
kad temperatur inuti fordonet kan inte vara
ldgre &n omgivningstemperaturen. Max var-
meeffekt som behdvs for att frosta av fon-

stren snabbt kan bara uppnds nér motorn har
natt driftstemperaturen. »
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Flakt

Luftflodet kan stéllas in pa fyra hastigheter
med brytare (B). Flakten bor alltid vara in-
stélld pa den ldgsta hastigheten vid ldangsam
kérning.

Luftfordelning

Reglage (O for instéllning av luftflode i 6ns-
kad riktning.

W — Luftfordelning mot vindrutan for borttag-

ning avimma. Av sdkerhetsskdl rekommen-
deras det inte att att sétta pa luftcirkulatio-
nen.

2 - Luftférdelning mot 6verkroppen.

4J - Luftférdelning mot golvutrymmet

& — Luftfordelning mot vindrutan och golvut-
rymmet.

/\ VARNING

e For din sdkerhet bor fonstren aldrig immas
igen eller tackas med sné eller is. Detta ar
viktigt for att sdkerstélla god sikt. Bekanta
dig med korrekt anvéndning av varme- och
ventilationssystemet, inklusive avi-

/avfrostningsfunktionerna fér fon-
stren.

¢ Ta del av de allmd@nna anmédrkningarna
» sidan 133.

| Luftcirkulation <=

| Ventilation eller uppvirmning i bilen

Luftcirkulation forhindrar att obehaglig lukt
kommerin i kupén.

Ansluta luftcirkulation

I alla positioner for vredet (©) férutom uppti-
ning:

o Tryck p& knappen (©)» bild 153. Lampan i
knappen tands.

Koppla ur luftcirkulationen

o Om lampan lyser trycker du p& knappen (D)
sd att den slocknar. Det visar att luft utifran
kan sldppas in.

Om vredet (©)» bild 153 &r i upptiningslage
dr cirkulationsspjallet alltid 6ppet, och luft
utifran sldpps alltid in.

Om vredet (©) vrids fran nagot lage till uppti-
ningsldge sa inaktiveras luftcirkulationen au-
tomatiskt.

/\ VARNING

o | luftcirkulationsldge kommer ingen kall
luft utifran in i fordonet. Fénstren kan snabbt
imma igen om vdrmen slas av. Limna darfor
aldrig luftcirkulationslédget paslaget under
lang tid (olycksrisk).

Ventilera inuti bilen

— Vrid temperaturvéljaren » bild 153 @ mo-
turs.

— Vrid flaktbrytaren (®) till ndgon av huvudin-
stadllningarna 1-4.

— Stéllin luftflodet pa 6nskad riktning med
luftférdelningsreglaget (O).

- Oppna de aktuella ventilationsmunstyck-
ena.

Invandig virme

— Vrid temperaturvéljaren » bild 153 @ me-
durs for att vdlja dnskad temperatur.

— Vrid flaktbrytaren (®) till ndgon av huvudin-
stédllningarna 1-4.

— Stéllin luftflodet pa 6nskad riktning med
luftférdelningsreglaget (O).

- Oppna de aktuella ventilationsmunstyck-
ena.

Avfrosta vindrutan

— Vrid temperaturvéljaren » bild 153 @ me-
durs for att nd maxtemperatur.

— Vrid flaktens brytare (8 till installning 4.
— Vrid luftférdelningsreglaget till ®.
~ Sténg utlopp 3.



Luftkonditionering

- Oppna och vrid utlopp @ mot sidofn-
stren.

Halla vindrutan och sidorutorna imfria

— Vrid temperaturvaljaren » bild 153 (&) till
uppvarmningsomradet.

- Vrid flaktbrytaren (B) till ndgon av huvudin-
stdllningarna 2-3.

— Vrid luftfordelningsreglaget till ®.

— Stang munstyckena 3)

— Oppna och vrid munstyckena (&) mot sido-
fonstren.

Nér fonstren dr avimmade kan, i forebyggan-
de syfte, reglage (O) stllas in &, ddrmed
uppnas storre komfort samtidigt som fon-
stren hindras fran att imma igen.

Uppvdrmning

Max varmeeffekt som behdvs for att frosta av
fonstren snabbt kan bara uppnds ndr motorn
har natt driftstemperaturen.

(@ observera

Kom ihdg att kylmedlets temperaturen bor
vara optimal for att sdkerstilla att virmesys-
temet fungerar korrekt (utom i fordon utrusta-
de med extra virme*).

Luftkonditionering*

| Reglage

Bild 154 Luftkonditioneringsreglage pa in-
strumentpanelen

@ Temperaturvdljare » sidan 138

Flaktreglage. Det finns fyra hastighetsin-
stdllningar for flakten. Vid ldg hastighet
rekommenderas du stélla in flikten pa
minst 1 for att forbattra intaget av frisk
luft.

(© Luftfordelningsreglage » sidan 138

(© Luftcirkulationsknapp (=)» sidan 138

(® (a/S-knappen - anvinds for att slé pa
kylsystemet »» sidan 138

Luftkonditioneringssystemet fungerar bara
nér motorn gar och flakten &r paslagen.

o Med vreden (&), (B) och (©)» bild 154 kan
du justera temperaturen, luftriktningen och
luftfordelningen.

e Foratt sld pa eller av en funktion, tryck pa
aktuell knapp (@) eller (E). N&r funktionen har
aktiverats tdnds en rod varningslampa pa
knappen.

Ta bort imma fran vindrutan
o Vrid luftférdelningen till ®.

o vrid flaktreglaget till en av de tvé nivaerna
beroende pd den hastighet som krévs.

® Vrid temperaturreglaget till 6nskad kom-
fortniva.

e Sting munstyckena (3)

o Oppna och vrid munstyckena @ mot sido-
fonstren.

/\ VARNING

For din sdkerhet bor fonstren aldrig immas
igen eller tdckas med sno eller is. Detta ar
viktigt for att sdkerstilla god sikt. Bekanta
dig med korrekt anvdndning av vdrme- och
ventilationssystemet, inklusive avi-

ings-/avfrostningsfunktionerna for fon-
stren.

(@ Observera
Ta del av de allmdnna anmérkningarna.
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Fordonets invdndiga varmesystem el-
ler luftkonditioneringen

Invdndig virme

— Du stdnger av kylsystemet med » bild 154

(A/9-knappen (lampan i knappen slocknar).

— Vrid temperaturviljaren (&) for att stilla in
onskad temperatur inne i fordonet.

— Vrid flaktens brytare till ndgon av install-
ningarna 1-4.

— Stallin luftférdelningsreglaget @ pé den
luftflodeskonfiguration som dnskas:
(mot vindrutan), (%) (mot brostet), (mot
fotutrymmet) och (&) (mot vindrutan och fo-
tutrymmet).

Invéndig luftkonditionering

— Sting av kylsystemet med knappen
(lampan i knappen ténds).

— Vrid temperaturreglagebrytaren tills 6nskad
invdndig temperatur har uppnatts.

— Vrid flaktens brytare till ndgon av install-
ningarna 1-4.

- Stallin luftfordelningsreglaget pa den luft-
flodeskonfiguration som 6nskas: (®) (mot
vindrutan), mot brostet), (&) (mot fotut-
rymmet) och (&) (mot vindrutan och fotut-
rymmet).

Uppvarmning

Max vdarmeeffekt som behdvs for att frosta av
fonstren snabbt kan bara uppnds ndr motorn
har natt driftstemperaturen.

Kylsystem

Nér luftkonditioneringen &r paslagen sjunker
temperaturen och luftfuktigheten. P3 sd sétt,
om luftfuktigheten ute dr extremt hog for-
hindrar luftkonditioneringen att fonstren im-
mas over och komforten forbattras.

Om luftkonditioneringen inte fungerar kan
det bero pa féljande orsaker:

e Motorn har stannat.

e Flakten &r avstangd.

e Utomhustemperaturen &r lagre dn cirka
+3°C.

e Luftkonditioneringssystemets kompressor
har tillfalligt slagits av pa grund av férhjd
temperatur pa kylmedlet.

e Det &r fel pa luftkonditioneringens s&kring.

® Annat fordonsfel. Lat en specialiserad verk-
stad kontrollera luftkonditioneringen.

| Luftcirkulation

Luftcirkulationsldget anvands for att undvika
att obehaglig doft, t.ex. vid kdrning i tunnlar
eller i bilkder, kommer in i kupén.

Om vredet (©)» bild 154 &r i upptiningslaget
sa ar luftcirkulationsspjallet alltid 6ppet
(lampan i knappen &r slédckt).

Om vredet (©) vrids frén nagot lége till uppti-
ningsldge sa inaktiveras luftcirkulationen au-
tomatiskt.

Ansluta luftcirkulation

| alla positioner for vredet @fi)‘rutom uppti-
ning:

o Tryck pa knappen (©)» bild 154. Lampan i
reglaget tands som ett tecken pa att luftcirku-
lationen i kupén har aktiverats.

Koppla ur luftcirkulationen

| alla positioner for vredet @fi)‘rutom uppti-
ning:

o Tryck pa knappen (D) igen sé slocknar lam-
pan i knappen. Det indikerar att luftcirkulatio-
nen frdn utsidan av bilen har aktiverats.

Nar vredet @ dri upptiningsldget sa sldpps
utomhusluft alltid in i kupén.

/\ VARNING

I lftcirkulationsldge kommer ingen kall luft
utifran in i fordonet. Om luftkonditioneringen
slas av kan fonstren snabbt immas igen. Ldm-
na dérfor aldrig luftcirkulationsldget paslaget
under lang tid (olycksrisk).




® Nar du vaxlar till backvéxeln kopplas luft-
cirkulationen automatiskt in for att forhindra
att avgaser kommer in i fordonet nér du far-

Climatronic*

| Allmén information

Luftkonditionering

das bakat. Varningslampan pa knappen
tands inte.

© Om temperaturreglaget vrids till den kallas-
te instéllningen (bla punkt) och brytaren
aktiveras, aktiveras funktionen "Luftcirkula-
tion" automatiskt for att kyla ned fordonet

snabbt med mindre energiférbrukning; dess
funktionsindikator ténds.

© Om funktionen inte inaktiveras genom en
knapptryckning, kommer den att inaktiveras
efter ca 20 minuter.

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 39

Climatronic haller automatiskt en behaglig
temperatur. For att gora detta reglerar syste-
met automatiskt temperaturen hos den till-
forda luften och anpassar flaktens hastighet

och luftférdelningen. Systemet tar dven hén-
syn till den effekt solljuset ger, sa att ingen
manuell justering dr nodvandig. Den har ock-
sa en fuktgivare som automatiskt hjélper till
att ta bort imma fran vindrutan.

1 Bild 155 Climatronic: reglage.

Automatiska funktioner»» sidan 140 ger
maximal komfort oavsett arstid.
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Beskrivning av Climatronic

Kylldget fungerar endast om féljande villkor
ar uppfyllda:

e Motorn &rigang

e Utomhustemperaturen ar 6ver +2°C
(+36°F);

¢ (A/Q @) bild 155 paslagen.

Starta Climatronic

Motsvarande funktion slas pa nar en knapp
trycks in. Luftkonditioneringen slas pd om
den var avstangd. Ett undantag ar knapp @
» bild 155 (luftcirkulation).

Stdnga av Climatronic

e Vrid reglaget at vanster till segmenten i
kolumn (9)» bild 155 slocknar.

e Efter 1 sekund vrider du reglaget igen sa
att displayen stangs av.

For att sdkerstdlla att motorer med hog belas-

tning far kylning stdngs kompressorn till luft-
konditioneringen av om kylmedlet blir varmt.

Rekommenderad instéllning for alla arstider

e Stall in 6nskad temperatur. Vi rekommen-
derar +22 °C.

o Tryck p& knappen (AUTO) (13) » bild 155.

e Justera ventilerna 3 och 4 sidan 135 sa
att luftflodet riktas latt uppat.

Véxla mellan grader Celsius och grader Fah-
renheit

Hallin knapparna och (A/Q)»» bild 155 i
2 sekunder samtidigt. Informationen visas pa
skdrmen i den dnskade enheten.

© Du bor uppsoka en specialverkstad en gang
om aret for att rengdra Climatronic-systemet.
o Kupétemperaturgivaren @») bild 155
finns langst ner. Den far inte tackas for med
dekaler eller liknande, eftersom detta kan ha
negativ inverkan pa Climatronics funktioner.

| Automatiskt lage

Automatiskt ldge anvédnds for att halla en
konstant temperatur och avimma rutorna
inne i bilen.

Sla pa automatiskt ldge

o Stéll in kupétemperaturen pd mellan +16°C
och +29°C.

e Justera ventilerna 3 och 4» sidan 135 sa
att luftflodet riktas ldtt uppat.

o Tryck in knappen (AUTO) @3)» bild 155 och
AUTO som visas pa skdarmen.

Om du trycker pa knapparna for luftfordel-
ning eller 6kar/minskar flakthastigheten
kopplas det automatiska ldget fran. Tempera-
turen fortsatter dock att regleras.

| Justera temperaturen

o Nir du slar pa tandningen kan reglaget (1)
» bild 155 anvédndas for att stdlla in den 6ns-
kade innertemperaturen.

Det gar att vélja innertemperaturer fran
+16°C (+64°F) till +29°C (+84°F). Inom det
har intervallet regleras temperaturen automa-
tiskt. Om en temperatur under +16°C anges
sa visas texten "LO" pa skdrmen. Om en tem-
peratur 6ver +29°C (+84°F) har valts sd visas
texten "HI" pa skdrmen. | bdda ldgena arbe-
tar Climatronic med maximal kyl- eller varme-
effekt. Temperaturen dr inte reglerad.

Vid langvarig onormalt fordelning av luftfls-
det fran ventilerna (i synnerhet sittbrunnarna)
och kraftiga temperaturvéxlingar, t.ex. om du
lamnar bilen, kan kénsliga personer bli for-
kylda.

| Luftcirkulation

Luftcirkulationsldget anvédnds for att undvika
att obehaglig doft, t.ex. vid kérning i tunnlar
eller i bilkoer, kommer in i kupén.

Sla pa luftcirkulationslidget

o Tryck p& knappen (=) @) bild 155 och
<= symbolen visas pd skarmen.



Stdnga av luftcirkulationslaget

o Tryck pa knappen (=) @) bild 155 och
<= symbolen forsvinner fran skdarmen.

/\ VARNING

Lés och folj sdkerhetsinformationen » A\ i
Allmén information pa sidan 133.

Om luftcirkulationslédget &r aktivt i 15 minu-
ter bérjar <= symbolen att blinka pa skdrmen
for att uppmérksamma foraren om att cirkula-
tionsldget har anvénts under lang tid. Om
luftcirkulationslédget inte inaktiveras kommer
symbolen att fortsdtta blinka i ca 5 minuter.

| Flaktval

Climatronic reglerar automatiskt flakthastig-
heten efter kupétemperaturen. Det &r dock
mojligt att stdlla in flakthastigheten manuellt
efter tycke och smak.

o Vrid reglaget 19)»» bild 155 moturs (sank
hastigheten) eller medurs (6ka hastigheten).

Climatronic stangs av nar flakten stangs av.

/\ VARNING

Lis och folj sdkerhetsinformationen » A\ i
Allmén information pa sidan 133.

| Vindruteavfrostning

Sla pa vindruteavfrostning

o Tryck pa knappen (@MAX) 12)»» bild 155.

Sténga av vindruteavfrostning

o Tryck flera gdnger pa knappen (@x) @2)
» bild 155 eller tryck pa knappen (AUTO).

Temperaturen regleras automatiskt. Luftflo-

det okar fran ventilerna 1 och 2» sidan 135.

Kora

Address (adress)

| Introduktion

Servostyrningen dr inte hydraulisk utan elekt-
romekanisk. Férdelen med den hér styrning-
en &r att inga hydrauliska slangar, hydraulol-
ja, pump, filter eller andra delar behdvs. Det
elektromekaniska systemet sparar bréansle.
Ett hydrauliskt system behover konstant
tryck, men elektromekanisk styrning behover
bara kraft nar det anvdnds.

| bilar med elektromekanisk styrning justeras
servostyrningen automatiskt efter bilens has-
tighet, rattvridmoment och hjulriktning. Ser-
vostyrningen fungerar endast nar motorn dr
pa.

/\ VARNING

Om inte servostyrningen fungerar s maste
du anvidnda mycket mer kraft for att vrida rat-
ten. Det paverkar sdkerheten kraftigt.

© Servostyrningen fungerar endast nar mo-
torn dr pa.

© Lat aldrig bilen réra sig medan motorn &r
avslagen.

 Dra aldrig ur nyckeln ur tindningslaset nar
bilen kérs. Rattlaset kan lasas, sa att inte bi-
len kan styras.
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Téndningen maste vara paslagen pa bilen
som bogseras for att undvika att ratten laser
sig och for att kunna anvinda blinkers, sig-

nalhorn, vindrutetorkare och vindrutespolare.

| Signallampa

Kontrollampan ska tdndas i nagra sekunder
nar tandningen slds pa. Den ska slockna sd
fort motorn startas.

! Den lyser rott

Den elektromeka- Lat en specialiserad verkstad
niska styrningen har  kontrollera styringen omedel-
skadats. bart.

! Den lyser gult

Nedsatt funktion for ~ Lat en specialiserad verkstad

elektromekanisk kontrollera styrningen omedel-

styrning. bart.
Om inte den gula varningslam-
pan tands igen nar motorn har
startas om och bilen har kort en
kort stréicka, sa behdver du inte
ldmna den till en specialiserad
verkstad.

12-voltsbatteriet har ~ Kor bilen en kort stracka i 15—
kopplats uroch se- 20 km/h.
dan ateranslutits.

! Blinkar med gult ljus

Rattstangen gar Vrid ratten lite at bada hallen.

trogt.

Rattstangen laser Ta bort nyckeln fran téndningen

inte och ldser inte och sl sedan pa tandningen

upp. igen. Kontrollera om mojligt
meddelandena som visas pa in-
strumentpanelens display.
Fortsdtt inte kdra om: styrstang-
en fortsétter att vara last efter att
tandningen har slagits pa. Upp-
stk specialisthjalp.

/\ VARNING

Om du ignorerar textmeddelanden och var-
ningslamporna nédr de ténds kan bilen stanna
i trafiken och orsaka olyckor och allvarliga
skador.

°lg a aldrig varni
meddelanden.

eller text-

9 P

 Stanna bilen vid forsta mdjliga tillfille pa
en sdker plats.

Att inte bry sig om textmeddelande och sig-
nallamporna nér de tdnds kan leda till att bi-
len skadas.

Information gédllande olika fordon-
sprocesser.

Las alltid ratten innan du ldmnar bilen. D3
blir den svarare att stjila.

Mekaniskt rattlas

Rattstdngen lases ndr nyckeln dras ut ur
tdndningslaset och bilen star stilla.

Aktivera rattlaset

® Parkera bilen» sidan 145.

e Avldgsna tandnyckeln.

 Vrid ratten ndgot tills rattldset griperin.

Lasa upp rattlaset
 Vrid ratten ndgot tills rattldset 6ppnas.
o Sitt nyckeln i tandlaset.

® Hall ratten i denna position och sla pa
tandningen.

Elektromekanisk styrning

| bilar med elektromekanisk styrning justeras
servostyrningen automatiskt efter bilens has-
tighet, rattvridmoment och hjulriktning. Ser-
vostyrningen fungerar endast ndr motorn ar
pa.

Tank pa att det krdvs mycket mer kraft &n nor-
malt for att styra bilen om servostyrningen
inte fungerar korrekt eller om den inte funge-
rar alls.



Servostyrning

Servostyrning hjdlper foraren i kritiska situa-
tioner. Vid motstyrning hjalper det till med
extra moment» A\.

/\ VARNING

Servostyrningen och ESC hjdlper tillsammans
foraren att styra bilen i kritiska situationer.
Men foraren har alltid det yttersta ansvaret
for att styra bilen. Servostyrningen tar inte
bort ansvaret.

Starta och stanna motorn

| Téndningslésligen

Bild 156 Tandningsnyckelns ldgen

Liis extrainformationen noggrant» (12 si-
dan 20

Tandning avslagen, rattlas ()

| detta lage @r» bild 156 tandningen och
motorn AVSLAGNA och ratten kan bli last.

For att Rattlaset ska fungera utan tdndnings-
nyckeln, vrid ratten tills den laser fast med ett
horbart klickljud. Du bor alltid [dsa ratten nar
du l@mnar fordonet. Detta hjdlper dig att f6-
rebygga stold av fordonet » A\,

* Ta alltid ur nyckeln nér du lamnar fordonet,
dven om det blir kortvarigt. Detta dr sarskilt
viktigt om barn eller rérelsehindrade perso-
ner ldimnas ensamma i fordonet. De skulle
oavsiktligt kunna starta motorn eller anvénda
elektrisk utrustning som t.ex. elfonsterhis-
sar, vilket kan leda till en olycka.

* Odvervakad anvindning av nyckeln kan in-

nebéra att motorn eller ett elektriskt system
startas, t.ex. elfonsterhissarna. Detta kan re-

Sla pa tandningen eller glodstiftssystemet
Vrid tandningsnyckeln till detta lage och
sldpp den. Om nyckeln inte kan vridas eller
om den &r svar att vrida frén lage (D till lage
(@), rér ratten fran en sida till den andra tills
den frigors.

Starta 3)

Motorn startas ndr nyckeln ari detta ldge.
Elektriska enheter med hdg stromforbrukning
stangs samtidigt av tillfalligt.

Varje gang bilen startas pa nytt, ska tand-
ningsnyckeln vridas till position (D). Laset for
upprepade starter pa tandningen férhindrar
eventuell skada pa startmotorn om motorn
redan gar.

/\ VARNING

© Tandningsnyckeln far INTE tas ut ur laset
forran fordonet har stannat helt. I annat fall
kan ratten bli omedelbart last - olycksrisk!

L i allvarlig per kad.

Startmotorn fungerar bara nar motorn har
slagits av (tdndningsnyckelldge @).

| Elektronisk startspérr "SAFE"

Den elektroniska startspédrren forhindrar obe-
hériga personer fran att kira fordonet.

Inuti nyckeln sitter ett chip som inaktiverar
den elektriska startsparren automatiskt nar
nyckeln satts i tandningslaset.

Startspérren aktiveras igen automatiskt sa
fort nyckeln tas ut ur tdndningslaset.

Motorn kan bara startas med en originalnyck-
el frdn SEAT med ratt kod.

Om féljande meddelande* visas pa instru-
mentpanelens display: SAFE, sa kan bilen
inte startas. »
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Motorn kan dock startas om en korrekt kodad
SEAT-nyckel anvands.

Perfekt funktion sdkerstills for fordonet om
originalnycklar fran SEAT anvénds.

| Starta bensinmotorer

Motorn kan bara startas med en originalnyck-
el fran SEAT med ratt kod.

— For vaxelspaken till frildget och tryck ner
kopplingspedalen och héll den i detta ldge
sa att startmotorn slar pa motorn.

— Vrid téandningsnyckeln till startldget »» si-
dan 143.

— Slapp téandningsnyckeln sa fort motorn
startar; startmotorn far inte arbeta nar mo-
torn har startats.

N&r du har startat en mycket varm motor kan
du behdva trycka ned nagot pa gaspedalen.

Né&r du startar en kall motor kan det héras lite
missljud under de forsta sekunderna tills ol-
jetrycket har byggts upp i de hydrauliska ven-
tilkompensatorerna. Detta dr normalt och
inget du behdver oroa dig 6ver.

Om motorn inte startar omedelbart, sla av
startmotorn efter 10 sekunder och forsok
igen efter en halv minut. Om motorn fortfa-

rande inte startar bor sakringen till brénsle-
pumpen kontrolleras » sidan 78, Sakringar.

/\ VARNING

e Starta aldrig eller kor motorn i oventilerade
eller stingda utrymmen. Avgaserna innehal-
ler kolmonoxid, en luktlds och farglos giftig
gas. Risk for dodsolycka. Kolmonoxid kan or-
saka medvetsloshet och dédsfall.

© Ldmna aldrig bilen utan uppsikt om motorn
gar.
e Anvind aldrig "kallstartssprayer" eftersom

dessa kan explodera eller fi motorn att ga
med hdga varvtal. Risk for personskada.

® VIKTIGT

o N&r motorn &r kall bor du undvika héga mo-
torvarvtal, kérning med full gas och dverbe-
lastning av motorn. Risk for skador pa mo-
torn.

© Fordonet bor inte knuffas eller bogseras
mer dn 50 meter for att starta motorn. Icke
forbrant brénsle kan komma in i katalysatorn
och skada den.

e Innan du forsoker knuffstarta ett fordon el-
ler bogsera det for att starta det bor du forst
forsoka starta det med hjdlp av ett annat for-
dons batteri. Folj de allménna anvisningarna
om » 1= sidan 51, S3 hér anvinds startkab-
lar.

& Miljovard

Vérm inte upp motorn genom att kéra motorn
med fordonet stillastdende. Borja kéra ome-
delbart och kor forsiktigt. Detta hjalper mo-
torn att uppna driftstemperatur snabbare och
minskar utsldpp.

| Starta dieselmotorer

Motorn kan bara startas med en originalnyck-
el fran SEAT med rétt kod.

— For vaxelspaken till frildget och tryck ner
kopplingspedalen och hdll den i detta ldge
sd att startmotorn slar pa motorn.

- Vrid tandningsnyckeln till ldget »» bild 156
@. Varningslampan oo tands for motorfor-
varmning.

— Nérvarningslampan sldcks, vrid nyckeln till
laget @ for att starta motorn. Tryck inte ner
gaspedalen.

- Sldpp tdndningsnyckeln s fort motorn
startar. Startmotorn bor inte kdras samti-
digt.

Nédr du startar en kall motor kan det horas lite
missljud under de férsta sekunderna tills ol-
jetrycket har byggts upp i de hydrauliska ven-
tilkompensatorerna. Detta dr normalt och
inget du behdver oroa dig 6ver.

Om ndgra problem uppstar med att starta
motorn, sem [T sidan 51.



Glodstiftssystem for dieselmotorn

Undvik onddig urladdning av batteriet ge-
nom att inte anvdnda ndgon stérre elektrisk
utrustning medan glodstiften forvarms.

Starta motorn sa fort varningslampan fér
glodstiftet slocknar.

Starta motorn sedan bransletanken har korts
helt torr

Om brénsletanken har korts helt tom kan det
ta ldngre tid &n normalt (upp till en minut) att
starta motorn sedan du fyllt pd dieselbrénsle.
Detta beror pd att branslesystemet forst mds-
te tomma ut luft.

/\ VARNING

Observera sikerhetsvarningarna» A\ i Star-
ta bensinmotorer pa sidan 144.

® VIKTIGT

© N&r motorn ar kall bor du undvika héga mo-
torvarvtal, kérning med full gas och dverbe-
lastning av motorn. Risk for skador pa mo-
torn.

© Fordonet bor inte knuffas eller bogseras
mer dn 50 meter for att starta motorn. Icke
forbrant brénsle kan komma in i katalysatorn
och skada den.

 Innan du forsoker knuffstarta ett fordon el-
ler bogsera det for att starta det bor du forst
forsoka starta det med hjélp av ett annat for-
dons batteri. Folj de allménna anvisningarna

om>» [ sidan 51, S& hir anvinds startkab-
lar.

& Miljovard

Vérm inte upp motorn genom att kéra motorn
med fordonet stillastaende. Du bor bérja kéra
sa fort motorn har startat. Detta hjédlper mo-
torn att uppna driftstemperatur snabbare och
minskar utslapp.

| Sla av motorn

— Stanna fordonet.

— Vrid tandningsnyckeln till ldget » bild 156

Sedan motorn har slagits av kan radiatorflak-
ten fortsétta att ga i upp till 10 minuter. Det
dr ocksa mojligt att flékten slar pa sig sjélv
om kylmedlets temperatur kar pa grund av
varmen som ackumuleras i motorutrymmet
eller pa grund av att det utsatts for solstral-
ning under langre tid.

/\ VARNING

e Sla aldrig av motorn innan fordonet &r helt
stillastaende.

* Servobromsen fungerar bara ndr motorn

gar. Nar motorn &r avslagen kravs mer kraft
forattb Normal b ing kan inte ut-

foras och risk for olyckor och allvarlig per-
sonskada kan foreligga.

 Rattlaset kan bli omedelbart last nér nyck-
eln tas ut ur tdndningen. Fordonet kan inte
styras. Olycksrisk.

© Servostyrningen fungerar inte ndar motorn
dr avstangd, och det kravs mer kraft for att
vrida ratten.

© Om nyckeln dras ut ur tdndningslaset sa
kanske rattlaset griper in, och da kan inte bi-
len styras.

® VIKTIGT

N&r motorn har gatt med tung last under
langre tid kan vdrme ackumuleras i motorut-
rymmet och orsaka skada pa motorn. Kér dér-
for motorn pa tomgang ungefar 2 minuter in-
nan du slar av.

Bromsa och parkera

| Bromsférméaga och bromsstréicka

Bromsverkan beror direkt pa slitningsgraden
pa bromsbeldggen slitage. Slitaget pa
bromsbeldggen beror till stor del pa under
vilka omstédndigheter fordonet anvdnds och

pa korsattet. Om du ofta kor i stadstrafik, kor »
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korta strackor eller har en sportig korstil re-
kommenderar vi att du kontrollerar bromsbe-
ldggens tjocklek hos en serviceverkstad ofta-
re @n vad som rekommenderas i underhalls-
programmet.

Om du kér med vata bromsar, till exempel
ndr du har kort igenom vatten, i kraftigt regn
eller t.o.m. efter att du har tvattat bilen, for-
samras bilens bromsverkan eftersom broms-
skivorna &r blota eller t.o.m. fastfrusna (pa
vintern). Om sa &r fallet maste bromsarna
"torkas" genom att trycka pd bromspedalen
flera ganger.

/\ VARNING

Langre bromsstrackor och fel i bromssyste-
met 6kar risken for olyckor.

* Nya bromsbeldgg maste kéras in och har
inte den réatta friktionen under de forsta 200
kilometrarna. Denna reducerade bromsférma-
ga kan kompenseras genom att du trycker lite
hardare pa pedalen, vilket dven géller ndr
bromsbeldggen senare ska bytas ut.

e Om bromsarna @r blota eller frusna eller om
du kér pa vidgar som har saltats kan broms-
verkan vara ldgre dn normalt.

* Bromsarna dverhettas om de anvénds for
mycket i branta backar. Innan du kér nedfér
en lang och brant backe &r det tillradligt att
du sé@nker hastigheten och véxlar till en ldgre
véxel eller intervall (beroende pa typ av vax-
elldda). Pa sa sitt kan du utnyttja motor-
bromsningen och skona bromsarna.

e Lataldrig b na "sldpa" g att
trycka ldtt pa bromspedalen. Kontinuerlig
bromsning far bromsarna att dverhettas och
bromsstrackan okar. Tryck ner bromspedalen
och sldpp den sedan vixelvis.

e Lat aldrig fordonet réra sig med motorn av-
slagen. Bromsstrackan dkar betydligt nar
bromsservot inte &r aktivt.

* Om bromsvitskan tappar sin viskositet och
utsétts for kraftig indning kan angbubb

lor bildas i bromssystemet. Detta minskar
bromsarnas effektivitet.

© Spoilers fram som &r skadade eller inte
standard kan begransa luftflodet till bromsar-
na och fa dem att 6verhetta. Ta del av de ak-
tuella instruktionerna innan du képer tillbe-
hor» sidan 182, Modifieringar.

© Om det blir fel pa en bromskrets dkar
bromsstrédckan betydligt. Kontakta omedel-
bart en specialiserad verkstad och undvik

onddiga resor.

| Kontrollampa

| situationer n@r varningslampan lyser ar O*
e bromsvétskenivan &r for lag » sidan 201.
e det dr fel pa bromssystemet.

Den héarvarningslampan kan téandas tillsam-
mans med varningslampan for ABS-systemet.

/\ VARNING

* Om bromsvarningslampan inte slécks, eller
om den ténds under kérning, dr bromsvétske-
nivan i behallaren for lag. Det finns risk for
olyckor» sidan 201, Bromsvitska. Stanna
bilen och kér inte ldngre. Tillkalla teknisk
hjalp.

© Om bromsvarningslampan lyser @ tillsam-
mans med ABS-lampan @) kan detta bero pa
ett ABS-fel. Detta kan leda till att bakhjulen
snabbt laser sig ndr du bromsar. Detta i sin
tur kan leda till att bakdnden slirar. Risk for
sladd! Stanna bilen och sok teknisk hjalp.

| Handbroms

Bild 157 Handbroms mellan framsatena

Handbromsen bér dras at ordentligt sa att
den férhindrar att fordonet oavsiktligt rullar
ivdg. Aktivera alltid handbromsen ndr du
ldmnar bilen och ndr du parkerar.



Dra at handbromsen
— Dra &t handbromsen ordentligt »» bild 157.

Lossa handbromsen

— Dra handbromsen l&tt uppdt och tryck pa
frigéringsknappen i pilens riktning
» bild 157 och fér ner handbromsspaken
helt» A.

Dra alltid &t handbromsen hela vigen, sa att
risken for att man ska kunna kora ivag nar
den fortfarande &dr dragen, minskar» A\.

Varningslampan for handbromsen @ tands
nédr handbromsen dragits at och téndningen
slds pd. Varningslampan sldacks nar hand-
bromsen frigors.

/\ VARNING

® Anvénd aldrig handbromsen fér att stoppa
ett fordon medan det &r i rérelse. Broms-
strackan dr betydligt ldngre, eftersom broms-
verkan endast appliceras pa bakhjulen.
Olycksrisk!

* Om handbromsen bara frigérs delvis over-
hettas bakbromsarna, vilket kan forsamra
bromssystemets funktion och leda till en
olycka. Detta gor ocksa att bromsklossarna
bak slits snabbare.

® VIKTIGT

Dra alltid &t handbromsen innan du l@mnar
fordonet. Stdll dven in 1:ans vdxel. Pa bilar

med en automatisk vixellada, stall véljarspa-
ken i lage P.

Parkering

Handbromsen bor alltid dras at ordentligt nér
fordonet ar parkerat.

Notera alltid féljande punkter ndr du parkerar
fordonet:

— Anvédnd bromspedalen for att stanna fordo-
net.

— Dra at handbromsen.
— Stéllin 1:ans vaxel.

— Sl& av motorn och ta ut nyckeln ur tdnd-
ningen. Vrid ratten ndgot for att koppla in
rattlaset.

— Ta alltid nycklarna med dig nar du ldmnar
fordonet» A,

Ytterliga information om att parkera i backar:

Vrid ratten sa att fordonet rullar mot trottoar-
kanten om det borjar rulla.

e Om fordonet parkeras i nedférsbacke, ska
du vrida framhjulen sa att de pekar mot trot-
toarkanten.

e Om fordonet parkeras i uppforsbacke, ska

du vrida framhjulen sd att de pekar bort frdn
trottoarkanten.

® Sakra fordonet som vanligt genom att dra
4t handbromsen ordentligt och ldgga i 1:ans
vaxel.

/\ VARNING

 Vidta atgérder for att minska risken for per-
sonskador ndr du lamnar fordonet utan till-
syn.

® Parkera aldrig dar det heta avgassystemet
skulle kunna tdnda ldttantdndliga material,
som t.ex. torrt grés, ldga buskar, spillt brins-
le osv.

e Lat aldrig fordonets passagerare bli kvar i
fordonet nér det &r last. De kan inte 6ppna
fordonet inifran och kan bli instdngda i fordo-
net vid nddlége. Lasta dorrar forsinkar hjal-
pen till fordonets passagerare vid nédlage.

© Lamna aldrig barn ensamma i fordonet. De
kan sédtta fordonet i rorelse, till exempel ge-
nom att frigéra handbromsen eller véxelspa-
ken.

© Beroende pa véderleksforhallandena kan

det bli mycket varmt eller kallt inuti fordonet.
Detta kan ha dodliga konsekvenser.

Broms- och stabilitetssystem

| Elektronisk stabilitetskontroll (ESC)*

Det elektroniska stabilitetskontrollsystemet
minskar risken for sladd och forbdttrar fordo-
nets stabilitet och vdaggrepp.

»
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Det elektroniska stabilitetsprogrammet (ESC)
omfattar det elektroniska differentiallaset
(EDL) och antispinnsystemet (ASR). ESC arbe-
tar tillsammans med ABS. Bada varningslam-
porna ténds vid fel pa ESC- eller ABS-syste-
men.

ESC startas automatiskt ndr motorn startas.

ESC-systemet dr alltid aktivt och kan inte
kopplas fran. Med Easy Connect-systemet gar
det bara att inaktivera ASR eller vdlja sportld-
get.

ASR kan inaktiveras om du vill kunna slira
» sidan 149.

Till exempel:

e Vid kérning med snokedjor.

e Vid kérning i djup snd eller pa l6sa under-
lag.

e Nar bilen sitter fast, for att kunna gunga
den fram och tillbaka.

Tryck pa knappen for att sla pd ASR igen nar
du inte langre behover kunna slira.

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC)*

ESC minskar risken att sladda genom att
bromsa hjulen ett och ett.

Systemet anvdnder rattvinkeln och vdghas-
tigheten for att berdkna den riktningsforandr-
ing som féraren énskar och jamfoér dem kon-
stant med bilens faktiska beteende. Nar avvi-

kelser uppstar, exempelvis om fordonet bor-
jar sladda, bromsar ESC automatiskt tillamp-
ligt hjul.

Krafterna pa det bromsade hjulet for bilen
tillbaka till ett stabilt tillstdnd. Om bilen ten-
derar att dverstyra (bakdnden dker ut) inve-
rkar systemet pa framhjulet pa utsidan av
svdngen.

Signallampa

Det finns tva signallampor for den elektronis-
ka stabilitetskontrollen. Om lampan £ &r
tand eller slackt ger information om funktion
och & urkopplingsstatusen.

Bada kontrollamporna tdnds ndr tandningen
sédtts pa och ska sldckas igen efter ca tvd se-
kunder. Det dr den tid det tar att utféra funk-
tionskontrollen.

Den hér kontrollen innefattar ABS, EDL och
TCS. Den innefattar dven nddbromshjalpen
(BAS).

Signallampan £ har féljande funktioner:

e Den blinkar vid kérning med aktiv
ASR/ESC.

e Den lyser vid fel pa ESC.

e Eftersom ESC fungerar tillsammans med
ABS; tands ESC-lampan ocksa om ett ABS-fel
uppstar.

Om ESC-signallampan £ ténds och forblir
tand efter att motorn har startats kan det be-

tyda att systemet har stangt av ESP tempo-
rart. Om sd 4r fallet kan ESC aktiveras pa nytt
genom att tandningen slds av och sedan slas
péigen. Om varningslampan slédcks betyder
det att systemet fungerar korrekt.

Lampan £ ger information om systemets ur-
kopplingsstatus:

e Den forblir tand ndr ASR kopplas ur efter att
knappen har tryckts in & eller om vi véljer
ESC-sportldge, endast via Easy Connect.

/\ VARNING

© Glom inte att den elektroniska stabilitets-
kontrollen inte kan trotsa fysikens lagar.
Ténk pa detta, sadrskilt pa hala och bléta va-
gar och nér du drar ett sldp.

© Anpassa alltid korstilen efter vdgforhallan-
dena och trafikldget. Den storre sdkerheten
fran ESC ska inte uppmuntra dig till att ta na-
gra risker.

® VIKTIGT

e For att ESC ska fungera korrekt maste alla
fyra hjulen vara forsedda med samma dack.
Skillnad i déckens rullningsradie kan leda till
att systemet reducerar motoreffekten nér det-
ta inte dr dnskvart.

e Alla @ndringar som gors pa bilen (exempel-
vis av motor, bromssystem, vixelldda eller
kombinationen av hjul och ddck) kan paverka
funktionen hos ABS, EDL, ESC och ASR.




| Antispinnsystem (ASR)*

Antispinnsystemet hindrar de drivna hjulen
fran att slira ndr bilen accelererar. Systemet
innefattar alltid ABS.

Beskrivning och anvédndning av antispinn-
reglering under acceleration (ASR)

Pa framhjulsdrivna fordon ingriper antispinn-
systemet, minskar motorkraften och forhind-
rar att drivhjulen slirar under acceleration. Sy-
stemet fungerar 6ver hela varvtalsomradet
tillsammans med ABS-bromsarna. Om det
uppstar ett ABS-fel, slutar ocksa ASR att fun-
gera.

Antispinnsystemet hjdlper bilen att borja rora
sig, accelerera och kéra uppfor backar nar
det &r halt, vilket annars kan vara svart eller
till och med omaijligt.

ASR slas automatiskt pa nar motorn startas.
Vid behov kan det slas pa och stdngas av via
systemet Easy Connect.

N&r ASR-systemet dr inaktiverat tands var-
ningslampan £. Antispinnsystemet ska nor-
malt sett vara aktiverat. Endast under sarskil-
da omstandigheter, ndr det ar nédvandigt att
kunna slira med ddcken, kan systemet stdng-
as av med ESC-knappen, exempelvis i foljan-
de situationer:

® Med kompakt reservhjul.
 Vid anvdndning av snokedjor.

e Vid kdrning i djup snd eller i mjuk terrdng.

e Vid "gungning" av bilen nar den har kort
fast.

Antispinnsystemet ska slds pa igen sa snart
som mojligt.

Signallampa

Det finns tva kontrollampor fér antispinnsys-
temet: £ och £. Bdda kontrollamporna tdnds
nér tandningen sétts pd och ska sldckas igen
efter ca tva sekunder. Det &r den tid det tar
att utfora funktionskontrollen.

Lampan £ har féljande funktion:

e Om den blinkar nar ASR &r aktivt ndr fordo-
net kors.

Om systemet inaktiveras eller om det ar fel
pa det forblir lampan tdnd. Varningslampan
tdnds ocksa om ett fel skulle uppstd pa ABS

eftersom ASR fungerar tillsammans med ABS.

Se sidan 149 for ytterligare information.

Lampan £ ger information om systemets ur-
kopplingsstatus:

e Den fortsdtter lysa ndr ASR stangs av via
Easy Connect.

Via Easy Connect aktiveras ASR-funktionen
pa nytt och varningslampan sldcks.
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/\ VARNING

* Kom ihdg att inte ens antispinnregleringen
kan besegra fysikens lagar. Tank pa detta,
sdrskilt pa hala och bléta végar och nér du
drar ett slap.

© Anpassa alltid korstilen efter vdagforhallan-
dena och trafikldget. Den storre sdkerheten
fran antispinnsy ska inte upp ra
dig till att ta nagra risker.

® VIKTIGT

© For att se till att ASR fungerar korrekt ska
likadana déck monteras pa alla fyra hjulen.
Skillnad i déckens rullningsradie kan leda till
att systemet reducerar motoreffekten nér det-
ta inte dr onskvart.

e Alla @ndringar som gors pa bilen (exempel-
vis av motor, bromssystem, vixelldda eller
kombinationen av hjul och ddck) kan paverka
funktionen hos ABS, EDL, ESC och ASR.

| Koppla in/ur ESC och ASR

ESC sétts pd automatiskt ndr motorn startar
och fungerar endast ndr motorn &rigang och
omfattar ABS-, EDS- och ASR-systemen.

Funktionerna ASR och ESC ska endast stang-
as av i situationer dar fastférmdgan &r otill-
racklig. Sadana situationer kan vara:

® Kérning i djup sno eller pd ytor som ej &r
fasta.

»
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e For att "fa loss" fordonet om det fastnar.

Satt da pa ASR- och ESC-funktionerna igen.

Beroende pa utrustning och version &r det
mojligt att antingen stdnga av endast ASR,
eller annars aktivera ESC Sport-laget.

ESCi "Sport"-ldge

Sportldget kan aktiveras via menyn Easy Con-

nect» sidan 97. ESC:s mojligheter att stabi-
lisera fordonet dr begrénsade; antispinnsys-
temet (ASR) inaktiveras » A\.

Signallampan & att tandas. | fordon med ett
forarinformationssystem* visas alternativet
electronic stability control
(ESC) option: sport (elektronisk stabi-
litetskontroll (ESC): sport). Varning! Be-
gransad stabilitet.

Inaktivera ESC "Sport"-ldge

Via Easy Connect-systemets meny »» si-

dan 97. Varningslampan & kommer att sténg-

as av. | fordon med ett férarinformationssys-
tem* visas alternativet electronic sta-
bility control (ESC) option: on
(elektronisk stabilitetskontroll (ESC): pa).

Inaktivera ASR

Easy Connect-systemets meny anvédnds for
att stdnga av ASR » sidan 97. Antispinnsys-
temet inaktiveras.

Signallampan £ att tdndas. | fordon med ett
forarinformationssystem* visas ASR 1is
disabled (ASR avaktiverat).

Aktivera ASR

Easy Connect-systemets meny » sidan 97
anvands for att satta pa ASR. Antispinnsyste-
met aktiveras.

Signallampan & slocknar. | fordon med ett
forarinformationssystem* visas ASR 1is
enabled (ASR aktiverat).

e Aktivera eller avaktivera ASR- eller ESC-
funktionen i Easy Connect-systemet med
hjalp av knappen och funktionsknappar-
na (Installningar) och (ESC System).

/\ VARNING

Du bor sla pa ESC Sport-ldget endast om tra-
fiksituationen och din kérformaga tillater dig
att gora det pa ett sdkert sétt: risk for sladd!

© Med ESC i Sport-ldge begrinsas stabiliser-
ingsfunktionen for att tillata en sportigare
kdrning. Drivhjulen kan spinna och fordonet
kan sladda.

Om ASR kopplas fran eller ESC:s sportldge
vdljs, farthallare* att stingas av.

| Elektronisk differentialspérr (EDS)*

EDL fungerar tillsammans med ABS i fordon
utrustade med elektronisk stabilitetskontroll
(ESO)*.

EDL-systemet hjdlper bilen att borja kéra, ac-
celerera och kéra i uppférsbacke i vata forhal-
landen dér det annars kan vara svart eller till
och med omdijligt.

Det anvander ABS-sensorn for att 6vervaka
hastigheten pa de drivande hjulen.

Vid hastigheter pa upp till 80 km/h (50 mph)
kan systemet kompensera skillnader i de dri-
vande hjulens varvtal med ca 100 varv/min.
Orsaken till skillnaderna kan vara partiellt
halt vdagunderlag. Det gor det genom att
bromsa det hjul som har tappat fastet och
distribuera mer drivkraft till det andra drivna
hjulet via differentialvaxeln.

For att forhindra att skivbromsen pa det
bromsande hjulet verhettas stoppas EDL au-
tomatiskt om det utsatts for verdriven be-
lastning. Bilen fortsatter att fungera normalt
utan EDL-systemet. Av denna anledning infor-
meras inte foraren om att EDL-systemet har
stdngts av.

EDL aktiveras automatiskt igen ndr bromsen
har kylts ned.



Signallampa

Ett fel pa EDL indikeras av ABS-signallampan
@ » sidan 151. Ta bilen till en specialis-
tverkstad sd snart som mojligt.

/\ VARNING

* Tryck forsiktigt pa gaspedalen vid accelera-
tion pé halt underlag, som is eller snd. Trots
EDL-systemet kan de drivna hjulen bérja spin-
na. Detta kan pa férsdmra bilens stabilitet.

 Anpassa alltid din korstil efter vigforhal-
landena och trafiksituationen. Lat inte den
extra sdkerhet som EDL-systemet ger fresta
dig till att ta risker under kérningen.Det kan
leda till olyckor.

® VIKTIGT

Modifieringar av bilen (t.ex. av motorn,

b ystemet, vixellddan eller ndgon an-
nan komponent som paverkar hjulen och
dicken) kan paverka effektiviteten hos EDL-

systemet » sidan 182.

| Hydraulisk bromsassistans (HBA)*

Funktionen for hydraulisk bromsassistans
(HBA) finns endast i bilar med ESC.

De flesta forare bromsar i tid i en nodsitua-
tion, men inte med maximal kraft. Detta leder
till onodigt langa bromsstrackor.

Det dr da som bromsassistanssystemet kom-
mer till nytta. Nar bromspedalen trampas ner
snabbt tolkar bromskontrollen det som en
nddsituation. Bromskontrollen bygger da
snabbt upp fullt bromstryck sa att ABS-brom-
sarna kan aktiveras snabbare och effektivare,
vilket kortar ner bromsstrackan.

Minska inte trycket pa bromspedalen, efter-
som bromsassistanssystemet inaktiveras au-
tomatiskt sa fort du sldpper bromsen.

Aktivering av automatiska varningslampor

Bromslamporna blinkar automatiskt for att
visa att bilen bromsar plotsligt eller &ri en
nddsituation. Om nédinbromsningen fortséat-
ter tills bilen star still tinds varningslampor-
na och bromslamporna fortsatter att lysa
konstant fran det 6gonblicket. Varningslam-
porna stdngs av automatiskt nar bilen bérjar
rulla igen eller ndr varningslampornas knapp
trycks in.

/\ VARNING

© Olycksrisken @r hogre om du kér for fort,
om du inte haller avstandet till bilen framfor
och nér vigbanan &r hal eller vat. Den 6kade
olycksrisken kan inte minskas av bromsassis-
tanssystemet.

* Bromsassistanssystemet kan inte trotsa fy-
sikens lagar. Hala och vata végar ar farliga
dven med bromsassistanssystemet! Darfor ar
det viktigt att du anpassar hastigheten efter
vdg- och trafikférhallandena. Lat inte de extra

sdkerhetsfunktionerna fresta dig att ta risker
under kérningen.

| Antiblockeringssystem (ABS)

Det lasningsfria bromssystemet (ABS) for-
hindrar att hjulen laser sig vid inbromsning
och &r en viktig del av fordonets aktiva sédker-
hetssystem.

Hur ABS fungerar

Om ett av hjulen roterar for ldngsamt i forhal-
lande till vdghastigheten och &r pd vég att (-
sas, minskar systemet bromstrycket pa det
hjulet. Foraren uppmérksammas pa denna
kontrollprocess genom en pulseringen av
bromspedalen och hérbart ljud. Det &r en var-
ning till foraren om att ett eller flera hjul ten-
derar att lasa sig och att ABS-systemet har
gripitin. | en sadan situation &r det viktigt att
hélla bromspedalen helt nedtryckt s att
ABS-systemet kan reglera bromsningen.
"Pumpbromsa" inte.

Om du bromsar in hart pa ett halt vdaglag
uppnas basta mojliga kontroll eftersom hju-
len inte laser sig.

ABS-systemet garanterar dock inte en kortare
bromsstrdcka i alla férhallanden. Broms-
strackan kan till och med bli ldngre om du
bromsar pa grus eller nysné som ticker ett
vatt underlag.
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Signallampa

Signallampan @ tdnds under nagra sekun-
der ndr tdndningen slas pd. Den slédcks se-
dan igen nér systemet har gatt igenom en au-
tomatisk testsekvens.

Det dr fel pd ABS-systemet om:

e Signallampan @ inte ténds da tdndningen
sitts pa,

e Signallampan inte sldcks igen efter nagra
sekunder.

e Signallampan ténds nar bilen ari rorelse.

Bilen kan fortfarande bromsas pa normalt
satt utan ABS-funktionen. Ta bilen till en spe-
cialistverkstad sa snart som mojligt.

Om det féreligger ett fel pd ABS-systemet, sa
tands ESC* och dacktryckets signallampor
ocksa.

Bromssystemfel

Om ABS-varningslampan @ tands tillsam-
mans med bromsvarningslampan @), forelig-
ger ett fel i ABS-funktionen och i bromssyste-
met» A

/\ VARNING

e De lasningsfria bromsarna kan inte trotsa
fysikens lagar. Hala och vata vdgar &r farliga
dven med ABS-bromsar! Om du mérker att
ABS-systemet arbetar (for att motverka lasta
hjul under inbromsning) ska du sakta ner

hastigheten direkt sa att den lampar sig for
trafik- och vigforhallandena. Lat inte de extra
sakerhetsfunktionerna fresta dig att ta risker
under kdrningen.

© Hur effektivt ABS-systemet &@r beror ocksa
pa décken pa bilen »» sidan 204.

* Om véxelladan eller b y t modifi-
eras kan ABS-systemets effektivitet forsam-
ras betydligt.

/\ VARNING

¢ Innan motorhuven éppnas bor du lds och
observera varningarna pa» sidan 193, Arbe-
te i motorrummet.

e Omb ystemets varningslampa @
tands till med ABS-varningslamp
@) stanna omedelbart bilen och kontrollera
bromsvétskenivan i behallaren» sidan 201,
Bromsvitska. Om bromsvétskenivan har un-
derstigit "MIN"-markeringen far du inte kéra
vidare. Olycksrisk. Tillkalla teknisk hjalp.

© Om bromsvétskenivan &r korrekt kan felet i
bromssystemet ha orsakats av ett fel i ABS-
systemet. Detta kan leda till att bakhjulen
snabbt laser sig ndr du bromsar. Detta i sin
tur kan leda till att bakdnden slirar. Risk for
sladd! Stanna bilen och sok teknisk hjalp.

| Elektronisk differentialspérr (XDS)*

N&r man kor i en kurva medger differentialva-
xeln att det yttre hjulet roterar i en hdgre has-

tighet d@n det inre hjulet. P4 sa satt far det
hjul som roterar snabbare (ytterhjulet) lagre
vridmoment dn det inre hjulet. Det kan inne-
béra att det viidmoment som gar till det inre
hjulet &r for hogt i vissa situationer, vilket gor
att hjulet slirar. A andra sidan far det yttre
hjulet ett ldgre viidmoment @n det kan 6ver-
fora. Detta orsakar en dvergripande forlust av
lateralt grepp pa framaxeln, vilket resulterar i
understyrning eller "férlangning" av korba-
nan.

Genom att anvdnda ESP-givarna och signaler-
na kan XDS-systemet upptdcks och korrigeras
denna detta.

Via ESC bromsar XDS det inre hjulet och mot-
verkar det dverdrivna vridmomentet pa detta
hjul. Det gor att forarens énskade kérbana
blir betydligt mer precis.

XDS-systemet arbetar tillsammans med ESC-
systemet och &r alltid aktivt, dven ndr antis-
pinnregleringen ASR har kopplats ur eller ESC
ariSport-lage.

| Bromsservo

Bromsservot 6kar det tryck du ldgger pa
bromspedalen. Det fungerar endast ndr mo-
torn @rigang.

Om bromsservon inte fungerar, exempelvis
pa grund av fel, eller om bilen bogseras,
maste du trampa ner bromspedalen betydligt



hérdare fér att kompensera for den bristande
servoassistansen.

Bromsstréckan kan ocksé péaverkas av exter-
na faktorer.

e Lat aldrig bilen rulla med motorn avsténgd.
Om du inte foljer denna instruktion kan det
leda till olyckor. Bromsstrdckan dkar betyd-
ligt ndr bromsservot inte &r aktivt.

*Omb vot inte fung: t.ex. ndr bi-
len bogseras, maste du trampa ner bromspe-
dalen betydligt hardare &n normalt.

| Backkorningsassistent*

e std pa en ramp eller lutning/backe,
e ddrrarna dr stangda,
e bilen star helt stilla,

® motorn drigdng och bromspedalen &r ned-
tryckt,

o en vdxel eller neutralldget (vid manuell vax-
ling) &rilagt och véljarspaken &rildge S, D
eller R for automatisk vixelldda.

Det hédr systemet &r ocksd igang vid backning
i uppforsbacke.

/\ VARNING

© Om du inte startar fordonet omedelbart se-
dan du tagit bort foten fran bromspedalen
kan fordonet bérja rulla bakléanges under vis-

Denna funktion finns bara i fordon som &r ut-
rustade med ESC.

Backkdrningsassistenten hjdlper foraren att
flytta sig fran och uppfor en backe nar fordo-
net star stilla.

Systemet haller bromsarna ansatta i upp till
tvd sekunder efter det att foraren tar foten
fran bromspedalen. Det forhindrar att bilen
rullar bakat nér det startas. Under dessa tva
sekunder har foraren tillrackligt med tid att
slappa kopplingspedalen och accelerera utan
att fordonet ror sig och utan att handbrom-
sen behover anvdndas, vilket gor det lattare,
bekvamare och sdkrare att rulla ivdg.

Dessa ar de grundldggande driftsvillkoren:

sa forhallanden. Tryck ned b dalen el-
ler dra 3t handbromsen omedelbart.

© Om du far pp, tryck ned b p
dalen eller dra at handbromsen omedelbart.

© Nér du kor i bilk i uppforsbacke och vill
forhindra att fordonet oavsiktligt rullar bak-
ldnges nér du startar ska du hélla bromspe-
dalen nedtryckt i nagra sekunder innan du
kor.

Officiell service eller en specialiserad verk-
stad kan bekréfta om ditt fordon ar utrustat

med detta system.

Manuell vixellada

| Kora med manuell vixellada

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 37

Vissa versioner av modellen kan ha en 6-vdx-
lad manuell vdxelldda och schemat for detta
visas pd vixelspaken.

Backvaxeln kan bara ldggas i ndr bilen &r stil-
lastdende. Nar motorn gar och innan du l&g-
ger i denna véxel, vanta cirka 6 sekunder
med kopplingspedalen ordentligt nedtryckt
for att skydda véxellddan.

Backljusen slds pa ndr backvéxeln har valts
och tdndningen &r paslagen.

/\ VARNING

* Medan motorn &r pa sitts bilen i rorelse
ndr en véxel ldggs i och kopplingen sldapps
upp.

 Vilj aldrig backvéxeln nér fordonet &r i ro-
relse. Olycksrisk.

(@) observera

o Vila inte handen pa vixelspaken medan du
kor. Trycket fran din hand skulle kunna orsa-
ka fortida slitage pa viljargafflarna i vixella-
dan.
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o Nar du véxlar bor du alltid trycka ned kopp-
lingspedalen for att undvika onddigt slitage
och onddiga skador.

e Undvik att "slira" pa kopplingen for att
hindra bilen fran att rulla bakat i backar. Det-
ta orsakar fortida slitage och skada pa kopp-
lingen.

e Lamna inte foten pa kopplingspedalen;
dven om trycket dr obetydligt kan det orsaka
fortida slitage pa kopplingslamellen. Anvind
fotstodet ndr du inte behdver vaxla.

| Véixlingsindikator

v Giller bilar: med manuell véxellada

Den rekommenderade vaxeln for att spara
bransle indikeras i vissa bilar pa instrument-
panelens skarm.

3 Den optimala vaxeln ar vald.

Det rekommenderas att byta till en hogre
vaxel.

la

Det rekommenderas att byta till en ldgre
vaxel.

A 4
Information angaende "renlighet" for diesel-
partikelfiltret

Avgassystemovervakningen registrerar att
dieselpartikelfiltret r ndstan igensatt och bi-
drar till sjdlvrengdring genom att rekommen-

dera optimal véxel. Av detta skal kan det vara
nodvandigt att tillfalligt kora med ett hogre
motorvarvtal» sidan 163.

/\ VARNING

Vixlingsindikatorn dr endast en hjalpfunk-
tion som aldrig far ersdtta omsorgsfull kor-
ning.

© Det dr forarens ansvar att vilja ratt vaxel
beroende pa situationen (t. ex. omkérning,
kdrning i uppfors- eller nedférsbacke eller
bogsering av slép).

& Miljovard

Rétt vdxelval kan bidra till att spara brénsle.

Indikationen for rekommenderad vixel
stdngs av ndr kopplingen trycks ned.

Automatisk vixellada*

| Kérprogram

Las extrainformationen noggrant »» 13 si-
dan 38

Den automatiska véxellddan har tva vaxella-
deprogram.

Vilja det normala programmet

— Lagg véljarspaken i ldge D.

Vilja sportprogrammet

— Lagg véljarspaken i ldge S.

Om du véljer normala programmet, D, kér du
i ekonomildge, dvs. programmet dr utformat
for att minska bransleférbrukningen. Vixella-
dan véxlar upp till en hdgre vixel sa fort som
mojligt och ned till en ldgre véxel sd sent
som mojligt.

Om du véljer sportprogrammet, S kér du pa
ett sportigt sétt, dvs. ett program dar vaxling-
ar till hogre vaxlar fordrojs for att kunna an-
vanda motorns fulla kraft.

| Viljarspaksligen

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 38



Viljarspakens lagen

Den valda véxeln visas pa sidan av véljarspa-
ken och pa displayen? i kombiinstrumentet.
Den for ndrvarande valda vaxeln fér den au-
tomatiska vaxellddan visas ocksd pa dis-
playen.

Véxelindikator for tiptronic

Om den automatiska véxellddan véxlas ma-
nuellt visas alltid de valda véxlarna pa skar-
men?,

P - parkeringslas

Nér vdljarspaken befinner sig i detta lage ar
drivhjulen ldsta mekaniskt.

Position P for spaken far bara véljas om for-
donet &r stillastaende.

For att flytta valjarspaken fran laget P maste
ldsknappen pa véljarspakens handtag och
bromspedalen tryckas ned samtidigt med
tandningen péslagen.

For att flytta vdljarspaken till lage P, tryck ner
lasknappen och vid behov tryck ner bromspe-
dalen.

R - Backvixel

Backvéxeln ldggs i i detta lage.

1 Bilar med den enklaste utrustningsnivan visar inte
véljarspakens ldge pa skdrmen.

Backvaxeln far bara ldggas i nar fordonet &r
stillastaende och motorn gar pa tomgang.

For att flytta véljarspaken till ldge R, tryck ned
ldsknappen och tryck samtidigt ned broms-
pedalen med tdndningen péslagen.

Med véljarspaken i ldge R och tandningen
paslagen sker foljande:

® Backljusen tands.

e Luftkonditioneraren vdxlar automatiskt till
luftcirkulationslage.

e Vindrutetorkaren startar om den dr pdsla-
gen.

e Parkeringshjdlpen* slas pa.

N - Neutral (frilige)

Om detta ldge véljs &dr vaxellddan i frilége.
Kraft 6verfors inte till hjulen och motorn har
ingen bromsfunktion.

Anvand aldrig ldget N for att kdra nedfor en
lang nedforsbacke. Det finns ingen motor-
broms och bromsarna utsatts for dverdriven
belastning.

Du riskerar att skada den automatiska vaxel-
lddan om du kor nedfér backar med vaxelval-
jaren i lage N och motorn avstangd.

D - Drive (framat)

| detta ldge véxlar véxellddan automatiskt till
en ldgre eller hogre vdxel allt enligt motorns
behov, kérstilen och hastigheten. Motorns
bromseffekt vid kdrning i nedférsbacke dr
mycket begransad ndr véljarspaken befinner
sig i detta ldge. P& instrumentpanelen visas
den valda véxeln liksom valjarspaken i ldge
D.

Né&r du kor i hastigheter under 5 km/h eller

nér bilen star stilla sa trycker du ner broms-

pedalen for att 4ndra spaken fran position N
till ldget D.

S - Standardkérningsldge (sportprogram)

Nér véljarspaken befinner sig i ldge S, véxlar
den senare automatiskt upp till en hdgre vax-
el och vaxlar ned till en ldgre véxel jamfort
med laget D. P3 detta satt &r det mojligt att
dra full férdel av motorns reservkraft beroen-
de pa motorns behov, kdrstilen och hastighe-
ten. Motorns bromseffekt vid kérning i ned-
forsbacke ar mycket begransad. Pa instru-
mentpanelen visas den valda véxeln liksom
vdljarspaken i ldge S.

For att vélja véaxelintervallet S, tryck pa l&sk-
nappen pa véxelspaken.
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[ Valarspatsts

© Som forare bor du aldrig lamna bilen om
motorn &r igang och en véxel dr ilagd. Om du
maste ldmna fordonet medan motorn &@r igang
maste du ldgga i parkeringsbromsen och stil-
la véljarspaken i ldget P.

© Om motorn kdrs och ldget D eller R dr ilagt,
kommer du att behdva halla kvar bilen med
hjdlp av fotbromsen. Bilen fortsdtter annars
att krypkora framat eftersom kraftoverforing-
en inte avbryts helt dven om motorn gar pa
tomgang.

e Accelerera aldrig medan du flyttar pa val-
jarspaken, annars kan du orsaka en olycka.

e Flytta aldrig véljarspaken till R eller P under
korningen. Olycksrisk!

e Innan du kor nedfér en lang och brant
backe dr det tillradligt att du sénker hastig-
heten och véxlar till en ldgre véxel.

© Om du stannar fordonet i uppférsbacke,
hall alltid fotbromsen starkt nedtryckt for att
forhindra att det rullar bakldnges.

e Lat aldrig bromsen ligga i och anvénd inte
bromspedalen for ofta eller under langa peri-
oder. Konstant b ing farb na att
overhettas och minskar patagligt bromsarnas
verkan. Detta 6kar bromsstréckan och kan or-
saka fel pa bromssystemet.

e Lat aldrig bilen rulla nerfér en sluttning
med vixeln i ldge N, eller med véxelviljaren i
ldge D, dven om motorn inte dr igang.

e Om fordonet ror sig okontrollerat kan en
olycka och allvarliga personskador intréaffa.

Sla aldrig av motorn innan fordonet &r stillas-
taende. Du kan farlora kontrollen 6ver fordo-
net. Detta kan ge upphov till en olycka eller
allvarlig personskada.

¢ Krockkuddarna och béltesstréckarna funge-
rar inte ndr tdndningen &r avslagen.

® Servobromsen fungerar inte med motorn
avslagen. Du behover mera kraft for att stop-
pa fordonet.

e Servostyrningen fungerar inte ndr motorn
inte gar. Av den anledningen &r det mycket
svarare att vrida ratten.

e Ta aldrig bort nyckeln fran tdndningen om
bilen &r i rorelse. Rattlaset kan kopplas in
plétsligt och du kan inte styra fordonet.

® VIKTIGT

Om du later fordonet forflytta sig medan mo-
torn dr avslagen eller med véljarspaken i ld-
get "N" ska du ta bort foten fran gaspedalen
och vénta tills motorn bérjar kéra pa tomgéng
innan du atergar till ldget "D".

B5F-0800 |

Bild 158 Automatisk véxelldda

Viljarspaklaset i lage P eller N férhindrar att
véxlar laggs in oavsiktligt och far fordonet att
forflytta sig.

Viljarspaklaset frigérs enligt foljande:
- Sla pd tdndningen.

— Hall ner bromspedalen och tryck samtidigt
pa véljarspakslaset till vanster om véljars-
paken» bild 158.

Varningslampan  pd instrumentpanelen
tands ndr bromspedalen ska tryckas ned.
Detta &r viktigt nar véljarspaken fors ut ur l&-
gena PellerN.

Viljarspaklaset aktiveras bara nar fordonet
star stilla eller rullar ldngsammare &n 5
km/h. Vid hastigheter ver 5 km/h inaktive-
ras véljarspakldset automatiskt i lage N.



Viljarspaklaset kopplas inte in om véljarspa-
ken snabbt passerar ldget N (t. ex. vid vaxling
fran R till D). Detta gér det majligt att, till ex-
empel, "gunga" fordonet fram och tillbaka
om det har fastnat i sno eller lera. Vdljarspak-
laset kopplas automatiskt in om bromspeda-
len inte trycks ned och spaken befinner sig i
laget Nimerdn 1 sekund.

| Vilja vaxel manuellt i tiptronic-lage*

Bild 160 Ratt med reglage for automatisk
vixellada

Med tiptronic-systemet kan foraren valja vax-
el manuellt.

Viéxla med viljarspaken

— Forvéljarspaken fran ldge D at hoger ini tip-
tronic-véaxelkulissen.

— Tryck vdljarspaken latt framdt »» bild 159
@fér att vaxla upp till hogre véxlar.

— Tryck véljarspaken latt bakat »» bild 159 )
for att vaxla ned till lagre vaxlar.

Vixla med paddelvixlarna pa ratten*

— Tryck den hogra paddelvéxeln @ mot rat-
ten for att véxla uppat »» bild 160.

— Tryck den vénstra paddelvixeln () mot rat-
ten for att vaxla nedat »» bild 160.

N&r du anvédnder paddelvaxlarna pa ratten
kan du komma i manuellt korldge oavsett det
forvalda korlaget.

Allmén information om att kéra i tiptronic-
lage

Vid acceleration ldgger den automatiska vax-
ellddan/automatiska DSG-véxellddan i en
hogre vaxel kort innan motorn nar sitt maxi-
malt tillatna varvtal.

Om en lagre vaxel viljs véaxlar den automatis-
ka véxellddan/automatiska DSG-vixellddan
bara ned ndr motorn inte kan 6verskrida sitt
maximalt tilldtna varvtal.

Om "tiptronic" véljs ndr bilen kors och den

vixellddan/automatiska DSG-vaxellddan &ri
treans véxel och vdljarspakens ldge D, kom-
mer ocksa "tiptronic"-ldget att vara i treans

véxel.

Véxla med paddelvéxlarna pa ratten i norma-
la programmet eller sportprogrammet

Om paddelvéxlarna» bild 160 anvands i
normala programmet eller sportprogrammet
véxlar systemet tillfalligt till "tiptronic"-ldget.
For att avsluta "tiptronic"-ldget igen, tryck pa
den hogra paddelvaxeln (+) mot ratten i cirka
en sekund. Du ldmnar ocksd "tiptronic"-ldget
om paddelvéxlarna inte rors under en viss
tid.
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o Paddelvdxlarna pa ratten kan mandvreras
med viljarspaken i vilket ldge som helst och
med fordonet i rorelse.

| Kértips

Véxelladan dndrar utvéxling automatiskt vart-

efter fordonet forflyttar sig.

Start

— Starta motorn med véljarspaken i lage P el-
ler N.

Koéra
— Tryck ner och hall bromspedalen nedtryckt.

— Hall nere lasknappen (knappen till vanster
pa véljarspaken) och vilj R eller D.

— Slapp vadljarspaken och vénta en liten
stund pa att vaxelladan lagger i vaxeln (en
liten rorelse kan kdnnas).

— Slépp upp bromspedalen och tryck pa gas-
pedalen» A\ i Véljarspaksldgen pa si-
dan 156.

Stanna kort

— Om du stannar kortvarigt, hall fordonet stil-

la genom att trycka ner fotbromspedalen
hart for att forhindra att bilen forflyttar sig
bakat i en backe eller "kryper" framét, t.ex.

vid trafikljus. Vdljarspaken behdver inte
stdllas i ldgena P eller N for detta.

— Tryck inte ner gaspedalen.

Parkera

— Tryck och héll ned bromspedalen tills bilen
stannar» A i Vdljarspaksldgen pa si-
dan 156.

— Dra &t handbromsen.

— Tryck ned lasknappen och for samtidigt val-
jarspaken till P och slapp upp lasknappen.

Kora i uppfors- och nedforsbacke
— Tryck vdljarspaken fran laget "D" at hdger
till vdljargrinden for tiptronicfunktionen.

— Tryck véljarspaken l&tt bakat for att véxla
ned.

Halla bilen still i backe

— Bromspedalen maste alltid hallas nedtryckt
for att forhindra att fordonet "rullar bak-
langes" » A\ i Véljarspaksldgen pa si-
dan 156. Forsok inte att forhindra fordonet
fran att "rulla bakldnges" genom att 6ka
motorvarvtalet medan olika véxlar véljs.

Starta fordonet i uppforsbacke

— Dra &t handbromsen.

— Med en véxel vald, gasa langsamt och
sldpp samtidigt handbromsen.

Ju brantare backe, desto ldgre véxel behdvs.
Detta 6kar motorns bromskraft. Till exempel
vid kdrning nedfor en mycket brant backe i
tredje vaxeln. Om motorns bromskraft inte
racker till 6kar bilens hastighet. Den automa-
tiska véaxellddan vaxlar uppat for att forhindra
att motorn rusar. Anvand fotbromsen for att
minska hastigheten och véxla till 3:ans védx-
eln med Tiptronic* » A i Vdljarspaksldgen
pa sidan 156.

Fordonet har en automatisk forregling som
forhindrar att véljarspaken laggs i ett lage for
framdtkdrning eller backning fran ldgena P
eller N om inte bromspedalen trycks ned.

Tandningsnyckeln kan inte tas ur om inte val-
jarspaken befinner sig i ldge P.

Varningslampa "Trycka ned bromspedalen"
(O]

Narvarningslampan bredvid valjarspaken
tands, tryck ned bromspedalen. Detta ar néd-
véandigt ndr den automatiska véixelladans vil-
jarspak flyttas ur ldgena P eller N. Ett text-
meddelande eller instruktioner att utfora
nodvandiga dtgdrder kan visas pa instru-
mentpanelen.

® VIKTIGT

© Om du stannar fordonet i uppforsbacke, for-
sok inte att forhindra det fran att rulla bak-
langes genom att trycka ned pa gaspedalen




ndr en véxel har valts. Den automatiska véx-
elladan kan i annat fall 6verhettas och orsaka
skada. Dra handbromsen uppat eller tryck
ned bromspedalen helt for att forhindra att
fordonet rullar ivég.

© Om du later fordonet rulla medan motorn
inte gar eller med véljarspaken i liget N tar
den automatiska véxelladan skada av bris-
tande smérjning.

| Kick-down-funktion

Denna funktion mojliggér maximal accelera-
tion.

Om du trycker ned gaspedalen kraftigt véxlar
véxellddan automatiskt ned, beroende pa
hastighet och motorns varvtal, till en lagre
vaxel sa fordonet accelererar maximalt.

Véxelladan véxlar inte férrdn motorn nar det
maximalt bestimda motorvarvtalet for vax-
eln.

/\ VARNING

Du kan forlora kontrollen dver fordonet om du
accelererar pa halt vdglag. Risk for allvarlig
personskada.

e Var sérskilt forsiktig ndr du anvander kick-
down-funktionerna pa halt viglag. Vid hiftig
acceleration skulle fordonet kunna tappa vég-
greppet och sladda.

© Du bor bara anvédnda kickdown-funktionen
nér trafik- och viderleksforhallandena tillater
att den anvinds pa ett sédkert sitt.

| Fel pé viixellddan

{i+ Vaxellada: Fel! Stanna bilen
och placera spaken i lage P.

Det dr nagot fel pd vdxellddan. Stanna fordo-
net pa en séker plats och fortsétt inte att
kora. Uppsdk specialisthjalp.

{iy Vaxellada: Systemfel! Du kan
fortsatta kéra.

Lat omedelbart atgérda felet hos en speciali-
serad verkstad.

{it Vaxellada: Systemfel! Du kan
fortsatta kora med begransning-
ar. Backvaxeln avaktiverad

Ta bilen till en specialiserad verkstad och lat
omedelbart reparera felet.

{it Vaxellada: Systemfel! Du kan
fortsatta kéra i D tills motorn
stdngs av

Stanna fordonet pa en sdker plats langt bort
fran trafiken. Uppsék specialisthjélp.

{iy Vaxellada: fér varm. Anpassa
din kérning efter det

Fortsatt att kora i lag hastighet. N&r varnings-
lampan slédcks kan du fortsatta kora pa nor-
malt satt.

{it Vaxellada: tryck pa bromsen
och lagg i en vaxel 1igen.

Om felet orsakats av en véxelldda med hog
temperatur visas det har forarmeddelandet
nérvéxelladan har svalnat igen.

Inkérning och ekonomisk kor-
ning

| Kéra in en ny motor

Motorn maste koras in de forsta 1 500 kilo-
meterna.

Upp till 1 000 kilometer

— Kor inte i hastigheter 6ver 2/3 av maxhas-
tigheten.

— Accelerera inte hart.
— Undvik héga motorvarvtal.

— Dra inte ett sldp.

Fran 1 000 till 1 500 kilometer

— Hastigheterna kan successivt dkas till maxi-
mal vdghastighet eller maximalt tillatet mo-
torvarvtal (varv/min).

Tekniska data
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Under de forsta timmarnas kdrning &r den in-
véndiga friktionen i motorn stérre dn senare,
dd alla rérliga delar har satt sig.

& Miljovard

Om motorn kors in forsiktigt forlangs dess
livsléngd och oljeférbrukningen minskas.

| Inkérning av dack och bromsbeldgg

Nya déck bor koras in forsiktigt under de for-
sta 500 kilometrarna. Nya bromsbeldgg bor
koras in forsiktigt under de forsta 200 kilo-
metrarna.

Under de forsta 200 kilometrarna kan du
kompensera for den minskade bromsverkan
genom att anbringa mera tryck pd bromspe-
dalen. Vid hard inbromsning blir broms-
strackan langre med nya bromsbeldgg an
med bromsbeldgg som har blivit inkorda.

/\ VARNING

e Nya déck ger inte maximalt grepp i borjan
utan maste koras in. Kor sarskilt forsiktigt
under de forsta 500 kilometrarna.

¢ Nya bromsbeldgg maste "kéras in" och har
inte de rétta friktionsegenskaperna under de
forsta 200 kilometrarna. Den minskade
bromsverkan kan dock kompenseras genom
att trycka litet hardare pa bromspedalen.

| Miljsanpassning

Miljoskyddet dr en hog prioritet i utveckling-
en, materialvalet och tillverkningen av din
nya SEAT.

Konstruktiva atgérder for att uppmuntra
atervinning

e Forband och anslutningar konstruerade for
enkel demontering.

e Moduldr konstruktion som underlattar de-
montering.

e Okad anvindning av en enda sorts materi-
al.

e Plastdelar och elastomerer dr markta enligt
1SO 1043, 1S0 11469 och ISO 1629.

Materialval

e Anvdndning av dtervunnet material.

e Anvdndning av kompatibla plaster i delar
vars komponenter dr svara att separera.

e Anvdndning av dtervunna material och/el-
ler material hamtade fran fornyelsebara kél-
lor.

® Begransning av flyktiga dmnen, inklusive
aromer, i plastmaterial.
e Anvandning av CFC-fria kylvatskor.

Forbud mot tungmetaller, med undantag av
det som foreskrivs i lagen (Bilaga Il till ELV-
direktivet 2000/53/EC): kadmium, bly, kvick-
silver, krom VI.

Tillverkningsmetoder

e Minskad mdngd tinner i skyddsvaxet for
halrum.

e Anvédndning av plastfilm som transport-
skydd.

e Anvédndning av l6sningsmedelsfria haftme-
del.

e Anvédndning av CFC-fria kylvatskor i kylar-
systemen.

o Atervinning och energidtervinning av rester
(RDF).
e Forbéattrad kvalitet pa avloppsvattnet.

e Anvandning av system for atervinning av
restvdarme (termisk atervinning, entalpihjul
etc.).

e Anvdndning av vattenbaserade farger.

| Ekonomisk och miljovénlig kdrning

Bransleférbrukning, miljonedsmutsning och
slitage pa motorn, bromsarna och ddcken be-
ror till stor del pa din korstil. Genom att an-
vanda en ekonomisk korstil och forutse tra-
fiksituationen framfor dig kan du enkelt
minska bransleforbrukningen med 10-15 %.
Nedan anges nagra tips om hur du kan mins-
ka nedsmutsning samtidigt som du sparar
pengar.



Hantering av aktiv cylinder (ACT®)

Beroende pa fordonets utrustning, kan fordo-
net ha stod for hantering av aktiv cylinder
(ACT®).

Den aktiva cylinder hanteringen (ACT®) kan
automatiskt avaktivera vissa motorcylindrar
om korsituationen inte kraver for mycket
strom. Nar den har inaktiverats, sprutas inget
brénsle in i dessa cylindrar och darmed mins-
kas bréansleforbrukningen. Antalet aktiva cy-
lindrar kan se pa instrumentpanelens display
1D sidan 30.

Kor med forutseende av trafiksituation

Ett fordon anvénder mest brénsle vid accele-
ration. Ndr du forutser situationen behover
du bromsa mindre och darfor accelerera
mindre. Om mojligt, [at fordonet rulla med en
véxel ilagd, till exempel om du far syn pa ett
rodljus langre fram. Bromsverkan som upp-
nds pa det sattet bidrar till att minska slitaget
pa bromsarna och décken; utsldapp och
bransleforbrukning minskas till noll (urkopp-
ling pa grund av inaktivitet).

Véxla tidigt for att spara energi

Ett effektivt s&tt att spara brénsle pa ar att
véxla till en hogre véxel snabbt genom véx-
larna. D& motorn kérs med hoga varvtal pa
laga vaxlar forbrukas onodigt mycket bréns-
le.

Manuell véxellada: Vixla fran forsta till andra
vaxel sa fort som mojligt. Vi rekommenderar
att du sa fort det & mojligt véxlar till en hog-
re vaxel ndr du nar 2000 varv/min. Félj indi-
kationen for "rekommenderad vaxel" som vi-
sas pa instrumentpanelen » sidan 154,

Undvik att kéra med hog hastighet

Vi rader dig att inte kira i den topphastighet
som fordonet medger. Bransleférbrukning,
avgasutslapp och bullernivaer 6kar mycket
snabbt vid hdgre hastigheter. Korning i matt-
liga hastigheter bidrar till att spara brénsle.

Undvik tomgang

Det dr god idé att sla av motorn nér du vantar
i en bilko, vid jarnvdgsévergangar eller vid

trafikljus med lang rod fas. Branslet som spa-
rats efter bara 30-40 sekunder d&r mer &n den
mangd som behdvs for att starta om motorn.

Det tar lang tid for motorn att bli varm nar
den gar pa tomgang. Mekaniskt slitage och
utsldppet av féroreningar dr ocksa sarskilt
stora under denna férsta uppvarmningsfas.
Dérfor dr det bést att kira ivédg sa fort du har
startat motorn. Undvik att kéra motorn pd
hoga varvtal.

Periodiskt underhall

Periodiskt underhallsarbete garanterar att du
innan du pabdorjar en fard inte férbrukar mer
dn den nédvandiga mangden med bransle.

En motor som har fatt god service ger dig for-
delen med forbéttrad bréansleeffektivitet lik-
som maximal tillforlitlighet och ett hogre
andrahandsvérde.

En motor som fatt undermalig service kan for-
bruka upp till 10 % mer brénsle dn nodvan-
digt.

Undvik korta resor

For att minska forbrukning och utsldpp av for-
orenande gaser bor motorn och avgasfiltrer-
ingssystemen uppna optimal driftstempera-
tur.

Med kall motor &r bransleforbrukningen pro-
portionerligt hdgre. Motorn blir inte upp-
varmd och bransleforbrukningen normalise-
ras inte forrdn du har kort cirka fyra kilome-
ter. Darfor rekommenderar vi att du undviker
korta farder ndr det ar mojligt.

Uppratthall ratt dacktryck

Tank pa att du sparar brénsle genom att halla
lampligt tryck i dacken. Om dacktrycket &r en-
dast en bar fér lagt kan brénsleforbrukningen
6ka med upp till 5 %. P& grund av stérre rull-
motstand 6kar ett ldgt tryck dven slitaget pa
ddcken och férsamrar kéregenskaperna.

Trycket i ddcken bor alltid kontrolleras nar
décken &r kalla. »
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Anvand inte vinterddck aret runt eftersom de
okar brénsleférbrukningen med upp till
10 %.

Undvik onddig vikt

Med tanke pa att varje kilo med extra vikt
okar bransleforbrukningen, rekommenderar
vi att du alltid kontrollerar bagageutrymmet
for att se till att ingen onddig last transporte-
ras.

Ett takrédcke ldmnas ofta pa plats for bekvam-
lighetens skull, dven nér det inte langre be-
hovs. Vid en hastighet pa 100-120 km/h an-
vander fordonet cirka 12 % mer brénsle pa
grund av det extra vindmotstand som tak-
rdacket orsakar dven ndr det inte anvands.

Spara elektricitet

Motorn aktiverar vaxelstrémsgeneratorn,
som alstrar elektricitet. Vid ett behov av
elektricitet 6kar dven bransleférbrukningen.
Sl3, av denna anledning, alltid av elektriska
komponenter ndr du inte behover dem. Ex-
empel pd komponenter som anvander myck-
et elektricitet ar: flakten vid hoga hastighe-

ter, bakruteuppvarmningen och satesvarme*.

¢ Om ditt fordon har Start/stopp rekommen-
derar vi inte att du stanger av den funktionen.
o Det &r tillradligt att stdnga fonstren vid kor-
ning i mer dn 60 km/h.

o Kor inte med foten vilande pd kopplingspe-
dalen, eftersom trycket kan fa lamellen att
snurra, mer brénsle forbrukas och det kan
branna kopplingslamellen och orsaka ett all-
varligt fel.

o Hallinte bilen still i en backe med kopp-

li anvénd fotb eller handbrom-
sen, med den senare som starthjalp. Brénsle-
forbrukningen blir ldgre och du undviker att

1 1 1 1 e~
PPUNG

® Anvind i nedférsbackar motorbromsen med
den véxel som l@mpar sig bést for lutningen.
Bréansleférbrukningen blir "noll" och brom-
sarna tar inte skada.

Motorstyrning och avgasre-
ningssystem

| Inledning

e

© Pé grund av de héga temperaturer som kan
uppsta i avgasreningssystemet (katalysatorn
eller dieselpartikelfiltret), ska du inte parkera
fordonet pa platser dér avg na kan kom-
ma i kontakt med lattantdndliga material un-
der bilen (t.ex. pa grds eller i skogsbryn).
Brandrisk!

e Applicera inte vax pa fordonets undersida i
ndrheten av avgassystemet: Brandrisk!

Om signallamporna &, 1=, EPC eller oo fort-
sdtter lysa kan det tyda pa motorproblem, att
bransleforbrukningen kan 6ka eller forsam-
rad motoreffekt.

| Katalysator

Upprétthalla katalysatorns funktionsduglig-
het

— Anvédnd bara blyfri bensin i bensinmotorer,
dd bly skadar katalysatorn.

— Lat inte brénslenivén i tanken bli for lag.

- Vi byte av motorolja, fyll inte pa for mycket
motorolja » sidan 198, Fylla pa motorolja.

— Bogsera aldrig fordonet for att starta det;
anvind vid behov startkablar» (12 si-
dan 51.

Om du mérker feltdndning, ojamn gang eller
kraftforlust nar fordonet ar i rorelse, minska
omedelbart hastigheten och lat fordonet in-
spekteras hos narmaste specialiserade verk-
stad. | allmdnhet tdnds avgasvarningslam-
pan ndr nagot av de tidigare ndmnda felen
férekommer» sidan 96. Om detta intréffar
kan oforbrant bransle komma in i avgassyste-
met och slappas ut i miljon. Katalysatorn kan
skadas genom 6verhettning.



® VIKTIGT

Kor aldrig bransletanken helt tom, eftersom
oregelbunden bransletillforsel kan orsaka
problem med téndningen. Detta later ofor-
brént bransle k in i avgassy t, vil-
ket skulle kunna orsaka dverhettning och
skada katalysatorn.

& Miljovard

Aven ndr emissionskontrollsystemet fungerar
perfekt dr det mojligt att man kédnner lukten
av svavel i avgaserna under vissa omstandig-
heter. Detta beror pa svavelhalten i det
brénsle som anvénds. Problemet kan ganska
ofta losas genom att byta till ett annat bréns-
lemarke.

| Partikelfilter till dieselmotor*

B6J-0524

Bild 161 Fordonsdataetikett pa baksidan av
underhallsprogrammets

Din bil har ett DPF (dieselpartikelfilter) om
fordonsdatadekalen (pé baksidan av "Under-
hallsprogram") innehaller koden PR 7GG

» bild 161.

Dieselpartikelfiltret eliminerar merparten av
sotet fran avgassystemet. Under normala kor-
forhéllanden rengor filtret sig sjélvt. Om det-
ta inte gar (exempelvis pa grund av att
mdnga korta strackor kors) kan filtret séttas
igen av sot och @~ varningslampan for die-
selmotorns partikelfilter tands. Detta repre-
senterar inget fel, utan dr en varning som in-
dikerar att filtret inte har kunnat regenereras
automatiskt och att du méste utfora en ren-
goringscykel som indikeras nedan.

Sotackumulering i dieselmotorns partikelfil-
ter* @

Om varningslampan 4@~ tdnds ska du hjdlpa
filtret att reng6ra sig sjalvt genom att kéra pa
ett korrekt satt.

Det g6rs genom att kira pa fjdrde eller femte
véxeln i ca 15 minuter (automatisk véxellada:
véxelldge S) i en hastighet pd 60 km/h och
med ett varvtal pa ca 2 000 varv/min. Pa sd
satt branns ansamlingen av sot i filtret bort.
N&r rengdringen har utforts korrekt slacks
lampan.

Om lampan €@~ inte slocknar, eller de tre lam-
porna tands (partikelfilter m-, fel i avgasre-
ningssystem & och glédstift o), kor bilen

till en auktoriserad verkstad och avhjalp fe-
len snarast.
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/\ VARNING

Anpassa alltid kérningen efter viderforhal-
landet, terrdngen och trafiken. Den rekom-
menderade kdrningen ska aldrig leda till ille-
gala mandvrar i trafiken.

® VIKTIGT

 Ditt fordon &r inte avsett for att anvanda
biodieselbrinsle. Tanka aldrig under nagra
som helst omsténdigheter med biodiesel. An-

dndningen av biodieselbrinsle kan skada
motorn och brénslesystemet. Tillsats av bio-
diesel i dieselbradnsle av dieseltillverkaren i
enlighet med standarden EN 590 ér tilliten
och skadar inte motorn eller brénslesyste-
met.

as " hes

® Anvd g av le med hig sva-
velhalt kan avsevért forkorta livslangden pa
dieselpartikelfiltret. Ndrmaste serviceverk-
stad kan berétta i vilka ldnder det finns die-
selbrénsle med hdg svavelhalt.

| Motorstyrning* EPC

Den hérvarningslampan évervakar motor-
styrningen for bensinmotorer.

Varningslampan EPC (Elektronisk effektkont-

roll) tdnds n&r tdndningen slds pa for att visa »
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att lampan fungerar korrekt. Den ska slockna
sa fort motorn startas.

Om det uppstér fel pa det elektroniska motor-
styrningssystemet under kdrning tands var-
ningslampan. Ta bilen till en specialiserad
verkstad s snart som mojligt sa att de kan
undersdka motorn.

Avgasreningssystem*

Signallampa < blinkar:

Vid feltdndning som kan skada katalysatorn.
Sank hastigheten och kor forsiktigt till nar-
maste specialistverkstad for kontroll av mo-
torn.

Signallampan s lyser:

om ett fel har uppkommit under kérning som
har férsdamrat kvaliteten pa avgaserna (t.ex.
fel pa lambdasond). Sénk hastigheten och
kor forsiktigt till ndrmaste specialistverkstad
for kontroll av motorn.

Férvdarmnings-/felsystem for motor*
(0

Varningslampan tands for att visa att tand-
stiften forvarms.

Signallampan © tdnds

Om kontrollampan oo lyser nar motorn star-
tas innebdr det att glodstiften forvarms. Mo-
torn kan startas direkt nar lampan slocknar.

Signallampa @ blinkar

Om ett fel pd motorstyrningssystemet upp-
star under kérning borjar tandstiftsystemlam-
pan att blinka 0. Ta bilen till en specialise-
rad verkstad sa snart som mojligt sa att de
kan undersoka motorn.

Kortips

| Kéra utomlands

Vid kérning utomlands maste hansyn tas till
foljande:

e For fordon utrustade med katalysator, sd-
kerstéll att blyfri bensin kommer att finnas
under resan. Se kapitlet "Tanka". Bilistorgani-
sationerna har information om bensinsta-
tionskedjor som sdljer blyfri bensin.

e | vissa lander sdljs inte din bilmodell och

vissa reservdelar finns darfor inte tillgangli-
ga. Det kan dven hdnda att serviceverksta-

derna i de landerna enbart kan utfora vissa
reparationer.

SEAT-importorer och -aterférsaljare lamnar
gdrna upplysningar om de tekniska forbered-

elser ditt fordon beh&ver och dven om nod-
vandigt underhall och majligheter till repara-
tioner.

Sjalvhéftande remsor for stalkastare

| ldnder med vénstertrafik kan det asymmet-
riska halvljuset blanda métande trafik.

For att forhindra blandning maste du sétta
héftlappar pa vissa delar av stralkastarnas
linser. Ytterligare information lamnas av din
serviceverkstad.

| fordon med adaptiva strélkastare maste ro-
tationssystemet forst kopplas ur. Bessk en
specialiserad verkstad for att gora detta.

| Ko6rning pa 6versvdmmade vigar

Né&r du kor genom vatten, t.ex. pa en Gver-
svdmmad vdg, ska du observera féljande for
att undvika att skada bilen:

® Vattnet ska aldrig nd hdgre an den nedre
kanten pa karossen.

® Kori ganghastighet.

/\ VARNING

Efter att du har kort genom vatten, lera, dy
etc. kan bromseffekt forsenas lite pa grund av
fukt pa br kivorna och b klossarna.
Att bromsa forsiktigt flera ganger tar bort
fukten och aterstéller full bromsverkan.




Forarassistanssystem

® Att kora i oversvimmade omraden kan all-
varligt skada fordonskomponenter som t.ex.
motorn, vixelladdan, lopverket eller elsyste-
met.

© N&r du kér genom vatten maste
Start-/stoppsystem* sténgas av» si-
dan 165.

© Kontrollera vattendjupet innan du kor in i
ett 6versvimmat omrade.

© Stanna inte i vattnet, backa inte och sting
inte av motorn av ndgon anledning.

© Observera att métande fordon kan stianka
vatten som kan 6verstiga den hogsta tillatna
vattennivan for ditt fordon.

© Undvik att kéra genom saltvatten (korro-
sion).

Forarassistanssystem

Start-/stoppsystem*

| Beskrivning och anvandning

Start-stoppfunktionen stoppar motorn nér
fordonet har stannats och startar den auto-
matiskt vid behov.

Bilar med manuell vixellada

— Nér bilen star still ska du ldgga den i frildge
och sldppa kopplingspedalen. Motorn
stdngs av. Varningslampan ® pa instru-
mentpanelens display.

— Nér kopplingspedalen trycks ned startar
motorn igen. Varningslampan sldcks.

Fordon med automatisk vixellada

— Anvénd fotbromsen for att stanna fordonet
och héll bromspedalen nedtryckt. Motorn
stdngs av. Varningslampan (® visas pa dis-
playen.

— Nér du slapper upp bromspedalen startar
motorn igen. Varningslampan slécks.
Villkor for start-stoppfunktionen

e Forarens sdkerhetsbélte maste vara fast-
satt.

® Motorhuven maste vara stangd.
® Motorn maste halla driftstemperatur.

© Ratten maste vara rak.

e Fordonet maste vara pa plant underlag.
® Backvéxeln farinte vara ilagd.

e Inget slédp far vara pakopplat.

e Temperaturen i kupéutrymmet maste ligga
inom bekvamlighetsgranserna (knappen
bor vara aktiverad).

e Vindrutans avimningsfunktion maste vara
avslagen.

® Om en &kning av luftflodet inte begars.

e Temperaturen far inte vara instélld pa HI el-
ler LO.

e Forardorren maste vara stangd.

e For dieselmotorer far dieselpartikelfiltret
inte vara i regenereringslage.

e Batteriladdningen far inte vara svag till
ndsta start.

e Batteritemperaturen maste ligga mellan
-1°Coch +55°C.

Avbrott pa start-stoppfunktionen

| foljande situationer avbryts start-stoppfunk-
tionen och motorn startar automatiskt:

® Fordonet borjar rora sig.

® Bromspedalen trycks ner flera ganger i
foljd.

e Batteriet har blivit for urladdat.

e Start-stoppsystemet har inaktiverats manu-
ellt.
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e Vindrutans avimningsfunktion har slagits
pa.

e Innertemperaturen dverstiger komfortgran-
serna (A/Cl-knappen).

e Om luftflodet 6kas med fler dn 3 tryckning-
ar.

e Temperaturinstdllningen HI eller LO har
valts.

e Temperaturen pa motorns kylmedel &r for
lag.

e Det &r fel pa vaxelriktaren, kilremmen ar till
exempel sonder.

e Om ndgot av villkoren som beskrivs i fore-
gdende avsnitt inte uppfylls.

N&r motorn slds av av start-stoppfunktionen
visas detta pa instrumentpanelen.

Om start-stoppfunktionen inte &r paslagen,
& ténds en varningslampa visas pé instru-
mentpanelen.

Lat under inga omsténdigheter fordonet for-
flytta sig med motorn avslagen. Du kan forlo-
ra kontrollen 6ver fordonet. Detta kan ge upp-
hov till en olycka eller allvarlig personskada.

e Servobromsen fungerar inte med motorn
avslagen. Du behdver mera kraft for att stop-
pa fordonet.

e Servostyrningen fungerar inte nar motorn
inte gar. Av den anledningen dr det mycket
svarare att vrida ratten.

® Stédng av start-stoppsystemet nér du kor
genom vatten (nér du kdr 6ver backar osv.).

Aktivera och inaktivera start-stopp-
funktionen

o For fordon med start-stoppfunktionen och
en manuell vixellada, ndr motorn startas
maste man trycka ned kopplingspedalen.

o Nér villkoren for start-stoppfunktionen inte
uppfylls visas indikatorn for start-stopp pa
instrumentpanelen nedtonat.

® Om ratten vrids mer dn 2702 4r det inte
mdjligt att starta fordonet igen. For att starta
fordonet, rata upp ratten sa att den dr vriden i
mindre &n 270°.

e Det finns olika versioner pa instrumentpa-
nelen; visningen av indikationer pa skiarmen
kan vara olika.

BoI0395

Bild 162 Knapp for start-stoppfunktionen

Varje gang tandningen slds pa aktiveras
start/stopp-funktionen automatiskt.

Inaktivera start-stoppfunktionen manuellt

— Tryck p& knappen (@) bild 162 pa mitt-
konsolen. Nar start-stoppfunktionen slas
av tands indikatorlampan.

— Om start-stoppfunktionen &r i drift startar
motorn omedelbart.

Sla pa start-stoppfunktionen manuellt

— Tryck p& knappen (@) bild 162 pa mitt-
konsolen. Varningslampan sldcks.



Forarassistanssystem

Trétthetsavkédnning (pausre-
kommendation)*

| Inledning

57 Tab. pa sidan 2

Trétthetsavkdnningen informerar foraren nar
dennes korstil visar tecken pa trétthet.

Lét inte bekvi@mligheten med trétthetsavkén-
ningssystemet locka dig att ta risker under
kdrning. Ta regelbundna pauser med tillréck-
lig léngd vid langa kérningar.

e Foraren har alltid ansvar for att kunna kéra
med sin fulla kapacitet.

e Kor aldrig om du &r trott.
o Systemet kan inte kdnna av forarens trott-

het i alla situationer. Se informationen i av-
snittet » sidan 167, Systembegransningar.
e | vissa situationer kan systemet felaktigt
tolka en avsedd kérmandver som trétthet.

* Inga varningar ges i hindelse av sa kallad
mikrosomn!

e Var noga med att folja indikationerna pa in-
strumentpanelen och agera efter behov.

e Trotthetsavkdnningen &@r endast utvecklat
for kérning pa motorvigar och vilasfalterade
végar.

© Om det dr fel pa systemet ska det kontrol-
leras hos en specialiserad verkstad.

| Funktion och anvéndning

Bild 163 Pa instrumentpanelens display:
Trétthetsavkanningssymbolen

Trotthetsavkdnningen bedémer korstilen hos
foraren ndr en kdrning startas och gor en
trotthetsberdkning. Denna jamfors konstant
med den aktuella kdrstilen. Om systemet
upptdcker att foraren dr trott ges en ljudvar-
ning samtidigt som en visuell varning visas
med en symbol och kompletterande medde-
lande pa instrumentpanelens display

» bild 163. Meddelandet pa instrumentpa-
nelens display visas i ca 5 sekunder och upp-
repas sedan om det aktuella fallet sa kraver.
Systemet sparar det senast visade meddelan-
det.

Meddelandet pd instrumentpanelens display
kan stdngas av genom att trycka pa knappen
pa vindrutetorkarspaken eller pa
knappen (o) p& multifunktionsratten

m 1D sidan 25.

Meddelandet kan &terkallas till instrument-
panelens display med hjélp av multifunk-
tionsdisplayen » 1= sidan 25.

Anvéndningsforhallanden

Korstilen berdknas endast i hastigheter Gver
ca 65 km/h och upp till ca 200 km/h.

Sétta pa och stdnga av

Trotthetsavkdnningen kan aktiveras eller in-
aktiveras i Easy Connect-systemet med knap-

pen och funktionsknappen (Setw) 3 si-
dan 97. En markering visar att dndringen har
aktiverats.

Systembegransningar

Trotthetsavkdnningen har vissa begransning-
ar i systemet. Foljande forhdllanden kan be-
gransa trotthetsavkdnningen eller hindra den
fran att fungera.

e | hastigheter under 65 km/h

e | hastigheter éver 200 km/h

e Vid kurvtagning

® Pa vdgari daligt skick

e Vid ofordelaktiga vaderforhallanden
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e Nar en sportig korstil anvdnds
e Om foraren distraheras kraftigt

Trotthetsavkanningen aterstélls nér fordonet
star still i mer d@n 15 minuter, nér tdndningen
stdngs av samt nar foraren har kopplat loss
sdkerhetsbaltet och 6ppnat dorren.

Vid langsam korning under lang tid (under 65
km/h) utfor systemet automatiskt en ny trott-
hetsberdkning. Vid korning i hogre hastighet
berdknas korstilen pa nytt.

Parkeringshjalp

| Allmin information

Olika system finns tillgdngliga for hjdlp vid
parkering eller manévrering i tranga utrym-
men, beroende pa ditt fordons utrustningsni-
va.

Den bakre parkeringshjdlpen ar en akustisk
hjélp som varnar fér foremal bakom bilen

» sidan 169.

Under parkering varnar Parking System Plus
foraren med varningsljud och visuella var-
ningar om hinder framfor och bakom bilen
» sidan 169.

/\ VARNING

e Var alltid uppméarksam (dven nér du tittar
rakt fram) pa trafiken och omgivningen runt
fordonet. Hjdlpsystemet &r inte en erséttning
for din egen trafikmedvetenhet. Nar du kor in
till eller ut ur en parkeringsplats eller vid lik-
nande mandvrar ligger alltid ansvaret pa for-
aren.

© Anpassa alltid hastigheten och korstilen ef-
ter sikten, vddret, vdglaget och trafiksituatio-
nen.

e Ultraljudssensorerna har déda vinklar dar
hinder och personer inte registreras. Var ex-
tra uppmérksam pa barn och djur.

 Ha alltid kontroll 6ver fordonets omgivning

visuellt: Anvédnd speglarna for ytterligare
hjalp.

® VIKTIGT

Parkeringshjalpfunktionerna kan paverkas
negativt av faktorer som kan skada fordonet
eller foremali ndrheten:

® Under vissa omstandigheter upptécker el-
ler visar inte systemet vissa foremal, t.ex.

— Féremal som exempelvis kedjor, drag-
stédnger, staket, stolpar och smala trad.

— foremal som ar placerade 6ver givarna,
sasom utskjutningar i en vdgg.
— foremal med vissa ytor eller strukturer,
sasom natstdngsel eller pudersnd.
e Vissa ytor pa foremal och klidesplagg re-

flekterar inte signalerna fran ultraljud

sorn. Systemet kan inte korrekt registrera sa-
dana foremal eller personer som bar sadana
plagg.

© Signalerna fran ultraljudssensorn kan pa-
verkas av externa ljudkillor. I vissa situatio-
ner kan de forhindras att registrera personer
eller foremal.

e Observera att laga hinder som systemet
detekterar kanske inte ldngre registreras av
sensorerna vartefter bilen kommer narmare
sa att systemet inte ger vidare varningar. Un-
der vissa forhallanden detekteras inte heller
vissa objekt, sasom higa trottoarkanter som
kan skada fordonets undersida.

© Om den forsta varningen fran ParkPilot ig-
noreras kan bilen orsakas stora skador.

e Slag eller skador pa kylargrill, stotfangare,
hjulhus och underrede kan dndra givarnas
placering. Detta kan paverka parkerings-
hjdlpfunktionen. Lat en specialiserad verk-
stad kontrollera funktionen.

o | vissa situationer kan systemet ge en var-
ning dven om det inte finns nagot foremal i
omradet, t.ex.

— ojamna eller stensatta underlag eller
mark med hagt gréds

— med externa ultraljudskillor, sasom ren-
goringsfordon eller andra fordon

— Vid stortregn, intensiva snofall eller tita
avgaser;




- om registreringsskylten (bak eller fram)
inte sitter fast ordentligt pa stétfangaren

— eller pa vissa platser, exempelvis kronet
pa en kulle.

e For att systemet ska fungera ordentligt, se
till att halla ultraljudssensorerna rena och
fria fran snd och is. Tack dem inte med tejp
eller andra foremal.

e Om du rengér ultraljudssensorerna med
hégtrycksspruta eller angrengéring, anvind
dem kortvarigt och alltid pa ett avstand av
minst 10 cm.

o Eftermontering av tillbehor pa bilen, som
en cykelhallare, kan stora parkeringshjélpen.

e For att bekanta dig med systemet rekom-
menderar vi att du 6var pa att parkera i ett
omrade eller en parkering som dr fri fran tra-
fik. Det ska vara bra véder och ljusa forhallan-
den.

e Foérutom indikationerna kan ljudvarningar-
nas ton och volym @ndras » sidan 172.

e | bilar utan forarinformationssystem kan
dessa parametrar d@ndras hos en SEAT-aukto-
riserad servicepartner eller hos en specialise-
rad verkstad.

e Var vdnlig se informationen om att kéra
med sldp » sidan 172.

e Easy Connect-systemets display har en kort
tidsfordrojning i visningen.

| Bakre parkeringshjilp*

Den bakre parkeringshjdlpen hjélper féraren
vid parkering via varningsljud.

Beskrivning

Den bakre stétfangaren har integrerade sen-
sorer. Ndr sensorerna kénner av ett foremal
uppmérksammas du pd detta genom en ljud-
varning.

Se sdrskilt till att sensorerna inte tacks av
fastmedel, rester eller liknande eftersom det
kan paverka systemfunktionen. Rengérings-
anvisningar» sidan 186.

De bakre sensorernas ungefdrliga matomra-
de &r:

vid sidorna 0,60 m

i mitten 1,60 m

N&r du ndrmar dig féremalet blir intervallen
mellan ljudvarningarna kortare. Nar du nar

fram till ca 0,30 m fran féremalet blir varning-

en konstant. Fortsatt inte att kora framat (el-
ler bakat) » A\ i Allméan information pa si-
dan 168, » @ i Allman information pa si-
dan 168!

Om du bibehaller avstandet fram till forema-
let borjar ljudvarningens volym att sjunka ef-
ter fyra sekunder (paverkar inte den konstan-
ta varningens ton).

Aktivera/inaktivera

Parkeringshjélpen sétts pa automatiskt nér
backvéxeln ldaggs i. Aktiveringen bekréaftas
med en kort varning.

Né&r backvaxeln ldggs ur sa stangs parker-
ingshjdlpen av omedelbart.

| Parking System Plus*

(8) \
\}}\\\\\\

{!!m”i.*
L@ : ..._..-ﬁl'

Bild 164 Overvakat omrdde

Parking System Plus hjdlper dig vid parkering
genom visuella varningar och ljudvarningar.

De framre och bakre st6tfdngarna har integre-

rade sensorer. N&r de registrerar ett hinder sd
varnas du med ljudsignaler och med visuella
signaler i Easy Connect-systemet.

Vid risk for frontalkrockar avges varningsljud-
en fran bilens front, och vid risk for krock
bakifran avges vamingsljuden fran den bakre
delen.
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Se sdrskilt till att sensorerna inte tacks av
fastmedel, rester eller liknande eftersom det
kan péverka systemfunktionen. Rengdrings-
anvisningar» sidan 186.

Sensorernas ungefarliga matomrade &r:

® 1,20m
0,60 m
© 1,60m
® 0,60m

Nar du ndrmar dig féremalet blir intervallen
mellan ljudvarningarna kortare. Nar du nar
fram till ca 0,30 m fran foremalet blir varning-
en konstant: Fortsatt inte att kora framat (el-
ler bakat)!

Om du bibehaller avstandet fram till forema-
let borjar ljudvarningens volym att sjunka ef-
ter fyra sekunder (paverkar inte den konstan-
ta varningens ton).

| Anviinda parkeringshijélpen

Bild 165 Mittkonsolen: Knapp for parkerings-
hjélp

Sla pa parkeringshjédlpen manuellt
e Tryck pa knappen P en gdng.

Stanga av parkeringshjdlpen manuellt
e Tryck pa knappen Pa igen.

Stanga av visuell parkeringshjalp manuellt
(varningsljuden forblir aktiva)

e Tryck pa nagon knapp péd huvudmenyn i det
fabriksinstallerade infotainmentsystemet

o ELLER: tryck pa funktionsknappen BACK
(Tillbaka).

Sla pa parkeringshjélpen automatiskt

e Ldgg in backvéxeln eller flytta vdljarspaken
till laget R.

® ELLER: Om bilen ndrmar sig ett hinder fram-
ifran i en hastighet under 10 km/h »» si-

dan 171, Automatisk aktivering. Hindret re-
gistreras vid ett avstand pd ca 95 cm om den
automatiska paslagningen har aktiverats i in-
fotainmentsystemet. En forenklad display vi-
sas.

Stdnga av parkeringshjilpen automatiskt
e Forvdljarspaken till lage P.

® ELLER: accelerera till éver ca 10 km/h fram-
at.

Stédnga av parkeringshjdlpens ljud tillfilligt

e Tryck pa funktionsknappen . som sitter p&
ratten.

Andra fran forenklad till fullstdndig vy

® Ldgg in backvéxeln eller flytta véljarspaken
till laget R.

© ELLER: tryck pa bilikonen i forenklad vy.

Vixla vid behov till vy bakat (backkamera
llecll)

® Ldgg in backvéxeln eller flytta valjarspaken
till laget R.

® ELLER: Tryck pa funktionsknappen RVC.

En kort bekraftelsesignal ljuder och knapp-

symbolen tands med gult sken ndr systemet
aktiverats.



| Automatisk aktivering

Bild 166 Miniatyrvisning av automatisk akti-
vering

N&r Parking System Plus aktiveras automa-
tiskt visas en miniatyr av bilen och segmen-
ten visas till vanster pa skdarmen »» bild 166.

Automatisk aktivering sker vid ldngsam kor-
ning mot ett hinder framfor bilen. Det sker
bara varje gang som hastigheten minskar till
under ca 10 km/h férsta gangen.

Om parkeringshjalpen slas av med hjalp
av Pu-knappen maste foljande atgarder vid-
tas for att den ska slds pa automatiskt:

e Stdng av tdndningen och sétt pa den igen.

® ELLER: accelerera till 6ver 10 km/h for att
sedan sdnka farten under denna hastighet
igen.

e ELLER: stéll véljarspaken i ldget P och flytta
den sedan fran detta ldge.

e ELLER: satt pa och stang av den automatis-
ka aktiveringen i Easy Connect-systemets
meny.

Den automatiska aktiveringen med miniatyr-
visning av parkeringshjalpen kan sattas pa
och sténgas av i Easy Connect-systemets
meny m [12 sidan 24:

e Sld pa tandningen.

* Vilj kontrollknappen: (CAR) > Settings (in-
stillningar) » Parking and manoeuvring
(parkering och mangvrering).

e Vdlj alternativet Automatic activation
(automatisk aktivering). Nar funktionsknap-
pens kryssruta &r aktiverad & dr funktionen
pa.

Om systemet har aktiverats automatiskt, sa
avges bara ett varningsljud om det finns fére-
mal framfor bilen ndrmare dn 50 cm.

® VIKTIGT

Parkeringshjélpen aktiveras bara automatiskt
nar du kor sakta. Om korsattet inte dr anpas-
sat till situationen kan olyckor och allvarliga
person- eller materialskador uppsta.

| Segment i visuell indikering

Bild 167 Parkeringshjalpsdisplayen pa skar-
men for Easy Connect-systemet

Avstandet till hindret kan uppskattas med
hjélp av segmenten runt fordonet.

Segmenten indikeras optiskt enligt foljande:

Vita segment: ett vitt segment visas nar
hindret inte arinom bilens kdrbana eller
om karriktningen leder bort fran hindret
och det & mer dn 30 cm fran bilen.

Gula segment: hinder i bilens kérbana néar-
mare dn 30 cm visas med gul farg.

Roda segment: hinder som dr ndrmare bilen
an 30 cm visas med rod farg.

Och med SEAT Media System Plus/Navi Sy-
stem-anldggningarna indikeras bilens férvan-
tade vdg med ett gult spar, baserat pa ratt-
vinkeln.
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Alltid nar hindret finns i bilens fardriktning
hérs motsvarande varningssignal.

Né&r fordonet ndrmar sig ett hinder visas seg-
menten ndrmare fordonet. Nar det ndst sista
segmentet visas betyder det att bilen &r i kol-
lisionszonen. | kollisionszonen visas hindren
i rott, dven de utanfor fordonets vdg. Fortsatt
inte att kdra framat (eller bakat) » A\ i All-
man information pa sidan 168,» @ i Allman
information pa sidan 168!

Anpassa ljudvarningar och visuella
varningar

Instéllningarna for ljudvarningar och visuella
varningar styrs via Easy Connect*.

Automatisk aktivering

™ on - aktiverar alternativet Automatic
activation (automatisk aktivering) »» si-
dan 171.

[J off - inaktiverar alternativet Automat-ic
activation (automatisk aktivering) »» si-
dan 171.

Framre volym*

Volymen i det framre omradet.

Ljudinstéllningar fram/skarpa*

Instéllning (ton) av ljudet i det fraimre omra-
det.

Bakre volym*

Volym i det bakre omradet.

Ljudinstéllningar bak/skérpa*

Instéllning (ton) av ljudet i det bakre omra-
det.

Reglera volym

Nér parkeringshjélpen &r paslagen kommer
den aktiva ljud/videokallan att sdnkas till
den valda volyminstéllningen.

Felmeddelanden

Om parkeringshjdlpen ar aktiverad eller pas-
lagen och ett meddelande om fel pa parker-

ingshjdlpen visas, har systemet drabbats av
ett fel.

Om felet inte forsvinner innan tandningen
slas av kommer det inte att indikeras nésta
gdng parkeringshjélpen aktiveras vid back-
ning.

Parking System Plus*

Om det finns ett fel i parkeringshjdlpen kom-
mer ett meddelande visas pa instrumentpa-
nelen om detta fel. Dessutom kommer P
nyckel-LED-lampan att blinka.

Om det finns ett fel i en sensor visas symbo-
len A\ pa Easy Connect-displayen fram-
for/bakom bilen. Om det &r fel pa en sensor

bak visas endast hinder i omradena (&) och
(®» bild 164. Om det &r fel pa en sensor
fram visas endast hinder i omrddena (C) och

Lat omedelbart dtgérda felet hos en speciali-
serad verkstad.

Draganordning

| bilar med fabriksinstallerad draganordning
sd aktiveras inte de bakre parkeringshjalp-
sensorerna ndr slapet ansluts, dven om back-
vaxeln ldggs genom att vaxelvéljaren flyttas
till ldget R eller knappen Px trycks in.

Parking System Plus

Avstandet till eventuella hinder bakom fordo-
netvisas inte pa skdrmen och indikeras inte
med ljudsignaler.

Skdrmen for Easy Connect-systemet visar
bara féremal framfor bilen, och bilens kérba-
na doljs.



Backassistent "Backkamera"*

| Drift och sdkerhetsvarningar

* Systemet kan inte ersétta forarens upp-
mirksamhet. Overvaka alltid savl parker-
ingsatgdrden som omradet kring fordonet.

/\ VARNING

e Backassistenten majliggor inte exakt be-
rakning av avstandet till olika objekt (médn-
niskor, fordon etc.) och kan inte heller éver-
skrida systemets granser. Detta innebdr att
den kan orsaka allvarliga olyckor och per-
kador om den ds pa fel sétt. For-
aren bor ddrfor hela tiden ha noggrann kon-
troll pa hur omgivningen ser ut for att kunna
framfora fordonet pa ett sikert sitt.

e Kameraobjektivet utvidgas och forvranger
synfiltet, och visar foremal pa skdarmen pa ett
annorlunda, mindre skarpt sitt. Uppfattning-
en om avstandet forvanskas ocksa pa grund
av denna effekt.

e Vissa objekt kan pa grund av bildskidrmens
upplosning inte alltid visas pa ett tillfreds-
stdllande satt, eller kanske inte kan visas
alls. Var séarskilt uppmérksam pa smala stol-
par, staket, rdcken och trdd, som kanske inte
visas pa skdrmen och som kan orsaka skador
pa fordonet.

o Backassistenten har blinda filt dar det inte
gar att visa manniskor eller foremal (sma
barn, djur och vissa andra objekt detekteras
inte i detta synfilt). Overvaka dirfor fordo-
nets omgivning hela tiden.

e Hall kameralinsen ren och fri fran is och
snd och tack inte dver den.

Anp alltid hastigheten och korstilen efter
sikten, vddret, vdglaget och trafiksituationen.

e Lat dig inte distraheras fran trafiken nar du
tittar pa bildskdrmen.

o Bilderna pa backassistentens skéarm &r en-
bart tvadimensionella. Pa grund av att djup-
dimensionen saknas dr det svarare att upp-
tacka uppstickande féremal och gropar, om
de ens gar att se dverhuvudtaget.

 Fordonets vikt dndrar representationen av
de orienteringslinjer som visas. Den bredd
som repr av linjer kar med for-
donets vikt. Var sérskilt uppmérksam pa for-
donets omgivningar om fordonets bagageut-
rymme har lastats tungt.

o | foljande situationer verkar de objekt, eller
andra fordon, som visas pa navigeringssys-
temets skdrm vara ldngre bort, eller ndrmare,
an de faktiskt &r. Var sdrskilt uppméarksam i
foljande situationer:

— Vid forflyttning fran horisontellt plan till
en sluttning.

— Vid forflyttning fran en sluttning till hori-
sontellt plan.

— Om fordonet &@r tungt lastat baktill.

— Nér fordonet narmar sig objekt som inte
befinner sig pa markytan eller som stick-
er upp fran den. Sadana foremal kan vara
dven ligga utanfor kamerans synfalt nar
du backar.

® Det dr viktigt att du @r mycket forsiktig och
uppmdrksam innan du kénner till hur syste-
met fungerar.

® Backassistenten fungerar inte om bakluck-
an dr 6ppen.

Anvédndningsanvisningar

BeF0Ass |

Bild 168 P4 stotfangaren bak: placering av
backassistentens kamera

£ Tab. pa sidan 2

En kamera pd den bakre stétfangaren hjdlper
foraren att backa vid parkering eller mangvre-
ring » bild 168. Kamerabilden visas med ori-
enteringslinjer, som systemet projicerar pa
infotainmentsystemets skdrm. Ldngst ner pa
skdrmen visas den del av stétfangaren som
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motsvarar omradet dar nummerplaten ar pla-
cerad, och som anvdnds som referens av
foraren.

Instéllningar for backassistent:
| backassistenten kan du justera bildens ljus-
styrka, kontrast och fdrg .

Andra instéllningarna:

e Parkera bilen pa en séker plats.

® Ldgg i parkeringsbromsen.

 Sla pa tandningen.

e Sla pa infotainmentsystemet om det be-
hovs.

® Ldgg in backvaxeln eller flytta véljarspaken
till laget R.

e Tryck pa funktionsknappen 4% till hger om
bilden.

o Andra instéllningarna enligt behov i menyn
genom att trycka pd funktionsknapparna —/+
eller mandvrera rullningsknappen.

Nodvéndiga villkor for parkering och mand-
vrering med backassistenten

Systemet ska inte anvdndas under féljande
omstandigheter:

® Om den bild som visas inte ar tillforlitlig el-
ler forvanskad, exempelvis vid dalig sikt eller
om linsen dr smutsig.

® Om omrddet bakom fordonet inte visas sar-
skilt tydligt, eller fullstandigt.

e Om fordonet dr tungt lastat baktill.

® Om kamerans position och installationsvin-

kel har @ndrats, t.ex. vid en kollision bak-
ifrdn. Lat en serviceverkstad undersdka sy-
stemet.

Ldra sig systemet

For att ldra dig hur systemet, och dess orien-
teringslinjer, fungerar rekommenderar SEAT
att du 6var dig pa att parkera och mandgvrera
med backassistenten ddr det inte &r sa myck-
et trafik, eller pa en parkeringsplats, ndrvad-
ret och sikten dr bra.

Gora rent kameraobjektivet
Hall kameraobjektivet rent och fritt fran sno
och is:

e Fukta kameraobjektivet med ett alkoholba-
serat rengdringsmedel for glas av standard-
typ och gor rent objektivet med en torr duk.
e Avldgsna sno med en liten borste.

e Anvand avfrostningsspray for att avldgsna
eventuell is.

® VIKTIGT

® Anvind aldrig rengéringsprodukter med

slipverkande eg ka-

meraobjektivet.

kaper for att r

K

© Anvidnd aldrig hett eller varmt vatten for att
avldgsna sno eller is fran kameraobjektivet.
Detta kan skada kameran.

Parkering och mandvrering med back-

assistenten

Bild 169 Bild pa infotainmentsystemets
skarm: orienteringslinjer

Aktivera och inaktivera systemet

® Backassistenten aktiveras ndr tandningen
dr paslagen, eller ndr motorn &rigang, nér
backvéxeln ldggs i (manuell vixelldda) eller
ndr vdljarspaken fors till ldge R (automatisk
véxelldda).

e Systemet inaktiveras i 8 sekunder efter att
backvéxeln lagts ur (manuell vaxellada) eller
om véljarspaken flyttas fran ldge R (automa-
tisk véxelldda). Systemet inaktiveras dven di-
rekt efter att tdndningen slagits av.



Forarassistanssystem

e Kameran slutar visa bilder vid hastigheter
6ver 15 km/h nér backvaxeln &rilagd.

| kombination med Parking System Plus »» si-

dan 168 slutar kameran filma direkt ndr back-

véxeln laggs ur eller véljarspaken flyttas fran
laget R och istéllet visas optisk information
fran parkeringshjalpsystemet.

| kombination med systemet gar det ocksa
att délja backkamerabilden:

e Tryck pa ndgon av infotainmentsystem-
knapparna pa displayen.

© ELLER: Tryck pd bilminiatyren som visas till
vénster pa skarmen (som véxlar till hels-

kdrmslaget i det optiska systemet Parking Sy-

stem Plus).
Om du vill visa backkamerabilden igen:

® Ldgg ur backvéxeln eller flytta védljarspa-
ken, ldgg in backen igen eller flytta valjarspa-
ken till ldget R.

o ELLER: Tryck pa funktionsknappen RVCY

Orienteringslinjernas innebérd
» bild 169

) VARNING: Funktionsknappen RVC (backkamera)
aktiveras bara och &r tillgénglig nar backvaxeln lagts
in eller valjarspaken flyttas till laget R.

(@ sidolinjer: forlangning av fordonet (bi-
lens ungefdrliga bredd plus backspeglar-
na) pa vagbanan.

(@ Slutet pa sidolinjerna: omradet pa vig-
banan, markt med grona dandar, ca 2 me-
ter bakom bilen.

(3® Mittlinje: indikerar ett avstand pa vagba-
nan om ca 1 meter bakom fordonet.

(&) Réd horisontell linje: indikerar ett séker-
hetsavstand pd vdagbanan om ca 40 cen-
timeter vid fordonets bakparti.

Parkeringsmandver

e Stdll bilen framf6r en parkeringsruta och
ldgg i backvéxeln (manuell vdxellada) eller

flytta véljarspaken till ldge R (automatisk véax-

ellada).

® Backa ldngsamt och vrid ratten s att si-
doorienteringslinjerna leder dig mot parker-
ingsplatsen.

o Styr fordonet in i parkeringsrutan sd att si-
doorienteringslinjerna l6per parallellt med
fordonet.

Kérhastighet* (farthallare -
GRA)

| Anvéindning

Bild 170 Spak for blinker och helljus: reglage
och vippomkopplare for farthéllare

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 34

CCS kan halla farten pa mellan 30 km/h och
180 km/h.

Nér hastighetsinstallningen har sparats kan
du ta bort foten fran gaspedalen.

Nér farthallaren &r pa och en hastighet &r
programmerad, ténds indikatorsymbolen
pd instrumentpanel* varningslampan.

Tekniska data
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Om farthallaren stdngs av & dr symbolen av-
slagen. Systemet kommer dven att inaktive-
ras helt ndr 1:ans vadxel laggs i.*

Sla pa farthallaren

* Flytta reglaget» bild 170 (1) &t vénster till
ON.

Stalla in hastighet

e Tryck kort pa den nedre delen av vippbryta-
ren SET-» bild 170 (2) nar du kér i den has-
tighet du vill stélla in.

N&r du sldpper vippbrytaren stélls den aktu-
ella hastigheten in och halls konstant.

Stdnga av farthallaren

e Flytta reglaget @ at hoger till OFF eller sld
av tandningen nér fordonet &r stillastaende.

Det kan vara farligt att anvanda farthallarsys-
temet om det inte dr mojligt att kora med en
konstant hastighet.

o Anvind inte farthallarsystemet nér du kor i
tat trafik, pa vagar med manga kurvor eller pa
végar med déliga forhallanden (som t.ex. is,
halt underlag eller l6st grus), eftersom detta
kan orsaka en olycka.

e Sl3 alltid av farthallarsystemet nér du har
anvint det sa att oavsiktlig anvandning und-
viks.

e Det &r farligt att anvdnda en fast hastighet
som dr for hog for den aktuella vdgen, trafi-

ken eller vdderleksforhallanden. Olycksrisk.

Farthallarsystemet kan inte upprétthalla kon-
stant hastighet vid korning i nedférsbacke.
Den kommer att dka p.g.a. fordonets vikt. An-
vind fotbromsen for att fa fordonet att sakta
in.

| Justera den sparade hastigheten*

Hastigheten kan dndras utan att réra gaspe-
dalen eller bromsen.

Stélla in en hogre hastighet

® Tryck pa den Gvre delen av vippbrytaren
RES+» bild 170 (2) for att Gka hastigheten.
Fordonet fortsatter att accelerera sa ldnge du
héller vippbrytaren nedtryckt. Ndr du sldpper
brytaren lagras den nya hastigheten.

Stédlla in en ldgre hastighet

® Tryck pa den nedre delen av vippomkoppla-
ren SET-» bild 170 (2) fr att minska has-
tigheten. Fordonet sanker automstiskt has-
tigheten sa lange du haller brytaren ned-
tryckt. Nar du slapper brytaren lagras den nya
hastigheten.

Né&r du okar hastigheten med gaspedalen
och sedan sldpper pedalen aterstaller syste-
met automatiskt den instédllda hastigheten.
Detta blir dock inte fallet om fordonets has-
tighet & mer @n 10 km/h hogre an den lagra-
de hastigheten under ldngre tid &n 5 minuter.
Hastigheten maste da lagras igen. Hastighe-
ten maste da sparas igen.

Farthallaren slds av om du sénker hastighe-
ten genom att trycka ned bromspedalen. Ak-
tivera farthallaren igen genom att trycka en
gdng pa den 6vre delen av vippbrytaren RES
+m bild 170 ().

| Inaktivera farthallaren tillfalligt*

Farthallarsystemet slas av i féljande situatio-
ner:

e om bromspedalen trycks ner,
e om kopplingspedalen trycks ner,
e om fordonet accelereras till 6ver 180 km/h,

® ndr spaken @ flyttas mot OFF utan att
kopplas in helt.

For att fortsatta med farthallningen ska du
sldppa upp broms- eller kopplingspedalen el-
ler sénka fordonets hastighet till under 180
km/h och trycka en gdng pa den dvre delen
av vippbrytaren RES+»» bild 170 @
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| Stinga av systemet helt

Bilar med manuell vixellada

Systemet sténgs av helt genom att du for
reglaget» bild 170 (D) helt 4t hoger (OFF in-
kopplad) eller, nér bilen star stilla, slar av
tandningen.

Fordon med automatisk véxellada

For att helt koppla ur systemet maste véljars-

paken befinna sig i nagot av foljande ldgen:
P, N, Reller 1 eller sld av tandningen nér for-
donet star stilla.

"SEAT Drive Profile"-systemet

| Funktion och anviindning

Bild 171 | mittkonsolen: knapp for att stélla
in systemet "SEAT Drive Profile"

Systemet "SEAT Drive Profile" dndrar fjad-
ringskarakteristiken och servostyrningsegen-
skaperna.

du kan vélja mellan 2 olika instédllningar med
olika egenskaper.

CONVENI-  Balanserad installning, passar fér vardags-
ENCE bruk.
SPORT Ger fordonet sportigare egenskaper och

passar for ett sportigt kérsatt.

Installningarna kan @ndras néar bilen star stil-
la eller kors. Ndr en "SEAT Drive Profile"-in-
stdllning dndras sa aktiveras den genast.

Vdlja systeminstéllning
® Sla pa tandningen om det behdvs.

e Vilj SPORT genom att trycka pa knappen
(ssPorT)» bild 171 tills den ténds.

Laget CONVENIENCE &r aktivt ndr knappen
(espoR) &ir slackt. Instéllningen forblir aktiv
dven ndr tdndningen slas av.

Fordonsversionen CUPRA

Driftldgena for CUPRA &r normal och Sport i
stdllet for Comfort och Sport. Ndr bilen star-
tas dr laget alltid normal. Det senaste valet
forsvinner ndr bilen sténgs av.
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/\ VARNING

Om du dndrar "SEAT Drive Profile" sa féréand-
ras koregenskaperna. Lat aldrig "SEAT Drive
Profile"-systemet uppmuntra dig till att ta
storre risker.

® Anp alltid hastigheten och korstilen ef-
ter sikten, vadret, vdglaget och trafiksituatio-

nen.

/\ VARNING

Omduig och var-
ningslamporna nér de ténds kan bilen stanna
i trafiken och orsaka olyckor och allvarliga
skador.

elg aldrig varni
meddelanden.

tavtmeddaland
ar text

eller text-

9

© Stanna bilen vid forsta méjliga tillfille pa
en sdker plats.

® VIKTIGT

Att inte bry sig om textmeddelande och sig-
nallamporna nér de ténds kan leda till att bi-
len skadas.

(@ observera

Om "SEAT Drive Profile"-systemet indikerar
ett fel, sa visas symbolen § pa instrumentpa-
nelen tillsammans med meddelandet Fault:
Damping setting (Fel: Fjadringsinstall-
ning).

Funktion
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Indikering pa displayen och varnings-
lampa

Det finns ett fel i "SEAT Drive Profile"-

fiadringen.

Uppsok en specialiserad verkstad genast och be dem
kontrollera "SEAT Drive Profile"-fjadringen.

Om den gula varningslampan inte tdnds ndr motorn
startas igen och bilen har kérts en kort bit, sa behdver
du inte ta bilen till en specialiserad verkstad.

En del varnings- och signallampor tands kort
nar tandningen slas pa for att kontrollera vis-
sa funktioner. Lamporna slocknar efter nagra
sekunder.

/\ VARNING

Om du ig ar textmeddelanden och var-
ningslamporna ndr de tands kan bilen stanna
i trafiken och orsaka olyckor och allvarliga
skador.

e Ignorera aldrig varningslampor eller text-
meddelanden.

Om du @ndrar "SEAT Drive Profile"-install-
ningarna medan fordonet kérs kanske du dis-
traheras och orsakar en olycka.

O VIKTIGT

Om du inte uppmédrksammar nér kontrollam-
porna ténds och de meddelanden som foljer
kan det leda till att fordonet skadas.

Om inte "SEAT Drive Profile"-systemet funge-
rar enligt beskrivningen i det hér kapitlet ska
du genast lata kontrollera det hos en specia-
liserad verkstad.

Draganordning och sldp
Slépvagnsldge

Vad maste du tdnka pa nér du bogse-
rar ett sldp?

Ditt fordon kan anvdndas for att bogsera ett
sldp nar det har utrustats med ratt utrust-
ning.

Om bilen har en fabriksmonterad dragkrok
har den redan de nédvandiga tekniska modi-
fikationerna och uppfyller kraven som galler
for bogsering av slap. Om du vill eftermonte-
ra en dragkrok, se » sidan 180.

Kontakter

Ditt fordon &r utrustat med en 12-stiftskon-
takt for den elektriska anslutningen mellan
sldpet och fordonet.

Om sldpet har ett 7-stiftsuttag mdste du an-
vdnda en adapterkabel. Dessa finns hos alla
servicecenter.

Slédpets vikt/belastning pa dragstang

Overskrid aldrig den tillatna vikten for slap.
Om du inte lastar sldpet upp till den maxi-
malt tillatna vikten for sldpet kan du sedan
kora upp for motsvarande brantare lutningar.

De angivna maxvikterna for slap géller bara
vid hdjder upp till 1 000 m dver havet. Med
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6kad hojd férsamras motorkraften pa grund
av minskad luftdensitet och darfor dven for-
donets formaga att kéra i uppforsbacke. Max-
vikt for slap maste minskas i motsvarande
grad. Den sammanlagda vikten pa fordonet
och sldpet maste minskas med 10 % for varje
ytterligare 1 000 m (eller del ddrav). Den
kombinerade bruttovikten &r den faktiska vik-
ten pd det lastade fordonet plus den faktiska
vikten pd det lastade slapet. Anvand nér sa
armojligt sldpet med maximalt tilldten drag-
stangsbelastning pa kulleden pa draganord-
ningen, men dverskrid inte den angivna gran-
sen.

Siffrorna for slapvikter och dragstangslaster
som anges pa dataskylten pd draganordning-
en &r bara till for certifieringsdndamal. De
korrekta siffrorna for din specifika modell,
som kan vara ldgre dn dessa siffror for drag-
anordningen, anges i fordonets dokument el-
ler i » kapitel Tekniska data.

Férdela lasten

Fordela laster i sldpet sa att tunga foremal ar
sd ndra axeln som mojligt. Laster i sldpet
maste sédkras for att forhindra att de ror sig.

Dacktryck

Stéll in ddcktrycket pa maximalt tilldtet tryck
enligt etiketten pd insidan av bensinlocket.
Stallin ddcktrycket for slapets dédck i enlighet
med sldptillverkarens rekommendationer.

Sidobackspeglar

Kontrollera om du kan se tillrackligt mycket
av vdgen bakom sldpet med de vanliga back-
speglarna. | annat fall bor du lata montera yt-
terligare sidospeglar. Bdda sidospeglar bér
monteras pa ledade forlangningshallare.
Stallin speglarna sa att du har tillrdcklig sikt
bakat.

/\ VARNING

Lat aldrig nagon person aka i sldpet. Detta
kan resultera i dédliga olyckor.

© Dragning av ett sldp stdller ytterligare krav
pa fordonet. Vi rekommenderar ytterligare
service mellan de normala besiktningsinter-
vallen om fordonet ofta anvinds for att bog-
sera ett sldp.

e Ta reda pa om sérskilda bestammelser gal-
ler for bogsering av sldp i ditt land.

| Draganordningens kulkoppling*

Instruktioner om montering och nedmonter-
ing av bogseranordningens kulkoppling
medfdljer kulkopplingen.

/\ VARNING

R Ani; [

g g ppling maste for-
varas sdkert i bagageutrymmet for att for-

hindra att den kastas genom fordonet och or-
sakar personskada.

* Enligt lag maste kulkopplingen nedmonte-
ras om sldpet inte bogseras och den skym-
mer nummerplaten.

| Kértips

Att kora med sldp krdver alltid extra forsiktig-
het.

Viktfordelning

Viktférdelningen mellan ett lastat slap med
ett icke lastat fordon dr mycket oférdelaktig.
Om detta inte kan undvikas, kor extra lang-
samt pa grund av den obalanserade viktfor-
delningen.

Hastighet

Fordonets och sldpets stabilitet minskar med
okad hastighet. Av den anledningen &r det
tillradligt att inte kéra i maximalt tillaten has-
tighet i déliga vdg-, vaderleks- eller vindfor-
héllanden. Detta galler sarskilt vid kérning i
nedforsbacke.

Du bor alltid séanka hastigheten omedelbart
om sldpet uppvisar minsta tecken pa sling-
rande. Forsok aldrig fa stopp pa "slingran-

det" genom att 6ka hastigheten.

»
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Bromsa alltid i god tid. Om sldpvagnen har
en paskjutsbroms ska du bromsa forsiktigt i
bdrjan och sedan hart. Detta forhindrar de
ryckningar som kan orsakas av att sldpets
hjul l3ser sig. Valj en lag vaxel i god tid innan
du kér nedfdr en brant nedforsbacke. Detta
gor att du kan anvanda motorbromsen for att
fa fordonet att kira saktare.

Overhettning

Vid mycket hoga temperaturer och i langa
backar ddr du kér med en ldg vaxel och hdga
motorvarvtal ska du lpande Gvervaka om
kylmedelstermometern visar alltfor h6g tem-
peratur» sidan 199.

| Eftermontera en dragkrok*

Bild 172 IBIZA/IBIZA SC: fastpunkter for drag-
krok

| Bal0sE

Om en dragkrok ska monteras sedan fordo-
net har kopts maste detta utféras enligt in-
struktionerna fran dragkrokens tillverkare.

Fastpunkterna (&) for dragkroken finns pa bi-
lens undersida.

Avstandet mellan mittpunkten pa kulkopp-
lingen och marken bor aldrig vara lagre dn
det angivna vardet, dven med fullt lastat for-
don och inklusive med maxbelastning pa
dragstangen.

Hojningsvérden for fastsdttande av dragkroken:
(T amasc
65 mm (minimum)
350 mm till 420 mm (fullt lastad bil)
959 mm

438 mm

OMCHONGNC)

209 mm

Montera en dragkrok

® Korning med ett sldp innebdr en extra paf-
restning pa fordonet. Kontakta dé&rfor ett be-
horig servicecenter innan du monterar en
dragkrok och kontrollera om kylsystemet be-
hover modifieras.

e Lagkraven i ditt land maste efterlevas (t.ex.
montering av separat varmingslampa).

e Vissa fordonskomponenter, till exempel

den bakre st6tfangaren, maste demonteras
och monteras pa nytt. Fastbultarna for drag-
kroken maste dras at med en momentnyckel
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och ett stromuttag maste anslutas till fordo-
nets elsystem. Detta krdver specialiserade
kunskaper och verktyg.

o Siffrorna i bilden visar hojningsvardet och
féstpunkterna som mdste beaktas ndr du ef-
termonterar en dragkrok.

/\ VARNING

Dragkrokar bor pa en speci
verkstad.

e Om dragkroken monteras felaktigt forelig-
ger allvarlig risk for olycka.

e For din egen sdkerhet ska du folja instruk-
tionerna fran dragkrokens tillverkare.

VIKTIGT

e Om str6muttaget mstalleras felaktigt kan

fard tec al
S

® SEAT rekommenderar att dragkrokar mon-
teras av en specialiserad verkstad. For vissa
versioner kan detta innebdra att en virmeiso-
lerande platta maste monteras.Déarfor rekom-

derar vi att du anvander en SEAT-aterfor-
sdljare. SEAT &r inte ansvarigt om plattan inte
installeras korrekt.

® Pa grund av avgasrorets sarskilda kon-
struktion derar vi att inte
en konventionell dragkrok pa en del sportver-
sioner. Kontakta din serviceverkstad.
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Tips
Vard och underhall

Tillbehor till och modifieringar
av fordonet

Tillbehor, byte av delar och modifier-
ingar

Ditt fordon &r konstruerat for att erbjuda aktiv
och passiv sdkerhet med hdg standard.

Innan du koper tillbehor och reservdelar, och
innan du gor tekniska dndringar pa ditt for-
don, rekommenderar vi att du radgor med
ditt behoriga SEAT-servicecenter.

SEAT:s aterférsdljare ger dig gdrna senaste
informationen om anvandningen, juridiska
krav och rekommendationer fran tillverkaren
angdende tillbehdr och reservdelar.

Vi rekommenderar att du endast anvander
SEAT-godkinda tillbehdr® och SEAT-godkén-
da reservdelar®. P4 det sittet kan SEAT ga-
rantera att produkten ifrdga ar lamplig, tillfor-
litlig och saker. Auktoriserade SEAT-service-
partners har den erfarenhet och de medel
som kravs for att sékerstalla att delar monte-
ras korrekt och professionellt.

Trots kontinuerlig 6vervakning av marknaden
kan inte SEAT utvdrdera tillforlitligheten, sa-

kerheten och l@ampligheten hos delar som
SEAT inte har godkédnt. Av den anledningen
kan inte SEAT pata sig ansvar for nagra icke-
originaldelar som anvédnds, dven om dessa
delar har godkaénts av ett officiellt provning-
sorgan eller tacks av ett officiellt godkdnnan-
deintyg.

All efterhandsmonterad utrustning som har
en direkt paverkan pa forarens kontroll ver
fordonet, t.ex. farthallaren eller elektroniskt
styrd upphéngning, maste godkénnas av
SEAT fér anvandning i ditt fordon och vara e -
markt (EU:s godkédnnandesymbol).

Om fler elektriska enheter monteras som
inte har att géra med kontrollen Gver sjdlva
fordonet, sdsom kylenheter, bédrbara datorer
eller kylfldktar, sd maste de vara CE -mérkta
(EU:s forklaring om 6verensstimmelse for
tillverkare).

/\ VARNING

Tillbehor, t.ex. telefonhallare eller mugghal-
lare, bér aldrig monteras pa skydden for eller
inom arbetsradien for krockkuddar. I annat
fall finns det risk for personskada om krock-
kudden utldses vid en olycka.

vara i fordonet kan orsaka funktionsfel. P&
grund av sattet som de elektroniska kompo-
nenterna &r sammanldnkade i natverk, kan
andra indirekta system paverkas av felen.
Detta kan allvarligt nedsatta sakerheten,
leda till verdrivet slitage pa komponenter
och dven gora fordonets registreringshand-
lingar ogiltiga.

SEAT:s tekniska servicepartners kan inte hal-
las ansvariga for skador som orsakas av and-
ringar och/eller arbete som utforts inkorrekt.
Darfor rekommenderar vi att allt arbete utfors
av en SEAT-serviceverkstad med SEAT® -origi-
naldelar.

/\ VARNING

Varje typ av arbete eller @ndring som utfors
inkorrekt pa ditt fordon kan leda till funk-
tionsfel och orsaka olyckor.

Takantenn*

Modifieringar

Andringar maste alltid utféras enligt véra
specifikationer. Obehé&riga dndringar pa de
elektroniska komponenterna eller program-

Fordonet kan vara forsett med en vikbar* och
stoldskyddad* takantenn som kan féllas ba-
kat, till exempel nér bilen garigenom en au-
tomatisk biltvatt.

Sa hér viker du

Lossa pa antennstangens skruv och luta an-
tennen bakat till vdgratt ldge och skruva se-
dan fast den igen.
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Sa hir aterstéller du antennen till funktions-
lage

Fortsétt i omvénd ordning mot féregdende in-
struktion.

® VIKTIGT

Om en automatisk biltvédttstunnel anvands,
dra ner antennen parallellt med taket innan
du kommer in i tunneln och undvik skada ge-
nom att inte dra at antennen.

* Koncentrera dig alltid huvudsakligen pa
kdrningen. Om du distraheras medan du kér
kan en olycka ske.

e Sitt aldrig fast telefonens hallare pa ytor
som tédcker krockkuddeenheterna eller inom
krockkuddarnas rackvidd. Det finns stor risk
for personskada om krockkudden utléses.

. Nair du anvdnder mobiltelefonen eller tva-
dio i fordonet utan en extern antenn

| Mobiltelefoner och tvavidgsradio

kan elektromagnetisk stralning inne i fordo-
net dverskrida tillatna grénser. Detta kan
dven intréffa med externa antenner som inte

SEAT har godkant anvandningen av mobilte-
lefoner och tvdvdgsradio i fordonet under fol-
jande villkor:

® Den externa antennen ska vara korrekt in-
stallerad.

e Sadndningseffekten ska vara hogst 10 watt.

Optimal rackvidd fér utrustningen uppnas en-
dast med en extern antenn.

Radfraga forst ett behorigt servicecenter om
du vill anvdnda en mobiltelefon eller tvavdgs-
radio med en sdndningseffekt som dverstiger
10 watt. D&r far du information angdende de
tekniska mojligheterna att montera denna ut-
rustning.

Mobiltelefoner och tvavégsradios bér endast
monteras av en specialiserad verkstad, till
exempel en SEAT-aterforséljare.

hari Ul korrekt.

O VIKTIGT

lakttas inte ovanstaende villkor kan elektro-
niken fi fel. De vanligast kerna till
fel ar:

e ingen extern antenn,
o extern antenn felaktigt installerad,
o sindningseffekt som dverstiger 10 watt.

(i Observera

Folj dnd ruktionerna till din mo-
blltelefon/tvévﬁgsradlo

Vard och rengoring

| Allménna anmarkningar
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Underhalla bilen

Regelbunden skétsel och tvétt bidrar till att
upprétthalla vérdet av bilen. Detta kan dven
vara ett av kraven for att fa garantiansprak
godkédnda i hdndelse av korrosion pa karos-
sen eller lackningsfel.

Det bdsta sattet att skydda ditt fordon mot
skadliga effekter i miljon &r korrekt underhall
och frekvent rengdring. Ju langre substanser
som t.ex. insektrester, fagelspillning, kada,
vdagsmuts, industrispill, tjdra, sot eller vdag-
salt och andra aggressiva material blir kvar
pa fordonet, desto mer skada orsakar de pa
lacken. Hoga temperaturer, sdsom starkt sol-
ljus, forstarker ytterligare den korrosiva effek-
ten.

Funktion

Efter vintern da végarna saltas dr det viktigt
att bilens undersida spolas av ordentligt.

Produkter for underhall av fordonet

Bilvardsprodukter finns hos din serviceverk-
stad. Behall produkternas instruktioner tills
du har anvant dem fardigt. »

Séakerhet
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/\ VARNING

o Bilvardsprodukter kan vara giftiga. Av den
anledningen maste de alltid forvaras forslut-
na i sina ursprungliga behallare. Hall dem
utanfor rackhall for barn. Underlatenhet kan
leda till forgiftning.

e Lds alltid och f6lj instruktionerna och var-
ningarna pa férpackningen innan du anvén-
der bilvardsprodukter. Felaktig anvéndning
kan orsaka hélsoproblem eller skada fordo-
net. Anvandningen av vissa produkter kan ge
upphov till skadliga angor; de bor anvandas i
vél ventilerade lokaler.

e Anvind aldrig brénsle, terpentin, motorol-
ja, nagellackborttagningsmedel eller andra
flyktiga vétskor. Dessa dr giftiga och mycket
lattantdndliga. Risk for brand och explosion.
* Innan du tvdttar fordonet eller utfor under-
hall, sla av motorn, dra &t handbromsen or-
dentligt och ta ut nyckeln ur téndningen.

Forsok aldrig att avldgsna smuts, lera eller
damm om fordonets yta dr torr. Anvind aldrig
en torr duk eller svamp till rengéringen. Detta
skulle kunna skada fordonets lack eller fons-
ter. Blot smuts, lera och damm med rikligt
med vatten.

@® VIKTIGT

o Forsok att vilja bilvardsprodukter som inte
skadar miljon.

& Miljovard

o Avfall fran bilvardsprodukter ska inte kas-
seras tillsammans med vanligt hushallsav-
fall. Las informationen om kassering pa for-
packningen.

/\ VARNING

Vatten, is och salt i bromssystemet kan mins-
ka bromseffekten. Olycksrisk.

Vard av fordonets yttre

| Automatisk bilvéttunnel

Dra inte at antennen innan du kor fordonet
genom biltvdtten om den &r nedfélld eftersom
den kan skadas.

Fordonets lack ar sd slitstark att fordonet nor-
malt kan tvdttas utan problem i en automa-
tisk biltvattunnel. Forslitningen pa lacken be-
ror dock till stor del pa typen av biltvattunnel,
borstarna som anvénds, vattenfiltreringen
och typen av rengérings- och skyddsproduk-
ter.

Innan du kér genom en biltvatt, var noga
med att vidta de vanliga forsiktighetsatgar-
derna som t.ex. att stdnga fonster och soltak.
Det finns inget annat att anmérka pa.

Om fordonet har specialtillbehr som t.ex.
spoilers eller takrédcke eller antenn fér komra-
dio o.s.v. rekommenderar vi att du forst rad-
gor med den som driver biltvatten.

Efter tvatt, kan bromsarna behva nagon tid
att svara eftersom bromsskivorna och -beldg-
gen kan vara vata eller till och med frusna pa
vintern. "Torka" bromsarna genom att brom-
sa flera ganger.

| Tvitta fér hand

Tvitta fordonet
— Luckra férst upp smutsen och skélj bort

den med vatten.

— Rengor fordonet fran topp till botten med

en mjuk svamp, en handske eller en borste.
Anvand mycket ldtt tryck.

— Skolj ofta ur svampen eller handsken med

rent vatten.

— Speciellt bilschampo bor bara anvdandas

med mycket envis smuts.

— Lamna hjulen, troskelpanelerna osv. till sist

och anvdnd en annan svamp eller handske.

— Skolj fordonet noga med vatten.

— Torka fordonets yta forsiktigt med ett sam-

skskinn.



Vard och underhall

- Vid kalla temperaturer, torka gummitat-
ningarna och deras ytor sd att de inte fry-
ser. Applicera silikonspray pa gummitat-
ningarna.

Efter att fordonet har tvittats:

— Undvik plétslig, tvdr bromsning efter tvatt.
"Torka" bromsarna genom att bromsa flera
ganger.

o Tvdtta fordonet med téndningen avslagen.

e Skydda hdnderna och armarna mot vassa
metallkanter ndr du rengor underredet, inuti
hjulhusen osv. Risk for personskada.

e Vatten, is och salt i bromssystemet kan
minska bromseffekten. Olycksrisk.

® VIKTIGT

® Avldgsna aldrig smuts, lera eller damm om
ford s yta dr torr. Anvdnd aldrig en torr
duk eller svamp till rengéringen. Da kan lack-
en eller glaset pa fordonet repas.

© Nér du tvéttar bilen med en slang ska du
inte rikta vattnet mot lascylindrarna eller
springorna runt dorrarna, bagageluckan eller
takluckan. Risk for igenfrysning.

& Miljovard

For att skydda miljon ska fordonet enbart
tvdttas i sdrskilda tvattanldggningar, for att
forhindra giftigt avloppsvatten med olj

fran att rinna ner i avloppssystemet. Pa en
del platser &r det forbjudet att tvdtta fordon
utanfor tvattbas.

(i) observera

Tvitta inte bilen i direkt solljus.

| Tvitta bilen med hégtryckstvitt

Var sdrskilt forsiktig nar du anvander hog-
tryckstvatt!

— Folj alltid hogtryckstvdttens instruktioner,
sdrskilt de rérande trycket och sprutav-
standet.

— Oka sprutavsténdet for mjuka material och
malade stétfangare.

— Anvénd inte hogtryckstvatt for att avldgsna
is eller snd fran fonster» sidan 186.

— Anvéand inte koncentrerade sprutmunstyck-
en ("roterande strdlar") » A\.

— Undvik pl6tslig, tvdr bromsning efter tvatt.
"Torka" bromsarna genom att bromsa flera
ganger.» sidan 145.

/\ VARNING

e Tvitta aldrig ddck med en koncentrerad
strale ("roterande strale™). Aven om du tvit-
tar snabbt och pa langt avstand kan du skada
décken. Det kan &@ven leda till en olycka.

e Vatten, is och salt i bromssystemet kan
minska bromseffekten. Olycksrisk.

® VIKTIGT

© Anvidnd inte vatten som dr varmare @n 60
2C. Detta kan skada fordonet.

 For att undvika skada pa fordonet, hall till-
rackligt avstand fran kdnsliga material som
t.ex. bojliga slangar, plast, ljuddampnings-
material o.s.v. Detta géller &ven rengéring av
stotfangare malade i samma férg som karos-
sen. Ju ndrmare ytan munstycket dr, desto
storre forslitning pa materialet.

| Dekaler ditsatta pa fabriken

F6lj dessa anvisningar sa att dekalerna inte
skadas:
e Anvénd inte hogtryckstvatt.

e Anvénd inte fonsterskrapor eller isskrapor
for att ta bort is eller sné fran dekalerna.

e Polera inte dekalerna.
e Anvdnd inte smutsiga trasor eller svampar.

o Tvdtta helst med en mjuk svamp och mjuk
neutral sapa.
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| Sensorer och kameraobjektiv

e Anvédnd en lite borste for att ta bort sné och
avisningsspray for att ta bort is.

® Gorrent sensorer med en produkt utan 6s-
ningsmedel och en mjuk, torr duk.

e Fukta kameraobjektivet med ett alkoholba-
serad rengéringsmedel for glas av standard-
typ och gor rent objektivet med en torr duk.

® VIKTIGT

© Om du gor rent fordonet med en hogtrycks-
tvatt:

- Halla dig pa lampligt avstand fran senso-
rerna pa framre och bakre stotfangare.

— Gor inte rent kameraobjektiven eller om-
radena runt omkring dem med hégtrycks-
tvatt.

e Anvind aldrig varmt eller hett vatten for att
ta bort sné och is fran backkamerans objektiv
eftersom det kan spracka objektivet.

e Anvénd aldrig slipande rengdringsmedel pa
objektivet.

| Underhall av fordonets lack

Regelbunden vaxning skyddar lacken.

Du behgver applicera vax pa fordonet om inte
vatten bildar sma droppar och rinner av
lackytorna nar de &r rena.

Kvalitativa hdrdvaxprodukter produkter finns
att kopa hos din serviceverkstad.

Regelbunden applicering av vax hjdlper till
att skydda lacken mot féroreningar i miljon
» sidan 183. Det dr ocksd verksamt i skyddet
mot mindre repor.

Aven om en vaxlésning anvinds regelbundet
i tvdttunnel &r det tillrddligt att skydda lacken
med en beldggning med hardvax minst tva
ganger om dret.

| Polera lacken

Polering behovs bara om lacken har tappat
glansen och glansen inte kan aterstéllas ge-
nom att applicera vax. Poleringsprodukter
kan kdpas av din serviceverkstad.

Fordonet maste vaxas efter polering om po-
lermedlet som anvénds inte innehaller vax-
sammansdttningar som tdtar lacken »» si-
dan 186, Underhall av fordonets lack.

® VIKTIGT

Forhindra skada pa lacken:

e Anvind inte polermedel och hardvax pa
lackade delar med matt yta eller pa plastde-
taljer.

® Polera inte bilen i sandiga eller dammiga
miljoer.

| Vérd av plastdetaljer

Om normal rengdring inte rdcker for plastde-
larna, reng6r dem med en godkénd l6snings-
medelsfri produkt fér reng6ring och skotsel
av plast.

® VIKTIGT

e Flytande luftfraschare direkt pa fordonets
ventilationsmunstycken kan skada plastde-
larna om vétskan oavsiktligt spills.

R Al

goringspr som innehaller 6s-
ningsmedel skadar materialet.

| Rengéring av fénster och speglar

Rengora fonster

— Fukta fonstren med kommersiellt tillgang-
ligt, alkoholbaserat glasrengdringsmedel.

— Torka fonstren med ett rent simskskinn el-
ler en luddfri duk.

Avldgsna snd

— Anvénd en liten borste for att avldgsna sno
fran fonstren och speglarna.

Avldgsna is
— Anvédnd en avisningsspray.

Torka fonstren med en ren duk eller ett rent
samskskinn. Sémskskinnen som anvénts pa



Vard och underhall

malade ytor &r inte lampliga for reng6ring av
fonster, eftersom de har smutsats ned med
vaxavlagringar som kan smeta ut sig pa fon-
stren.

Anvdnd om méjligt en avisningsspray for att
avldgsna is. Om du anvander en isskrapa,
skjut den bara i en riktning utan att svdnga
den.

Avldgsna gummi, olja, fett och silikonavlagr-
ingar med fonsterrengéringsmedel eller sili-
konborttagningsmedel.

Vaxavlagringar kan avldgsnas med ett sar-
skilt rengéringsmedel fran din serviceverk-
stad. Vaxavlagringar pd vindrutan kan orsaka
att torkarbladen ror sig ryckigt. Tillsdtter man
ett fonsterrengoringsmedel som loser vax till
rengoringsvatskan for vindrutan forhindrar
det att torkarbladen ror sig ryckigt, men vax-
avlagringarna avldgsnas inte.

® VIKTIGT

® Anvand aldrig varmt eller hett vatten for att
avldgsna sno och is fran fonster och speglar.
Detta kan fa glaset att spricka!

© Bakrutans vir t sitter pa i

av fonstret. Forhindra skador genom att inte
sdtta dekaler 6ver uppva | t
pa fonstrets insida.

| Rengéra vindrutetorkarblad

| Dérrlascylinder

Rena torkarblad forbattrar sikten.

1. Anvénd en mjuk trasa for att ta bort damm
och smuts fran vindrutans torkarblad.

N

. Rengdr vindrutans torkarblad med fonster-
rengdringsmedel. Avldgsna hart sittande
smuts med en svamp eller duk.

| Skétsel av gummitdtningar

Om gummitdtningar vardas noga fryser de
inte s@ snabbt.

1. Anvénd en mjuk duk for att avldgsna
damm och smuts fran gummitdtningarna.

2. Anvénd en specialiserad vardprodukt till
gummitdtningarna.

Gummilisterna pa dorrar, fonster, etc forblir
smidiga och haller lingre om de d& och da
behandlas med en lamplig gummivérdpro-
dukt (till exempel silikonspray).

Omsorg med gummitdtningarna férhindrar
ocksa fortida dldrande och lackor. Dérrarna
blir lattare att 6ppna. Om gummitdtningar
vardas noga fryser de inte sa snabbt pd vin-
tern.

Dérrarnas lascylindrar kan frysa pd vintern.

For att avisa lascylindrarna bor du bara an-
vanda spray med smérjande och antikorrosi-
va egenskaper.

| Rengéra kromdetaljer

1. Rengor kromdelar med en fuktig duk.

2. Polera kromdelar med en mjuk, torr duk.

Om detta inte ger ett tillfredsstdllande resul-
tat, anvand en sdrskild kromrengdringspro-
dukt. Kromrengdringsprodukter avlagsnar
flackar fran ytan.

® VIKTIGT

Forhindra repning av kromytor:

e Anvind aldrig rengéringsprodukter med
slipverkan pa krom.

© Rengor eller polera inte kromdelar i en san-
dig eller dammig miljo.

| stalfilgar

— Rengor regelbundet stalfdlgar med en se-

parat svamp. »
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Avldgsna bromsdamm med industridammsu-
gare. Eventuella skador pa fargen pa stalfalg-
ar ska repareras innan de bérjar rosta.

e Tvitta aldrig ddck med en cylindrisk strale.
Aven om du tvittar snabbt och pa langt av-
stand kan du skada dacken. Det kan dven
leda till en olycka.

e Vatten, is och salt i bromssystemet kan
minska bromseffekten. Olycksrisk. Undvik di-
rekt efter tvtt plotslig, tvdr bromsning. "Tor-
ka" b nag atth a flera gang-
er» sidan 145, Bromsférmaga och broms-
stracka.

Lattmetallfalgar

Varannan vecka

— Tvétta bort salt och bromsdamm fran l4tt-
metallfdlgar.

— Rengor falgarna med ett syrafritt rengor-
ingsmedel.

Var 3:e manad

— Applicera en hardvaxblandning pa hjulen.

Lattmetallfalgar kraver regelbunden vard for
att bevara sitt utseende. Om vdgsalt och
bromsdamm inte avldgsnas ofta skadas alu-
miniumytan.

Anvénd alltid ett syrafritt reng6ringsmedel till
lattmetallfdlgar.

Bilpolermedel eller andra medel med slipver-
kan bor inte anvdndas for att underhélla fal-
garna. Om skyddsbeldggningen skadas, t.ex.
av flygande stenar, bor det skadade omradet
repareras omedelbart.

/\ VARNING

Observera sdkerhetsvarningarna» A\ i Stal-
félgar pa sidan 188.

| Underredsskydd

Fordonets underrede har en beldggning som
skyddar det fran kemisk och mekanisk ska-
da.

Skyddsbeldggningen kan skadas vid kérning.
Vi rekommenderar att du kontrollerar skydds-
beldggningen under karossen och pa driv-
komponenterna och aterstéller den vid behov
fore och efter vintersasongen.

Vi rekommenderar att du bescker din auktori-
serade serviceverkstad for att utféra repara-
tionsarbete och extra korrosionsskyddsarbe-
te.

/\ VARNING

Applicera inte tdtningsmedel eller beldgg-
ningar med korrisionsskydd pa avgasror, ka-
talysator eller virmeskdldar pa avgassyste-

met. Varmen fran avgassystemet eller motorn
kan fa dem att anténdas. Risk for brand.

Rengdra motorrummet

Var sdrskilt noga nar du rengér motorrummet

Korrosionsskyddsbehandling

Motorutrymmet och ytan pa kraftenheten far
korrosionsskyddsbehandling pa fabriken.

Gott korrosionsskydd ar sarskilt viktigt pa
vintern da fordonet ofta kors pa saltade va-
gar. For att forhindra att salt frater pa fordo-
net bor hela motorutrymmet noga rengéras
fore och efter vintern.

Serviceverkstédder har ratt produkter for att
rengdra och bevara samt nédvéndig verk-
stadsutrustning. Av den anledningen rekom-
menderar vi att du lter dem utfora detta ar-
bete.

Korrosionsskyddet brukar avlagsnas om mo-
torutrymmet rengdrs med fettborttagnings-
l6sningar eller om du later motorn rengéras.
Né&r du later detta arbete utforas, sékerstall
att alla ytor, fogar, forband och komponenter
i motorutrymmet far korrosionsskyddsbe-
handling.



Vard och underhall

/\ VARNING

o Nér du arbetar i motorutrymmet, folj alltid
sdkerhetsvarningarna »» sidan 193.

* Innan du 6ppnar motorhuven ska du sla av
motorn, dra 4t handbromsen ordentligt och
alltid ta ut nyckeln ur tdndningen.

e Lat motorn svalna innan du rengér motor-
rummet.

© Rengor inte fordonets underrede, hjulhusen
eller hjulens kanter utan att skydda hénder
och armar. Du kan skéra dig pa vassa metall-
delar. Underlatenhet kan leda till personska-
da.

® Fukt, is och salt i bromssystemet kan pa-
verka bromsarnas effektivitet. Olycksrisk.
Undvik direkt efter tvdtt plotslig, tvdr broms-
ning.

e Ror aldrig kylarfldkten. Den dr temperatur-
styrd och kan starta automatiskt, dven nar
nyckeln har tagits ut ur tindningen!

& Miljovard

Brénsle-, fett- och oljeavlagringar kan avldgs-
nas nédr motorn tvdttas. Det smutsiga vattnet
maste rengdras i en oljeseparator. Av denna
anledning bor tvéttning av motorn bara utfo-
ras av en specialiserad verkstad eller en ben-
sinstation.

Varda kupéutrymmet

Rengora plastdetaljer och instrument-
bradan

— Rengor plastdelar och instrumentpanelen
med en ren, torr duk.

— Om detta inte ger ett tillfredsstéllande re-
sultat, anvdnd en sdrskild ldsningsmedels-
fri plastrengdringsprodukt.

/\ VARNING

Rengor aldrig instrumentbradans och krock-
kuddemodulens yta med rengéringsmedel
som innehdller [sningsmedel. Lésning

del gor att ytan blir porés. Om krockkudden
utloses kan plastdelar lossna och orsaka per-
sonskador.

® VIKTIGT

R ey ATl

hall

som 16s-

ning;smedel skadar materialet.

| Rengéra tréidetaljer*

— Rengor tradetaljerna med en ren duk fuktad
med vatten.

— Om detta inte ger ett tillfredsstéllande re-
sultat, anvand en mild tvallosning.

® VIKTIGT

R, hall.

16s-

gdringsprodukter som i
ningsmedel skadar materialet.

| Rengéra klddsel och textilier

Satesbekldadnad av tyg och tygdetaljer pa
dorrarna, takbekladnad osv. kan rengéras
med ett speciellt rengdringsmedel for interio-
rer eller med torrskum och en mjuk borste.

| Rengora radio- och klimatreglage

Anvdnd en mjuk, fuktad duk for att rengdra
radion och/eller klimatreglagen. Vid mer en-
vis smuts kan en neutral tvdllésning anvén-
das.

| Rengéra skinn*

Normal rengéring

— Fukta en bomulls- eller ylleduk med vatten
och torka av laderytorna.

Rengora envisa flackar

— Mer envis smuts kan avldgsnas med en
svag tvallgsning (ren flytande tval; tva
matskedar utspétt i en liter vatten) och en

duk. »
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— Latinte vattnet sugas in i ladret eller i som-
marna.

— Torka sedan av med en mjuk, torr duk.

Underhalla ldder

— Lddret ska behandlas tva ganger om aret
med en sarskild lddervardsprodukt som
finns hos din serviceverkstad.

— Applicera dessa produkter sparsamt.

— Torka sedan av med en mjuk duk.

SEAT gor allt som stér i sin makt fér att beva-
ra denna naturprodukts genuina egenskaper.
Pa grund av de naturliga egenskaperna hos
de speciellt utvalda hudarna som anvénds ar
det fardiga lddret i viss man kansligt for fett
och smuts osv. sd viss forsiktighet kravs i
den vardagliga anvdndningen och ndr man
vardar lddret.

Damm och sandkorn i porerna och sémmarna
kan repa och skada ytan. Om fordonet befin-
ner sig i solstrdlning under langa perioder
bér ladret skyddas for att forhindra att det
bleknar. Vissa sma variationer i naturligt l4-
der med hog kvalitet ar dock normalt.

O VIKTIGT

® Anvénd inte 6 del, polermedel av
vax, flackborttagare eller liknande produkter
pa lader.

e For att undvika skador bor envisa flackar
tas bort av en specialiserad verkstad.

| Rengéra sikerhetsbilten

O VIKTIGT

Lat sdkerhetsbilten torka helt efter rengdring
innan du rullar in dem. Béltenas upprull-
don kan annars skad.

Ett smutsigt sakerhetsbélte kanske inte fun-
gerar korrekt. Kontrollera regelbundet alla sa-
kerhetsbélten och hall dem rena. =

Rengoring av sdkerhetsbélten

— Dra det smutsiga sakerhetsbaltet rakt ut
och rulla ut det.

— Rengor smutsiga sakerhetsbdlten med en
mild tvallésning.

— Lat det torka.

— Rulla inte ihop sdkerhetsbéltet innan det
har torkat.

Om stora fldckar bildas pa béltena kan de
inte dras in korrekt i det automatiska upprull-
ningsdonet.

/\ VARNING

o Anvind inte kemiska rengéringsmedel pa
sdkerhetsbiltena, eftersom detta kan forsva-
ga béltena. Sakerstdll att sdkerhetsbéltena
inte kommer i kontakt med korrosiva vétskor.

© Kontrollera sidkerhetsbdltenas skick med
jdmna mellanrum. Om du mérker att baltes-
remmarna, beslagen, upprullningsdonen eller
lasen pa nagot bilte har skadats maste biltet
bytas ut av en specialiserad verkstad.

e Forsok inte att sjdlv reparera ett skadat sa-
kerhetsbdlte. Sdkerhetsbiltena far inte tas
bort eller dndras pa nagot sétt.




Kontroll och pafyllningsni-
vaer

Tanka

| Tanka

Las extrainformationen noggrant » 02 si-
dan 41

Om det automatiska pafyllningsmunstycket
fungerar korrekt stangs det av automatiskt
ndr bransletanken ar "full". Forsok aldrig fylla
pa ytterligare efter denna punkt eftersom ex-
pansionstanken da kommer att fyllas. Bréns-
le kan da lacka ut vid varma omgivningstem-
peraturer.

Korrekt branslegrad for din bil kan ses pa
skylten pd insidan av tankluckan.

/\ VARNING

e Brdnsle dr lattanténdligt och kan orsaka
allvarliga brannskador och andra skador.

— Rok inte och kom inte i kontakt med gnis-
tor nar du tankar fordonet eller en reserv-
dunk, med brénsle. Detta utgdr en explo-
sionsrisk.

— Folj lagstadgade krav for anvdndning av
reservdunk med brénsle.

— Av sédkerhetsskil rekommenderar vi inte
forvaring av reservdunk med brénsle i bi-

len. Dunken kan skadas vid en olycka och
borja lacka.

ST s e

© Om du, under ext g
ter, maste ha en reservdunk med bransle med
dig ska foljande observeras:

— Fyll aldrig reservdunken inuti eller pa bi-
len. En elektrostatisk uppladdning kan
bildas under pafyllningen och géra att
bransleangorna antdnds. Detta kan leda
till explosion. Sitt alltid dunken pa mar-
ken vid péfyllning.

— For in brédnslemunstycket sa ldngt som
mdjligt i dunkens 6ppning.

— Om reservdunken dr gjord av metall mas-
te pafyllningsmunstycket vara i kontakt
med dunken under pafyllning. Det for-

startar motorn kan det ta léngre tid &n nor-
malt (upp till en minut) for motorn att ténda.
Det beror pa att brénslesystemet maste avluf-
ta sig sjdlvt innan start.

& Miljovard

Forsok inte att fylla pa ytterligare bransle ef-
ter att det automatiska pafyllningsmunstyck-
et har slagit ifran. Det kan leda till att brans-
let svdmmar dver om det blir varmt.

Brédnsle

| Typer av bensin

hindrar att elektrostatisk uppladdning
bildas.

— Spill aldrig bransle i bilen eller i baga-
geutrymmet. Brénsleangor dr explosiva.
Risk for dodsfall.

e Brinslespill ska tas bort fran lacken ome-
delbart.

e Lat aldrig tanken bli helt tom. Oregelbun-
den bransleforsorjning kan orsaka feltéand-
ning. Det kan resultera i att oforbrént bransle
kommer in i katalysatorn och orsakar skador.

o Vid pafyllning av brénsletanken efter att
den har blivit helt tom pa en bil med diesel-
motor maste tindningen séttas pa i minst 30
sekunder innan motorn startas. Nar du sedan

® VIKTIGT

Rétt bensintal anges pa insidan av tankluck-
an.

Fordonet dr utrustat med en katalysator och
far endast kéras med blyfri bensin. Bensinen
maste uppfylla den europeiska standarden
EN 228 eller den tyska standarden DIN
51626-1 och maste vara blyfri. Du kan fylla
péd med en hégsta etanolandel pa 10 %
(E10). Bensintyperna skiljs at med oktantal
(RON).

Féljande anges pa etiketten pa insidan av
tankluckan. »
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95-oktanig blyfri bensin eller 91-oktanig bly-
fri bensin

Vi rekommenderar att du anvénder 95-okta-
nig bensin. Om det inte finns tillgangligt:
vanlig 91-oktanig bensin, med en mindre ef-
fektminskning.

Blyfri bensin med minst 95 oktan

Du ska anvdnda 95-oktanig bensin som
lagst.

Om 95-oktanig bensin inte finns kan du i
nddfall tanka med vanlig 91-oktanig bensin.
Kor i sa fall pd ldga motorhastigheter och
med lite gas. Tanka igen sd snart du kan.

98-oktanig blyfri bensin eller 95-oktanig bly-
fri bensin

Vi rekommenderar att du anvdnder 98-okta-

nig bensin. Om det inte finns tillgangligt: 95-
oktanig bensin, med en mindre effektminsk-
ning.

Om 95-oktanig bensin inte finns kan du
nédfall tanka med vanlig 91-oktanig bensin.
Kor i sa fall pa ldga motorhastigheter och
med lite gas. Tanka igen sa snart du kan.

Bensintillsatser

Kvaliteten pd brénslet paverkar motorns be-
teende, prestanda och livslangd. Darfor ska
bensinen som du anvédnder innehalla lampli-
ga metallfria tillsatser som tillverkaren har
tillsatt. Dessa tillsatser hjdlper till att forhind-

ra korrosion, halla branslesystemet rent och
forhindra avlagringar fran att bildas i motorn.

Om bensin av hog kvalitet med metallfria till-
satser inte finns tillganglig eller om motor-
problem uppstdr maste de nédvindiga till-
satserna ldggas till vid tankningen » @.

Det &r inte alla bensintillsatser som har visat
sig vara effektiva. Anvandningen av olampli-
ga brénsletillsatser kan orsaka avsevérd ska-
da pd motorn och katalysatorn. Metalltillsat-
ser bor aldrig anvdndas. Metalltillsatser kan
ingd i bensintillsatser som minskar knack-
ningsbendgenheten eller oktantalet» @.

SEAT rekommenderar "genuina brénsletillsat-
ser for bensinmotorer fran Volkswagen
Group". Dessa tillsatser kan kdpas hos SEAT-
aterforséljare, som ocksa tillhandahaller in-
formation om hur de anvénds.

o Tanka inte om pumpen visar att brénslet in-
nehaller metall. LRP (lead replacement petrol
(blyersatt bensin)) brénslen innehéller héga
koncentrationer av tillsatser. Anvdndning av
dessa kan skada motorn!

o Tanka Tanka aldrig med bransle som inne-
héller en stor del etanol (t.ex. E50, E85). Det-
ta kan skada brénslesystemet.

o Aven om du bara fyller en full tank med
blyat brédnsle eller med andra metalltillsatser
sa forsamrar detta katalysatorns effektivitet
ordentligt.

© Anvdnd endast brénsletillsatser som ar
godkanda av SEAT. Oktanhéjande tillsatser
eller anti-knacktillsatser kan innehalla me-
talltillsatser som kan skada motorn eller ka-
talysatorn allvarligt. Dessa tillsatser far inte
anvandas.

 Vid anvédndning av bensin med ldgre okta-
ntal dn det korrekta for motorn kan ett hogt
motorvarvtal och fullt gaspadrag skada mo-
torn.

o Du far anvinda bensin med ett hdgre okta-
ntal @n det som rekommenderas till din mo-
tor.

o | lander dér blyfri bensin inte finns tillgéng-
liga kan du tanka med bensin med ett lagt
blyinnehall.

| Dieselbrinsle

Se informationen pa insidan av tankluckan.

Vi rekommenderar att du anvander Diesel -
brénsle som uppfyller den europeiska stan-
darden EN 590. Om diesel som uppfyller den
europeiska standarden EN590 inte finns till-
ganglig maste cetantalet vara 51, som lagst.
Om motorn &r utrustad med ett partikelfilter
maste svavelinnehallet vara lagre @n 50 ppm.



Vinteranpassad diesel

Sommarbrénsle blir tjockare pd vintern och
foljaktligen blir det svarare att starta motorn.
Dérfor erbjuder bensinstationer i vissa lander
dven vinterdiesel som dr mer flytande i kyla
(vinteranpassad diesel).

Vatten i brinslefiltret?

Om din bil har en dieselmotor och dr utrustad
med ett branslefilter med vattenavskiljare,
sa kan féljande varning visas pa instrument-
panelen: @4‘Vatten i branslefilt-
ret. Om s &r fallet, ta bilen till en speciali-
serad verkstad sd att de kan drédnera brénsle-
filtret.

® VIKTIGT

e Bilen dr inte konstruerad for att anvanda
biodiesel (FAME-brénsle). Brénslesystemet
om du anvénder biodiesel

=

o Blanda inte bransletillsatser, t.ex. "thin-
ner", bensin eller liknande tillsatser, med
dieselbrénsle.

e Om diesel med lag kvalitet anvédnds kan det
bli nédvandigt att dranera branslefiltret ofta-
re drvad som specificeras i underhallspro-

g t. Vi rel ar att du far detta
gjort hos en specialiserad verkstad. Om vat-
ten samlas i filtret kan detta orsaka prestan-
daproblem i motorn.

1 Giltig for marknaden: Algeriet.

Arbete i motorrummet

sdkerhetsanvisningar for arbete i mo-
torrummet

Lis extrainformationen noggrant » [12 si-
dan 10

Innan arbetet pabdrjas pa motorn eller i mo-
torutrymmet:

1. Sla av motorn och ta ut nyckeln ur tdnd-
ningen.

2. Dra at handbromsen.

3. Forvéxelspaken till neutralldget eller val-
jarspaken till lage P.

4. Vénta tills motorn har svalnat.
5. Hall barn borta fran bilen.

6. Oppna motorhuven »» sidan 194.

Du ska inte utféra nagot arbete i motorutrym-
met om du inte vet exakt hur du ska utfora ar-
betet och har korrekt verktyg. Lat en speciali-
serad verkstad utfora arbetet om du dr osak-
er.

Alla bruksvatskor och forbrukningsartiklar,
sasom kylmedel, motorolja, tdndstift och bat-
terier, ar under konstant utveckling. SEAT in-
formerar kontinuerligt serviceverkstaderna
om dndringar. Darfér rekommenderar vi att

du skaffar bruksvatskor och forbrukningsar-
tiklar fran en serviceverkstad. Var vénlig ob-
servera relevanta instruktioner»» sidan 182.
Bilens motorrum &r ett farligt omrade » A\.

/\ VARNING

Allt arbete pa motorn eller i motorrummet,
t.ex. kontrollera och fylla pa vitskor, involve-
rar fara for skada, brannsar och t.o.m. eld.

* Oppna aldrig motorhuven om du ser anga,
rok eller kylmedel komma fran motorutrym-
met. Annars finns det risk for allvarliga
brannskador. Vénta tills du inte ldngre kan se
énga eller kylmedel och lat sedan motorn
svalna innan du forsiktigt 6ppnar motorhu-
ven.

© Sl av motorn och ta ut nyckeln ur ténd-

ningen.
© Ansétt handb och for vaxelspal
till neutralldget eller véljarspaken till ldge P.

© Hall barn borta fran bilen.

© Ror aldrig varma motordelar. Det finns risk
for brannskador.

 Spill aldrig vétskor pa en varm motor eller
ett varmt avgassystem. Det innebér brand-
risk.

© Undvik att orsaka kortslutning i elsyste-
met, speciellt vid de punkter ddr startkablar
ansluts » 1= sidan 52. Batteriet kan explo-
dera.
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e Ror aldrig kylarfldkten. Den dr temperatur-
styrd och kan starta automatiskt, dven nar
motorn har stangts av och nyckeln har tagits
ut ur tindningen.

e Tack aldrig 6ver motorn med isolerande
material som en filt. Risk for brand!

e Skruva inte av locket pa kylmedlets expan-
sionstank ndr motorn dr het. Om kylmedlet &r
varmt &dr kylsystemet under tryck!

¢ Skydda ansiktet, hdanderna och armarna
mot kylmedel och anga genom att técka lock-
et med en stor, tjock trasa.

o Se alltid till att inga féremal, sasom rengor-
ingstrasor eller verktyg, ldmnas kvar i motor-
rummet.

* Om du maste utféra arbete under bilen ska
lampliga bockar anvéndas for att ytterligare
stotta bilen — olycksrisk! En hydraulisk dom-
kraft dr inte tillrdckligt for att stotta bilen vil-
ket medfor risk for skador.

© Om arbete maste utféras da motorn startas
eller @r igang finns ytterligare en potentiellt
dédlig sdkerhetsrisk fran roterande delar, sa-
som driviemmar, generator, kylfldkt etc. samt
fran tdndningssystemet med hégspanning.
Du ska dven observera foljande:

— Ror aldrig vid tindningssystemets elekt-
riska ledningar.

— Se till att smycken, losa kldder och langt
har inte fastnar i roterande motordelar.
Risk for dédsfall. Innan nagot arbete pa-
bérjas; ta av smycken, sétt upp och téck
over langt har och bar atsittande kladder.

— Accelerera aldrig med véxel ilagd utan att
forst vidta nodvéandiga sakerhetsatgar-
der. Bilen kan komma i rérelse d@ven om
handb dr atdragen. Risk for dods-

fall.

* Om arbete maste utféras pa branslesyste-
met eller pa elektriska komponenter maste,
forutom ovanstaende varningar, dven nedan-
staende sdkerhetsanvisningar féljas.

— Koppla alltid bort batteriet fran bilens el-
system. Bilen maste vara upplast nér det-
ta utfors, annars loses larmet ut.

— Rokinte.
— Arbeta aldrig ndra 6ppen laga.
— Ha alltid en brandsldckare till hands.

i e

Om motorn inte &r riktigt stingd kan den
platsligt 6ppnas nér du kor sa att féraren inte
ser nagot. Detta kan leda till en allvarlig
olycka.

© Nér du stangt motorhuven ska du alltid
kontrollera att den &r riktigt sdkrad av lasme-
kanismen i lashéllaren. Motorhuven maste
ligga téatt mot den omgérdande karossen.

© Om du kdr och mérker att motorhuven inte
ar riktigt stangd, ska du genast stanna och
stdnga den riktigt.

» Oppna och sténg endast motorhuven nér
ingen dr i ndrheten av den.

O VIKTIGT

Se till att inte blanda ihop bruksvatskor vid
pafyllning av dem. Anvéndning av fel vétskor
kan orsaka allvarliga fel och skador pa mo-
torn.

& Miljovard

Lackage av bruksvétskor dr skadligt for mil-
jon. Av den anledningen ska du lbundet
kontrollera marken under bilen. Om du upp-
tacker flackar av olja eller andra vitskor ska

bilen kontrolleras hos en specialistverkstad.

| Gppna motorhuven

Lis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 10

Motorhuven éppnas fran insidan av bilen.

Kontrollera att vindrutetorkarna dr i vilolage
innan motorhuven éppnas.

/\ VARNING

Hett kylmedel kan orsaka brannskador!

* Oppna aldrig motorhuven om du ser anga,
rok eller kylmedel komma fran motorutrym-
met.

 Vinta till anga, rok eller kylmedel inte ling-
re kommer upp fran motorhuven och 6ppna
sedan forsiktigt.




Kontroll och pafyllningsnivaer

© Nar du arbetar i motorutrymmet, folj alltid
sdkerhetsvarningarna »» sidan 193.
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| Stinga motorhuven

- Lyft motorhuven nagot.

— Lossa stodstaget och satt tillbaka det i
dess hallare.

— L&t motorhuven falla fran en hojd pé ca 30
cm sa att den laser sig.

Tryck inte nedat om motorhuven inte stangs.
Oppna den igen och |t den falla igen pa det
sdtt som beskrivs ovan.

/\ VARNING

Om motorhuven inte stdngs ordentligt kan
den 6ppnas under kérning och helt hindra
sikten mot végen. Olycksrisk.

e Kontrollera alltid att motorhuven &r ordent-
ligt last efter att den har stiéngts. Motorhu-
ven maste ligga tdtt mot den omgérdande ka-
rossen.

© Om du upptacker att motorhuvens spérr
inte &r last under kérning ska bilen stannas
omedelbart for att stinga motorhuven.
Olycksrisk.

Funktion
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| Avlgsa nivaer

Bild 174 For fordon med batteriet i bagageut-
rymmet

De olika vétskorna i fordonet maste kontrolle-
ras da och da. Fyll aldrig pa med felaktiga
vdtskor, annars kan motorn skadas allvarligt.

@ Expansionskarl for kylmedel

Bild 173 Diagram over olika elements placering

(@ Mitsticka fr motorolja

@ Lock fér pafylining av motorolja

(&) Behallare for bromsvatska

() Bilbatteri

(®) Vindrutespolamas behllare

Kontroll och pafyllning av vdtskeniva utférs

for ovanstaende komponenter. Dessa atgar-
der beskrivs i» sidan 193.

Oversikt

Du hittar ytterligare forklaringar, instruktioner
och begrénsningar angdende de tekniska
specifikationerna i»» sidan 210.

(@ observera

Delarnas placering kan variera beroende pa
motor.

Motorolja

| Allmén information

Motorn kommer med en sarskild multigrade-
olja som kan anvindas aret runt.

Eftersom anvdndning av hdgkvalitetsolja ar
viktigt for att motorn ska fungera korrekt och
en lang livsldngd, ska du endast anvanda
olja som uppfyller VW-standarder nar du fyl-
ler pa eller byter olja.



Kontroll och pafyllningsnivaer

Specifikationerna (VW-standarder) pa féljan-
de sida ska finnas pa oljans behdallare.N&r
behallaren visar de specifika standarderna
for bensin- och dieselmotorer tillsammans in-
nebér det att oljan kan anvandas fér bada
motortyperna.

Vi rekommenderar att oljebytet, som visas i
underhallsprogrammet, utfors av en auktori-
serad serviceverkstad eller en specialiserad
verkstad.

Korrekta oljespecifikationer for din motor
finns i listan dver» 12 sidan 42.

Serviceintervall

Serviceintervall kan vara flexibla (LongLife-
service) eller fasta (beroende pa tid/kor-
stricka).

Om den PR-kod som sitter pa baksidan av un-
derhdllsprogrammets hafte &r PR Q6 betyder
det att din bil har programmerats med under-
hallsprogrammet LongLife. Om koden &r QI1,
QI2, QI3, Ql4 eller QI7 innebér det att servi-
ceintervallet &r beroende av kortid/kor-
strdcka.

Flexibla serviceintervall (LongLife-servicein-
tervall*)

Sérskilda oljor och processer har utvecklats
som, beroende pa egenskaper och indivi-
duella korprofiler, tillater forlangning av olje-
byte (LongLife-serviceintervall).

Eftersom den hér oljan &r mycket viktig for
forlangningen av serviceintervallet ska den
endast anvandas om foljande punkter foljs:

e Undvik att blanda den med olja for fasta
serviceintervall.

® Endast under extraordinéra forhallanden,
om oljenivan &r for [dg» sidan 198 och
LongLife-olja inte finns tillgdnglig, &r det till-
latet att fylla pa (en‘ggng) med olja for fasta
serviceintervall» 1= sidan 42 (hogst 0,5 li-
ter).

Fasta underhallsintervall*

Om din bil inte har "LongLife-serviceinterval-
let" eller om det har inaktiverats (pa bega-
ran), kan du anvidnda oljor for fasta servicein-
tervall, vilka ocksa visas i » [12 sidan 42. |
det har fallet mdste ditt fordon servas efter
ett fast intervall pa 1 /15 000 km (10 000
miles) (det som intréffar forst) » hifte Un-
derhallsprogram.

e Under extraordindra omstdndigheter, om
oljenivan &r for ldg»» sidan 198 och du inte
kan fa tag i den olja som specificerats for ditt
fordon, kan du fylla pa med en liten méngd
olja som uppfyller specifikationen ACEA A2
eller ACEA A3 (bensinmotorer) eller ACEA B3
eller ACEA B4 (dieselmotorer) (upp till 0,5 1).

Bilar med dieselpartikelfilter*

Underhéllsprogrammet visar huruvida din bil
dr utrustad med dieselpartikelfilter eller inte.

Endast motoroljan VW 507 00, med reduce-
rad askbildning, kan anvdndas i dieselmoto-
rer utrustade med partikelfilter. Anvdndning
av andra typer av oljor orsakar hogre kolparti-
kelkoncentration och forkortar livslangden
for DPF. Darfor:

e Undvik att blanda den hér oljan med andra
motoroljor.

® Endast under extraordindra forhallanden,
om oljenivan &r for ldg »» sidan 198 och du
inte kan fa tag i den olja som specificerats for
din bil, kan du anvanda en liten mdngd olja
(en géng) som uppfyller specifikationerna
VW 506 00, VW 506 01, VW 505 00,

VW 505 01 eller ACEA B3/ACEA B4. (upp till
0,51).

(@) Observera

Innan en lang resa rekommenderar vi att du
skaffar en motorolja som uppfyller motsva-
rande VW-specifikationer och férvarar den i
bilen. Pa sa sitt har du alltid tillgang till kor-
rekt motorolja for pafyllning.

| Varningslampa

Denna varningslampa == lyser rott, réd tyder
detta pd att motoroljetrycket &r for lagt.

»
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Om denna varningssymbol blinkar och atf6ljs
av tre ljudvarningar, sla av motorn och kon-
trollera oljenivan. Fyll pa olja vid behov

» sidan 198.

Om kontrollampan blinkar dven fast oljenivan
ar korrekt ska du stanna bilen. Motorn far
inte ens ga pa tomgdng! Tillkalla teknisk
hjalp.

Kontrollera oljeniva

Om varningslampan &r gul = ska motorolje-
nivan kontrolleras sd snart som majligt. Fyll
pé olja sa fort mojlighet ges »» sidan 198.

Fel pa oljenivagivare*

Om =z gula varningslampan blinkar ska bilen
tas till en specialistverkstad for kontroll av ol-
jenivagivaren. Innan sa har gjorts rekommen-
derar vi att oljenivan kontrolleras vid varje
tankning.

Tips

| Kontrollera motoroljenivan

o
E

Bild 175 Matsticka for motorolja

BsFoa30 |

Lds extrainformationen noggrant »» 2 si-
dan 41

Kontrollera oljeniva
— Parkera bilen i horisontellt ldge.

— Kor motorn pa tomgdng en kort stund tills
drifttemperaturen uppnds och stdng sedan
av den.

— Vénta ca tvd minuter.

— Dra ut métstickan. Torka av métstickan med
en ren trasa och satt tillbaka den genom att
trycka ner den sa langt det gar.

— Dra sedan ut oljestickan igen och kontrolle-
ra oljenivan. Fyll pa motorolja vid behov.

Beroende pa hur du kor och de forhallanden
som bilen anvdnds i kan oljeférbrukningen
vara upp till 0,5 /1000 km. Oljeférbrukning-

en ar sannolikt hdgre under de forsta

5000 km. Av den anledningen maste oljeni-
van kontrolleras regelbundet, helst vid tank-
ning och innan en resa.

Allt arbete som utfors i motorutrymmet eller
pa motorn maste utféras med forsiktighet.

o Nar du arbetar i motorutrymmet, folj alltid
sdkerhetsvarningarna »» sidan 193.

® VIKTIGT

Starta inte motorn om oljenivan ligger dver
omréade (A). Det kan leda till skador pa mo-
torn och katalysatorn. Kontakta en service-
verkstad.

| Fylla pa motorolja

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 41

Innan motorhuven dppnas bor du ldsa och
observera varningarna » A\ i sdkerhetsanvis-
ningar for arbete i motorrummet pa si-

dan 193.

Placeringen av 6ppningen for pafyllning av
olja visas i skissen Gver motorutrymmet »» si-
dan 196.

Motoroljespecifikation »» [12 sidan 42.



Kontroll och pafyllningsnivaer

/\ VARNING

Olja dr mycket ldttanténdligt. Se till att ingen
olja kommer i kontakt med varma motordelar
under péfyllning.

® VIKTIGT

Starta inte motorn om oljenivan ligger dver
omrade (A). Det kan leda till skador pa mo-

torn och katalysatorn. Kontakta en speciali-
serad verkstad.

& Miljovard

Oljenivan far aldrig vara 6ver omrade (A). An-
nars kan olja féras in genom vevhusventila-
tionen och komma ut i atmosféren via avgas-
systemet.

| Byta motorolja

Liis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 41

Motoroljan maste bytas enligt intervallerna i
serviceschemat.

Vi rekommenderar darfor att du vander dig
till en serviceverkstad for byte av motorolja.

Intervallerna for byte av motorolja visas i ser-
viceprogrammet.
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/\ VARNING

Byt oljan sjélv endast om du har den specia-
listkunskap som kravs!

¢ Innan motorhuven éppnas bor du lds och
observera varningarna pa»» sidan 193, si-
kerhetsanvisningar for arbete i motorrummet.
e Vinta tills motorn har svalnat. Het olja kan
orsaka brannskador.

© Anvdnd dgonskydd for att undvika skador,
t.ex. brannskador fran syra, fran oljestank.

e Hallarmen i horisontellt ldge nér oljeav-
tappningspluggen tas bort med fingrarna for
att undvika att olja rinner ner for armen.

o Tvdtta huden noggrant om den kommer i
kontakt med motorolja.

© Motorolja &r giftigt! Anvind olja maste for-
varas pa siker plats utom réckhall fér barn.

® VIKTIGT

Inga tillsatser ska anvdndas i motoroljan.
Detta kan resultera i skador pa motorn. Ska-
dor orsakade av sadana tillsatser tdcks inte
av fabriksgarantin.

& Miljovard

© Pa grund av avyttringsproblemen, special-
verktygen och den specialistkunskap som
krévs, rekommenderar vi att ata en service-
verkstad byta motoroljan och oljefiltret.

o Hill aldrig ut olja i avloppet eller i marken.

hahall

oA d lamplig vid avtappning
av anvind olja. Behallaren maste vara till-
rackligt stor for att rymma all motorolja.

Kylsystem

| signallampa

Ett fel har uppkommit om:

e _E Lampan inte sldcks igen efter ndgra se-
kunder.

e _E Lampan ténds eller blinkar nar fordonet
kors och tre ljudsignaler hors » A\.

Det betyder antingen pa att kylmedelsnivan
r for lag eller att kylmedelstemperaturen &r
for hog.

For hog kylmedelstemperatur

Om -E lampan ténds, stanna bilen, sla av
motorn och vénta pa att den ska svalna. Kon-
trollera kylmedelsnivan.

Om kylmedelsnivan &r korrekt kan 6verhett-
ningen bero pa ett fel pa kylarflakten. Kon-
trollera kylarflaktens sdkring och byt vid be-
hov» sidan 78.

Om signallampan tands igen efter att en kort
stracka har korts, stanna bilen! Stdang av mo-
torn. Kontakta en serviceverkstad eller speci-
aliserad verkstad.
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Kylmedelsnivan &r for lag

Om -E lampan tdnds, stanna bilen, sla av
motorn och vénta pa att den ska svalna. Kon-
trollera forst kylmedelsnivan. Om kylmedels-
nivan &r under "MIN"-markeringen fyller du
pa med kylmedel» A.

/\ VARNING

© Om bilen star still pa grund av tekniskt fel
for du den till ett sdkert avstand fran trafiken.
Sténg av motorn, satt pa varningsblinkers
och sitt ut varningstriangeln.

o Oppna aldrig motorhuven om du kan se el-
ler hira anga eller kylmedel som angar ut ur
motorutrymmet. Risk for brannskador. Vanta
till du inte ldngre kan se eller hora flyende
anga eller kylmedel.

© Motorrummet ér ett farligt omrade. Innan
arbete utfors i motorutrymmet ska motorn
stdngas av och svalna. Observera alltid var-
ningarna» sidan 193.

Fylla pa kylvatska

Lds extrainformationen noggrant »» 12 si-
dan 42

Fyll p& kylmedel nér nivan &r under marker-
ingen MIN (minimum).

Kontrollera kylmedelsnivan

— Parkera bilen i horisontellt ldge.

— Sld av tandningen.

— Lds av kylmedelsnivan pa expansionskarlet
for kylmedel. Nar motorn dr kall bor kylme-
delsnivan vara mellan markeringarna. N&r
motorn &rvarm kan nivan ligga ndgot ovan-
for den dvre markeringen.

Fylla pé kylmedel
— Vénta tills motorn har svalnat.

— Téck locket pd expansionskarlet for kylme-
del med en duk och skruva upp den forsik-
tigt at vdnster» A\,

— Fyll pa kylmedel endast om det fortfarande
finns kylmedel i expansionskarlet, annars
kan du skada motorn. Om det inte finns
kylmedel i expansionskarlet ska du sluta
kora. Lat en serviceverkstad atgarda pro-
blemet» @.

— Om det fortfarande finns kylmedel i expan-
sionstanken ska du fylla pa upp till den
ovre markeringen.

— Fyll pa med kylmedel tills nivan &r stabil.

— Skruva pé locket ordentligt.

Forlust av kylmedel indikerar vanligtvis ett
lackage i kylsystemet. Kor fordonet direkt till
en specialiserad verkstad och lat undersoka
kylsystemet. Om det inte finns nagot lackage
i kylsystemet intraffar kylmedelsforlust en-
dast om kylmedlet kokar och tvingas ut ur sy-
stemet pa grund av 6verhettning.

/\ VARNING

© Kylsystemet dr trycksatt. Skruva inte av
locket till expansionskarlet for kylvatska nar
motorn dr varm: risk for brannskador!

* Frostskyddsmedlet och kylmedlet kan ut-
gora en hélsorisk. Darfor ska frostskydds-

dlet forvaras i originalbehallaren pa séker
plats utom rackhall for barn. Underlatenhet
kan leda till forgiftning.

© Om du arbetar i motorutrymmet ska du
komma ihag att, dven om tdndningen &r av,
kan kylarfldkten starta automatiskt.Detta ut-
gor en skaderisk.

/\ VARNING

Om det inte finns tillrdckligt med frosts-
kyddsmedel i kylsystemet kan fel uppsta i
motorn, vilket kan leda till allvarliga skador.

© Kontrollera att procentdelen tillsats &r kor-
rekt med avseende pa den ldgsta, forvantade
temperaturen i omradet som fordonet an-
véndsi.
e Nér utomhustemperaturen &r vildigt lag
kan kylmedlet frysa och fordonet immobilise-
ras. Om det hinder fungerar inte heller var-
ystemet och p e med oldmplig
klddsel kan frysa ihjal.

g




Kontroll och pafyllningsnivaer

® VIKTIGT

Fyllinte p& expansionstanken med kylmedel
om den dr tom! Luft kan komma in i kylsyste-
met. Om sa r fallet ska du sluta kéra. Upp-
sok specialisthjalp. Annars finns det risk for
skador pa motorn.

® VIKTIGT

Originaltillsatser ska aldrig blandas med kyl-
medel som inte dr godkdnda av SEAT. Annars
finns en risk att motorn och dess kylsystem
skadas allvarligt.

* Om vitskan i expansionsbehallaren inte dr
lila utan exempelvis brun, indikerar det att
G13-tillsatsen har blandats med en oldmplig
kylvitska. Kylmedlet maste da bytas sa snart
som mdjligt! Detta kan resultera i allvarliga
fel och skador pa motorn.

& Miljovard

Kylvdtska och tillsatser kan fororena miljon.
Om vitskor spills ska de samlas upp och kas-
seras pa l@mpligt sitt for att skydda miljon.

Bromsviatska

| Kontrollera bromsvitskenivan

Lds extrainformationen noggrant » 2 si-
dan 43

Bromsvitskebehallarens placering visas i
skissen dver motorutrymmet » sidan 196.
Bromsvétskebehallaren har ett svart och gult
lock.

Bromsvétskenivan sjunker nagot nér bilen
anvands eftersom bromsbeldggen justeras
automatiskt efter slitage.

Om nivan sjunker betydligt pa kort tid eller
sjunker under "MIN"-markeringen kan det
dock finnas en lacka i bromssystemet. En dis-
play pa instrumentpanelen varnar dig om
bromsvatskenivan dr for lag »» sidan 96.

/\ VARNING

Innan motorhuven 6ppnas for kontroll av
bromsvitskenivan, lds och observera var-
ningarna» sidan 193.

| Byte av bromsvitska

Intervallerna for byte av bromsvétskan visas i
underhdllsprogrammet.

Vi rekommenderar darfor att du vander dig
till en serviceverkstad for byte av motorolja.

Innan du 6ppnar motorhuven, lds varningar-
na» A i sdkerhetsanvisningar for arbete i
motorrummet pa sidan 193 i avsnittet "S&-
kerhetsanvisningar for arbete i motorutrym-
met".

Med tiden blir bromsvétskan hygroskopisk

och absorberar vatten fran omgivningsluften.

Om vatteninnehallet i bromsvéatskan &r for
hogt kan bromssystemet rosta. Detta sanker
ocksd bromsvéatskans kokpunkt avsevart.
Kraftig anvandning av bromsarna kan da or-
saka ett anglas som kan férsamra bromsef-
fekten.

Anvédnd alltid korrekt bromsvatska. Anvand
enbart bromsvéatska som uttryckligen uppfyl-
ler VW:s 501 14-standard.

Du kan kopa VW 501 14-standardbromsvats-
ka hos en SEAT-aterforséljare eller en SEAT-
auktoriserad servicepartner. Om ingen finns
tillganglig, anvand endast hogkvalitativ
bromsvdtska som lever upp till standarden
DIN ISO 4925 KLASS 4 eller USA-standarden
FMVSS 116 DOT 4.

Anvdnds ndgon annan slags bromsvatska el-
ler en som inte &r av hog kvalitet kan det pa-
verka bromssystemets funktion och minska
dess effektivitet. Anvand aldrig en broms-
vatska vars behallare inte uppger att den le-
ver upp till standarden VW 501 14, DIN ISO
4925 KLASS 4 eller USA-standarden FMVSS
116 DOT 4.

/\ VARNING

Bromsvitska dr giftig. Gammal bromsvitska
forsamrar bromseffekten.

]
3

©
o

]
~
3

S
@
i

Funktion

Séakerhet



202

© Innan motorhuven éppnas for kontroll av
bromsvitskenivan, lds och observera var-
ningarna» sidan 193.

© Bromsvitska ska forvaras i den forslutna
originalbehallaren pa séker plats utom rack-
hall for barn. Risk for forgiftning.

o Utfor bromsvétskebyte enligt underhalls-
programmet. Kraftig anvdndning av bromsar-
na kan orsaka ett anglas om bromsvatskan
anvinds i systemet for ldnge. Det paverkar
bromsarnas effektivitet och bilens sdkerhet
betydligt. Det kan dven leda till en olycka.

® VIKTIGT

Bromsvatska skadar lacken pa bilen. Torka av
bromsvitska fran lacken omedelbart.

& Miljovard

Br beldggen och b dtskan maste
samlas upp och kasseras enligt gdllande be-
stammelser. Natverket med SEAT:s tekniska
support har nédvéndig utrustning och kvalifi-
cerad personal for uppsamling och avyttring

av detta avfallsmaterial.

Vindrutespolarnas behallare

Fylla pa vatten i vindrutespolarbehal-
laren

Liis extrainformationen noggrant » [12 si-
dan 43

Med Vindrutespolaren och stralkastarspolar-
na far vétska fran vindrutespolarbehallaren i
motorrummet. Behallaren rymmer cirka 3 li-
ter, i fordon med stralkastarspolarna* rym-
mer den cirka 4,5 liter.

Behallaren sitter i motorutrymmet.

Det racker inte med enbart vatten for att ren-
gora vindrutan och stralkastarna. Vi rekom-
menderar att du alltid fyller pa med en annan
rengdringsprodukt i vindrutespolarvatskan.
P& marknaden finns det mdnga godkanda
rengdringsprodukter for vindrutan, med
mycket rengdrande och frostskyddande
egenskaper som kan anvdndas aret runt. Folj
utspddningsinstruktionerna pa férpackning-
en.

/\ VARNING

Allt arbete som utfors i motorutrymmet eller
pa motorn maste utforas med forsiktighet.

o Nar du arbetar i motorutrymmet, folj alltid
sdkerhetsvarningarna»» sidan 193.

O VIKTIGT

o Hill aldrig frostskyddsmedel amnat for ky-
laren eller andra tillsatser i vindrutespolar-
vdtskan.

® Anvidnd alltid godkédnda vindruterengd-
ringsprodukter och spad dem enligt instruk-
tionerna. Om du anvdnder andra spolarvits-
kor eller tvallésningar kan de sma halen i de
flaktformade munstyckena bli téppta.

Bilbatteri

Symboler och varningar for batteri-
hantering

Lis extrainformationen noggrant » (12 si-
dan 43
Anvénd dgonskydd

Batterivatska dr extremt korrosivt. Anvénd
skyddshandskar och 6gonskydd.

Oppen eld, l&gor, gnistor och rékning &r forbju-
det!

En mycket explosiv blandning av gaser frigors nar
batteriet ar under laddning.

@ P @ PO

Hall barn utom réckhall for syra och batterier!



/\ VARNING

Var alltid medveten om risken for personska-
dor och kemiska brannskador samt risken for
olyckor eller brand vid arbete med batteriet
och det elektriska systemet.

e Bdr 6gonskydd. Skydda 6gon, hud och kld-
der fran syra och partiklar som innehaller bly.

e Batterivdtska ar extremt korrosivt. Anvand
kyddshandskar och 6gonskydd. Luta aldrig
batterierna. Det kan leda till att syra spills ut

genom halen.

o Skolj ogonen omedelbart med rent vatten i
flera minuter om de kommer i kontakt med
batterisyra. Uppsdk sedan ldkare direkt. Tvat-
ta av syrastink pa huden eller kldderna med
tvallosning och skolj med rikligt med vatten.
Om syra sviljs av misstag ska ldkare uppso-
kas omedelbart.

» Oppen eld, lagor, gnistor och rékning dr
forbjudet. Undvik att orsaka gnistor eller
elektrostatisk laddning vid hantering av kab-
lar och elektrisk utrustning. Kortslut aldrig
batteripolerna. Gnistor med hdg energi kan
orsaka personskador.

© En mycket explosiv blandning av gaser fri-
gors ndr batteriet dr under laddning. Batterier
ska endast laddas i vdlventilerade rum.

 Hall barn borta fran syra och batterier.

e Innan arbete med det elektriska systemet
ska motorn, tandningen och alla elektriska
enheter stdngas av. Koppla ur batteriets mi-

pol. N&r en glodlampa byts behdver du
bara stdnga av lampan.

e Inaktivera stéldskyddssystemet genom att
lasa upp bilen innan batteriet kopplas ur. Om
sa inte gors kommer larmet att losas ut.

o Nér batteriet kopplas ur fran bilens elekt-
riska system ska forst minuskabeln kopplas
ur och sedan pluskabeln.

® Stédng av all elektrisk utrustning innan bat-
teriet kopplas in pa nytt. Ateranslut forst
pluskabeln och sedan minuskabeln. Véxla
aldrig om anslutningarnas polaritet. Detta
kan leda till elektrisk brand.

© Ladda aldrig ett fruset batteri eller ett bat-
teri som har tinat. Det kan leda till explosion
och kemiska brannskador. Byt alltid ett batte-
ri som har frusit. Ett urladdat batteri kan d@ven
frysa vid temperaturer omkring 0°C.

e Se till att ventilationsslangen alltid &r an-
sluten till batteriet.

© Anvind aldrig ett defekt batteri. Detta kan
leda till explosion. Byt ut ett skadat batteri
omedelbart.

e For fordon med batteriet i bagageutrym-
met: Kontrollera att batteriets ventilations-
slang sitter ordentligt fast.

© Om bilen l@mnas i kalla férhallanden under

©
langre tid ska batteriet skyddas fran att "fry- E
sa". Om batteriet fryser kommer det att ska- S
das. )
=
X~
2
| Varningslampa
I
Generatorfel.

Signallampan (=3 tdnds nar tindningen slas
pa. Den ska slockna sd fort motorn &rigang.

Om kontrollampan =3 tdnds under kérning
laddar inte generatorn ldngre batteriet. Kér
omedelbart till en specialistverkstad.
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Undvik att anvdnda elektrisk utrustning som
inte dr absolut nédvéndig eftersom det tom-
mer batteriet.

| Kontrollera batteriets elektrolytniva

® VIKTIGT

o Koppla aldrig ur batteriet om téndningen ar
pa eller motorn igang. Det kan skada det
elektriska systemet eller den elektriska ut-
rustningen.

o Batteriet far inte utséttas for direkt solljus
under ldngre tid eftersom den intensiva ultra-
violetta stralningen kan skada batterihuset.

Elektrolytnivdn ska kontrolleras regelbundet
for bilar som kor langt, i varma lander och i
gamla batterier.

— Oppna motorhuven och 6ppna batteriluck-
an i fronten » A i sdkerhetsanvisningar for
arbete i motorrummet pa sidan 193 A i
Symboler och varningar for batterihanter-
ing pa sidan 203. F6r bilar med batteriet

under reservhjulet ska bakluckan 6ppnas
203
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och mattan lyftas upp. Batteriet sitter bred-
vid reservhjulet.

— Kontrollera fargvisningen i det "magiska
6gat" pd batteriets ovansida.

— Om det finns luftbubblor i fénstret knackar
du forsiktigt pa det sd att de forsvinner.

Batteriets placering visas i skissen 6ver mo-
torutrymmet »» sidan 196. Batteriets placer-
ing i bagagerummet kan ses i» bild 174.

Det "magiska dgat" som sitter pa batteriets
ovansida dndrar fdrg efter dess laddning och
elektrolytniva.

Tva olika farger kan visas:

e Svart: korrekt laddningstatus.

e Genomskinlig/gul: batteriet maste bytas.
Kontakta en specialiserad verkstad.

| Ladda eller byta batteri

Batteriet &r underhallsfritt och kontrolleras
under besiktningsservicen. Allt arbete pa bil-
batteriet krdver specialistkunskaper.

Om du ofta kor korta stréckor eller om bilen
inte kors under ldnga perioder ska batteriet
kontrolleras hos en specialistverkstad mellan
det schemalagda underhallet.

Om batteriet har laddats ur och du har pro-
blem med att starta bilen kanske batteriet ar
skadat. Om sa &r fallet rekommenderar vi att

ett auktoriserat servicecenter kontrollerar
batteriet, som da laddar eller byter batteriet.

Ladda batteriet

Bilbatteriet far endast laddas hos en specia-
listverkstad.Det beror pa att de monterade
batterierna omfattar specialteknologier och
maste laddas i en kontrollerad miljo.

Byta ett bilbatteri

Batteriet har utvecklats for att passa de loka-
la férhdllandena och har speciella sakerhets-
funktioner.

Riktiga SEAT-batterier uppfyller specifikatio-
nerna for underhall, prestanda och sékerhet
for din bil.

/\ VARNING

e Virel derar a| dning av under-
hallsfria eller cykelfria, ldcksédkra batterier
som uppfyller standarderna T 825 06 och

VW 7 50 73. Denna standard galler fran 2001.

* Innan arbete med batteriet maste du ldsa
och félja varningarna» A\ i Symboler och
varningar for batterihantering pa sidan 203.

*® Miljovard

Batterier innehaller giftiga @mnen som sva-
velsyra och bly. De maste avyttras pa ett kor-
rekt sdtt och far inte avyttras tillsammans
med hushallsavfallet.

Hjul
Hjul och déck

| Allmén information

Undvika skador

— Om du maste kora 6ver en trottoar eller lik-
nande féremal ska du kéra mycket lang-
samt och i en rak vinkel.

— Hall fett, olja och bransle borta fran déck-
en.

— Kontrollera dédcken regelbundet betrédffande
skador (skaror, sprickor, bldasor m.m.). Ta

bort fraimmande féremal som satt sig i
monstret.

Forvara dack

— Néar du tar av ddcken ska de mérkas for att
fa samma rotationsriktning nar de satts pa
igen.

— Nér hjulen och/eller ddcken tas av ska de
forvaras pa en sval, torr och helst mérk
plats.

— Ddck som inte 4r monterade pé en filg
mdste forvaras stdende.

Nya dack
Nya dédck maste koras in »» sidan 160.



Ménsterdjupet pa nya ddck kan variera efter
ddckens typ, fabrikat och ménster.

Dolda skador

Skador pa ddck och falgar ar ofta inte synli-
ga. Om du upptdcker ovanliga vibrationer el-
ler att bilen drar at ena sidan, kan det betyda
att ett av ddcken &r skadat. Dacken ska ome-
delbart kontrolleras av en serviceverkstad.

Déck med riktat dackménster

Pa ddck med riktade dackmonster visas rota-
tionsriktningen av en pil pa sidan av ddcket.
Observera alltid rotationsriktningen vid mon-
tering av hjulet. Det garanterar optimalt
grepp och hjdlper till att undvika vattenpla-
ning, 6verdrivet buller och slitage.

o Nya déck har inte maximalt grepp under de
forsta 500 km. Kor darfor extra varsamt for
att undvika olyckor.

o Kor aldrig med skadade déck. Det kan dven
leda till en olycka.

© Om du upptécker ovanliga vibrationer eller
om bilen drar at ena sidan under kérning ska
du stanna bilen omedelbart och kontrollera
dédcken betréffande skador.

| Dicktrycksévervakning

B&j-0533

Bild 176 Var finns dacktryckstabellen?

Korrekt ddcktryck dr angivet pa etiketten pa
tanklockets insida »» bild 176.

1. Lds pa etiketten for korrekt dacktryck. Var-
dena pa etiketten géller fér sommardack.

N

. Trycket i ddcken bor endast kontrolleras
nér dicken &r kalla. De ndgot hogre tryck-
en for varma déck far inte minskas.

3. Justera ddcktrycket efter den last du kor.

Déacktryck

Ett korrekt ddcktryck ar speciellt viktigt vid
hoga hastigheter. Trycket ska darfor kontrol-

leras minst en gang i manaden och innan en
langre resa.

Décktrycket kan justeras for medelhdg belas-
tning for en battre korkomfort ("comfort"-
décktryck) beroende pa bil. Nar du kér med
comfort-ddcktryck kan bransleforbrukningen
6ka nagot.

/\ VARNING

Ett ddck kan latt spricka om trycket &r for
lagt, vilket kan leda till en olycka.

o Ett ddck med otillrdckligt tryck strécks mer
vid k hoga hastigheter. Det gor att
dédcket blir for varmt vilket kan leda till méns-
terseparering och punktering. Folj darfor all-
tid de rekommenderade dacktrycken.

* Om dicktrycket &r for lagt eller for hogt
slits ddcken i fortid och bilen blir svar att
hantera. Olycksrisk!

& Miljovard

Déack med for lite tryck okar bransleforbruk-
ningen.
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| Livslangd for déck

Bild 177 D&ckens monsterslitageindikatorer

Bepua2 |

Bild 178 Skiss for att byta plats pa hjulen

Déckens livslangd beror pa ddcktryck, korstil
och montering.

Slitagevarnare
Originalddcken pa din bil har 1,6 mm héga

"monsterslitagevarnare” » bild 177, utsprid-

da over hela monstret. Beroende pa fabrikat

Tips

finns det 6 eller 8 indikatorer jamnt férdelade
runt ddcket. Markningar pa dackens sida
(t.ex. bokstdverna "TWI" eller andra symbo-
ler) visar ménsterslitageindikatorernas pla-
cering. Enligt lag &r det minsta tillatna mons-
terdjupet 1,6 mm (mdtt i monstersparen
bredvid monsterslitagevarnarna). Slitna déck
maste bytas. Andra siffror kan gélla i export-
landerm» A\,

Déacktryck

Felaktigt ddcktryck orsakar slitage i fortid och
kan leda till punktering. Av den anledningen
ska ddcktrycket kontrolleras minst en gang i
manaden »» sidan 205.

Korsadttet

Tvér kurvtagning, haftig acceleration och har-
da inbromsningar 6kar slitaget pa dacken.

Byta plats pa hjulen

Om framdédcken dr betydligt mer slitna an
bakddcken rekommenderar vi att man byter
plats pa dem enligt bilden »» bild 178. Alla
déck far da ungefdr samma livslangd.

Hjulbalansering

Hjulen pd nya bilar ar balanserade. Under
normal kérning kan dock olika faktorer gora
dem obalanserade, vilket leder till vibrationer
i styrningen.

Obalanserade hjul ska balanseras eftersom
de annars kan orsaka 6verdrivet slitage pa
styrningen, upphédngningen och déacken. Ett
hjul maste ocksd balanseras pd nytt om ett
nytt dack monteras pa det.

Felaktig hjulinstéllning

Felaktig hjulinstdllning leder till Gverdrivet
déackslitage, vilket forsamrar bilens sdkerhet.
Om décken sits onormalt mycket, ska du lata
en serviceverkstad kontrollera hjulinstall-
ningen.

/\ VARNING

Olycksrisken dr mycket hog om ett déck far
punktering under kérning.

© Ddcken maste bytas senast nar monstersli-
tageindikatorerna &r slitna»» sidan 206. Om
du inte foljer denna instruktion kan det leda
till olyckor. Slitna déck har daligt grepp vid
héga hastigheter pa blota vdgar och det inne-
bér ocksé en hégre risk for "vattenplaning”.

o Ett ddck med otillrdckligt tryck striacks mer
vid konstant hdga hastigheter. Det gor att
décket dverhettas. Detta kan leda till mdns-
terseparering och punktering. Olycksrisk. Folj
darfor alltid de rekommenderade dacktryck-
en.

© Om décken slits onormalt mycket, ska du
lata en serviceverkstad kontrollera hjulin-
stdllningen.

* Hall kemikalier som olja, brénsle och
bromsvitska borta fran dadcken.




e Skadade hjul och dédck maste bytas ome-
delbart!

& Miljovard

Dack med for lite tryck 6kar brénsleforbruk-
ningen.

| Nya déck och hjul

Nya déck och hjul maste kéras in.

Déacken och fdlgarna dr en viktig del av bilens
konstruktion. De déck och falgar som har
godkdnts av SEAT matchar bilens egenskaper
och bidrar till god véghallning och s&ker kor-
ning » A\,

Déack ska minst bytas parvis och inte ett och
ett (dvs. bada framdacken eller bdda bak-
décken tillsammans). Kunskap om ddckbe-
teckningen gor det lattare att vélja korrekt
dédck. Radialdack har ddckbeteckningen ut-
markt pa sidan av décken, t.ex.

195/65 R15 91T
Denna beteckning innehéller foljande infor-
mation:
195 Ddckbredd i mm
65 Hojd/bredd-férhéllande i %
R Dackkonstruktion: Radial
15 Félgdiameteritum

91 Belastningskod
T  Hastighetsklass

Décken kan dven ha féljande information:

e En rotationsriktningssymbol
e "Reinforced" indikerar dack for tung drift.

Tillverkningsdatumet visas ocksa pa sidan av
dacket (mojligen enbart pa déckets insida).

"DOT ... 1103..." betyder t.ex. att dacket har
tillverkats under vecka 11 ar 2003.

Vi rekommenderar att ddck- och hjularbeten
utfors av din serviceverkstad. De dr bekanta
med tillvdgagangssattet och har alla nédvén-
diga specialverktyg och reservdelar samt
lampliga anldggningar for avyttring av gamla
ddck.

Alla auktoriserade serviceverkstader har full
information om tekniska krav vid montering
eller byte av déck, hjul eller falgar.

/\ VARNING

e Vi rekommenderar att du enbart anvénder
hjul och ddck som SEAT har godkant for din
modell. Om sa inte gérs kan hanteringen av
bilen forsamras. Olycksrisk.

© Undvik att kora bilen med dédck som &r mer
@n 6 ar gamla. Om du inte har nagot alterna-
tiv ska du alltid kora langsamt och med extra
forsiktighet.

© Anvind aldrig gamla déck eller ddck som
du inte vet hur de har anvints "tidigare".

* Om filgarna dr eftermonterade maste du se
till att luftflodet till bromsarna inte hindras.
Det kan innebira att bromsarna dverhettas.

e Alla fyra hjul maste ha radialdédck av sam-
ma typ, storlek (rullningsomkrets) och déck-
monster.

& Miljovard
Gamla didck maste tas om hand enligt de lag-

stadgade krav som giller i det aktuella lan-
det.

(i) observera

o Kontakta en auktoriserad SEAT-verkstad for
att fa veta om hjul eller ddck med annan stor-
lek @n de ursprungligen monterade av SEAT
kan monteras, och om tillditna kombinationer
mellan framaxeln (axel 1) och bakaxeln (axel
2).

© Av tekniska skal @r det generellt sett inte
maojligt att anvénda hjul fran andra bilar. Det
kan dven gélla bilar av samma modell. An-
védndning av hjul och déck som inte har god-
kénts av SEAT for anvéndning pa din modell
kan ogiltigforklara bilens typgodkdnnande
for anvdndning pa allménna vigar.

© Om reservdacket inte dr av samma typ som
de som &r monterade pa bilen (t.ex. vinter-
déck), ska du endast anvinda reservdicket
under en kort period och kdra varsamt. Mon-
tera det normala hjulet sa snart som méijligt.
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| Hjulbultar

| Dacktryck

Hjulbultarnas konstruktion matchar félgarna.
Om andra félgar &r monterade maste korrekt
hjulbultar med rétt langd och korrekt forma-
de bulthuvuden anvandas. Det sdkrar att hju-
len monteras ordentligt och att bromssyste-
met fungerar som det ska.

Under vissa omstandigheter ska du inte an-
vanda hjulbultar fran en annan bil, dven om
det d&r samma modell »» sidan 182.

Om hjulbultarna inte dras at ordentligt kan
hjulet lossna under kérning. Olycksrisk.

e Hjulbultarna maste vara rena och litta att
skruva. Applicera aldrig fett eller olja pa dem.

© Anvénd endast hjulbultar som tilthor hjulet.

© Om hjulbultarnas féreskrivna atdragnings-
moment dr for lagt kan de lossna medan bi-
len &r i rorelse. Olycksrisk! Om atdragnings-
momentet dr for hogt kan hjulbultarna och
gangorna skadas.

® VIKTIGT

Foreskrivet atd t for hjulbultar
till stal- och lattmetallfélgar dr 120 Nm.

-

BoII34

Bild 179 Mittkonsolen: knapp fér dackover-
vakningssystem

av ddcken Dackdvervakningslampa (D* jam-
for hjulrotationerna och med detta hjuldia-
metern hos alla hjul med hjélp av ESC. Om
hjuldiametern forandras, kommer dackkon-
trollampan (1) att tédndas. Hjuldiametern for-
dndras nar:

e Dacktrycket ar otillrackligt.

® Décket &r skadat.

e Bilen &r obalanserad pa grund av last.

e Hjulen pa en axel dr under storre tryck (till
exempel vid korning med sldp eller i branta
sluttningar).

® Snikedjor har monterats pa bilen.
® Reservhjulet anvands.
® Hjulet pa en axel byts.

Justering av dédcktryck

Efter justering av dacktrycket eller byte av ett
eller fler hjul maste knappen » bild 179 hal-
las nedtryckt nédr tdndningen dr pa tills en
ljudsignal hors.

Spara det nya ddcktrycket i Easy Connect-sy-
stemet med knappen (¢AR) och funktionsknap-
pen (Settings)» (12 sidan 24.

Om hjulen &r under stor belastning (till exem-
pelvid kérning med slap eller tung last) mas-
te dacktrycket okas till rekommenderat varde
for full last (se skylten pa tankluckans insi-

da). Om knappen for ddckovervakningssyste-
met trycks ned bekréftas de nya dacktrycken.

Dacktryckskontrollampan (1) tands

Om ett ddcks ddckstryck ar mycket lagre an
det forarinstdllda vardet, kommer dacktrycks-
signallampan » A\ att tandas.

/\ VARNING

o Narvarningslampan for dacktryck tands
ska hastigheten sdnkas omedelbart och
plotsliga mandvrar och plétslig inbromsning
undvikas. Stanna nar det d@r mojligt och kon-
trollera ddckens tryck och status.

 Foraren ansvarar for att uppratthalla kor-
rekt dacktryck. Av den anledningen ska
dacktrycket kontrolleras regelbundet.

© Under vissa forhallanden (till exempel vid
sportig kdrning, i vinterférhallanden eller i




lerspér) kan déckvarningslampan téndas sent
eller fungera felaktigt.

Om batteriet dr frankopplat, tinds den gula
varningslampan nér (1) tindningen slas pa.
Den ska sldckas efter en kort kérning.

Vinterservice

| Vinterdsick

| vinterforhallanden forbéattrar vinterddck
hanteringen av bilen betydligt. Sommardéack-
ens utformning (bredd, gummiblandning,
ddckménster) ger sdmre grepp pa is och sno.

Vinterddcken maste fyllas pa till ett tryck som
dr 0,2 bar hdgre dn det specificerade trycket
for sommardack (se skylten pa insidan av
tankluckan).

Vinterddck mdste monteras pa alla fyra hju-
len.

Information om tilldtna storlekar pa vinter-
déck finns i bilens registreringsdokumenta-
tion. Anvdnd endast vinterddck av radialtyp.
Alla dédckstorlekar som listas i bilens doku-
mentation galler dven for vinterdack.

Vinterddck forlorar sin effektivitet ndr monst-
ret &r slitet ner till ett djup pa 4 mm.

Hastighetskoden »» sidan 207, Nya ddck och
hjul faststéller foljande hastighetsgranser for
vinterddck: » A\

Q max. 160 km/h

max. 180 km/h

T max. 190 km/h

H max.210 km/h

wn

| vissa ldnder maste bilar som kan dverskrida
hastighetskoden for de monterade dédcken ha
ett tillampligt marke i forarens synfalt. Mar-
kena kan fés fran din serviceverkstad. Lag-
stiftningen i varje land maste foljas.

Ha aldrig vinterddck monterade under ong-
digt langa tidsperioder. Bilar med sommar-
ddck &r ldttare att hantera ndr vdgarna ar fria
frdn sné och is.

Om du har ett tomt dédck, se anméarkningarna
gdllande reservdécket » sidan 207, Nya dack
och hjul.

/\ VARNING

Den maximala hastigheten for vinterdacken
far inte dverskridas. Om hastigheten dver-
skrids kan detta leda till skador pa dicken el-
ler olyckor.

& Miljovard
Montera pa sommardécken igen sa snart som

mojligt. De dr tystare, slits inte lika fort och
minskar brénsleférbrukningen.
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Tekniska data

Tekniska specifikationer

Viktig information

| Viktigt

Informationen i fordonsdokumentationen har
alltid foretrade framfor informationen i denna
instruktionsbok.

Alla tekniska data som beskrivs i den har do-
kumentationen géller standardmodellen i
Spanien. Bilens datakort som innefattas i un-
derhdllsprogrammet eller i bilens registre-
ringsdokumentation visar vilken typ av motor
som dr monterad i bilen.

Siffrorna kan skilja sig for olika modeller, for
specialfordon, for andra lander och om extra-
utrustning har monterats.

Forkortningar som anvénds i avsnittet Tek-

niska specifikationer
kw Kilowatt, métt p& motoreffekt.
PS (hk) Pferdestérke (héstkrafter), tidigare an-
véant som beteckning fér motoreffekt.
pm Revolutions per minute (varv per minut) -
(varv/min)  motorvarvtal.
Nm Newtonmeter, enhet fér viidmoment.
I Cetantal, indikation pa dieselbrénslets
tandvillighet.

RON ens knackmotstand.

Researchoktantal, indikation pa bensin-

| Fordonsidentifikationsdata

@_- 1. vsszzzkKxKXKKXKXX

z. XXX XXX
= XXXX XX XXX
OO XX XXXXXX

3. XXX
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- = 276

282 55J 5RO 061

MG G39

[osromes |

Bild 180 Etikett med fordonsdata (bagageut-
rymme)

Bild 181 Chassinummer

Bilar till vissa exportlander har ingen typs-
kylt.



Tekniska specifikationer

Chassinummer

VIN finns i Easy Connect, pa etiketten med
fordonsinformation och under vindrutan, pa
forarsidan » bild 181. Chassinumret finns
dessutom i motorutrymmet, pa héger sida.
Numret &r graverat pa vre sidobalken och &r
delvis 6vertdckt.

Typskylt
Typskylten sitter pa hdgra B-stolpen.

Etikett med fordonsdata

Dataetiketten &r placerad pa reservhjulsbal-
jans insida i bagageutrymmet och pa under-
héllsprogrammets bakre omslag.

Etiketten med fordonsdata visar foljande in-
formation: »» bild 180

(D Fordonsidentifikationsnummer (chassi-
nummer)

() Fordonstyp, modell, kapacitet, motortyp,
finish, motoreffekt och véxelladstyp

(® Motorkod, véxelladskod, utvandig lack-
kod och invéndig utrustningskod

(&) Extrautrustning och PR-nummer

Chassinummer

Bilens identifikationsnummer (chassinum-
mer) kan avlédsas fran utsidan av bilen genom
en visare pd vindrutan » bild 181. Oppning-
en finns vid vindrutans nedre hérn. Chassi-
numret dr tryckt pa den hégra vattendréner-

ingskanalen. Vattendraneringskanalen sitter
mellan fidderbensfastet och stétfangaren.
Oppna motorhuven for att se chassinumret
» sidan 193.

Information om bréansleférbruk-
ning

| Brénsleférbrukning

De godkanda forbrukningsvardena har erhal-
lits fran mé&tningar som har utférts av god-
kdnda EU-laboratorier enligt gdllande lag-
stiftning (for mer information, se Europeiska
unionens publikationsbyrd pd webbplatsen
EUR-Lex: © Europeiska unionen, http://eur-
lex.europa.eu/) och géller for de angivna for-
donsegenskaper.

Vdrdena som galler bransleférbrukningen
och CO,-utsldpp anges i dokumentationen
som féljer med vid kdpet av fordonet.

Bransleforbrukningen och CO,-utslapp kan
variera beroende pa utrustning/funktioner pa
varje enskilt fordon samt korsatt, védglag, tra-
fikforhallanden, miljoférhdllanden, last och
antalet passagerare.

(i Observera

I praktiken, och med hénsyn till ndmnda fak-
torer, kan férbrukningsvirdena skilja sig fran

de som berdknats i de aktuella europeiska
forordningarna.

| Vikter

Tjdnstevikten syftar till grundmodellen med
en bransletank fylld till 90 % och utan extra-
utrustning. Vérdet innefattar dven 75 kg for
forarens vikt.

Specialversioner, pamonterad extrautrust-
ning eller eftermonterade tillbehér kommer
att oka bilens vikt » A\.

* Observera att tyngdpunkten kan férandras
vid transport av tunga foremal, vilket kan pa-
verka hanteringen av bilen och leda till olyck-
or. Anp alltid hastigh och korstilen
efter viigens forhallanden och krav.

o Overskrid aldrig axlarnas bruttovikt eller
fordonets bruttovikt. Om tillaten axelbelast-
ning eller tillaten totalvikt 6verskrids kan bi-
lens kéregenskaper forandras och L i
olyckor, personskador och skador pa bilen.
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Sldapvagnslige

| Slapvagnsvikter

Slapvagnsvikt

De godkdnda sldapvagnsvikterna och drag-
stangsbelastningarna har bestamts efter om-
fattande tester enligt noga definierade krite-
rier. De godkdnda slapvagnsvikterna galler
for fordon i EU for maxhastigheter pd

80 km/h (under vissa omstandigheter upp till
100 km/h). Vdrdena kan vara annorlunda i
andra lander. Alla data i dokumentation som
foljer med fordonet har foretrade framfor des-
sa datam A\.

Dragstangsbelastning

Den maximalt tilldtna dragstdngsbelastning-
en pa dragkrokens ledkula far ej 6verstiga 75
kg.

For korsakerhetens skull rekommenderar vi
att bogsering alltid gérs med maximal drag-
stangsbelastning. Om belastningen ar for li-
ten ger sldpet en dalig respons pa vdgen.

Om maximalt tilldten dragstangsbelastning
inte kan uppnds (t.ex. vid smd, tomma och
lattviktiga enaxlade sldp eller tandemaxlade
slép med en hjulbas pa mindre &n 1 meter)
krévs enligt lag minst 4 % av den faktiska
slapvagnsvikten for dragstangsbelastningen.

© Av sdkerhetsskal ska du inte kdra snabbare
@n 80 km/h nér du drar ett sldp. Det géller
dven i lander dér hogre hastigheter ar tillat-
na.

o Overskrid aldrig de maximala sldpvagnsvik-
terna eller dragstangsvikterna. Om tillaten
axelbelastning eller tillaten totalvikt 6ver-
skrids kan bilens kéregenskaper férandras
och resultera i olyckor, personskador och
skador pa bilen.

Hjul

| Décktryck, snékedjor, hjulbultar

Décktryck

Etiketten med dadcktrycksvérden sitter pa insi-
dan av tankluckan. De ddcktrycksvdarden som
visas galler for kalla ddck De ndgot hdgre
trycken for varma déack far inte minskas. De
ndgot hogre trycken for varma déck far inte
minskas » A\.

Décktrycket &r 0,2 bar hdgre an hos motsva-
rande sommarddck.
Snokedjor

Snokedjor far endast monteras pé framhjulen
och endast pa féljande déck:

175/70R14  Kedjor med ldnkar som ej verskrider 15
185/60R15  mm (inklusive kedjeférslutning)
215/45R16  Kedjor med ldnkar som ej dverskrider 9
mm (inklusive kedjeforslutning)
215/40R17  Kedjor med ldnkar som ej Gverskrider 7
mm (inklusive kedjefdrslutning)
Hjulbultar

Efter att hjulen har bytts, ska atdragningsmo-
ment kontrolleras sa snart som majligt med
en momentnyckel» A\. For stal- och l4ttme-
tallfdlgar &r dtdragningsmomentet 120 Nm.

/\ VARNING

© Kontrollera dicktrycket minst en gang i ma-
naden. Att kontrollera ddcktrycket d&r mycket
viktigt. Om dacktrycket &r for hogt eller for
lagt 6kar risken for olyckor, speciellt i h6ga
hastigheter.

© Om hjulbultarnas atdragningsmoment dr
for lagt kan de lossna medan fordonet &r i ro-
relse. Olycksrisk! Om atdragningsmomentet
ar for hogt kan hjulbultarna och gangorna
skadas.

Vi rekommenderar att du kontaktar ditt auk-
toriserade servicecenter for information om
lamplig storlek pa hjul, ddck och snékedjor.



Motorinformation

| Bensinmotor 1.0 MPI 55 kW (75 hk)

Uteffekti kW (hi vidvarvial | Maximalt "”d'“‘::;"“t (Nmvidvar- | o eytindrar/slagvolym (cm?)

55 (75)/6 200 95/3 0004 300 3/999 95 oktan, blyfn((;ghi;l))a/)m oktan, blyfri
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3 Mindre kraftforlust.

IBIZA IBIZA SC
Effekter och vikter “ Start/stopp IBIZASC Start/stopp

Topphastighet (km/h) g
Acceleration frdn 0-80 km/h (sekunder) 9,5 9,5 %) a5 _z‘;
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 14,3 14,3 14,3 14,3 =
Maximal tillaten vikt (kg) 1530 1540 1530 1540

Tjénstevikt (med forare) (kg) 1043 1049 1043 1049

Maximal tillaten vikt pa framaxeln (kg) 790 800 790 800

Maximal tillaten vikt pa bakaxeln (kg) 790 790 790 790

Maximal taklast (kg) 75 75 75 75

Maximal slapvikt utan bromsar (kg) 520 520 520 520 =
Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 8 % (kg) 1000 1000 1000 1000 g
Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 12% (kg) 800 800 800 800 &
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| Bensinmotor 1.2 TSI 66 kW (90 hk)

Uteffekt | KW (h) vid varvtal Maximalt vrldm:?l;ent (Nm vid varv

66 (90)/4 400-5 400 160/1 400-3 500 41197

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?

@ Mindre kraftforlust.

Effekter och vikter “ IBIZA SC

Topphastighet (km/h)

Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 7,0 7,0
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 10,7 10,7
Maximal tillaten vikt (kg) 1580 1580
Tjénstevikt (med forare) (kg) 1089 1089
Maximal tillaten vikt pa framaxeln (kg) 840 840
Maximal tillaten vikt pa bakaxeln (kg) 790 790
Maximal taklast (kg) 75 75
Maximal slépvikt utan bromsar (kg) 540 540
Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 8 % (kg) 1100 1100

Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 12% (kg) 1000 1000



| Bensinmotor 1.6 MPI 66 kW (90 hk)

Uteffekt i kW (hk) vid varvtal Maximalt vndmci?l)ent L Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?
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66 (90)/4 250-6 000 155/3 800-4 000 4/1598

@ Mindre kraftforlust.

Effekter och vikter “ IBIZA SC

Topphastighet (km/h)

Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 7,0 7,0

Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 10,6 10,6 =
Maximal tilldten vikt (kg) 1570 1570 %
Tjénstevikt (med forare) (kg) 1079 1079 2
Maximal tillaten vikt pa framaxeln (kg) 830 830

Maximal tillaten vikt pa bakaxeln (kg) 790 790

Maximal taklast (kg) 75 75

Maximal slépvikt utan bromsar (kg) 530 530

Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 8 % (kg) 1000 1000

Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 12% (kg) 1000 1000

Séakerhet
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| Bensinmotor 1,0 EcoTSI 70 kW (95 hk) Start-Stop

Uteffekt | KW (hK) vid varvtal Maximalt vrldm:?l;ent (Nm vid varv

70 (95)/5 0005 500 160/1 500-3 500 3/999

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?

@ Mindre kraftforlust.

Effekter och vikter e IBIZA SC IBIZA SC
ecomotive ecomotive

Topphastighet (km/h)

Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 6,9 6,9 6,9 6,9
Acceleration frdn 0-100 km/h (sekunder) 10,4 10,4 10,4 10,4
Maximal tillaten vikt (kg) 1590 1590 1590 1590
Tjénstevikt (med forare) (kg) 1095 1095 1095 1095
Maximal tillaten vikt pa framaxeln (kg) 850 850 850 850
Maximal tillaten vikt pa bakaxeln (kg) 790 790 790 790
Maximal taklast (kg) 75 75 75 75
Maximal slépvikt utan bromsar (kg) 540 500 540 500
Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 8 % (kg) 1000 500 1000 500

Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 12% (kg) 900 500 900 500



| Bensinmotor 1,0 EcoTSI 81 kW (110 hk) Start-Stop

Uteffekt i kW (hk) vid varvtal Maximalt vndmci?l)ent L Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?
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81 (110)/5 000-5 500 200/2 000-3 500 3/999

@ Mindre kraftforlust.

Effekter och vikter IBIZA IBIZA IBIZA SC IBIZA SC
Manuell vixellaida | Automatisk véxellada | Manuellvixelldda | Automatisk véxelldda

Topphastighet (km/h)

Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 6,3 6,2 6,3 6,2

Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 9,2 9,3 9,2 9,3 g
Maximal tilldten vikt (kg) 1600 1630 1600 1630 ug_ﬁ
Tjénstevikt (med forare) (kg) 1109 1140 1109 1140

Maximal tillaten vikt pa framaxeln (kg) 860 900 860 900

Maximal tillaten vikt pa bakaxeln (kg) 790 780 790 780

Maximal taklast (kg) 75 75 75 75

Maximal slépvikt utan bromsar (kg) 550 570 550 570

Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 8 % (kg) 1100 1100 1100 1100

Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 12% (kg) 1000 1000 1000 1000

Séakerhet
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| Bensinmotor 1.2 TSI 81 kW (110 hk)

Uteffekt | KW (hk) vid varvtal Maximalt vrldm:?l;ent (Nm vid varv:

81 (110)/4 600-5 600 175/1 400-4 000 4/1197

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?

@ Mindre kraftforlust.

Effekter och vikter “ IBIZA SC

Topphastighet (km/h)

Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 6,2 6,2
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 9,1 9,1
Maximal tillaten vikt (kg) 1590 1590
Tjénstevikt (med forare) (kg) 1102 1102
Maximal tillaten vikt pa framaxeln (kg) 860 860
Maximal tillaten vikt pa bakaxeln (kg) 780 780
Maximal taklast (kg) 75 75
Maximal slépvikt utan bromsar (kg) 550 550
Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 8 % (kg) 1100 1100

Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 12% (kg) 1100 1100



| Bensinmotor 1.6 MPI 81 kW (110 hk)

Uteffekt i kW (hk) vid varvtal Maximalt vndmci?l)ent L Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?
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81 (110)/5 800 155/3 800~4 000 4/1598

@ Mindre kraftforlust.

Effekter och vikter IBIZA IBIZA IBIZA SC IBIZA SC
Manuell vixellada | Automatiskvixelldda | Manuell vdxellada | Automatisk vixellida

Topphastighet (km/h)

Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 6,4 6,6 6,4 6,6

Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 9,8 8,7 9,8 8,7 g
Maximal tllten vikt (kg) 1580 1620 1580 1620 5
Tjénstevikt (med forare) (kg) 1085 1126 1085 1126

Maximal tillaten vikt pa framaxeln (kg) 840 890 840 890

Maximal tillaten vikt pa bakaxeln (kg) 790 780 790 780

Maximal taklast (kg) 75 75 75 75

Maximal slépvikt utan bromsar (kg) 540 560 540 560

Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 8 % (kg) 1100 1100 1100 1100

Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 12% (kg) 1100 1100 1100 1100

Séakerhet
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| Bensinmotor 1,4 EcoTSI ACT 110 kW (150 hk) Start-Stop

Uteffekt | kKW (hk) vid varvtal Maximalt vrldm:?l;ent (Nm vid varv:

110 (150)/5 000-6 000 250/1 500-3 500 4/1395

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?

@ Mindre kraftforlust.

Effekter och vikter “ IBIZA SC

Topphastighet (km/h)

Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 53 53
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 7,6 7,6
Maximal tillaten vikt (kg) 1630 1630
Tjénstevikt (med forare) (kg) 1143 1143
Maximal tillaten vikt pa framaxeln (kg) 890 890
Maximal tillaten vikt pa bakaxeln (kg) 790 790
Maximal taklast (kg) 75 75
Maximal slépvikt utan bromsar (kg) 570 570
Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 8 % (kg) 1200 1200

Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 12% (kg) 1200 1200



| Bensinmotor 1,8 TSI 141 kW (192 hk) start-stopp

Uteffekt i kW (hk) vid varvtal Maximalt vndmci?l)ent L Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

95 oktan, blyfri (RON)/91 oktan, blyfri
(RON)?
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141 (192)/4 300-6 200 320/1 450-4 200 4/1798

@ Mindre kraftforlust.

Effekter och vikter IBIZA SC

Topphastighet (km/h)

Acceleration fran 0-80 km/h (sekunder) 51

Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 6,7 =
Maximal tilldten vikt (kg) 1700 %
Tjénstevikt (med forare) (kg) 1260 2
Maximal tillaten vikt pa framaxeln (kg) 950

Maximal tillaten vikt pa bakaxeln (kg) 800

Maximal taklast (kg) 75

Maximal slépvikt utan bromsar (kg)
Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 8 % (kg)

Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 12% (kg)

Séakerhet
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| Dieselmotor 1.4 TDI 55 kW (75 hk)

Uteffekt | KW (hK) vid varvtal Maximalt vrldm:?l;ent (Nm vid varv

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

55 (75)/3 000-3 750 210/1 500-2 000 3/1422 Min, diesel enligt DIN EN 590 51 CN
R N T

Topphastighet (km/h)

Acceleration frén 0-80 km/h (sekunder) 8,6 8,5 8,6 8,5
Acceleration frdn 0~100 km/h (sekunder) 12,9 13,0 12,9 13,0
Maximal tilldten vikt (kg) 1640 1640 1640 1640
Tjdnstevikt (med forare) (kg) 1150 1155 1150 1155
Maximal tillaten vikt pa framaxeln (kg) 900 910 900 910
Maximal tillaten vikt pa bakaxeln (kg) 790 770 790 770
Maximal taklast (kg) 75 75 75 75
Maximal slédpvikt utan bromsar (kg) 570 570 570 570
Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 8 % (kg) 1100 1100 1100 1100

Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 12% (kg) 1000 1000 1000 1000



| Dieselmotor 1.4 TDI 66 kW (90 hk)

Uteffekt i kW (hk) vid varvtal Maximalt vndmci?l)ent L Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

Tekniska data

66 (90)/2 750-3 500 230/1 500-2 500 3/1422 Min, diesel enligt DIN EN 590 51 CN
IBIZA IBIZA
Effekter och vikter Stalrl:;x)pp Al{.tomaatisk IBIZA SC S:aB:tz/‘.\f»tf) <|:Jp Al{'tomaaiii,k
véxellada véxellada
Topphastighet (km/h) 182 182
Acceleration frén 0-80 km/h (sekunder) 7,4 7,4 7,4 7,4
Acceleration frén 0~100 km/h (sekunder) 10,9 10,9 10,9 10,9 =
Maximal tillten vikt (kg) 1640 1640 1670 1640 %
Tjdnstevikt (med forare) (kg) 1150 1155 1165 1150 2
Maximal tillaten vikt pa framaxeln (kg) 900 910 940 900
Maximal tillaten vikt pa bakaxeln (kg) 790 780 780 790
Maximal taklast (kg) 75 75 75 75
Maximal slédpvikt utan bromsar (kg) 570 570 580 570
Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 8 % (kg) 1200 1200 1200 1200
Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 12% (kg) 1100 1100 1100 1100

-
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| Dieselmotor 1,4 TDI 77 kW (105 hk)

Uteffekt | KW (hk) vid varvtal Maximalt vrldm:?l;ent (Nm vid varv

Antal cylindrar/slagvolym (cm?)

77 (105)/3 500-3 750 250/1 750-2 500 3/1422 Min, diesel enligt DIN EN 590 51 CN
med Start/stopp utan Start/stopp med Start/stopp utan Start/sto,

Topphastighet (km/h)

Acceleration frén 0-80 km/h (sekunder) 6,9 6,9 6,9 6,9
Acceleration fran 0-100 km/h (sekunder) 9,9 9,9 9,9 9,9
Maximal tilldten vikt (kg) 1650 1650 1650 1650
Tjdnstevikt (med forare) (kg) 1161 1156 1161 1156
Maximal tillaten vikt pa framaxeln (kg) 920 920 920 920
Maximal tillaten vikt pa bakaxeln (kg) 780 780 780 780
Maximal taklast (kg) 75 75 75 75
Maximal slédpvikt utan bromsar (kg) 580 570 580 570
Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 8 % (kg) 1200 1200 1200 1200

Slapvikt med bromsar, lutningar upp till 12% (kg) 1100 1100 1100 1100



Tekniska specifikationer

| Dimensioner

©
=
©
h=]
G
~
L)
f=
~
[
e

[ Beioast

Bild 182 Dimensioner

Funktion

Framre och bakre 6verhdng (mm) 857/735 857/717

C Hjulbas (mm) 2469 2 469

D Ladngd (mm) 4061 4043

E/F Framre/bakre? sparvidd (mm) 1465/1 457 1465/1 457

G Bredd (mm) 1693 1693

H Hojd vid tjanstevikt (mm) 1445 1428 E
Vandradie (m) 10,7 10,7 %

0

3 Dessa uppgifter varierar efter typ av falg.
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